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Capitolul  |ntroducere

1

Acest Manual al utilizatorului contine instructiunile originale Dental Imaging
Technologies Corporation (DITC) pentru instalarea, utilizarea si intretinerea a KaVo
IXS in conditii de siguranta. Utilizatorul trebuie sa fie capabil sa citeasca si sa
inteleaga limba Tn care este scris acest manual.

Contine de asemenea specificatiile tehnice ale sistemului si informatii de baza
despre functionarea acestuia.

Va rugam sa cititi acest manual cu atentie Thainte de a incepe utilizarea
dispozitivului, acordand o atentie deosebita avertizarilor, in special celor de
siguranta. Operatorilor li se solicita cu tarie respectarea recomandarilor actuale ale
Comisiei internationale de protectie radiologica, iar in Statele Unite si ale Consiliului
national de protectie radiologica.

Performante esentiale

/I\ AVERTIZARE

n cazul unei defectari a senzorului sau a unei modificari evidente
de calitate a imaginii, se recomanda sa se intrerupa imediat
utilizarea dispozitivului pe pacient si sa apelati asistenta tehnica la
1-888-275-5286.

A AVERTIZARE
Nu sunt permise modificari ale acestui echipament.

Performanta esentiala a sistemului senzor KaVo IXS cuprinde:

+ Capacitatea senzorului de a capta imagini cu raze X adecvate
pentru recunoasterea structurilor anatomice normale, a patologiilor
dentare si a conditiilor anormale, tindnd cont de faptul ca imaginile
necorespunzatoare pot conduce la greseli de diagnosticare, ceea
ce ar supune pacientul la proceduri dentare incorecte sau inutile,
care ar prezenta un risc inacceptabil pentru acesta;

« Capacitatea suportului senzorului de a alinia senzorul cu sursa de
raze X pentru imagistica anatomiei dorite.

+ Capacitatea tecilor de unica folosinta ale senzorului sa izoleze
senzorul de pacient, in cazurile in care contaminarea incrucisata
ar putea reprezenta un risc inacceptabil pentru pacient.
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KaVo IXS

Indicatii de utilizare

Dispozitivul KaVo IXS este un senzor digital controlat prin USB, care este
destinat achizitiei imaginilor radiografice intraorale de stomatologie.
Dispozitivul KaVo IXS trebuie operat de catre personal sanitar calificat,
reprezentat de persoane instruite si avand competenta de a efectua achizitia
radiografiilor intraorale de stomatologie.

Dispozitivul KaVo IXS poate fi utilizat ori in combinatie cu dispozitive speciale
de pozitionare pentru a facilita pozitionarea si alinierea cu fasciculul de raze X,
ori poate fi pozitionat cu mana cu ajutorul pacientului.

/I\ AVERTIZARE

A AVERTIZARE

A AVERTIZARE

Unele componente ale Senzor KaVo IXS pot avea in componenta
nichel intr-o concentratie mai mare de 0,1% din greutatea
articolului. Contactul poate provoca o reactie alergica datorita
sensibilitatii la nichel. Utilizarea unui invelis protector care acopera
sistemul de pozitionare a senzorului poate reduce riscul de
expunere al pacientului. Folosirea manusilor in timpul manipul&rii
barei de aliniere poate reduce riscul de expunere al operatorului.

Expunerea la nichel este posibil sa provoace cancer. Utilizarea unui
invelis protector care acopera sistemul de pozitionare a senzorului
poate reduce riscul de expunere al pacientului. Folosirea manusilor
in timpul manipularii barei de aliniere poate reduce riscul de
expunere al operatorului.

Luati masurile de protectie necesare pentru autoprotectie la
radiatii. Pentru pozitionarea adecvata a operatorului, consultati
w,Instructiunile de utilizare” ale echipamentului dvs. intraoral cu raze
X.

In nicio circumstanta, profesionistul din domeniul stomatologic nu
trebuie sa tina senzorul Tn mana in timpul expunerii la raze X.

1-2
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Introducere

Descrierea produsului

Senzorul KaVo IXS este un detector de convertire indirecta a razelor X, ex.
razele X incidente sunt transformate de un material scintilant in lumina
(vizibila), aceasta lumina este cuplata optic la un dispozitivimagistic de detectie
a luminii, bazat pe tehnologia CMOS.

Conceptul ansamblului senzorului sustine detectia automata a razelor X
incidente pentru a genera imagini digitale pentru aplicatiile dentare intraorale.

Senzorul KaVo suporta conectivitate prin USB 2.0 si USB 3.x catre computerele
personale, folosind un ansamblu electronic dedicat si un driver pentru software-
ul senzorului.

Competenta cu KaVo IXS

Va invitam sa va familiarizati cu senzorul dvs. KaVo IXS. Senzorul este
instrumentul dvs. Invatati cum sa il utilizati si acesta va deveni un ajutor eficace
pentru procesul dvs. de diagnostic, tratament si planificare a tratamentului. Este
permisa utilizarea aparatului de catre persoane cu deficiente vizuale daca
utilizatorul poate dispune de detaliile necesare ale documentelor insotitoare,
de interfata pentru utilizator si de datele imaginilor. Folosirea de metode de
corectie, precum ochelari sau lentile de contact, este permisa. Este permisa
utilizarea aparatului de céatre persoane cu deficiente auditive dacé utilizatorul
poate distinge indicatiile sonore emise de echipamentul asociat, precum
soneria de expunere ce produce semnale sonore cand sunt emise razele X,
sau, in cazul surzeniei, dacd indicatiile sonore sunt suplimentate de indicatii
vizuale corespunzatoare. Folosirea de metode de corectie, precum aparate
auditive, este permisa.

Similar tuturor instrumentelor clinice noi, este necesar sa investiti un anumit
timp pentru a exersa si a deveni competent cu senzorul.

Pentru utilizatorii noi, recomandam sa va Tnregistrati pentru instruirea la fata
locului si recomandam ca dvs. si toata echipa dvs. clinica sa va rezervati timp
pentru a invata sistemul impreuna. Acest manual nu are scopul de a servi ca
inlocuitor al instruirii. Cu toate acestea, ca pregatire pentru instruire, va
fncurajam sa cititi manualul in intregime si sa@ exersati in siguranta si cu atentie
folosind echipamentul timp de cel putin o saptdméana inainte de data instruirii.

Va rugam sa retineti ca acest manual presupune ca noul utilizator poseda
cunostinte de baza in domeniul computerelor si al folosirii sistemului de operare
Windows®. in absenta acestei experiente, va recomandam sa obtineti aceste
abilitati printr-un curs de utilizare a computerului sau o prezentare video sau un
manual. Reprezentantul dvs. imagistic KaVo va poate sugera(dar nu si aproba)
una sau mai multe asemenea resurse de studiere a utilizarii computerului.
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KaVo IXS

Conventii folosite in Manual

Urmatoarele conventii sunt utilizate pentru a atrage atentia operatorului asupra
informatiilor importante:

Avertizare

& Avertizeaza operatorul ca nerespectarea procedurilor poate
cauza vatamare corporala sau deces.
Precautie

A Alerteaza operatorul ca nerespectarea procedurilor poate

determina defectarea echipamentului sau poate cauza
pierderea de date.

Important: Furnizeaza sfaturi operatorului cu privire la utilizarea
dispozitivului sau a unui proces.

NOTA: Evidentiaza puncte importante sau neobisnuite.

Despachetarea componentelor sistemului

Sistemul KaVo IXS este verificat cu atentie si impachetat inainte de livrare.
Daca sistemul KaVo IXS v-a fost livrat, va rugadm scoateti continutul
containerului de transport si asigurati-va ca identificati si localizati in mod direct
fiecare dintre componentele sistemului prezentate mai jos.

NOTA: Raportati companiei de transport orice componenta deteriorata Si
distribuitorului orice componenta lipsa in 24 de ore de la primirea
coletului.

Inainte de utilizare, curatati si dezinfectati senzorul, cablul si suporturile de
CaviWipes.
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Continutul cutiei senzorului
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KaVo IXS

Componentele sistemului

Senzorul digital intraoral

Senzorii KaVo IXS sunt senzori digitali intraorali controlati prin USB, avand
la baza tehnologie CMOS, care au fost conceputi special pentru aplicatii de
stomatologie. Senzorii KaVo IXS sunt disponibili sub doua forme: marimea
1 (suprafata activa: 20x30 mm) si marimea 2 (suprafata activa: 26x36 mm).

Marimea 2 Marimea 1
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Introducere

Etichetarea dispozitivului

Eticheta de identificare senzor
(tipic)
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KaVo IXS

Cabluri

1. Cablu prelungitor USB 1 metru (3 picioare).

Suportul pentru senzor

Conceput pentru a asigura o solutie de pastrare sigura pentru senzorii KaVo IXS.

Documentatie

1. Manualul utilizatorului pentru senzorul KaVo IXS
2. Driver-ul de actualizare a softului KaVo IXS

Trusa software USB

Contine actualizarea driverelor software.
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Capitolul  Proceduri de siguranta si
2 eliminare a deseurilor

Dispozitivul trebuie instalat si utilizat in conformitate cu reglementarile de siguranta
si instructiunile de utilizare furnizate in acest Manual de utilizare, pentru scopurile si
aplicatiile carora le este destinat.

Important: Orice eveniment grav care s-a produs Tn legatura cu utilizarea KaVo IXS
trebuie raportat catre Suport tehnic la 1-888-275-5286 si catre
autoritatea competenta a statului membru.

Toate suprafetele externe ale senzorului, cablul senzorului, suporturile senzorului
si tecile senzorului sunt considerate piese aplicate si sunt sigure pentru contactul
normal sau accidental cu pacientul Tn timpul utilizarii.

Dispozitivul KaVo XS nu are piese reparabile si nu necesita calibrare. Nu deschideti
dispozitivul pentru a il repara. Toate aspectele dispozitivului KaVo IXS care sunt
menite sa fie utilizate de operator sunt accesibile fara deschiderea pieselor interne
ale dispozitivului. In cazul unei probleme in legatura cu reparatiile, contactati un
reprezentant al unui service al distribuitorului calificat sau asistenta tehnica KaVo.

Important: Echipamentele portabile/mobile de comunicatii cu frecvente radio pot
afecta functionarea senzorului KaVo IXS, precum si a oricarui echipament
medical electronic.

KaVo IXS este un dispozitiv conform USB si se va utiliza cu cabluri conforme USB
adecvate pentru viteze de transfer mari/cabluri USB 2.0. Aceste cabluri sunt
marcate fie ,USB 2.0”, fie ,USB Hi-Speed.”

Huburile certificate USB pot fi utilizate pentru marirea distantei la gazda USB/
computer. Lungimea conexiunii prin cablu la hub sau intre huburi nu trebuie sa
depaseasca 5 m.

NOTA: Hubul certificat (1.013.3958) este disponibil pentru achizitionare
si comercializat separat.

& PRECAUTIE
Utilizarea cablurilor sau huburilor neconforme cu standardul USB,
sau depasirea numarului maxim de dispozitive hub USB utilizate la
cresterea distantei pot scadea imunitatea senzorului KaVo IXS fata
de campuri electromagnetice sau pot creste emisia de campuri
electromagnetice a senzorului.
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KaVo IXS

Inspectia senzorului

Inspectati intotdeauna senzorul, cablul si dispozitivele de pozitionare pentru
deteriorari fizice, Thainte de fiecare utilizare.

A AVERTIZARE
Incetati utilizarea senzorului in cazul in care se observa avarierea
cablului sau a carcasei, in caz contrar poate rezulta expunerea la
temperaturi ridicate ale suprafetei sau la energie electrica.

Siguranta in domeniul electric

Produsul trebuie utilizat numai in camere sau incaperi care corespund tuturor legilor
si reglementarilor aplicabile sigurantei in domeniul electric in unitati medicale, atunci
cand exista prevederi pentru siguranta conexiunilor cu impamantare.

Tot echipamentul radiologic pentru radiografia dentara intraorala utilizat cu senzorul
KaVo IXS trebuie sa fie in conformitate cu IEC 60601-2-65.

Senzorul KaVo IXS corespunde standardului de siguranta IEC 60601-1.

Senzorul KaVo IXS nu este conceput pentru a fi utilizat Tn medii cu concentratii
crescute de oxigen si/sau cu pericol de explozie.

Toate componentele IT conectate electric la senzorul KaVo IXS trebuie sa
corespunda IEC 60950-1.

Tn mod normal, componentele IT sunt amplasate in AFARA mediului ambiant al
pacientului. Datorita prevederilor legate de locul de amplasare, componentele IT
amplasate in INTERIORUL mediului ambiant al pacientului trebuie de asemenea
sa corespunda IEC 60601-1.

IEC 60601-1 defineste ,Mediul ambiant al pacientului” ca ,orice volum in care poate
avea loc un contact intentionat sau neintentionat intre pacient si parti ale echipamentului
ME sau sistemului ME, ori intre pacient si alte persoane care ating parti ale
echipamentului ME sau sistemului ME.”

|zolarea retelei

Deconectarea de la retelele de alimentare are loc la intrarea in computer.
Senzorul poate fi de asemenea deconectat de la computer.

2-2 Roméana



Proceduri de siguranta si eliminare a deseurilor

Protectia contra razelor X

Regulile radiologiei dentare se aplica in continuare tuturor sistemelor radiologice
digitale. Continuati sa utilizati protectie pentru pacientii dvs. In calitate de clinician,
eliberati zona imediata atunci cand expuneti senzorul.

& PRECAUTIE
Legea federala a Statelor Unite restrictioneaza vanzarea acestui
dispozitiv - acesta poate fi vandut doar de catre sau la cererea unui
medic stomatolog sau a unui alt specialist cu drept de libera practica.

Prevenirea contaminarii incrucisate

Pentru a preveni contaminarea incrucisata intre pacienti, plasati o noua
bariera igienica pe senzor pentru fiecare pacient nou. Bariera igienica
trebuie sa acopere cel putin 3-4 in. (7-10 cm) din cablu.

Eliminarea produsului

Eliminati tecile si alte materiale consumabile conform procedurilor
normale de eliminare a deseurilor biomedicale pentru cabinetele
stomatologice. Eliminarea inadecvata a deseurilor biomedicale poate
duce la raspandirea afectiunilor si bolilor.

Contactati distribuitorul sau furnizorul dvs. pentru mai multe informatii
despre eliminarea produsului la finalul duratei de viata a produsului.

Prevenirea contaminarii mediului

Eliminati tecile si alte materiale consumabile conform procedurilor normale de
eliminare a deseurilor biomedicale pentru cabinetele stomatologice. Eliminarea
inadecvata a deseurilor biomedicale poate avea ca rezultat raspandirea bolilor.
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Prevenirea amenintarilor din reteaua cibernetica

Protectia cabinetului dvs. impotriva amenintarilor din reteaua cibernetica reprezinta

o responsabilitate comund a noastrd, in calitate de producatori, si a dvs., in calitate de
furnizor al serviciilor medicale. DITC a implementat masuri de precautie pentru a asigura
faptul ca senzorul dvs. IXS, asa cum este livrat din fabrica, este protejat impotriva
acestor tipuri de amenintari. In plus,In timpul reparatiilor la fata locului, senzorul IXS este
accesat numai prin asistenta tehnica instruita. Cu toate acestea, nu putem proteja
sistemul dvs. de retea.

Va recomandam sa aveti un profesionist calificat in securitate IT, angajat de dvs.
pentru a verifica sistemul de retea pentru protectie adecvata impotriva virusilor,
malware si intruziuni (ex. soft anti-virus si/sau utilizarea firewall-ului).

/I AVERTIZARE

Esecul mentinerii securitatii cibernetice poate avea ca rezultat
compromiterea functionalitatii dispozitivului, pierderea disponibilitatii
sau integritatii datelor (medicale sau personale) sau expunerea altor
dispozitive sau retele conectate la amenintari privind securitatea.

2-4 Roméana



Capitolul  Configuratia sistemului

3

Cerinte computer personal

Recomandate
Sistem de operare Microsoft Windows 10 Professional 64
Procesor Core I5
Memorie 8 GB
Hard Disk 512 GB
Setare afisaj 2560 x 1440 (QHD), 1920 x 1080 (minimum)
Memorie video 128+ MB
Porturi USB 2.0/ USB 3.x
Standarde In conformitate cu standardul UL/IEC/EN 60950-1

NOTA: KaVo IXS este un dispozitiv certificat USB si se va utiliza cu cabluri
conforme cu standardul USB potrivite pentru viteze de transfer mari/
componente USB 2.0. Prelungitoare certificate de cablu USB sunt
disponibile de la KaVo. Huburile active USB alimentate pot fi de
asemenea utilizate la cresterea distantei la gazda/computerul USB.
Lungimea totala a cablajelor, incluzadnd KaVo IXS, nu trebuie sa
depaseasca 5m, cu exceptia cazului in care se utilizeaza un hub
activ USB alimentat.

& PRECAUTIE
Utilizarea cablurilor sau huburilor neconforme cu standardul USB,
sau depasirea numarului maxim de dispozitive hub USB utilizate la
cresterea distantei pot scadea imunitatea senzorului KaVo IXS fata
de campuri electromagnetice sau pot creste emisia de campuri
electromagnetice a senzorului.

Hard Disk

Alegerea capacitatii hard disk-ului depinde de numarul si marimea imaginilor
care vor fi stocate. Imaginile intraorale variaza ca dimensiune, de la 4,7 MB
(imagini TIFF necomprimate cu un senzor de marimea 2) la 100 KB (JPEG/JFIF
cu compresie 50%). Cu toate acestea, pentru a se garanta securitatea datelor
este preferabil sa se permita duplicarea pentru a asigura copii de siguranta ale
fisierelor continadnd imagini si informatii de diagnostic.
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Exemplu de calcul: 10 pacienti pe zi x 20 de imagini per pacient x 250 zile
lucratoare pe an x 5 MB imaginea = 250 GB per an.

Copie de siguranta
Se recomanda cu insistentd sa mentineti o copie de siguranta pentru a permite
recuperarea datelor. Baza de date cu pacienti si imagini trebuie copiata frecvent
(de ex. o data pe saptaméana) pe un dispozitiv de stocare in masa detasabil
(hard disk extern, dispozitiv USB etc.). Puteti folosi functiile de copiere de
siguranta oferite de software-ul Microsoft® sau puteti copia fisierele de date
si imagini pe un dispozitiv detasabil.
Software de imagine acceptat

e VixWin Platinum 3.6.3 sau superior

+ DEXIS 9.5.0 sau superior

+ DEXIS 10.1.6 sau superior

« DTX Studio 1.6 sau superior

» CLINIVIEW 11.5.2 sau superior, cu driver KaVo 20.1 sau superior

»  GxPicture 4.0.1 sau superior

* Instrumentarium Dental TWAIN 7.5 sau superior, cu driver KaVo 20.1
sau superior

Software-ul aplicatiei

Unele softuri de imagistica pentru diagnostic, de management al cabinetului
sau alte softuri de terta-parte pot avea cerinte minime ale sistemului diferite.
Consultati cerintele softului respectiv din Manualul de utilizare al acestuia.

Important: Daca se utilizeaza sistemul KaVo IXS Tmpreuna cu alt soft
de imagistica decét cele mentionate mai sus, atunci utilizarea
intentionata a softului respectiv trebuie sa includa radiologie dentara
intraorala.
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4

Etapele instalarii

IMPORTANT: Trebuie finalizate inainte de utilizarea senzorului.

/\ PRECAUTIE

Unele softuri de imagistica dentara utilizeaza un SDK tert pentru
a se integra cu KaVo IXS. Contactati producatorul softului dvs. sau
asistenta tehnica KaVo, pentru instructiuni privind softul si instalarea.

Senzorul dvs. KaVo este livrat impreuna cu KaVo Software Manager aflat in trusa
softului USB. Doar introduceti mediul de stocare si faceti clic pe comanda rapida
KaVo Software Manager pentru a incepe.

Aveti nevoie de o conexiune valida la internet. Daca statia dvs. de lucru nu este
conectata la internet, va trebui sa urmati etapele de mai jos pentru a descarca softul
si a copia o versiune pe statia dvs. de lucru.

Daca nu mai aveti acces la trusa softului USB KaVo, va trebui s& urmati pasii de mai
jos pentru a descarca softul si a copia o versiune pe statia dvs. de lucru.

1.
2.

5.

Autentificati-va la computerul dvs. cu un cont de administrator.

Deschideti softul dvs. de imagistica acceptat si verificati daca aveti
versiunea minima necesara instalata.

Navigati la https:.//www.kavo.com/en-us/download-center si descarcati
ultima versiune a softului de imagistica, conform versiunii pe care o utilizati
in prezent.

Descarcati de asemenea si ultima versiune a driver-ului KaVo IXS. Numele
fisierului pentru driver este KaVo_|O-sensor.exe (incepand cu versiunea
1.0.5).

Deschideti softul dvs. de imagistica pentru a instala actualizarea.

NOTA: NU va trebui s& dezinstalati in prealabil versiunea anterioara a

softului de imagistica.

Faceti clic dreapta pe driver-ul senzorului KaVo IXS si selectati Run As
Administrator (Rulare ca administrator).

Reporniti computerul pentru a finaliza instalarea softului pentru noul
dvs. senzor KaVo IXS.

Asa cum este mentionat mai sus, exista drivere, softuri si servicii noi pentru senzorul
KaVo ICS, disponibile la kavo.com

Roméana
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Fisiere pentru calibrarea senzorului

Fisierele de calibrare KaVo IXS sunt incarcate pe dispozitivul dvs. si sunt descarcate
automat la conectare. Dupa ce instalarea si repornirea sunt finalizate, in partea dreapta
a barei de sarcini Windows este afisat un senzor cu un fundal de culoare alba si un ,X”
de culoare rosie. Pictograma indica faptul ca senzorul nu este conectat la portul USB.
Aceasta pictograma se modifica in functie de starea dispozitivului dvs.

)
[ ]
§
§

Xrosu - indica fie:
+ Niciun senzor KaVo IXS nu este conectat la computer

« Unul dintre senzorii conectati se afla in stare de eroare.

Verde - indica faptul ca toti senzorii conectati sunt gata de functionare.

Galben - indica faptul ca cel putin unul dintre senzorii conectati este in
curs de conectare sau de descarcare a fisierelor de calibrare.

Albastru - indica faptul ca unul dintre senzorii conectati este in curs
de achizitionare a unei imagini.

1. Conectati senzorul dvs. la portul USB al computerului pentru a porni
descarcarea automata a fisierelor de calibrare.

Faceti clic pe aceasta pictograma pentru a deschide Panoul de bord al
senzorului intraoral.

Dashboard

Disable Using Gestures

Exit
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Instalare

2. Senzorul KaVo ICS are fisierele
de calibrare incorporate Tn
dispozitiv. Instalarea fisierelor
de calibrare dureaza in mod
obisnuit aproximativ trei minute.
Puteti deschide Panoul de bord
al senzorului intraoral pentru
a vizualiza progresul
incarcarii softului.

NOTA: NU scoateti senzorul
in timp ce fisierele de
calibrare se descarca.

3. Odata ce descarcarea fisierelor de calibrare este finalizata, fundalul panoului
de bord KaVo devine de culoare verde.

KaVo Intra-Oral Sensor Dashboard

4. Panoul de bord al senzorului intraoral indica, de asemenea, numarul de serie si
starea senzorului. Ecranul afiseaza dea asemenea versiunile driver-ului si softului.

Senzorul este acum gata de utilizare in cadrul unui soft de imagistica.

Intrebari si raspunsuri privind instalarea

intrebare: Am nevoie de drepturi si privilegii de administrator Windows pentru
a instala softul si driver-ul?

Raspuns: Da. Daca un cont de utilizator Windows nu are drepturi de administrator,
este posibil ca softul si driverele s& nu se instaleze corect pentru
senzorul KaVo IXS.

intrebare: Trebuie s& configurez exceptii/excluderi in programele mele antivirus/
de securitate?

Raspuns: Da. Nerespectarea acestei prevederi poate cauza functionarea incorecta
a softului si a driverelor. Urmatoarele fisiere trebuie adaugate pentru
exceptii/excluderi:

KaVo Driver
*  C:\ProgramData\KaVo Kerr
*  C:\Program Files (x86)\DEXIS

DEXIS 9
+ C:\DEXIS

KaVo Driver
e C:\VixWin
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intrebare: De ce este afisat un mesaj Eroare 72?

Raspuns: Alimentarea inconsecventa USB sau datele de la un port USB pot
intrerupe serviciul PolarisAgent. Utilizarea unui hub USB 2.0/3.0
alimentat ar putea rezolva aceste probleme.

Montarea suportului senzorului

Instalati suportul senzorului intr-o locatie convenabild, la o distanta care sa nu
depaseasca lungimea maxima a cablului USB de 10 picioare (3 m). De asemenea,
suportul senzorului trebuie astfel instalat incat cablul senzorului sa nu creeze un
pericol de Tmpiedicare.

Suportul senzorului este furnizat impreuna cu doua optiuni pentru instalarea facila.
Utilizati hartia dublu-adeziva sau montati folosind ancore si suruburi pentru gips-
carton (nu sunt furnizate). indepartati hartia dublu-adeziva si apéasati ferm suportul
senzorului pe suprafata de montare. Daca utilizati un surub pentru montare, utilizati
cele doua crestaturi indicatoare aflate pe marginea superioara a suportului pentru
distantarea si alinierea corespunzatoare.
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5

Achizitia imaginilor radiografice

Porniti computerul pe care este instalat KaVo XS si lansati softul de imagisticd, cum ar fi
VixWin Platinum (pentru informatii legate de program, va rugam cititi manualul acestuia).

1. Introduceti cu atentie capatul USB al senzorului in portul USB al
computerului. Nu aplicati forta, asigurati-va ca mufa este orientata
corespunzator fatd de portul computerului. incercati s rotiti mufa USB
daca nu se introduce cu usurinta in port.

& PRECAUTIE
Utilizati prudenta extrema atunci cadnd montati senzorul in interiorul
unui dulap. Apucarea/strivirea cablului senzorului sau a cablului
prelungitor USB poate deteriora cablul si cauza imagini eronate
sau neobtinerea imaginii.

2. Efectuati setarile tehnice necesare (timp de expunere etc.) pe genera-
torul de raze X (consultati Setari doza / timp de expunere la raze X la
pagina 5-4).

/\ PRECAUTIE

Utilizati numai suporturi si sistem de pozitionare KaVo IXS.

3. Asamblati inelele, barele si suporturile, astfel incat intreaga zona
a senzorului sa fie vizibila prin inel. Acest lucru se aplica suporturilor
orizontale sau verticale ale filmului muscat si suporturilor periapicale
(anterioare sau posterioare).
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4. Aplicati o teaca noua de unica folosinta pe senzorul de imagine, avand
grija sa acopere portiunea de cablu care ar putea intra in contact cu
pacientul.

& PRECAUTIE
In timpul Infasurarii cablului senzorului cu nvelisul de unic folosinta,
aveti grija sa nu rasuciti cablul.

5. Atasati senzorul la dispozitivul de pozitionare. Senzorul se va potrivi in
suport intr-un singur sens.

6. Pozitionati corespunzator senzorul in portiunea cavitatii bucale care
urmeaza sa fie radiografiata (cititi instructiunile de utilizare specifice).

Important:  Senzorul trebuie pozitionat in asa fel incat suprafata de
detectare sa fie orientata spre sursa de radiatii. Suprafata
de detectare este marcata cu logoul KaVo.

NOTA: Se recomanda utilizarea unui dispozitiv de pozitionare a senzorului,
pentru a putea garanta ca senzorul este pozitionat in unghi adecvat
fata de fasciculul de raze si paralel cu dintele. Dispozitivele de
pozitionare sunt furnizate cu sistemul KaVo IXS.

Portabilitate

KaVo IXS poate fi transferat cu usurinta de la un scaun stomatologic la altul. Dupa
deconectarea de la portul USB al computerului, senzorul se poate pozitiona langa
un alt scaun stomatologic si conecta la un port USB din apropiere.
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Tehnologia USB permite conectarea si deconectarea usoara a KaVo IXS, chiar siin
cazul in care computerul este pornit, exceptand cazurile in care computerul prezinta
limitatii specifice. Nu este necesara activarea sau dezactivarea KaVo IXS, pur si
simplu trebuie conectat si deconectat.

lgiena

& PRECAUTIE
Dupa utilizarea la fiecare pacient, teaca trebuie indepartata si senzorul
trebuie curatat si dezinfectat folosind CaviWipes; suporturile trebuie
dezinfectate intr-o autoclava sau folosind o solutie de curatare, dupa
utilizarea la fiecare pacient.

Pastrati tecile igienice de unica folosinta intr-un loc curat, uscat, ferit de lumina
soarelui sau raze ultraviolete.

Aveti grija ca tecile folosite sa fie eliminate ca deseuri infectate, care prezinta
potential de risc biologic.

Important: Dezinfectati senzorul de imagine inainte de prima utilizare si oricand
exista riscul contaminarii.

Va rugam urmati instructiunile de dezinfectare si curatare pentru a evita deteriorarea
senzorilor. Se recomanda dezinfectarea senzorului radiologic la sfarsitul fiecarei
zile, chiar daca se utilizeaza teci.

/I\ AVERTIZARE

Nu autoclavati senzorul. Sterilizatoarele prin autoclavare vor deteriora
permanent senzorul KaVo IXS.

Solutii dezinfectante recomandate

Decontaminati senzorul, cablurile si suporturile, conform standardelor CDC - sau
ale tarii dvs. (ex. OSAP) - pentru controlul infectiilor. KaVo recomanda curatarea
senzorului KaVo IXS folosind una dintre urmatoarele solutii de curatare.

«  CaviCide® (Produs de Metrex)

» CaviWipes™ (Distribuit de Kerr)

*  ProSpray™ (produs de Certol)

+  Sani-Cloth® Plus, HB (produs de PDI)
NU:

+  Curatati senzorul utilizand instrumente neadecvate.
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Intretinere

KaVo IXS nu necesita niciun fel de intretinere speciala, in afara de curatarea si
dezinfectarea regulata. Se recomanda utilizarea KaVo Software Manager pentru
actualizarea automata a softului.

Navigati la kavo.com/downloads pentru mai multe informatii despre utilizarea
KaVo Software Manager. DTX Go poate fi de asemenea utilizat pentru gestionarea
actualizarilor softului.

Asigurarea calitatii imaginii

Calitatea imaginii senzorului KaVo IXS depinde de mai multi factori:

» calitatea sursei razei X (kV, dimensiunea punctului focal, distanta)
» alinierea sursei razei X cu regiunea anatomica

* doza de raze X/ timpul de expunere aplicat

* setarile monitorului computerului

Se recomanda sa stabiliti o procedura pentru revizuirea periodica a calitatii imaginii.
In cazul in care calitatea imaginii nu este satisfacatoare sau este degradata, va rugam
sa verificati componentele care contribuie la sistem, asa cum este mentionat mai jos:

Setari doza / timp de expunere la raze X

Senzorul KaVo IXS a fost conceput pentru a fi utilizat Tmpreuna cu o gama
variata de setari ale dozelor, cuprinse intre 20 uGy si 2000 uGy, pentru a permite
ajustarile dozelor conform sarcinii specifice de diagnostic si pentru a compensa
sub- sau supra-expunerea. Ca recomandare generala, incepeti prin utilizarea
setarilor de doza / timp de expunere recomandate de producatorul sursei dvs.
de raze X, pentru senzorii radiologici digitali.

Senzorul KaVo IXS poate fi utilizat folosind setari mult mai scazute de doza /
timp de expunere, fata de un film radiografic. Cu toate acestea, operarea cu
doza scazuta a unui senzor digital, in general, poate avea ca rezultat un aspect
granulos al imaginii. Daca imaginea senzorului KaVo IXS apare granuloasa,
mariti setarile dozei. Daca obtineti rezultate bune folosind o anumita setare,
puteti incerca sa scadeti setarea dozei, pentru a observa daca obtineti in
continuare rezultate bune.

Senzorul KaVo IXS poate functiona la setéri mai crescute ale dozei / timpului
de expunere, daca acest lucru este necesar pentru o anumita sarcina de
diagnostic. La setari crescute de doza / timp de expunere, poate sa nu fie
posibila distingerea aerului de tesut moale. Astfel de regiuni ar putea aparea
ca supra-expuse. Daca regiunile de aer si tesut moale din imagine apar
supra-expuse, reduceti setarile dozei.
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Retineti faptul ca, similar unui film standard, va trebui sa ajustati setarea duratei
pentru a compensa tipul de dinte (de la incisiv central pana la molar) si tipul
corpului pacientului (de la adult mare la copil mic). In final, setérile alese trebuie
sa fie cele pe care le considerati adecvate pentru nevoile dvs. de diagnostic.

Precizie / contrast raza X

Multe componente ale sistemului de imagistica cu raze X contribuie la precizia
si contrastul imaginii. Se recomanda sa utilizati o fantoma dentara pentru
evaluarea periodica (cel putin anuala) a calitatii imaginii, prin efectuarea unei
comparatii fata in fatd a unei imagini dentare fantoma initiala si a unei imagini
dentare fantoma actuala, pentru a va asigura ca imaginile au suficienta calitate
pentru scopurile de diagnosticare ale aplicatiei dvs.

Imaginile fantoma dentare trebuie achizitionate folosind setari fixe pentru doza
de raze X (kV, mA, distanta) si o aliniere fixa si reproductibila a sursei razei X si
a fantomei dentare pentru senzorul KaVo IXS.

NOTA: Contactati asistenta tehnica KaVo pentru recomandari privind
fantomele dentare disponibile pentru comercializare.

Imagine afisata

Consultati manualul softului pentru ghiduri despre cum sa asigurati setari
corespunzatoare de afisare si proprietati ale afisarii imaginii. Se recomanda
vizualizarea imaginii folosind un monitor LCD/LED calibrat din fabrica, cu

o rezolutie de cel putin 2560 x 1440 pixeli, la un pas al punctelor de 0,25
pana la 0,26 si culoare reala de 32 biti, in rezolutie nativa.
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6

/\ PRECAUTIE

Specificatii si standarde

Legea federala a Statelor Unite restrictioneaza vanzarea acestui
dispozitiv - acesta poate fi vandut doar de catre sau la cererea unui
medic stomatolog sau a unui alt specialist cu drept de libera practica.

Specificatii senzor

Dimensiunile
senzorului

KaVo IXS marimea 1: 36,9 x 25,4 x 7,7 mm
KaVo IXS marimea 2: 41,8 x 30,6 x 7,8 mm

Suprafata
imagine senzor

Senzor intraoral stomatologic de raze X
cu conversie indirecta

1539 x 1026 pixeli pentru marimea 1
1842 x 1324 pixeli pentru marimea 2
dimensiunea pixelului 19,5 ym

Rezolutie

20+ vizibil Ip/mm

Parametrii raze X

Senzorul poate fi utilizat cu generatoare de raze X
stomatologice in intervalul de 60-70 kV; la doza de
incidenta minima de 40 uGy

Arhitectura software

Sisteme de operare acceptate:
» Microsoft Windows 7 cu service pack actual

* Microsoft Windows 8.1 cu service pack actual

* Microsoft Windows 10 cu service pack actual

Clasificare electrica

CC5V,05W

Conexiunea la PC

Conform cu USB 2.0 / Compatibil USB 3.x

Protectia impotriva
socurilor

Tip BF
Piesa aplicata

Mod de operare

Continuu

Metoda de sterilizare

Senzorul nu este conceput pentru a fi sterilizat

Roméana
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Conditii de mediu Umiditate Presiune Temperatura
atmosferica | ambianta

UTILIZARE
Senzorul KaVo IXS nu este
conceput pentru a fi utilizat in . .
medii cu concentratii crescute dela30% de la 700 Ia delad .
de oxigen si/sau cu pericol pana la pana la 30°C

7 95% 1060
de explozie

hPa
TRANSPORT S| DEPOZITARE
Transportul se va efectua in dela10% de la -40°
ambalajul de protectie furnizat pana la pana la 70°C
95%
Clasificare UE Dispozitiv medical clasa lla,
in conformitate cu DEM
93/42/CEE

Protectie impotriva apei/substantelor - |IP 68

Compatibilitate cu generatoare de radiologie

KaVo IXS este in general compatibil cu orice unitate radiologica stomatologica si
generator capabil sa furnizeze intervalul necesar al timpilor si dozelor de expunere.

Urmati instructiunile pentru generatorul de raze X pentru a configura intervalul
de doze dorit.

Radiatia tuburilor cu raze X este controlata de setarile urméatoarelor:
« Timp de expunere (msec) sau pulsatii

» Tensiune (kV sau kVp)
* Intensitate (mA)

Unele functii permit modificarea tuturor celor de mai sus, altele au setari fixe pentru
intensitate si tensiune.

Distanta dintre sursa de raze X si senzor
Exista o corelare intre distanta dintre sursa de raze X si senzor si doza primita de

senzorul KaVo IXS. Radiatia care ajunge la senzor scade cu patratul distantei. Daca
dublati aceasta distanta, veti primi doar 1/4 din radiatie.
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Z

Aceasta sectiune furnizeaza informatii despre céteva teste simple pe care utilizatorul
le poate efectua Tn cazuri de defectare. Pentru alte tipuri de defectiuni cititi Manualul
de utilizare al computerului sau al software-ului.

Sistemul nu achizitioneaza imagini radiologice

1. Verificati conexiunea dintre KaVo IXS USB si computer.
Verificati daca driverele software sunt instalate corect.

Asigurati-va ca suprafata activa a KaVo IXS este orientata catre sursa
de raze X si ca zona activa este aliniata cu fasciculul de raze X.

4. Verificati setarile de expunere la raze X si asigurati-va ca razele X au fost
emise.

5. Contactati asistenta tehnica la 1-888-275-5286.
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Anexa

A

Accesorli

Piesa Descriere
1 11.013.3253 | Teac universala senzor (Cant. 100) | |*® == .
2 11.013.3254 | Teaca universala senzor (Cant. 1000)
3 ]1.013.3252 | Teaca sistem de pozitionare (Cant.

500)

4 |1.008.2665 | Cablu prelungitor USB 15'
5 11.007.3046 | Cablu prelungitor USB 3'
6 |1.013.3841 | Trusa suport senzor universal
7 [1.013.3958 |Hub USB
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Anéxa Informatii EMC

Senzorul KaVo IXS, ca orice dispozitiv medical electronic, este expus interactiunilor
electromagnetice cu alte dispozitive electronice. Informatiile din acest capitol se
refera la aceasta problema.

Informatiile EMC din acest capitol sunt furnizate pentru un sistem medical realizat
prin conectarea senzorului KaVo IXS la un computer. Acest computer trebuie sa fie
in conformitate cu IEC 60950-1 (daca se afla in afara mediului ambiant al pacientului)
sau IEC 60601-1 (daca se afla in interiorul mediului ambiant al pacientului). Pentru
informatiile EMC complete va rugam consultati documentatia computerului.

Senzorul KaVo IXS este potrivit pentru utilizarea in spitale, cu exceptia locatiilor
din apropierea echipamentului chirurgical HF (de nalta frecventa) activ si

a camerei ecranate de RF (radiofrecvente) a unui sistem ME (electric medical)
pentru imagistica prin rezonantd magnetica, unde intensitatea interferentelor
electromagnetice este ridicata.

Important: Echipamentele portabile/mobile de comunicatii cu frecvente radio
pot afecta functionarea senzorului KaVo IXS, precum si a oricarui
echipament medical electronic. Aceasta afectare poate avea ca
rezultat erori de imagine sau degradarea calitatii imaginii.

KaVo este un dispozitiv USB conform si se va utiliza cu cabluri USB
conforme adecvate pentru viteze de transfer mari/cabluri USB 2.0.
Aceste cabluri sunt marcate fie ,USB 2.0”, fie ,USB Hi-Speed.” Huburile
certificate USB pot fi utilizate pentru marirea distantei la gazda USB/
computer. Lungimea conexiunii prin cablu la hub sau intre huburi nu
trebuie sa depaseasca 5 m.

KaVo IXS este un dispozitiv conform USB si se va utiliza cu cabluri conforme
USB adecvate pentru viteze de transfer mari/cabluri USB 2.0. Aceste cabluri sunt
marcate fie ,USB 2.0, fie ,USB Hi-Speed.” Huburile certificate USB pot fi utilizate
pentru marirea distantei la gazda USB/computer. Lungimea conexiunii prin cablu
la hub sau intre huburi nu trebuie sa depaseasca 5 m.

/I\ AVERTIZARE

Folosirea accesoriilor, traductoarelor si cablurilor, altele decéat cele

specificate sau furnizate de catre producatorul acestui echipament
poate conduce la cresterea nivelului emisiilor electromagnetice sau
scaderea imunitatii electromagnetice a acestui echipament, avand

ca rezultat functionarea improprie.
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/I\ AVERTIZARE

/I\ AVERTIZARE

/I\ AVERTIZARE

Utilizarea cablurilor sau huburilor neconforme cu standardul USB, sau
depasirea numarului maxim de dispozitive hub USB utilizate la cresterea
distantei pot scéddea imunitatea senzorului KaVo IXS fatd de campuri
electromagnetice sau pot creste emisia de cAmpuri electromagnetice
a senzorului KaVo IXS. Pentru hubul USB, utilizati 1.013.3958.

Pentru prelungitoarele de cabluri folositi produsele prelungitor de
cablu USB (3 ft) 1.007.3046 sau prelungitor de cablu USB (15 ft)
1.008.2665.

Utilizarea acestui echipament in apropierea imediata sau stivuit
impreuna cu alte echipamente trebuie evitata, intrucat poate duce
la o functionare necorespunzéatoare. Dacé o astfel de utilizare este
necesara, acest echipament si celelalte echipamente trebuie observate,
pentru a va asigura ca functioneaza normal.

Echipamentul de comunicatii prin RF (radiofrecventa) portabil
(inclusiv accesoriile, cum ar fi cablurile pentru antena si antenele
externe) trebuie utilizat la o distanta de cel putin 30 cm (12 inchi)
de orice componenta a senzorului KaVo IXS, inclusiv de cablurile
specificate de producétor. In caz contrar, ar putea rezulta reducerea
performatei acestui echipament.
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indrumari si declaratia producitorului — emisii electromagnetice

Senzorul KaVo IXS, folosit cu un computer compatibil, este destinat a fi utilizat intr-un
mediu electromagnetic ce corespunde specificatiilor de mai jos. Cumparatorul sau utilizatorul
senzorului KaVo IXS trebuie sa se asigure ca sistemul este folosit intr-un astfel de mediu.

Test de emisii

Conformitate

Mediu electromagnetic - Ghid

Emisii RF Grupa 1 Senzorul utilizeaza energia de radiofrecventa

(de radiofrecventa) doar pentru funcfiile sale interne. Prin urmare,

CISPR 11 emisiile sale de radiofrecventa sunt foarte mici si
este foarte putin probabil ca acestea sa determine
producerea unei interferente cu echipamentul
electronic din vecinatate.

Emisii RF Clasa B Senzorul este potrivit pentru utilizare in toate

(de radiofrecventa) locatiile, inclusiv locatiile casnice si in cele

CISPR 11 care sunt direct conectate la refeaua publica de
alimentare cu joasa tensiune, care alimenteaza

Emisii armonice Clasa B (*) cladirile folosite pentru scopuri casnice.

IEC 61000-3-2

Fluctuatii de Corespunde (*)

tensiune/emisii

de scintilatie

IEC 61000-3-3

(*) Computerul utilizat cu senzorul KaVo IXS trebuie sa corespunda
acestei clasificari.
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Indrumari si declaratia producitorului — imunitate electromagnetica

Senzorul KaVo IXS, folosit cu un computer compatibil, este destinat a fi utilizat intr-un mediu electromagnetic
ce corespunde specificatiilor de mai jos. Cumparatorul sau utilizatorul senzorului KaVo IXS trebuie sa se
asigure ca sistemul este folosit intr-un astfel de mediu.

Test de Nivel Nivel de Mediu electromagnetic -
imunitate testare IEC 60601 conformitate | Ghid
Descarcare + 8 kV la contact Corespunde |Podelele trebuie sa fie din lemn,
electrostatica ciment sau plici ceramice. In cazul
(ESD - 2KV, 24KV, in care podelele sunt acoperite cu
Electrostatic +8kV, 215KV la aer material sintetic, umiditatea relativa
Discharge) trebuie sa fie de minim 30%.
IEC 61000-4-2
Curenti electrici |+/-2 kV pentru liniile de alimentare Corespunde |Calitatea retelei de alimentare
tranzienti/in cu energie electrica ) electrice trebuie sa fie cea
cascada L . o corespunzatoare unui mediu
IEC 61000-4-4 +1 KV pentru liniile de intrare/iesire tipic de larg consum sau unui
mediu spitalicesc.
Supratensiune |+ 1 kV mod diferential Corespunde |Calitatea retelei de alimentare
tranzitorie +2 KV mod normal *) electrice trebuie sa fie cea
IEC 61000-4-5 |— corespunzatoare unui mediu
tipic de larg consum sau unui
mediu spitalicesc.
Caderi de 0% Ur. 0,5 ciclurila 0°,45°,90°, 135°, |Corespunde |Calitatea retelei de alimentare
tensiune, 180°, 225°, 270° si 315° *) electrice trebuie sa fie cea
intreruperi de o L corespunzatoare unui mediu tipic
scurta durata 0% Ux; 1 ciclu de larg consum sau unui mediu
si variatii de 70% Ur; 25/30 cicluri pentru 50 Hz si spitalicesc. Daca utilizatorul
tensiune la respectiv 60 Hz senzorului KaVo IXS necesita
intrarile Monofazat: la 0° functionarea continua a aparatului
liniilor de n timpul intreruperilor de
alimentare 0% Ur; 250/300 cicluri pentru 50 Hz si alimentare la retea, se recomanda
IEC 61000-4-11 | respectiv 60 Hz ca senzorul KaVo IXS sz fie alimentat
Monofazat: la 0° de la o sursa neintrerupta de
Specificatii VDI conform editiei a*a: alimentare sau o baterie.
<5% U7 (95% scadere a Ur)
pentru 0,5 cicluri
40% Uy (60% scadere a Urt)
pentru 5 cicluri
70% Ut (30% scadere a Ut)
pentru 25 de cicluri
<5% Ut (95% scadere a Ur)
pentru 5 secunde
Frecventa tensi- |30 A/m, 50 Hz sau 60 Hz Corespunde |Calitatea cAmpurilor magnetice de

une (50/60 Hz)
camp magnetic
IEC 61000-4-8

frecventa trebuie sa fie cea corespun-
zatoare unei locatii tipice dintr-un
mediu tipic comercial sau spitalicesc.

NOTA 1 Uy este tensiunea retelei de CA Tnainte de aplicarea nivelului de testare.

(*) Computerul utilizat cu senzorul KaVo IXS trebuie sa corespunda acestei clasificari.
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indruméri si declaratia producitorului — imunitate electromagnetica

Senzorul KaVo IXS, folosit cu un computer compatibil, este destinat a fi utilizat intr-un mediu electromagnetic
ce corespunde specificatiilor de mai jos. Cumparatorul sau utilizatorul senzorului KaVo IXS trebuie sa se
asigure ca sistemul este folosit intr-un astfel de mediu.

Test de Nivel testare Nivel de Mediu electromagnetic - Ghid
imunitate IEC 60601 confor-
mitate

Echipamente de comunicare prin RF portabile
Retea de CA sau mobile nu se vor utiliza in apropierea
' senzorului KaVo IXS, respectiv a cablurilor

3V, 0,15 MHz - 80 MHz acestuia, la o distanta mai mica decat

6V in banda ISM intre distanta de separare calculata pe baza ecuatjei
0,15 MHz si 80 MHz aplicabile pentru frecventa transmitatorului.
Radiofrecventd | 80% AM la 1 kHz Corespunde | Distanta de separare recomandata
condusé )
IEC 61000-4-6 d=3.5/VIWP intre 150 kHz si 80 MHz
SIP/SOPS:

3V, 0,15 MHz - 80 MHz
6 V in banda ISM intre
0,15 MHz si 80 MHz d=7/EnJP  Intre 800 MHz si 2,5 GHz
80% AM la 1 kHz

d-35/myJp  intre 80 MHz si 800 MHz

unde P este puterea de iesire maximéa a
transmitatorului in watt (W) conform produ-

catorului transmitatorului si d este distanta
recomandata de separare in metri (m).

V4=3Vrms

Radiofrecventa 3V/im E;=3V/m

radiata intre 80 MHz si 2,7 Corespunde Intgnsité’gile c?mpului de Ia.tranvsmi'gétoare dg

IEC 61000-4-3 GHz *) radlpfrecventa fixe, @termma}q ge baze} unui
audit electromagnetic al locatiei,” trebuie sa

ed3.0 80% AM la 1 kHz fie mai mica decat nivelul de conformitate Tn

(cu A1:2007 fiecare interval de frecventa.?

+A2:2010) Interferentele pot sa apara in vecinatatea

echipamentelor marcate cu urmatorul simbol:

Q)

NOTA 1 Acest ghid nu este aplicabil in toate situatiile. Propagarea undelor electromagnetice este influentaté
de absorbtia si reflexia de catre structuri, obiecte si persoane.

2 Puterea campului magnetic produs de transmitatoare fixe, cum ar fi statii de baza pentru telefoane radio
(celulare/fara fir) si radiouri mobile, statii radio de amatori, emisii radio AM si FM, si emisii TV, teoretic nu poate
fi anticipata cu acuratete. Pentru a evalua mediul electromagnetic produs de transmitatoarele de radiofrecventa
fixe este necesar sa se ia in consideratie un audit electromagnetic al locatiei. Daca puterea masurata

a campului magnetic in locatia unde se utilizeaza senzorul KaVo IXS depaseste nivelul de conformitate RF
aplicabil mentionat mai sus, este necesara tinerea sub observatie a senzorului KaVo pentru a ne asigura de
functionarea normald a acestuia. in cazul in care se observé o functionare anormali a acestuia poate deveni
necesara luarea de masuri suplimentare, cum ar fi schimbarea orientarii sau a amplasarii senzorului KaVo IXS.
bin intervalul de frecventa 150 KHz — 800 MHz, puterea campului magnetic trebuie sa fie mai mica de 3 V/m.
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KaVo IXS

Distantele de separare recomandate dintre echipamentele de comunicatii
cu radiofrecventa portabile si mobile si senzorul KaVo IXS

Senzorul KaVo IXS este destinat pentru a fi utilizat intr-un mediu electromagnetic
in care perturbatijile cauzate de RF radiata sunt controlate. Clientul sau utilizatorul
senzorului KaVo IXS poate preveni producerea de interferente electromagnetice
prin pastrarea unei distante minime intre senzorul KaVo IXS si echipamentele de
comunicare prin radiofrecventa (transmitatoare) mobile sau portabile in conformitate
cu recomandarile de mai jos, in functie de puterea de iesire maxima a

echipamentului de comunicare.

Distanta de separare in functie de frecventa transmitatorului
Puterea maxima in metri
de iesire nominala
a transmitatorului intre 150 kHz si intre 80 MHz si intre 800 MHz si 2,5
in watt 80 MHz 800 MHz GHz
d=35/VINP d=35/EIP d=17/EIWP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,33

Pentru transmitatoarele cu putere maxima de iesire ce nu apare in lista de mai sus, distanta
de separare d recomandata in metri (m) poate fi estimata folosind ecuatia aplicabila pentru
frecventa transmitatorului, unde P este puterea maxima de iesire a transmitatorului in watt
(W) conform producatorului transmitatorului.

NOTA 1 La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru intervalul de frecventa
mai Tnalt.

NOTA 2 Acest ghid nu este aplicabil in toate situatiile. Propagarea undelor electromagnetice
este influentata de absorbtia si reflexia de catre structuri, obiecte si persoane.
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Anexa

Simboluri aflate pe
produs

Simbol Titlul Numar |Continutul| Functie / Descriere |Interpretarea producatorului
simbolului de standard per standard
referinta al
simbolului

Piesa aplicata | 5333 IEC 60417 | Pentru identificarea Pentru identificarea unei piese

tip BF unei piese aplicate tip |aplicate tip BF in conformitate
BF in conformitate cu  |cu IEC 60601-1.
IEC 60601-1.

Curent 5031 IEC 60417 |Pentru a indica pe Curent continuu

— — — |continuu placuta indicatoare
faptul ca echipamentul
este adecvat doar
pentru curent continuu;
pentru identificarea
terminalelor relevante.

Certificat N/A N/A Marcile sunt dovada Acest simbol certificat ETL
c@us Ircl:tertetl; ETL faptjulw (I;a r?ogelul/ garanteaza cé Intertek certifica
e (SL?Ea asl produsu este in produsul descris aici, avand
Intertek ) conformitate cu =

standardele aplicabile n_unjarul de control 3187969,

si c& exista un program |Si cé acesta corespunde

de inspectii in fabrica | prevederilor reglementarilor

in desfasurare. n vigoare. Intertek este:
* un Laborator de testare
recunoscut national, sub egida
Occupational Safety and
Health administration (OSHA)
din SUA.
+ 0 Organizatie de certificare in
Canada, sub egida Standards
Council of Canada.

Marcajul CE  |N/A N/A Produsul indeplineste | Simbolul CE asigura ca produsul

toate cerintele legale specificat aici corespunde

pentru marcarea CE si |prevederilor Directivei 93/42

0413 poate fi comercializat in | CEE a Consiliului European, cu
intreg Spatiul Economic |privire la dispozitivele medicale.
European.

Semn de WO001 ISO 7010 |Pentru a semnala o Avertizare

avertizare avertizare generala

generala

Avertizare; WO003 ISO 7010 |Pentru a avertiza cu Avertizare

material privire la materiale

‘gi radioactiv radioactive sau
sau radiatie radiatii ionizante
ionizanta

Romaéana
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KaVo IXS

Simbol

Titlul
simbolului

Numar
de
referinta

Continutul
standard
al
simbolului

Functie / Descriere
per standard

Interpretarea producatorului

A

Precautie

0434B

1ISO 7000

Pentru a indica faptul ca
este necesara prudenta
la operarea dispozitivului
sau a comenzii din
apropierea locului de
amplasare a simbolului
sau pentru a indica
faptul ca situatia actuala
necesita prudenta din
partea operatorului sau
actiune din partea
operatorului pentru a
evita consecinte nedorite.

Va rugam sa cititi informatiile
scrise din acest manual.

A nu se
reutiliza

1051

ISO 7000

Pentru a indica faptul ca
elementul este de unica
folosinta si nu trebuie
utilizat de mai multe

ori, de exemplu,

pe ambalajele
consumabilelor medicale.

Indica faptul ca produsul
trebuie utilizat o singura data.

| =4

Comercializar
ea
echipamentul
ui electric si
electronic

N/A

BS EN
50419

Acest simbol aflat pe
produse si/sau
documente atasate
fnseamna ca produsele
electrice si electronice
folosite nu trebuie
eliminate impreuna cu
deseurile menajere.

Contactati distribuitorul sau
furnizorul dvs. pentru mai
multe informatii despre
eliminarea produsului la finalul
duratei de viata a produsului.

£

Producator

3082

ISO 7000

Pentru a identifica
producatorul unui
produs. Acest simbol
trebuie utilizat completat
in toate aplicatiile,
pentru a il diferentia

de ISO 7000-2497.

Producator

Data
fabricatiei

2497

ISO 7000

Pentru a indica data
la care a fost fabricat
un produs.

Data fabricatiei

REF

Numar
catalog

2493

1ISO 7000

Pentru a identifica
numarul de catalog al
producatorului, de
exemplu, pe un dispozitiv
medical sau pe ambalajul
corespunzator. Numarul
de catalog trebuie plasat
n vecinatatea simbolului.

Numar catalog

Numar serie

2498

ISP 7000

Pentru a identifica
numarul de serie al
producatorului, de
exemplu, pe un
dispozitiv medical

sau pe ambalajul sau.
Numarul de serie
trebuie plasat in
vecinatatea simbolului.

Numar serie

C-2
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Simbol Titlul Numar |Continutul| Functie / Descriere |Interpretarea producatorului
simbolului de standard per standard
referinta al
simbolului
Manualul M002 ISO 7010 |Pentru a identifica locul |Urmati instructiunile de
EE operatorului; n care se afla manualul |operare pentru utilizare
instructiuni de de operare sau pentru a
operare identifica informatiile Tn
legaturéa cu instructiunile
de operare. Pentru a
indica faptul ca trebuie
sa se tina cont de
instructiunile de operare
la exploatarea
dispozitivului sau a
comengzii din apropierea
locului in care este
amplasat simbolul.
IP68 N/A N/A N/A N/A Protectia impotriva prafului si
scufundarii continue in apa.
Restrictii 2621 ISO 7000 |Pentru a indica limitele |Restrictii legate de
legate de superioara si inferioara |presiunea atmosferica
presiunea de presiune atmosferica
atmosferica pentru transport si
depozitare.
Restrictii 2620 ISO 7000 |Pentru a indica limitele |Restrictii legate de umiditate
@ legate de superioard si inferioara
N umiditate de umiditate relativa
pentru transport si
depozitare.
Restrictii 0632 ISO 7000 |Pentru a indica limitele |Restrictii legate
legate de superioara si inferioara |de temperatura
temperatura de temperatura, la care
elementul trebuie
depozitat, transportat
sau utilizat.
Partea 0623 ISO 7000 |[Pentru aindica pozitia  |Partea aceasta in sus
aceasta verticala corecta a
in sus ambalajului de transport.
1 2 N/A N/A ISO 7000 |N/A Unitate de stivuire
.4 |Asefer 0626 ISO 7000 |Pentru aindica faptul ca | A se mentine uscat
2 * |de ploaie pachetul de transport
trebuie ferit de ploaie
si pastrat in conditii
uscate.
Fragil, a se 0621 ISO 7000 |Pentruaindica faptul ca |Fragil, a se manevra cu atentie
manevra cu ambalajului de transport
atentie are un continut fragil si
ambalajul trebuie
manevrat cu atentie.
Roména C-3
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Simbol Titlul Numar |Continutul| Functie / Descriere |Interpretarea producatorului
simbolului de standard per standard
referinta al
simbolului
Dispozitiv 801.109 |FDA Atentie: Legea federala |Doar pentru uz clinic
pe baza de Titlul 21 a Statelor Unite
Ry Only prescriptie restrictioneaza

vanzarea acestui
dispozitiv - acesta poate
fi vandut doar de catre
sau la cererea unui
medic sau a unui alt
specialist cu drept

de libera practica

Numele si adresa reprezentantului autorizat din comunitatea Europeana.

[EC|REP]
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Kapitola Uvod

1

Tato pouzivatelska priruCka obsahuje pdvodné pokyny od spolo¢nosti Dental
Imaging Technologies Corporation na bezpe¢né nastavenie, pouzivanie a udrzbu
senzora KaVo IXS. Pouzivatel musi

byt schopny preditat si a porozumiet pisanému jazyku prirucky.

Obsahuje aj technické Specifikacie systému a zakladné informacie o tom, ako tento
systém funguije.

Skér nez zaCnete pouzivat zariadenie, pozorne si precitajte tuto prirucku

a venujte zvlastnu pozornost varovaniam, a to hlavne bezpe¢nostnym varovaniam.
Od obsluhy sa dérazne pozaduje, aby dodrziavala su¢asné odporucania
Medzinarodnej komisie pre radiologicku ochranu a v USA aj odporucania
Narodnej rady USA pre radiologicku ochranu.

Zakladny vykon

A VAROVANIE
V pripade poruchy snimaca alebo viditelnej zmeny kvality obrazu
sa odporuca okamzite prestat pouzivat zariadenie u pacienta
a zavolat na technickid podporu na dislo 1-888-275-5286.

A VAROVANIE
Nie je povolena Ziadna uprava tohto zariadenia.

Zakladny vykon senzorického systému KaVo IXS zahffa:

» schopnost senzora snimat’ rontgenové snimky vhodné na
rozpoznanie normalnych anatomickych Struktur, patologickych
stavov zubov a abnormalnych stavov, kde neadekvatne snimky
mbzu viest k nespravnej diagnéze, ¢o by vystavilo pacienta
nespravnym alebo nepotrebnym zubarskym zakrokom, ktoré
by pre neho predstavovali neprijatefné riziko;

» schopnost drZiaka senzora zarovnat senzor so zdrojom rontgenového
Ziarenia na zobrazenie poZadovanej anatomickej Struktury;

» schopnost jednorazovych obalov senzora izolovat’ senzor od
pacienta, ked by krizova kontaminéacia predstavovala pre pacienta
neprijatelné riziko.
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KaVo IXS

Indikacie na pouzitie

KaVo IXS je digitalny senzor na principe USB, uréeny na ziskavanie dentalnych
intraoralnych réntgenovych snimok. Senzor KaVo XS maju pouzivat
zdravotnici, ktori su vyskoleni a spésobili zhotovovat dentalne intraoralne
réntgenoveé snimky.

Senzor KaVo IXS sa m6ze pouzivat v kombinacii so Specialnymi polohovacimi
zariadeniami, ktoré umoznuju nastavenie polohy a zarovnanie s rontgenovym
lu€om, alebo jeho poloha mdze byt taktiez nastavena ru¢ne v spolupraci

s pacientom.

A VAROVANIE
Niektoré sucasti Senzor KaVo IXS mézu obsahovat viac nez 0,1 %
niklu podla hmotnosti polozky. Kontakt méze spdsobit’ alergicku
reakciu z dévodu citlivosti na nikel. PouZitie puzdra, ktoré zakryva
polohovaci systém senzoru, méze zniZit riziko expozicie pacienta.
Pouzitie rukavic po¢as manipulacie s vodiacou ty€inkou méze
znizit riziko expozicie technika.

Expozicia niklu méze spbsobit’ rakovinu. Pouzitie puzdra, ktoré
zakryva polohovaci systém senzoru, méze znizit riziko expozicie
pacienta. PouZitie rukavic po¢as manipulacie s vodiacou tyCinkou
moZze znizit riziko expozicie technika.

A VAROVANIE
Vykonajte nevyhnutné kroky na ochranu sameého seba pred
Ziarenim. Spravne umiestnenie obsluhy si pozrite v navode na
pouzitie vasho intraoralneho réntgenového zariadenia.

A VAROVANIE
Zubny lekar by za Ziadnych okolnosti nemal poc€as réntgenovej
expozicie drzat senzor v ruke.
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Opis vyrobku

Senzor KaVo IXS je nepriamy detektor konvertujici rontgenové Ziarenie,
napr. dopadajuce rontgenove luce sa premieraju scintilacnym materialom
na (viditelné) svetlo, ktoré je opticky spojené so zobrazovacim zariadenim
na detekciu svetla zalozenym na technolégii CMOS.

Konstrukcia senzorovej zostavy podporuje automaticku detekciu dopadajucich
réntgenovych lu¢ov na generovanie digitalnych snimok pre dentalne
intraoralne aplikacie.

Senzor KaVo podporuje pripojenie USB 2.0 a USB 3.x k osobnym pocitacom
pomocou vyhradenej elektronickej zostavy a ovladaca softvéru senzora.

Znalost prace so senzorom KaVo IXS

Oboznamte sa so senzorom KaVo IXS. Senzor je vas nastroj. Naucte sa ho
dobre pouzivat a stane sa u€innou pomocou pri diagnostike, lie€be a planovani
lie€by. Zrakové postihnutie je pripustné, ak pouzivatel dokaze pochopit’ a
rozoznat nevyhnutné podrobnosti v sprievodnej dokumentécii, pouzivatel'ské
rozhranie a nasnimané udaje. PouZitie korekénych opatreni, ako su okuliare
alebo kontaktné SoSovky, je pripustné. Sluchové postihnutie je pripustné, ak
pouzivatel dokaZe rozoznat zvukové signdly vydavané inym pripojenym
vybavenim, ako je napriklad radiaény bzudiak, ktory bzug&i pri emitovani RTG
lu€ov, alebo v pripade hluchoty, ak su zvukové signély doplnené prislusnou
vizualnou indikaciou. Pouzitie korek&nych opatreni, ako su sluchové pomécky,
je pripustné.

Podobne ako v pripade vSetkych novych klinickych nastrojov je potrebné
investovat urgity €as do praxe, aby ste nadobudli pokrodilé skusenosti
s ovladanim senzora.

Pre novych pouzivatelov senzora dérazne odporu¢ame, aby ste sa zaregistrovali
na ambulantné zaSkolenie a aby ste si vy a cely vas klinicky tim vyhradili ¢as na
spolo&né oboznamenie sa so systémom. U&elom tejto prirucky nie je nahradit
toto Skolenie. V ramci pripravy na Skolenie vam v3ak odporu¢ame, aby ste si
pozorne precitali tuto priru¢ku a bezpecne a dosledne si precviCovali pracu so
zariadenim najmenej jeden tyZdefi pred datumom Skolenia.

Upozorfiujeme, ze v priru¢ke sa predpoklada, ze novi pouzivatelia maju
zakladné pocitacové zru€nosti a znalost opera¢ného systému Windows®. Ak
vam tato skusenost chyba, dérazne odporu¢ame, aby ste tieto zruénosti ziskali
prostrednictvom poditaCového kurzu, videa alebo u€ebnice. PrisluSny zastupca
spolognosti KaVo méze navrhnut (aj ked ich sdm nepresadzuje) jeden alebo
viac z tychto pocitacovych u€ebnych zdrojov.
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Pravidla pouzivané v tejto prirucke

Z dévodu upozornenia pracovnika na délezité informacie sa pouzivaju nasledujuce
pravidla:

Varovanie

Upozornuje pracovnika, Zze nedodrzanie postupu méze
spdsobit' telesné zranenie alebo smrt.

Upozornenie

f Upozorriuje pracovnika, Zze nedodrzanie postupu moze
spbsobit poSkodenie zariadenia alebo spdsobit’ stratu tdajov.

Dolezité Poskytuje operatorovi radu v suvislosti s pouzivanim
upozornenie: zariadenia alebo postupu.

POZNAMKA: Upozoriiuje na doélezité alebo nezvycajné body.

Vybalovanie sucasti systému

Systém KaVo IXS je pred odoslanim pozorne skontrolovany a zabaleny.
Ak vam bol zaslany systém KaVo IXS, vyberte obsah zo Skatule a riadne
skontrolujte a identifikujte vSetky sucasti systému, ako su uvedené nizsie.

POZNAMKA: Ak su niektoré sudasti poskodené, nahlaste to zasielkovej
sluzbe. Ak nejaké sucasti chybaju, oznamte to predajcovi do
24 hodin od prevzatia zasielky.

Pred pouzitim vycistite a dezinfikujte senzor, kabel a drziaky od spolo¢nosti
CaviWipes.
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Uvod

Obsah senzora

U/

I Senzor IXS
| KaVo

USB softvér Garaz
KaVo senzora

Horna vrstva

/

USB kabel Predlzovaci
senzora kabel
UsSB

Obaly senzorov

Pouzivatel'ska
L1 priruéka

KaVo IXS

Spodna vrstva
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KaVo IXS

Sucasti systému

Digitalny intraoralny senzor

Senzory KaVo IXS su digitalne intraoralne senzory na principe USB zalozené
na technologii CMOS, ktoré boli vytvorené Specificky pre dentalne pouzitie.
Senzory KaVo IXS su k dispozicii v dvoch formatoch: velkost 1 (aktivna plocha:
20 x 30 mm) a velkost 2 (aktivna plocha: 26 x 36 mm).

Velkost 2 Velkost 1
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Uvod

Oznacenie zariadenia

IdentifikaCny Stitok senzora
(Typicky)
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KaVo IXS

Kable

1. Predlzovaci kabel USB dizky 1 meter (3 stopy).

Garaz senzora

Uréena na bezpecné a zabezpecené ulozenie senzorov KaVo IXS.

Dokumentacia

1. Pouzivatelska priru¢ka senzora KaVo IXS
2. Ovladac€ na aktualizaciu softvéru KaVo IXS

Softvérova suprava USB

Obsahuje aktualne softvérové ovladace.
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Kapitola ~ BezpecCnostné postupy a
2 postupy pri likvidacii

Toto zariadenie sa musi nainstalovat v sulade s bezpe¢nostnymi predpismi
a pokynmi na pouzivanie, ktoré su uvedené v tejto pouzivatel'skej prirucke,
a to na ucely a pouzitie, pre ktoré je urené.

Doélezité upozornenie:  Zariadenie na prenosnu/mobilnu radiofrekvenénu
Akykolvek vazny incident, ktory sa vyskytol v suvislosti s
pouzivanim KaVo IXS, ozndmte technickej podpore na Cisle
1-888-275-5286 a prislusnému organu ¢lenského statu.

VSetky vonkajSie povrchy senzora, kabla senzora, drziakov senzora a obalov
senzora sa povazuju za aplikované Casti a su bezpecéné pre normalny alebo
nahodny kontakt s pacientom poc¢as pouzivania.

Senzor KaVo IXS nema servisovatelné ¢asti a nevyzaduje si kalibraciu. Neotvarajte
pomécku, aby ste ju opravili. VSetky aspekty senzora KaVo IXS, s ktorymi ma
obsluha pracovat, su pristupné bez otvorenia vnutornych komponentov pomaocky.
Ak nastane servisny problém, obratte sa na zastupcu kvalifikovaného servisu alebo
na technicku podporu spolo¢nosti KaVo.

Doélezité upozornenie:  Zariadenie na prenosnu/mobilnu radiofrekvenénu
komunikaciu méze ovplyvnit funkciu senzora KaVo
IXS aj iného elektronického lekarskeho zariadenia.

KaVo IXS je zariadenie kompatibilné s USB a musi sa pouzivat s kablami, ktoré su
kompatibilné s USB a vhodné pre vysokorychlostné kable/kable USB 2.0. Tieto
kable su oznacené ako ,USB 2.0“ alebo ,vysokorychlostné USB*.

Na prediZenie vzdialenosti k hostitgl’skému USB/pocitacu je mozné pouzit
certifikované rozbocovace USB. Dizka pripojenia kabla k rozbo¢ovacu alebo medzi
rozboCovacmi nesmie prekrocit 5 m.

POZNAMKA: Certifikovany rozbogovaé (1.013.3958) je mozné zakupit
a predavat samostatne.

& UPOZORNENIE
Pouzivanie kablov alebo rozboovacov, ktoré nie su kompatibilné
s USB, alebo prekro¢enie maximalneho poctu zariadeni na
rozbocovaci USB, mdze oslabit imunitu senzora KaVo IXS voci
elektromagnetickym poliam alebo zvysSit emisiu elektromagnetickych
poli zo senzora.
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KaVo IXS

Kontrola senzora

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, €i senzor, kabel a polohovacie zariadenia nie su
fyzicky poSkodené.

A VAROVANIE
Senzor vyradte z prevadzky, ak spozorujete posSkodenie kabla alebo
krytu, inak méze dojst’ k vystaveniu zvySenej teplote povrchu alebo
elektrickej energii.

Elektricka bezpecnost

Tento produkt sa smie pouzivat len v miestnostiach alebo oblastiach, ktoré su
v sulade so v8etkymi pravnymi predpismi a nariadeniami vztahujucimi sa na
elektricku bezpecnost v zdravotnickych prevadzkach, kde su k dispozicii
opatrenia na bezpe€né uzemnené pripojenie.

VSetky réntgenové zariadenia pre stomatologicku intraoralnu radiografiu, ktoré
sa pouzivaju so senzorom KaVo IXS, musia spifat normu IEC 60601-2-65.

Senzor KaVo IXS vyhovuje bezpe€nostnej norme IEC 60601-1.

Senzor KaVo IXS nie je vhodny na prevadzku v prostredi bohatom na kyslik a/alebo
vo vybudnom prostredi.

Vsetky sucasti IT, ktoré su elektricky pripojené k senzoru KaVo IXS, musia
vyhovovat norme IEC 60950-1.

SUéasti’IT su obvykle umiestnené MIMO prostredia pacienta. Sucasti IT umiestnené
VO VNUTRI prostredia pacienta z dévodu poziadaviek pracoviska zakaznika musia
taktieZz vyhovovat norme IEC 60601-1.

Norma IEC 60601-1 definuje ,prostredie pacienta“ ako ,akykolvek priestor, v ktorom
méze déjst’ k umyselnému alebo neumyselnému kontaktu medzi pacientom a
sucastami pristroja lekarskeho zariadenia alebo systémom lekarskeho zariadenia
alebo medzi pacientom a inymi osobami, ktoré sa dotykaju suc€asti pristroja
lekarskeho zariadenia alebo systému lekarskeho zariadenia®“.

|zolacia siete

Odpojenie od napajacej siete nastane na vstupe do pocitata. Senzor je taktiez
mozné odpoijit od pocitaca.

2-2 Slovencgina



Bezpec€nostné postupy a postupy pri likvidacii

Ochrana pred rontgenovym Ziarenim

Pravidla stomatologickej radiografie platia aj pre digitalne réntgenové systémy.
Svojich pacientov neprestavajte chranit. Ako klinicky lekar musite pri expozicii
senzora opustit’ bezprostrednu oblast.

& UPOZORNENIE
Federalne zakony USA obmedzuju predaj tohto zariadenia na zubného
lekara alebo iného lekara s licenciou alebo na jeho objednavku.

Predchadzanie krizovej kontaminacii

Pre kazdého noveého pacienta umiestnite na senzor novu hygienicku
bariéru s ciefom zabranit krizovej kontaminacii medzi pacientmi.
Hygienicka bariéra musi zakryvat snimac a najmenej 7 — 10 cm kabla.

Likvidacia vyrobku

Obaly a iny spotrebny material zlikvidujte v sulade s beznym postupom

zubnej ordindcie pre biomedicinsky odpad. Nespravna likvidacia
biomedicinskeho odpadu moéze viest k Sireniu chordb.

EEEEE Ak chcete ziskat dal3ie informacie o likvidacii vyrobku na konci jeho
Zivotnosti, obratte sa na predajcu alebo dodavatefla.

Predchadzanie kontaminacii zivotného
prostredia

Obaly a iny spotrebny material zlikvidujte v stlade s beznym postupom zubnej
ordinacie pre biomedicinsky odpad. Nespravna likvidacia biomedicinskeho odpadu
mé&ze viest k Sireniu choroby.
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KaVo IXS

Prevencia pred hrozbami kybernetickej
bezpecnosti

Za ochranu va$ej ambulancie pred hrozbami kybernetickej bezpe&nosti
zodpovedame spolo¢ne my ako vyrobca a vy ako poskytovatel zdravotnej
starostlivosti. Spolo€nost DITC prijala preventivne opatrenia, aby zabezpedila
ochranu vasho senzora IXS, v stave dodanom z vyroby, pred takymito hrozbami.
Pocas oprav na mieste je vas senzor IXS pristupny iba vyskolenym technicka
podpora. Nemézeme v3ak chranit vas sietovy systém.

A VAROVANIE
Odporucame, aby ste si zabezpedili kvalifikovaného odbornika v
oblasti IT bezpe&nosti, aby skontroloval vas sietovy systém, Ci je
spravne chraneny pred virusmi, malvérom a prienikmi (napr.
antivirusovy softvér alebo pouZitie brany firewall).

/I\ VAROVANIE

Nedodrzanie kybernetickej bezpe&nosti méZe mat’ za nasledok
narusenie funk&nosti zariadenia, stratu dostupnosti alebo integrity
udajov (zdravotnych alebo osobnych) alebo vystavenie dalSich
pripojenych zariadeni alebo sieti bezpe¢nostnym hrozbam.
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Kapitola  Konfiguracia systemu

3

Poziadavky na osobny pocitaC

Odporucané
Operacny systém Microsoft Windows 10 Professional 64
Procesor Jadro 15
Pamat 8 GB
Pevny disk 512 GB
Nastavenie obrazovky | 2 560 x 1 440 (QHD), 1 920 x 1 080 (minimum)
Videopamat’ 128+ MB
Porty USB 2.0/USB 3.x
Normy V sulade s normou UL/IEC/EN 60950-1

POZNAMKA: KaVo IXS je zariadenie certifikované s USB a musi sa pouzivat s

& UPOZORNENIE
Pouzivanie kablov alebo rozbocovacov, ktoré nie su kompatibilné s

Pevny di

kablami, ktoré su kompatibilné s USB a vhodné pre vysokorychlostné
komponenty/komponenty USB 2.0. Certifikované prediZovacie kable
USB su k dispozicii od spolo¢nosti KaVo. Na prediZenie vzdialenosti
k hostitelskému USB/pocitau je mozné pouzit’ aj aktivne napajané

rozbo&ovade USB. Celkové dizka kabelaze vratane senzora KaVo
IXS nesmie prekroCit 5 m, pokial sa nepouZije aktivny napajany

rozboCovac¢ USB.

USB, alebo prekro¢enie maximalneho poctu zariadeni na rozbocovadi
USB méze oslabit imunitu senzora KaVo IXS voci elektromagnetickym

poliam alebo zvysSit emisiu elektromagnetickych poli zo senzora.

sk

Vyber kapacity pevného disku zavisi od poctu a velkosti snimok, ktoré

maju byt uloZené. Intraoralne snimky sa mézu velkostou liSit od 4,7 MB

(neskomprimované snimky TIFF so senzorom velkosti 2) do 100 KB (JPEG/
JFIF s 50 % kompresiou). Aby sa v8ak zarucila bezpe€nost udajov, je vhodné
umoznit’ priestor na duplikaciu, aby sa mohli zalohovat subory diagnostickych

snimok a

informacii.

Priklad vypoctu: 10 pacientov za defi x 20 snimok na pacienta x 250 pracovnych
dni za rok x 5 MB snimky = 250 GB za rok.

Slovencina
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KaVo IXS

Zalohovanie

Dérazne sa odporuca ponechat si zaloznu képiu, ktora umozni obnovu dat.
Databaza pacientov a snimok by sa mala ¢asto (t. j. raz do tyzdna) kopirovat
na vymenitelné ukladacie zariadenie (vymenitelny pevny disk, jednotka USB
atd.). Mézete pouzit zalohovacie funkcie, ktoré ponuka softvér spolo¢nosti
Microsoft®, alebo priamo kopirovat subory udajov a snimok na vymenitelné
zariadenie.

Podporovany zobrazovaci softvér
*  VixWin Platinum 3.6.3 alebo vysSi
+ DEXIS 9.5.0 alebo vyssi
« DEXIS 10.1.6 alebo vyssi
+ DTX Studio 1.6 alebo vy33i
« CLINIVIEW 11.5.2 alebo vyssi s ovladac¢om KaVo Driver 20.1 alebo vyssi
+ GxPicture 4.0.1 alebo vyssi

* Instrumentarium Dental TWAIN 7.5 alebo vys$si s ovladatom KaVo Driver
20.1 alebo vysSi

Softvér aplikacie

Niektoré diagnostické zobrazovacie softvéry, softvéry pre spravu ordinacie
alebo softvéry tretej strany m6zu mat odliné minimalne poZiadavky na systém.
PoZiadavky na konkrétny softvér su uvedené v prisludnej prirucke na
pouzivanie.

Doélezité upozornenie: Ak sa systém KaVo IXS pouZiva s inym zobrazovacim
softvérom, ako je uvedeny vysSie, musi jeho
zamyslané pouZzitie zahffiat stomatologické
intraoralne réntgenové snimky.
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Kapitola  |nStalacia

4

Kroky instalacie
DOLEZITE UPOZORNENIE: Pred pouzitim senzora sa musia vykonat’
tieto kroky.

& UPOZORNENIE
V niektorych programoch na stomatologické zobrazovanie sa
pouziva SDK tretej strany na integraciu so senzorom KaVo IXS.
PoZiadajte vyrobcu softvéru alebo oddelenie technickej podpory
spolo&nosti KaVo o pokyny tykajuce sa softvéru a instalacie.

Senzor KaVo IXS sa dodava so spravcom softvéru KaVo v softvérovej suprave na
USB. Staci vlozit USB klu¢ a zacat kliknutim na skratku spravcu softvéru KaVo.

Budete potrebovat funk&né pripojenie na internet. Ak vasa pracovna stanica nie je
pripojena na internet, bude potrebné stiahnut softvér a skopirovat si ho na svoju
pracovnu stanicu podfla nasledujucich pokynov.

Ak uz nemate pristup ku svojej softvérovej suprave KaVo na USB, bude potrebné
stiahnut’ softvér a skopirovat' si ho na svoju pracovnu stanicu podla nasledujucich
pokynov.

Prihlaste sa do svojho pocitaa pomocou Uc¢tu spravcu.

2. Otvorte podporovany zobrazovaci softvér a overte, ¢i mate
nainstalovanu minimalnu pozadovanu verziu.

3. Prejdite na stranku https://www.kavo.com/en-us/download-center
a stiahnite si najnovsiu verziu zobrazovacieho softvéru podla verzie,
ktoru momentalne pouzivate.

4. Stiahnite si aj najnovsiu verziu ovladaca KaVo IXS. Nazov suboru
ovladaca je KaVo_lO-sensor.exe (od verzie 1.0.5).

5. Ak chcete nainstalovat aktualizaciu, otvorte zobrazovaci softvér.

POZNAMKA: Predchadzajlcu verziu zobrazovacieho softvéru uz NIE JE
potrebné odinStalovat vopred.

6. Pravym tladidlom mysSi kliknite na ovlada& senzora KaVo IXS a vyberte
moznost Spustit’ ako spravca.

7. Restartujte pocita€ a dokoncite in&talaciu softvéru nového senzora KaVo
IXS.
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KaVo IXS

Ako je uvedené vysSie, na stranke kavo.com su k dispozicii nové ovladace, softvér
a sluzby pre senzor KaVo IXS.

KalibraCcné subory senzora

Kalibragné subory senzora KaVo IXS sa nacitaju do vasho zariadenia a po pripojeni
sa automaticky stiahnu. Po dokonceni inStalacie a reStarte sa na pravej strane
panela uloh systému Windows zobrazi senzor s bielym pozadim a ¢ervenym
pismenom ,X*“. Ikona signalizuje, Ze senzor nie je zapojeny do portu USB. Tato
ikona sa meni v zavislosti od stavu vasho zariadenia.

)
[ ]
§
§

Cervené X — oznaduje bud:
» k pocitacu nie su pripojené ziadne senzory KaVo IXS,
» alebo jeden z pripojenych senzorov je v chybovom stave.

Zelena — oznaduje, Ze vSetky pripojené senzory su pripravené na
prevadzku.

ZIta — oznaduje, Ze minimalne jeden z pripojenych senzorov sa pripaja
alebo stahuje kalibracné subory.

Modra — oznaduje, Ze jeden z pripojenych senzorov snima
snimku.

—_

Pripojte senzor do portu USB pocitaca a spustite automatické stahovanie
kalibraCnych suborov.

Pravym kliknutim my3ou na ikonu otvorte ovladaci panel intraoralneho senzora.

Dashboard L\@J

Disable Using Gestures

Exat

3/20/2019
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InStalacia

Senzor KaVo IXS ma v pristroji

KaVo Intra-Oral Sensor Dashboard

zabudovane kalibracné subory. |Es

InStalacia kalibraénych suborov
zvyc€ajne trva priblizne tri
minuty. MozZete si otvorit
ovladaci panel intraoralneho
senzora a pozriet’ si postup
stahovania softvéru.

POZNAMKA: Pocas

stahovania
kalibracnych
suborov senzor NEODPAJAJTE.

3. Po dokonéeni stahovania kalibracnych suborov sa pozadie informaéného
panela KaVo zmeni na zelené.

Ovladaci panel intraoralneho senzora tiez zobrazuje sériové Cislo a stav

senzora. Tato obrazovka zobrazuje aj verziu ovladaca a softvéru.

Senzor je teraz pripraveny na pouzitie v zobrazovacom softvéri.

Casté otazky tykajuce sa instalacie

Otazka:

Odpoved:

Otazka:

Odpoved:

Potrebujem prava a privilégia spravcu v systéme Windows, aby som
mohol nainstalovat softvér a ovladag?

Ano. Ak pouzivatelsky uget systému Windows nema prava spravcu,
softvér a ovladace sa nemusia pre senzor KaVo IXS nainstalovat spravne.

Potrebujem nastavit vynimky/vyluky v antivirusovych/bezpeénostnych
programoch?

Ano. Ak to neurobite, moze ddjst k nespravnemu fungovaniu softvéru
a ovladacov. Pre vynimky/vyluky je potrebné pridat tieto prie€inky:
KaVo Driver

+  C:\ProgramData\KaVo Kerr

»  C:\Program Files (x86)\DEXIS

DEXIS 9
+ C:\DEXIS

KaVo Driver
«  C:\VixWin

Slovencina
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KaVo IXS

Otazka: Pre€o sa mi zobrazuje sprava o chybe 727

Odpoved: Nekonzistentné napajanie USB alebo udaje z portu USB mdzu prerusit
sluzbu PolarisAgent. Tieto problémy by mohli vyrieSit napajané
rozboCovace USB 2.0/3.0.

Montaz garaze senzora

Garaz senzora nainstalujte na vhodné miesto, ktoré nepresahuje maximalnu dizku
kabla USB, ktory ma 3 m. Garaz senzora by mala byt umiestnend tak, aby kébel zo
senzora nespdsoboval nebezpelenstvo zakopnutia.

Garaz senzora sa dodava s dvomi lahko in&talovatefnymi doplnkami. PouZite
prilozeny obojstranne lepiaci papier alebo garaz pripevnite pomocou rozperiek a
skrutiek (nie su su€astou dodavky). Odstrarite obojstrannu pasku a pevne pritlacte
garaz senzora k povrchu, na ktory sa upevni. Ak na pripevnenie pouZivate skrutku,
na spravne rozmiestnenie a zarovnanie pouZzite dva smerové zarezy na hornom
okraji garaze.
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Kapitola ~ Pouzitie

5

Zhotovovanie RTG snimok

Zapnite pocitag, v ktorom je nainstalovany senzor KaVo IXS a spustite zobrazovaci

softvér, ako napr. VixWin Platinum (informacie o softvérovom programe najdete v
prirucke k softvéru).

1. Opatrne zapojte koniec USB kabla senzora do USB portu pocitaca.
Nepouzivajte silu, uistite sa, Ze zastréka je spravne orientovana s
portom PC. Ak sa zastrCka USB neda lahko zasunut do portu, skuste
ju otodit.

& UPOZORNENIE
Pri montazi senzora do skrinky budte mimoriadne opatrni.
PriSkripnutie/stlaCenie kabla senzora alebo predizovacieho kabla

USB méze poskodit kabel a spésobit’ odchylku alebo zlyhanie
snimania.

2. Na RTG zdroji nastavte pozadované technické parametre (Eas

expozicie atd.) (pozri Nastavenie rontgenovej davky/Casu expozicie na
strane 5-4).

& UPOZORNENIE
Pouzivajte iba drziaky a polohovaci systém KaVo IXS.

3. Zmontujte kruhy, ty€e a drZiaky, aby bola celé oblast senzora viditefna
cez kruh. To sa vztahuje na horizontalne alebo vertikalne drziaky
zhryzu a periapikalne (predné alebo zadné) drziaky.
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KaVo IXS

4. Na snimkovaci senzor natiahnite novy jednorazovy obal a presvedcte
sa, ze zakryva tu Cast kabla, ktora sa méze dostat do kontaktu s
pacientom.

& UPOZORNENIE
Ked obtacate jednorazové obaly okolo drétu senzora, davajte pozor,
aby ste neotacali aj drot.

5. Pripojte senzor k polohovadu. Senzor je mozné nasadit’ do drziaka len
jednym smerom.

6. Pozorne vlozte senzor do tej Casti Ust, ktora ma byt nasnimana (pozrite
si konkrétne pokyny na pouzivanie).

Doélezité upozornenie: Senzor musi byt viozeny tak, aby citliva oblast bola
otocena smerom k zdroju ziarenia. Citliva ¢ast
senzora je oznaCena logom spolo¢nosti KaVo.

POZNAMKA: Odporuéa sa pouzit' zariadenie na polohovanie senzora, aby
zaistit umiestnenie senzora v spravnych uhloch vo¢i lu¢u Ziarenia
a paralelne k zubu. Polohovacie zariadenia sa dodavaju spolu so
systémom KaVo IXS.

Prenosnost’

Systém KaVo IXS je mozné jednoducho presunut od jedného zubarskeho kresla
k druhému. Po odpojeni od portu USB na poditaci je mozné senzor umiestnit vedla
druhého kresla a zapoijit ho do portu USB, ktory sa nachadza v blizkosti.
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Pouzitie

Technolégia USB umoznuje jednoduché zapojenie a odpojenie systému KaVo IXS
aj pri zapnutom pocitaci, ak dany pocita¢ nema konkrétne obmedzenia. Systém
KaVo IXS si nevyzaduje zZiadne aktivacné alebo deaktivacné postupy, len
jednoduché zapojenie a odpojenie.

Hygiena

& UPOZORNENIE
Po kazdom pacientovi je potrebné odstranit obal a senzor vycistit a
dezinfikovat' pomocou utierok CaviWipes. Drziaky sa maju vydezinfikovat
v autoklave alebo Cistiacim prostriedkom po kazdom pacientovi.

Jednorazové hygienické obaly skladujte na €istom, suchom mieste, ktoré nie je
vystavené slneénému svitu alebo UV lu€om.

Zabezpecte, aby sa pouzité obaly zlikvidovali ako infekény odpad, ktory méze byt
biologicky nebezpecny.

Doélezité upozornenie:  Zobrazovaci senzor dezinfikujte pred prvym pouzitim a
vzdy, ked existuje riziko kontamincie.

Dodrziavajte pokyny na dezinfekciu a Cistenie, aby ste neposkodili senzory. RTG
zobrazovaci senzor sa odporuéa dezinfikovat na konci kazdého dia a to aj vtedy,
ak sa pouZivaju ochranné obaly.

/I\ VAROVANIE

Senzor nesterilizujte v autoklave. Sterilizacné autoklavy natrvalo
poskodia senzor KaVo IXS.

Odporucané dezinfekCné roztoky

Dekontaminujte senzor, kdbel a drziaky v sulade s normami CDC alebo s normami
vasej krajiny (napr. OSAP) tykajucimi sa kontroly infekcii. Spolo&nost’ KaVo
odporuca utriet senzor KaVo IXS jednym z nasledujucich istiacich prostriedkov.

+  CaviCide® (vyrobca Metrex)

» CaviWipes™ (distribuuje spolo¢nost Kerr)

*  ProSpray™ (vyraba spolo¢nost Certol)

«  Sani-Cloth® Plus, HB (vyraba spolo&nost PDI)

NEROBTE nasledujuce:

+ Nedistite senzor nevhodnymi nastrojmi.

Slovencina 5-3



KaVo IXS

Udrzba
Senzor KaVo IXS si nevyzaduje ziadnu Specialnu udrzbu okrem pravidelného

Cistenia a dezinfekcie. Na automatické aktualizacie softvéru sa odporuca pouzivat
softvérovy manazér KaVo.

Dalsie informacie o pouzivani softvérového manazéra KaVo najdete na stranke
kavo.com/downloads. Na spravu aktualizacii vasho softvéru mozete pouzit aj DTX Go.

Zabezpecenie kvality obrazu

Kvalita obrazu senzora KaVo IXS zavisi od niekolkych faktorov:

«  kvality zdroja rontgenovych lucov (kV, velkost ohniska, vzdialenost),
» zarovnania zdroja rdntgenovych lu€ov s anatomickou oblastou,

» aplikovanej davky réntgenového ziarenia/€asu expozicie,

« nastaveni monitora pocitaca.

Odporuca sa, aby ste stanovili postup pravidelnych kontrol kvality obrazu. Ak kvalita
obrazu nie je uspokojiva alebo sa zhor3uje, skontrolujte asti, ktoré prispievaju
k systému, ako je uvedené nizSie:

Nastavenie rontgenovej davky/Casu expozicie

Senzor KaVo IXS bol navrhnuty na pouzitie so Sirokym rozsahom nastaveni
davky od 20 uGy do 2 000 uGy, aby sa umoznilo prispdsobenie davky
konkrétnej diagnostickej ulohe a aby sa kompenzovala nedostato¢na a
nadmerna expozicia. VSeobecne sa odporuca zacat' s nastavenim davky/Casu
expozicie, ktoré odporuéa vyrobca zdroja réntgenového Ziarenia pre digitalne
réntgenoveé senzory.

Senzor KaVo IXS sa méze pouzivat s ovela mensim nastavenim ¢asu/davky
ako radiograficky film. Prevadzka digitalneho senzora s nizkou davkou v§ak vo
vSeobecnosti méze mat za nasledok zrnity vzhlad snimky. Ak je obraz zo
senzora KaVo IXS zrnity, zvySte nastavenie davky. Ak dosiahnete dobré
vysledky pri ur€itom nastaveni, méZete skusit nastavenie niz8ej davky a zistit,
Ci stale dosahujete dobré vysledky.

Senzor KaVo IXS méZe pracovat pri nastaveni vy$3ej davky/Easu expozicie, ak
je to potrebné pre konkrétnu diagnosticku ulohu. Pri nastaveni vysokej davky/
Casu expozicie nemusi byt mozné rozlisit vzduch od méakkého tkaniva. Takéto
oblasti sa mdzu javit’ preexponované. Ak sa na snimke objavia preexponované
oblasti vzduchu a makkych tkaniv, znizte nastavenie davky.

Pamatajte, Ze rovnako ako pri Standardnom filme budete musiet upravit
nastavenie doby trvania tak, aby sa kompenzoval typ zubu (stredny rezak az
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Pouzitie

molar) a typ tela pacienta (vac¢si dospely az malé dieta). Zvolené nastavenie by
napokon malo byt také, aké povazZujete za vhodné pre vase diagnostické potreby.

Ostrost/kontrast rontgenovej snimky

K ostrosti a kontrastu snimky prispievaju mnohé casti rontgenového
zobrazovacieho systému. Odporuc¢a sa, aby ste na pravidelné (aspon raz
ro¢ne) hodnotenie kvality obrazu pouzili dentalny fantdm a porovnali vedla
seba pociato€ny obraz dentalneho fantdmu so su¢asnym obrazom dentalneho
fantému, aby ste mali istotu, Ze obrazy maju kvalitu dostato€nu na diagnostické
ucely vo vasej aplikacii.

Snimky dentalneho fantdmu by sa mali snimat’ s pevnym nastavenim davky
rontgenoveého Ziarenia (kV, mA, vzdialenost) a so stabilnym a
reprodukovatelnym zarovnanim zdroja rontgenového Ziarenia a dentalneho
fantomu so senzorom KaVo IXS.

POZNAMKA:Odporuéania tykajuce sa komeréne dostupnych dentalnych
fantdmov vam poskytne technicka podpora spoloc¢nosti KaVo.

Zobrazovanie snimok

Pokyny, ako nastavit dobré zobrazenie, a vlastnosti zobrazenia snimok najdete
v prirucke k softvéru. Snimky sa odporuc¢a prezerat na LCD/LED monitore
kalibrovanom vo vyrobe s rozliSenim najmenej 2 560 x 1 440 pixelov s
rozstupom 0,25 az 0,26 bodu alebo lepSim a s 32-bitovou skuto&nou farbou

v nativhom rozliSeni.
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/\ UPOZORNENIE

Specifikacie a normy

Federalne zakony USA obmedzuju predaj tohto zariadenia na
zubného lekara alebo iného lekara s licenciou alebo na jeho

objednavku.

Specifikacie senzora

Rozmery senzora

KaVo IXS velkost 1: 36,9 x 25,4 x 7,7 mm
KaVo IXS velkost 2: 41,8 x 30,6 x 7,8 mm

Oblast’ obrazu senzora

Dentélny intraoralny RTG senzor s nepriamou
konverziou

1 539 x 1 026 pixlov pre velkost 1
1 842 x 1 324 pixlov pre velkost 2
velkost pixlu 19,5 ym

RozliSenie

20+ viditefnych Ip/mm

RTG parametre

Senzor sa méze pouzivat s dentalnymi RTG zdrojmi
v rozsahu od 60 do 70 kV, pri minimalnej davke 40
MGy na sedenie

Softvérova architektura

Podporované operacné systémy:
» Microsoft Windows 7 s aktualnym servisnym balikom

» Microsoft Windows 8.1 s aktualnym servisnym
balikom

* Microsoft Windows 10 s aktudlnym servisnym
balikom

Elektricka klasifikacia

DC5V,05W

Pripojenie k pocitacu

USB 2.0 kompatibilny/USB 3.x kompatibilny

Ochrana proti zasahu
elektrickym priadom

Aplikovana ¢€ast typu *
BF

Prevadzkovy rezim

Nepretrzity

Metoda sterilizacie

Senzor nie je vhodny na sterilizaciu

Slovencina
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Podmienky prostredia Vihkost’ Tlak Teplota
vzduchu okolia

POUZITIE

Senzor KaVo IXS nie je vhodny
na prevadzku v prostredi

bohatom na kyslik a/alebo vo 30 % az . 5°Caz30°C
vybugnom prostredi 95 % 700 az

' 1060
PREPRAVA A SKLADOVANIE hPa
Preprava v dodanom 10 % az _40 °C a>
ochrannom baleni 95 % 70 °C
Klasifikacia EU Zdravotnicka pomécka triedy lla podla

smernice MDD 93/42/EHS

Ochrana proti vode/¢asticiam — IP 68

Kompatibilita s RTG zdrojmi

Senzor KaVo IXS je vdeobecne kompatibilny s akoukolvek stomatologickou
rontgenovou jednotkou a generatorom, ktoré su schopné poskytnut’ poZadovany
rozsah expozi¢nych ¢asov a davok.

PoZadovany rozsah davok nastavte podla pokynov ku réntgenovému zdroju.

Ziarenie rontgeniek sa upravuje tymito nastaveniami:
« Expozi¢na doba (msec) alebo impulzy
* Napétie (kV alebo kVp)
e Prad (mA)

Niektoré ovladacie prvky umozriuju upravu vSetkych vyssie uvedenych parametrov,
niektoré maju pevné nastavenia pre prud a napatie.

Vzdialenost’ zdroja rontgenového zZiarenia od senzora

Existuje korelacia medzi vzdialenostou rontgenového zdroja od senzora a davkou
prijatou senzorom KaVo IXS. Ziarenie, ktoré sa dostane k senzoru, sa znizuje

o druhd mocninu vzdialenosti. Ak sa tato vzdialenost’ zdvojnasobi, prijme sa

iba 1/4 Ziarenia.
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7

V tejto Casti su uvedené informacie o niekolkych jednoduchych testoch, ktoré méze
pouzivatel urobit v pripade zlyhania funkcii. Iné typy zlyhania funkcii najdete
v prirucke k pocitadu a prirucke k softvéru.

Systém nesnima RTG snimky

Skontrolujte USB pripojenie senzora KaVo IXS k pocitacu.
Skontrolujte, i su softvérové ovladace spravne nainstalované.

Skontrolujte, €i je aktivna strana senzora KaVo IXS oto¢ena smerom k
zdroju RTG a €i je aktivna oblast zarovnana s RTG [u¢om.

4. Skontrolujte nastavenia expozicie RTG a zaistite, aby boli RTG Iuce
spravne vysielané.

5. Contact customer support at 1-888-275-5286.

Slovencina 7-1



KaVo IXS

7-2 Slovencina



Priloha

A

Prislusenstvo

Cast’ Opis
1 [1.013.3253 | Univerzalny obal senzora (100 ks) (2 == .
2 11.013.3254 | Univerzéalny obal senzora (1 000 ks)
3 |1.013.3252 | Obal polohovacieho systému (500 ks)
4 11.008.2665 | Predlzovaci kabel USB 15'
5 [1.007.3046 |PredlZovaci kabel USB 3'
6 [1.013.3841 | Univerzalna garazova suprava

senzora

7 11.013.3958 | Rozbocova¢ USB

Slovencina
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Pffl'gha Informacie o
elektromagnetickej
kompatibilite

Senzor KaVo IXS, takisto ako vSetky elektronické lekarske pomdcky, podlieha
elektromagnetickym interakciam s dalSimi elektronickymi zariadeniami. Informacie
v tejto kapitole sa venuju tejto problematike.

Informacie o elektromagnetickej kompatibilite v tejto kapitole sa poskytuju pre
lekarsky systém vytvoreny pripojenim senzora KaVo IXS k pocitacu. Tento pocitac¢
musi byt v sulade s normou IEC 60950-1 (ak sa nachadza mimo prostredia
pacienta) alebo IEC 60601-1 (ak sa nachadza v prostredi pacienta). Uplné
informacie o elektromagnetickej kompatibilite najdete v dokumentacii k pocitacu.

Senzor KaVo IXS je vhodny na pouzitie v nemocniciach s vynimkou blizkeho
aktivneho VF chirurgického zariadenia a radiofrekvenéne odtienenej miestnosti s
ME systémom na zobrazovanie pomocou magnetickej rezonancie, kde je pritomna
vysoka intenzita elektromagnetického ruSenia.

Doélezité upozornenie: Zariadenie na prenosnu/mobilnd radiofrekvenénu
komunikaciu méze ovplyvnit funkciu senzora KaVo IXS aj
iného elektronického zdravotnickeho vybavenia. Toto
ovplyvnenie méze viest k zlyhaniu obrazu alebo zhorSeniu
kvality obrazu.

KaVo je zariadenie kompatibilné s USB a musi sa pouzivat s
kablami, ktoré su kompatibilné s USB a vhodné pre
vysokorychlostné kable/kable USB 2.0. Tieto kable su
oznacené ako ,USB 2.0“ alebo ,vysokorychlostné USB*.

Na prediZenie vzdialenosti k hostitelskému USB/poéitadu

je mozné pouzit certifikované rozbogovacée USB. Dizka
pripojenia kabla k rozboCovacu alebo medzi rozboCovacmi
nesmie prekroCit 5 m.

KaVo IXS je zariadenie kompatibilné s USB a musi sa pouzivat s kablami, ktoré su
kompatibilné s USB a vhodné pre vysokorychlostné kable/kable USB 2.0. Tieto kable su
oznadené ako ,USB 2.0“ alebo ,vysokorychlostné USB*. Na prediZenie vzdialenosti k
hostitelskému USB/pog&itadu je mozné pouzit certifikované rozbogovage USB. Dizka
pripojenia kabla k rozboCovacu alebo medzi rozbo¢ovaémi nesmie prekrocit 5 m.
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/I\ VAROVANIE

/I\ VAROVANIE

/I\ VAROVANIE

/I\ VAROVANIE

Pouzitie iného prislusenstva, prevodnikov alebo kablov, ako
Specifikoval alebo poskytol vyrobca tohto zariadenia, mézZe viest k
vy&5im elektromagnetickym emisiam alebo niZ8ej elektromagnetickej
odolnosti zariadenia a naslednej chybnej prevadzke.

Pouzivanie kablov alebo rozbo&ovacov, ktoré nie s kompatibilné

s USB, alebo prevySuju maximalny pocet zariadeni na rozbo&ovadi
USB, mé&Zze oslabit’ odolnost’ senzora KaVo IXS vodi
elektromagnetickym poliam alebo zvySit emisiu elektromagnetickych
poli zo senzora KaVo IXS. Ako rozbo¢ova¢ USB pouzite 1.013.3958.

V pripade prediZenia kabla pouzite prediZova& USB kabla (3 stopy,
91 cm) 1.007.3046 alebo predlZova¢ USB kéabla (15 stop, 457 cm)
1.008.2665.

Je potrebné zamedzit pouZitiu tohto zariadenia v blizkosti inych
zariadeni alebo na nich, pretoZe by to mohlo viest k chybnej
prevadzke. Ak vznikne potreba takéhoto pouZitia, toto zariadenie
aj konkrétne dalSie zariadenie treba sledovat, ¢i funguju normaine.

Prenosné vybavenie na radiofrekvenénu komunikaciu (vratane
periférnych zariadeni, ako napriklad anténnych ké&blov a externych
antén) sa smie pouzivat miniméalne 30 cm (12 palcov) od akejkolvek
Casti senzora KaVo IXS vratane kéblov Specifikovanych vyrobcom. V
opaénom pripade by mohlo déjst k zhorSeniu vykonu tohto zariadenia.
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Usmernenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagnetické emisie

Senzor KaVo IXS pouzivany s kompatibilnym pocitacom je uréeny na pouzitie v nizSie
$pecifikovanom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel senzora KaVo
IXS by mal zabezpecit jeho pouzivanie v takomto prostredi.

Test emisii Zhoda Elektromagnetické prostredie — usmernenie
RF emisie Skupina 1 Senzor pouziva VF energiu len na svoje interné
CISPR 11 fungovanie. Jeho VF emisie su preto velmi nizke

a je nepravdepodobné, ze by spdsobili nejaké
rudenie v blizkych elektronickych zariadeniach.

RF emisie Trieda B Senzor je vhodny na pouzivanie vo vSetkych
CISPR 11 prostrediach vratane domacnosti a v prostrediach,

ktoré su priamo pripojené k verejnej nizkonapatovej

Harmonické emisie | Trieda B (*) | gjeti, ktora napaja budovy uréené na obytné ucely.

IEC 61000-3-2

Kolisanie napéatia/ Vyhovuje (*)
pulzné emisie
IEC 61000-3-3

(*) Pogita& pouzivany so senzorom KaVo IXS musi spifiat tuto klasifikaciu.
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Usmernenia a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka imunita

Senzor KaVo IXS pouzivany s kompatibilnym pocitacom je uréeny na pouzitie v nizSie Specifikovanom elek-
tromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel senzora KaVo IXS by mal zabezpecit jeho
pouzivanie v takomto prostredi.

Test imunity  |Urovei testu Uroven Elektromagnetické

podra IEC 60601 zhody prostredie — usmernenie
Elektrostaticky |+ 8 kV kontakt Vyhovuje Podlahy by mali byt z dreva, beténu
vyboj (ESD) 2 KV 44 KV alebo keramickych dlazdic. Ak je
IEC 61000-4-2 v 8 kV, + 15 k\‘/ vzduch podlaha pokryta syntetickym

- r = materialom, relativna vihkost

by mala byt aspon 30 %.

Rychle + 2 kV pre napajacie vedenie Vyhovuje (*) |Kvalita sietového napajania by mala
elektrické Lo 3 . zodpovedat typickému komerénému
prechodové 1 kV pre vstupné/vystupné vedenie alebo nemocni¢nému prostrediu.
javy/skupiny
impulzov
IEC 61000-4-4

Réazovy impulz

+1 kV diferencialny rezim

Vyhovuije (*)

Kvalita sietového napajania by mala

IEC 61000-4-5 - zodpovedat typickému komerénému
2 KV bezny rezim alebo nemocniénému prostrediu.
Kratkodobé 0 % Ur. 0,5 cyklu pri 0°, 45°, 90°, Vyhovuje (*) [Kvalita sietového napajania by

poklesy, kratke
prerusenia a
kolisanie
napatia na
vstupoch
sietového
napajania

IEC 61000-4-11

135°, 180°, 225°, 270° a 315°
0 % Uq; 1 cyklus

70 % U-; 25/30 cyklov pre 50 Hz a 60
Hz
Jedna faza: pri 0°

0 % Ug, 250/300 cyklov pre 50 Hz
a 60 Hz
Jedna faza: pri 0°

VDI Specifikacie podl'a 3. vydania:
<5 % Ut (95 % pokles Ut) na 0,5 cyklu
40 % Ut (60 % pokles Ut) na 5 cyklov
70 % U+ (30 % pokles Ut) na 25 cyklov
<5 % Ut (95 % pokles Ut)za 5 s

mala zodpovedat typickému
komerénému alebo nemocni¢nému
prostrediu. Ak pouzivatel senzora
KaVo IXS vyzaduje nepretrzitu
prevadzku aj po€as preruseni
sietového napajania, odporuca sa
napajanie senzora KaVo IXS zo
zalozného zdroja alebo batérie.

Magentické
pole na
sietovom kmi-
tocte (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

30 A/m, 50 Hz alebo 60 Hz

Vyhovuje

Magnetické pole na sietovom
kmito¢te by malo byt na urovni
charakteristickej pre typické umiest-
nenie v typickom komerénom

alebo nemocni¢nom prostredi.

POZNAMKA 1 Ut je napétie striedavého pradu zo siete pred aplikovanim skuSobnej urovne.

(*) Pogitaé pouzivany so senzorom KaVo IXS musi spifiat tuto klasifikaciu.
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Usmernenie a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka imunita

Senzor KaVo IXS pouzivany s kompatibilnym pocitacom je ur€eny na pouzitie v nizSie Specifikovanom
elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo pouzivatel senzora KaVo IXS by mal zabezpedit jeho
pouzivanie v takomto prostredi.

Test imunity Urover testu Uroveni Elektromagnetické prostredie — us-
podra IEC 60601 zhody mernenie

Prenosné a mobilné vysokofrekvenéné ko-
munika¢né zariadenia sa nesmu pouzivat
v mensej vzdialenosti od akejkolvek

sucasti senzora KaVo IXS vratane kablov,
ako je odporu¢ana odstupova vzdialenost’

Sietové napajanie
striedavym prudom
3V, 0,15 MHz — 80 MHz

6V v pasme ISM medzi vypocéitana podra rovnice platnej pre
Vedené VE | 0,15 MHz a 80 MHz Vyhovuje (*) frekvenciu vysielaca.
IEC 61000-4-6 | 80 % AM pri 1 kHz Odporuc¢ana odstupova vzdialenost
d=35yp 150 kHz az 80 MHz
SIP/SOPS:
3V, 0,15 MHz - 80 MHz 4ossimgs 80 MHz a2 800 MHz

6 V v pasme ISM medzi
0,15 MHz a 80 MHz d=71/EnyP 800 MHz az 2,5 GHz

80 % AM pri 1 kHz
kde P je maximalny menovity vystupny
vykon vysielac¢a vo wattoch (W) podla

vyrobcu vysiela¢a a d je odporu¢ana
odstupova vzdialenost v metroch (m).

V4 =3Vrms

Vyzarované 3Vim E1= 3.V/m i . L
VE 80 MHz a2 2.7 GHz Vyhovuje (*) Inte_n;lty pC')|I z pevnych VF.vy§|eIacov, ako
IEC 61000-4-3 . ] boli zistené elektromagnetickym premera-

80 % AM pri 1 kHz nim pracoviska@), by mali byt mengie nez
ed3.0 je uroven zhody v kazdom frekvenénom
(s A1:2007 pasme®):
+A2:2010) Ru8enie sa mbéze vyskytnut v blizkosti zaria-

deni oznacenych nasledujucim symbolom:

()

POZNAMKA 1 Tieto usmernenia nemusia platit vo véetkych situaciach. Sirenie elektromagnetickych vin
je ovplyvnené pohlcovanim a odrazom od konstrukcii, predmetov a ludi.

2 Intenzita pola pevnych vysielacov, ako st zakladriové stanice pre radiotelefény (mobilné a bezdrotové)

a pozemné mobilné radiostanice, amatérske radiostanice, rozhlasové vysielanie v pasme strednych

a velmi kratkych vin a televizne vysielanie, sa neda presne teoreticky predpovedat. Na vyhodnotenie
elektromagnetického prostredia z dévodu pevnych VF vysielacov je potrebné zvazit vykonanie elektromag-
netického merania pracoviska. Ak merana intenzita pola na mieste, kde sa pouziva senzor KaVo IXS,
prekrogi prislusnu uroven zhody pre vysokofrekvenénu energiu uvedenu vyssie, senzor KaVo IXS je potrebné
sledovat a kontrolovat, ¢i funguje normalne. V pripade spozorovania abnormalnej ¢innosti mézu byt
potrebné dodato¢né opatrenia, ako napriklad preorientovanie alebo premiestnenie senzora KaVo IXS.

b Vo frekvenénom rozsahu 150 kHz az 80 MHz by mali byt intenzity pola nizsie ako 3 V/m.
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Odporuc¢ané odstupové vzdialenosti medzi
prenosnymi a mobilnymi VF komunikaénymi zariadeniami a senzorom KaVo IXS

Senzor KaVo IXS je uréeny na pouzitie v elektromagnetickom prostredi

s kontrolovanym rusenim vyzarovanych vysokofrekvenénych emisii.
Zakaznik alebo pouzivatel senzora KaVo IXS méze pomoct zabranit
elektromagnetickému ruSeniu dodrzanim minimalnej vzdialenosti medzi
prenosnymi a mobilnymi radiofrekvenénymi komunikaénymi zariadeniami
(vysielaémi) a senzorom KaVo IXS podla dalej uvedenych odporucani podla
maximalneho vystupného vykonu komunikacnych zariadeni.

Odstupova vzdialenost podla frekvencie vysielaca
Maximalny v metroch
menovity vystupny
vykon vysielaca 150 kHz az 80 80 MHz az 800 800 MHz az 2,5

vo wattoch MHz MHz GHz
d=35/VINP d=35/EIP d=17/EIWP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,17 1,17 2,33

10 3,69 3,69 7,38

100 11,67 11,67 23,33

Pre vysielace s menovitym maximalnym vystupnym vykonom, ktory nie je uvedeny
vySSie, sa odporu€ana odstupova vzdialenost' d v metroch (m) méze odhadnut pomocou
rovnice platnej pre frekvenciu vysielaca, kde P je maximalny vystupny vykon vysiela¢a vo
wattoch (W) podla vyrobcu vysielaca.

POZNAMKA 1 Pri 80 MHz a 800 MHz plati odstupové vzdialenost pre vy$$i kmitoétovy roz-
sah.

POZNAMKA 2 Tieto usmernenia nemusia platit vo véetkych situaciach. Sirenie
elektromagnetickych vin je ovplyvnené pohlcovanim a odrazom od konétrukcii,
predmetov a fudi.
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Priloha

Symboly na vyrobku

radioaktivny
materialalebo

radioaktivnym materialom
alebo ionizujucim ziarenim

Symbol Nazov Refe- Norma Funkcia/opis Interpretacia vyrobcu
symbolu renéné |obsahuja- podla normy
Cislo |casymbol
Aplikovana 5333 IEC 60417 |ldentifikacia aplikovanej Identifikacia aplikovanej
Cast typu BF Casti typu BF v sulade s Casti typu BF v sulade s
normou IEC 60601-1. normou IEC 60601-1.
Jednosmerny | 5031 IEC 60417 |Oznacenie na vyrobnom Jednosmerny prud
— — —|prud Stitku, Ze zariadenie je
vhodné iba na jednosmerny
prud; oznacenie prislusnych
polov.
Zoznam - - Znacky su dékazom toho, |znagka zaradenia do
@ Intertek ETL Ze model/vyrobok je v zoznamu ETL je zarukou
NI | (Kanada a sulade s platnymi normami Se spoloénost Intertek ’
intertek | USA) a Ze existuje program d ‘? d&enie vrobk
nepretrzitych vyrobnych | Vydala osvedcenie vyrobku
kontrol. opisaného v tejto prirucke
pod kontrolnym €islom
3187969 o tom, Ze
zariadenie je v sulade s
platnymi predpismi. Intertek
je:
« Statom uznané testovacie
laboratérium Agentury pre
bezpecénost a ochranu
zdravia pri praci
(Occupational Safety and
Health administration,
OSHA) v Spojenych
Statoch americkych,
« certifikacny organ v
Kanade pri Normalizacnej
rade Kanady (Standards
Council of Canada, SCC).
Oznacdenie - -- Vyrobok spifia véetky Symbol CE zaruluje, ze
CE zakonné poziadavky vyrobok, ktory je v tejto
na oznacenie CE a je prirucke Specifikovany,
0413 mozné ho predavat splfia ustanovenia
v celom Eurépskom eurépskej smernice 93/42
hospodarskom priestore. |EHS o zdravotnickych
pomaéckach.
V8eobecna |WO001 ISO 7010 |Oznacenie vSeobecného |Varovanie
vystrazna varovania
znacka
Varovanie; WO003 ISO 7010 |Varovanie pred Varovanie

ionizujuce
Ziarenie

Slovencina

C-1




KaVo IXS

Symbol

Nazov
symbolu

Refe-
rencné
cislo

Norma
obsahuju-
ca symbol

Funkcialopis
podla normy

Interpretacia vyrobcu

A

Upozornenie

0434B

ISO 7000

Oznacenie, Ze pri obsluhe
pomdcky alebo
ovladacieho prvku blizko
miesta, kde je symbol
umiestneny, je potrebna
opatrnost, alebo
oznacenie, ze sucasna
situacia si vyzaduje
pozornost obsluhy alebo
zasah obsluhy, aby sa
predislo neziaducim
dosledkom.

Preditajte si pisomné
pokyny v tejto prirucke.

Nepouzivajte
opakovane

1051

ISO 7000

Oznacuje, Ze polozka je
uréena len na jednorazové
pouzitie a nesmie sa
pouzivat viackrat, uvadza
sa napriklad na obaloch na
jednorazové pouZzitie.

Oznacuje, Ze tento vyrobok
je ur€eny na jednorazové
pouzitie.

1| &

Oznacovanie
elektrickych a
elektronickych
zariadeni

BS EN
50419

Tento symbol na vyrobkoch
alalebo sprievodnej
dokumentacii znamena,
Ze pouzivané elektrické a
elektronické vyrobky by

sa nemali mieSat' s beznym
domacim odpadom.

Ak chcete ziskat dalSie
informacie o likvidacii
vyrobku na konci jeho
Zivotnosti, obratte sa na
predajcu alebo dodavatela.

Vyrobca

3082

ISO 7000

Identifikacia vyrobcu
vyrobku. Tento symbol

sa pouziva vo vSetkych
aplikaciach, aby sa odlisil
od normy ISO 7000-2497.

Vyrobca

L E

Datum vyroby

2497

ISO 7000

Oznacenie datumu, kedy
bol vyrobok vyrobeny.

Datum vyroby

)
m
n

Katalégové
Cislo

2493

ISO 7000

Oznacenie kataldbgového
Cisla vyrobcu, napriklad na
zdravotnej pomécke alebo
na prislusnom obale.
Katalégové Cislo sa musi
nachadzat vedfa symbolu.

Katalégové Cislo

Sériové gislo

2498

ISP 7000

Oznacenie sériového Cisla
vyrobcu, napriklad na
zdravotnej pomdcke alebo
jej obale. Sériové &islo sa
musi nachadzat vedla
symbolu.

Sériové Cislo

B (¢

Pouzivatelska
prirucka;
navod na
obsluhu

M002

ISO 7010

Oznacenie miesta uloZenia
pouzivatel'skej prirucky
alebo oznacenie informacii
tykajucich sa navodu na
obsluhu. Oznacenie, zZe pri
pouzivani zariadenia alebo
ovladacieho prvku v
blizkosti miesta
umiestnenia symbolu
treba zohladnit navod

na obsluhu.

Postupuijte podla navodu
na obsluhu a pouzitie.
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Symbol Nazov Refe- Norma Funkcialopis Interpretacia vyrobcu
symbolu renéné |obsahuju- podla normy
Cislo |ca symbol
- - - - Ochrana pred prachom a
IP638 nepretrzitym ponorenim do
vody.
Obmedzenie |2621 ISO 7000 |Oznacenie prijatelného Obmedzenie
atmosféric- horného a spodného limitu |atmosférického tlaku
kého tlaku atmosférickeho tlaku pri
preprave a skladovani.
Obmedzenie |2620 ISO 7000 |Oznacenie prijatelného Obmedzenie vlhkosti
@ vihkosti horného a spodného limitu
r relativnej vihkosti pri
preprave a skladovani.
Teplotné 0632 ISO 7000 |Oznacenie maximalneho a | Teplotné obmedzenie
obmedzenie minimalneho teplotného
limitu, pri ktorych sa ma
polozka skladovat,
prepravovat alebo
pouzivat.
Touto stranou |0623 ISO 7000 |Oznacenie spravnej Tymto smerom nahor
nahor vzpriamenej polohy
prepravného balenia.
1 2 -- -- ISO 7000 |-- Stohovacia jednotka
., ++ |Nevystavujte 0626 ISO 7000 |Oznacenie, ze prepravny |UdrZiavajte v suchu
e ‘ |dazdu obal sa musi udrziavat
? mimo dazda a v suchu.
Krehké, 0621 ISO 7000 |Oznacenie, Ze obsah Krehké, zaobchadzajte
zaobchadzajte prepravného obalu je opatrne
opatrne krehky a s balikom sa musi
zaobchadzat' opatrne.
Pombcka na |801.109 |FDA Federalne zakony USA Len na klinické pouzitie
predpis Kapitola  |obmedzuju predaj tohto
Ry Only 21 zariadenia na zubného

lekara alebo iného lekara s
licenciou alebo na jeho
objednavku.

[ECIREP]

Meno a adresa splnomocneného zastupcu v Eurépskom spolo€enstve.
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Rozdziat  \Wprowadzenie

1

Niniejszy Podrecznik uzytkownika zawiera oryginalne instrukcje opracowane przez
Dental Imaging Technologies Corporation (DITC) dotyczgce bezpiecznej instalaciji,
uzytkowania i konserwacji urzgdzenia KaVo IXS. Uzytkownik musi by¢ zdolny do
przeczytania i zrozumienia jezyka pisanego w tym podreczniku.

Zawiera on réwniez dane techniczne systemu i podstawowe informacje na temat
sposobu jego dziatania.

Prosimy uwaznie przeczyta¢ ten podrecznik przed rozpoczeciem uzytkowania
omawianego urzadzenia, zwracajgc szczegolng uwage na ostrzezenia, a zwtaszcza
ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa. Operatorom zdecydowanie poleca sie
przestrzeganie aktualnych zalecen Miedzynarodowej Komisji Ochrony Radiologicznej
(ICRP), a w USA zalecen Panstwowej Rady Ochrony Radiologicznej (NCRP).

Dziatanie zasadnicze

A OSTRZEZENIE

W przypadku nieprawidtowego dziatania czujnika lub zauwazalnej
zmiany jakosci obrazu zaleca sie natychmiastowe zaprzestanie
korzystania z urzadzenia u pacjenta i skontaktowanie sie z pomoca
techniczng pod numerem 1-888-275-5286.

A OSTRZEZENIE
Modyfikowanie tego urzadzenia jest niedozwolone.

Podstawowe dziatanie systemu czujnika KaVo IXS obejmuje:

*  Zdolnos$¢ czujnika do przechwycenia obrazéw RTG stuzgcych
do rozpoznania normalnych struktur anatomicznych, patologii
stomatologicznych oraz stanéw odbiegajgcych od normy i
chorobowych, w sytuacji gdy niewtasciwe obrazy mogtyby
skutkowa¢ btedng diagnozg oraz poddaniem pacjenta
niewtasciwym lub zbednym procedurom stomatologicznym,
niosgcym niemozliwe do przyjecia ryzyko dla zdrowia pacjenta.

*  Mozliwos¢ ustawienia czujnika przy pomocy uchwytu czujnika
w jednej linii ze Zzrodtem promieni RTG w celu zobrazowania
pozgdanych struktur anatomicznych.

*  Mozliwos¢ odizolowania czujnika od ciata pacjenta za
pomocg oston do jednorazowego uzytku w sytuacji, w ktérej
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zanieczyszczenie krzyzowe stwarza niemozliwe do przyjecia
ryzyko dla zdrowia pacjenta.
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Wprowadzenie

Wskazania

KaVo IXS to sterowany z portu USB czujnik cyfrowy, przeznaczony do akwizycji
wewngtrzustnych dentystycznych obrazéw radiograficznych. KaVo IXS powinien
by¢ obstugiwany przez fachowy personel medyczny, wyszkolony i wykwalifikowany
w zakresie wykonywania wewnatrzustnych zdje¢ radiograficznych.

Czujnik KaVo IXS moze by¢ uzywany w potgczeniu ze specjalnymi urzgdzeniami
pozycjonujgcymi utatwiajgcymi pozycjonowanie i ustawienie w jednej linii z wigzka
promieniowania RTG, ale réwniez moze by¢ pozycjonowany recznie z pomoca
pacjenta.

A OSTRZEZENIE
Niektére komponenty produktu Czujnik KaVo IXS mogg zawierac
nikiel w ilosci przekraczajgcej 0,1% wagi artykutu. Kontakt moze
wywotaé reakcje alergiczng z powodu uczulenia na nikiel.
Zastosowanie ostonki zakrywajgcej system pozycjonowania
czujnika moze ograniczy¢ ryzyko narazenia pacjenta. Zaktadanie
rekawic podczas obstugi narzedzia do wyréwnywania moze
ograniczy¢ ryzyko narazenia operatora.

Narazenie na nikiel moze powodowac¢ raka. Zastosowanie ostonki
zakrywajacej system pozycjonowania czujnika moze ograniczy¢
ryzyko narazenia pacjenta. Zakfadanie rekawic podczas obstugi
narzedzia do wyréwnywania moze ograniczy¢ ryzyko narazenia
operatora.

& OSTRZEZENIE
Nalezy podjaé konieczne kroki w celu zabezpieczenia sie przed
promieniowaniem. Informacje dotyczgce wiasciwej pozycji operatora
mozna znalez¢ w ,Podreczniku uzytkownika” wewnatrzustnego
urzadzenia RTG.

A OSTRZEZENIE
W zadnym przypadku personel dentystyczny nie powinien
przytrzymywacé recznie czujnika podczas wykonywania zdjecia
RTG.
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Opis produktu

Czujnik KaVo IXS to detektor RTG z konwersjg posrednig, np. padajgce promienie
rentgenowskie sg przeksztatcane przez btyszczgcy materiat w (widoczne) swiatto,
ktéry jest optycznie sprzezony z elektronicznym urzadzeniem rejestrujgcym
obrazy, opartym na technologii CMOS.

Czujnik zostat tak zaprojektowany, aby umozliwiat automatyczne wykrycie
padajgcych promieni rentgenowskich w celu wygenerowania obrazéw
cyfrowych wykorzystywanych z celach zwigzanych ze stomatologicznymi
zabiegami wewnatrz jamy ustne;.

Czujnik KaVo umozliwia potgczenie USB2.0 i USB3.x z komputerem osobistym
przy wykorzystaniu wyspecjalizowanego zespotu elektronicznego i programowego
sterownika czujnika.

Biegtos¢ w obstudze KaVo IXS

Nalezy zapoznac¢ sie z czujnikiem KaVo IXS. Czujnik jest Twoim narzedziem. Naucz
sie, jak go obstugiwac, a stanie sie on efektywnym srodkiem pomocniczym podczas
diagnostyki, leczenia i procesu planowania leczenia. Urzgdzenie moze obstugiwac
osoba z wadg wzroku, pod warunkiem mozliwosci zapoznania sie ze szczegdtami
towarzyszacej dokumentacii, interfejsu uzytkownika i danych obrazow.
Dopuszczalna jest korekcja wzroku, np. okularami lub soczewkami kontaktowymi.
Dopuszczalne sg wady stuchu, o ile uzytkownik moze rozrézni¢ wskazowki
dzwiekowe emitowane przez inny powigzany sprzet, takie jak sygnat ekspozyciji
styszalny podczas emisji promieniowania RTG lub, w przypadku gtuchoty, pod
warunkiem ze sygnatom akustycznym towarzyszg odpowiednie sygnaty wizualne.
Dopuszczalna jest korekcja stuchu, np. poprzez uzycie aparatow stuchowych.

Jak w przypadku kazdego nowego narzedzia klinicznego, dojscie do wprawy
w postugiwaniu sie czujnikiem wymaga pos$wiecenia pewnej ilosci czasu.

Dla nowych uzytkownikdw urzadzenia bardzo zalecane jest zapisanie sie na
szkolenie przeprowadzane w miejscu pracy uzytkownika oraz, aby uzytkownik i
jego zespodt kliniczny poswiecili czas na wspolne zapoznanie sie z systemem. Ten
podrecznik nie jest materiatem zastepujgcym to szkolenie. Jednakze zachecamy
do doktadnego zapoznania sie z nim w ramach przygotowania do szkolenia oraz
przetestowania urzgdzenia z zachowaniem bezpieczenstwa i ostroznosci przez
€O najmniej jeden tydzien przed datg szkolenia.

Uwaga — Podrecznik uzytkownika zostat przygotowany z zatozeniem, ze
uzytkownik posiada podstawowe umiejetnosci obstugi komputera i zrozumienie
systemu operacyjnego Windows®. Osoby nieposiadajgce takich umiejetnosci
powinny przyswoi¢ je przez udziat w kursie komputerowym, instruktazowe
wideo lub podrecznik. Przedstawiciel firmy KaVo moze zasugerowac (choc nie
rekomendowac) rozmaite zrédta wiedzy komputerowe;j.
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Wprowadzenie

Konwencje wykorzystywane w podreczniku

Ponizsze konwencje stuzg zwrdceniu uwagi operatora na wazne informacije:

Ostrzezenie

A Ostrzega operatora, ze postepowanie niezgodne z procedurg
moze spowodowac obrazenia ciata lub smier¢.

Przestroga
A Przestrzega operatora, ze postepowanie niezgodne z procedurg
moze spowodowac uszkodzenia sprzetu lub utrate danych.
Wazne: Przekazuje operatorowi porady dotyczace uzycia urzgdzenia
lub procesu.
UWAGA: Podkresla wazne lub nietypowe zagadnienia.

Rozpakowywanie komponentow systemu

System KaVo IXS jest starannie sprawdzany i pakowany przed wysytka. Po
odebraniu przesytki zawierajgcej system KaVo IXS nalezy wyjg¢ zawarto$¢
opakowania transportowego oraz zidentyfikowac i zlokalizowa¢ wszystkie
ukazane ponizej komponenty systemu.

UWAGA: Wszelkie uszkodzenia komponentdw nalezy zgtosi¢ spedytorowi,
a brak jakichkolwiek komponentéw — obstugujgcemu
dystrybutorowi w ciggu 24 godzin od otrzymania przesyiki.

Przed uzyciem wyczys¢ i zdezynfekuj czujnik, kabel i uchwyty za pomoca
CaviWipes.
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Zawartosc¢ opakowania z czujnikiem

U/

KaVo

Czujnik IXS

Czujnik
o KaVo . Uchwyt do
programowanie przecho-
usB wywania

Gorna warstwa

/

Kabel USB Przediuzajacy
czujnika kabel
uUsB

Ostony czujnika

KaVo IXS
L___1 Podrecznik
uzytkownika

Dolna warstwa
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Wprowadzenie

Elementy sktadowe systemu

Cyfrowy czujnik wewnatrzustny

Czujniki KaVo IXS sg sterowanymi z portu USB wewnatrzustnymi czujnikami
cyfrowymi, bazujgcymi na technologii CMOS, ktére zostaty zaprojektowane
specjalnie do zastosowan dentystycznych. Czujniki KaVo IXS sg dostepne w
dwéch formatach: Rozmiar 1(powierzchnia czynna: 20x30mm) i Rozmiar
2(powierzchnia czynna: 26x36mm).

Rozmiar 2 Rozmiar 1
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Oznakowanie urzgdzenia

Etykieta identyfikacyjna czujnika
(typowa)
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Wprowadzenie

Kable

1. Przedtuzajgcy kabel USB o dtugosci 1 metra (3 stopy).

Uchwyt do przechowywania czujnika

Zaprojektowany jako bezpieczne miejsce przechowywania czujnikéw KaVo IXS.

Dokumentacja
1. Podrecznik uzytkownika czujnika KaVo IXS

2. Sterownik aktualizacji oprogramowania KaVo IXS

Zestaw oprogramowania USB

Zawiera sterowniki aktualizacji oprogramowania.
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Rozdziat  Procedury dotyczace
2 bezpieczenstwa i
usuwania

Urzadzenie musi by¢ instalowane i uzytkowane zgodnie z przepisami dotyczgcymi
bezpieczenstwa i instrukcjami uzytkowania podanymi w niniejszym podreczniku
uzytkownika, a takze wytgcznie do celéw i zastosowan zgodnych z przeznaczeniem.

Wazne: Kazdy powazny incydent, ktdry miat miejsce w zwigzku z uzytkowaniem
KaVo IXS, nalezy zgtosi¢ do pomocy technicznej pod numerem 1-888-
275-5286 oraz i wtasciwego organu panstwa cztonkowskiego.

Wszystkie zewnetrzne powierzchnie czujnika, przewodu czujnika, uchwytéw czujnika
i oston czujnika sg uwazane za czesci majgce kontakt z ciatem pacjenta i sg one
bezpieczne w przypadku zgodnego z ich przeznaczeniem lub przypadkowego
kontaktu z ciatem pacjenta podczas ich uzycia.

Urzgdzenie KaVo IXS nie posiada cze$ci wymagajacych serwisowania i nie wymaga
kalibracji. Nie nalezy otwiera¢ urzgdzenia w celu jego serwisowania. Wszystkie aspekty
urzadzenia KaVo IXS, ktére wymagajg obstugi operatora sg dostepne bez koniecznosci
otwierania wewnetrznych elementéw sktadowych urzadzenia. W przypadku wystgpienia
problemu z zakresu serwisowania, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym
przedstawicielem serwisowym dealera lub Dziatem Obstugi Technicznej KaVo.

Wazne:  Przenosne/mobilne urzgdzenia komunikacji radiowej moga wptywac na
dziatanie czujnika KaVo IXS, a takze wszystkich innych elektronicznych
urzgdzeh medycznych.

Urzgdzenie KaVo IXS jest zgodne ze specyfikacjg USB i powinno byé uzywane
z kablami zgodnymi ze specyfikacjg USB, odpowiednimi dla transmisji wysokiej
predkosci/USB 2.0. Kable takie noszg oznaczenie ,USB 2.0” lub ,USB Hi-Speed”.

Mozna stosowac certyfikowane koncentratory USB, umozliwiajgce zwiekszenie
odlegtosci do hosta USB/komputera. Dtugos$é potaczenia kablowego z koncentratorem
lub pomiedzy koncentratorami nie powinna przekracza¢ 5m.

UWAGA:Dostepny jest certyfikowany koncentrator (1.013.3958), ktory jest
sprzedawany oddzielnie.

& PRZESTROGA
Uzycie kabli lub koncentratoréw niezgodnych ze specyfikacjg USB,
badz przekroczenie maksymalnej liczby koncentratoréw USB w celu
zwigkszenia odlegtosci, moze pogarszaé odpornosc czujnika KaVo
IXS na dziatanie pdl elektromagnetycznych lub zwieksza¢ emisje pol
elektromagnetycznych przez czujnik.
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KaVo IXS

Kontrola czujnika

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ czujnik, przewod i urzgdzenia pozycjonujace
pod katem fizycznego uszkodzenia.

A OSTRZEZENIE
Zaprzestac¢ korzystania z czujnika, jezeli zauwazono uszkodzenia kabla
lub obudowy, w przeciwnym razie moze nastgpi¢ narazenie na dziatanie
podwyzszonej temperatury powierzchni lub energii elektrycznej.

Bezpieczenstwo elektryczne

Produkt musi by¢ uzytkowany wytgcznie w salach lub w miejscach, ktére spetniajg
wymogi wszelkich przepisow i zalecen dotyczacych bezpieczenhstwa elektrycznego
w placéwkach medycznych, gdzie obowigzujg przepisy dotyczgce potgczen z
uziemieniem w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

Wszystkie urzgdzenia RTG wykorzystywane razem z czujnikiem KaVo IXS w
stomatologicznej radiologii wewnatrzustnej musza by¢ zgodne z normg IEC 60601-2-65.

Czujnik KaVo IXS jest zgodny z normg bezpieczenstwa IEC 60601-1.

Czujnik KaVo IXS nie nadaje sie do eksploatacji w srodowiskach, w ktérych
wystepuje wysokie stezenie tlenu i/lub ryzyko wybuchu.

Wszystkie podzespoty informatyczne podtgczone do czujnika KaVo IXS muszg byé
zgodne z normg IEC 60950-1.

Zwykle podzespoty informatyczne sg umieszczane NA ZEWNATRZ Srodowiska
pacjenta. Podzespoty informatyczne umieszczone WEWNATRZ Srodowiska
pacjenta muszg réwniez by¢ zgodne z normg IEC 60601-1 z uwagi na wymogi
placowki klienta.

Norma IEC 60601-1 definiuje ,Srodowisko pacjenta” jako ,dowolng przestrzen,

w ktérej moze mie¢ miejsce zamierzony lub niezamierzony kontakt pomiedzy
pacjentem a czesciami urzagdzen ME lub systemem ME albo pomiedzy pacjentem
i innymi osobami dotykajgcymi czeéci urzadzen ME lub systemu ME.”

|zolacja od sieci zasilania

Odtaczenie od sieci zasilajgcej nastepuje na wejsciu do komputera. Czujnik
moze by¢ odtgczony od komputera.
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Procedury dotyczgce bezpieczenstwa i usuwania

Ochrona przed promieniowaniem RTG

Zasady obowigzujgce w radiografii dentystycznej dotycza rowniez cyfrowych systemow
RTG. Nalezy nadal stosowac¢ dotychczasowe metody ochrony pacjentéw. Personel
kliniczny powinien opusci¢ bezposrednie sasiedztwo czujnika podczas ekspozycji.

& PRZESTROGA
Prawo federalne USA ogranicza sprzedaz niniejszego urzadzenia
wytgcznie dla dentystow lub innych certyfikowanych praktyk.

Zapobieganie zakazeniom krzyzowym

Aby zapobiec zakazeniom krzyzowym pomiedzy pacjentami, czujnik

@ powinien zosta¢ zaopatrzony w nowg bariere higieniczng dla kazdego
nowego pacjenta. Bariera higieniczna musi ostania¢ czujnik oraz co
najmniej 7-10 cm (3-4 cale) kabla.

Usuwanie produktu

Ostonki i inne materiaty zuzywalne nalezy usuwaé zgodnie z normalnymi
procedurami dotyczgcymi odpaddw biomedycznych w gabinetach
dentystycznych. Niewtasciwe usuniecie odpadu biomedycznego moze
prowadzié¢ do rozprzestrzenienia choréb i schorzen.

mmmm Aby uzyskac wiecej informacji na temat usuwania produktu po uptywie
jego okresu przydatnosci do uzytkowania, prosimy skontaktowac sie z
obstugujgcym dystrybutorem lub dostawcy.

Zapobieganie zakazeniom srodowiska

Ostonki i inne materiaty zuzywalne nalezy usuwac zgodnie z normalnymi procedurami
dotyczgcymi odpadéw biomedycznych w gabinetach dentystycznych. Niewtasciwe
usuniecie odpadu biomedycznego moze prowadzi¢ do rozprzestrzenienia chordb.
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Zapobieganie zagrozeniom bezpieczenstwa
W sieci

Ochrona swojej praktyki przed zagrozeniami bezpieczenstwa w sieci jest wspding
odpowiedzialnoscig producenta i dostawcy ustug medycznych. Firma DITC podjeta
$rodki ostrozno$ci w celu zapewnienia, ze czujnik IXS wysytany z zaktadu produkcyjnego
jest zabezpieczony przed takimi zagrozeniami. Ponadto w czasie napraw u klienta dostep
do czujnika IXS ma wytgcznie przeszkolony pomoc techniczna. Jednakze nie mozemy
zabezpieczy¢ systemu sieciowego klienta.

Zalecamy zlecenie wykwalifikowanemu specjaliscie IT ds. bezpieczehstwa
sprawdzenia systemu sieciowego w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony
antywirusowej, przed ztosliwymi oprogramowaniami i wtamaniami (np.
oprogramowanie antywirusowe i (lub) zastosowanie zapory sieciowej).

A OSTRZEZENIE
Niezachowanie bezpieczenstwa w sieci moze spowodowaé gorsze
dziatanie urzadzenia, utrate dostepnosci lub integralnosci danych
(medycznych lub osobowych) bgdz narazenie innych podtgczonych
urzadzen lub sieci na zagrozenia bezpieczenstwa.
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Rozdziat  Konfiguracja systemu

3

Wymog

| dotyczgce komputera osobistego

Zalecane
System operacyjny Microsoft Windows 10 Professional 64
Procesor Core 15
Pamiegc 8 GB
Dysk twardy 512 GB

Ustawienia monitora | 2560 x 1440 (QHD), 1920 x 1080 (minimum)

Pamiec¢ karty graficznej | 128 MB lub wiecej
Porty USB 2.0/ USB 3.x
Normy Zgodnosc¢ z normg UL/IEC/EN 60950-1
UWAGA: KaVo IXS jest certyfikowanym urzgdzeniem USB i powinno by¢ uzywane

z kablami zgodnymi ze specyfikacjg USB, odpowiednimi dla urzadzen
wykorzystujgcych transmisje wysokiej predkosci/lUSB 2.0. Certyfikowane
kable przedtuzajgce USB mozna uzyskaé od firmy KaVo. Mozna réwniez
stosowac¢ aktywne koncentratory USB z zasilaniem, pozwalajgce na
zwiekszenie odlegtosci komputera/hosta USB. Catkowita dtugos$¢
okablowania, wtgczajgc KaVo IXS, nie powinna przekracza¢ 5m,

chyba ze uzywany jest aktywny koncentrator USB.

PRZESTROGA
Uzycie kabli lub koncentratoréw niezgodnych ze specyfikacjg USB,
badz przekroczenie maksymalnej liczby koncentratorow USB w celu
zwiekszenia odlegtosci, moze pogarszac odporno$¢ czujnika KaVo
IXS na dziatanie pdl elektromagnetycznych lub zwieksza¢ emisje pol
elektromagnetycznych przez czujnik.

Dysk twardy

Wybér pojemnosci dysku twardego uzalezniony jest od liczby i wielkoSci
przechowywanych obrazéw. Rozmiar obrazéw wewnatrzustnych waha sie od

4,7 MB (n

ieskompresowane obrazy TIFF z czujnika w rozmiarze 2) do 100 KB

(obrazy JPEG/JFIF z 50% kompresjg). Jednakze aby zagwarantowaé
bezpieczenstwo danych, zaleca sie dwukrotnie wiekszg wielkos$¢ dysku,
pozwalajgcg na tworzenie kopii zapasowych plikow zawierajgcych obrazy
diagnostyczne oraz informacije.

Przyktadowe obliczenie: 10 pacjentéw na dzien x 20 obrazéw na pacjenta

x 250 dni

pracy w roku x obraz o wielkosci 5 MB=250 GB na rok.

Jezyk polski
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KaVo IXS

Kopia zapasowa

Zdecydowanie zaleca sie przechowywanie dodatkowej kopii zapasowe;j
umozliwiajgcej odtworzenie danych. Baza danych klientow i obrazéw powinna
by¢ kopiowana czesto (np. raz w tygodniu) na wymienne urzadzenie pamieci
masowej (np. wymienny dysk twardy, USB itp.). Mozna korzysta¢ z funkgciji
tworzenia kopii zapasowych oferowanych w oprogramowaniu Microsoft® lub
bezposrednio kopiowac pliki danych i obrazéw na urzgdzenie wymienne.

Obstugiwane oprogramowanie obrazowe
* VixWin Platinum 3.6.2 lub nowsza wersja
+ DEXIS 9.5.0 lub nowsza wersja
+ DEXIS 10.1.6 lub nowsza wersja
+ DTX Studio 1.6 lub nowsza wersja

«  CLINIVIEW 11.5.2 lub nowsza wersja z KaVo Driver 20.1 lub nowszg
wersjg

» GxPicture 4.0.1 lub nowsza wersja

* Instrumentarium Dental TWAIN 7.5 z KaVo Driver 20.1 lub nowsza
wersja

Aplikacje programowe

Niektére oprogramowania obrazowania diagnostycznego, zarzgdzania praktyka
lub dostarczone przez innych producentéw mogg mie¢ inne minimalne wymagania
systemowe. Wymagania konkretnego oprogramowania podano w odnosnym
podreczniku uzytkownika.

Wazne:  Jezeli system KaVo IXS jest uzywany z oprogramowaniem obrazujgcym
innym niz oprogramowania wymienione powyzej, to musi ono byé
przeznaczone réwniez do obstugi wewnatrzustnych, dentystycznych
zdje¢ RTG.
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Rozdziat  |nstalacja

4

Czynnosci instalacyjne
WAZNE: Nalezy wykonaé przed uzyciem czujnika.

& PRZESTROGA
Niektére oprogramowania stomatologiczne korzystajg z SDK innych
producentéw do integracji z KaVo IXS. Nalezy skontaktowac sie z
producentem oprogramowania lub Dziatem Obstugi Technicznej
KaVo, aby uzyska¢ instrukcje obstugi i instalacji oprogramowania.

Czujnik KaVo IXS jest dostarczany w zestawie z pakietem zarzgdzania
oprogramowaniem KaVo (KaVo Software Manager), wchodzgcym w sktad zestawu
oprogramowania USB (USB Software Kit). Nalezy po prostu wtozy¢ urzgdzenie
pamieci USB i klikna¢ skrét KaVo Software Manager, aby rozpoczggé.

Niezbedne bedzie poprawne potgczenie z Internetem. Jesli dana stacja robocza nie
jest podtaczona do Internetu, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci w celu pobrania
oprogramowania i skopiowania jego wersji na stacji robocze;.

W przypadku, gdy uzytkownik nie posiada juz dostepu do zestawu oprogramowania
USB (KaVo USB Software Kit, bedzie musiat on wykona¢ ponizsze czynnosci w celu
pobrania oprogramowania i skopiowania jego wersji na stacji roboczej.

1. Zaloguj sie na swoim komputerze uzywajgc konta administratora.

2. Otwoérz obstugiwane oprogramowanie obrazowe i zweryfikuj, ze masz
zainstalowang przynajmniej najnizsza wymagang wersje tego
oprogramowania.

3. Przejdz do strony https.//www.kavo.com/en-us/download-center i

pobierz najnowszg wersje oprogramowania obrazowego w stosunku do
wersiji, ktérg obecnie uzywasz.

4. Nalezy takze pobra¢ najnowszg wersje sterownika KaVo IXS. Nazwa
pliku sterownika to KaVo_|0O-sensor.exe (najstarsza wersja: 1.0.5).

5. Otworz oprogramowanie obrazowe, aby zainstalowa¢ aktualizacje.

UWAGA: NIE bedzie konieczne wczesniejsze odinstalowanie poprzedniej
wersji oprogramowania obrazowego.

6. Kiiknij sterownik czujnika prawym przyciskiem myszy i wybierz
polecenie Run As Administrator [Uruchom jako administrator].

7. Ponownie uruchom komputer w celu ukonczenia instalaciji
oprogramowania dla nowego czujnika KaVo IXS.

Jak podano powyzej, na stronie kavo.com dostepne sg nowe sterowniki,
oprogramowanie i ustugi dla czujnika KaVo IXS.
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Pliki kalibracyjne czujnika

Pliki kalibracyjne czujnika KaVo IXS sg tadowane do urzadzeniu i automatycznie
pobierane po ustanowieniu potgczenia. Po zakonczeniu instalacji i ponownym
uruchomieniu komputera, z prawej strony paska zadan Windows widoczna bedzie
ikona czujnika z symbolem ,X” na biatym tle. Ikona wskazuje, ze czujnik jest
podtgczony do portu USB. Ikona zmienia sie w zaleznosci od statusu urzgdzenia.

)
[ ]
§
§

X w kolorze czerwonym - oznacza, ze:
» do komputera nie sg podtgczone zadne czujniki KaVo IXS
+ lub wystgpit btad jednego z podtgczonych czujnikow.

Kolor zielony - wskazuje, ze wszystkie podtgczone czujniki sg gotowe
do pracy.

Kolor z6lty - wskazuje, ze trwa fgczenie z co najmniej jednym
podtgczonym czujnikiem lub pobierane sg pliki kalibracyjne.

Kolor niebieski - wskazuje, Zze jeden z podtgczonych czujnikdw
pobiera obraz.

—_

Podtgcz czujnik do portu USB komputera, aby rozpoczg¢ automatyczne
pobieranie plikéw kalibracyjnych.

Kliknij ikone prawym przyciskiem myszy, aby otworzy¢ pulpit nawigacyjny
czujnika wewnatrzustnego (Intra-Oral Sensor Dashboard).

Dashboard

Disable Using Gestures

Exit
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Instalacja

Pytanie:

Odpowiedz:

Pytanie:

Odpowiedz:

Czujnik KaVo IXS sensor ma
wbudowane pliki kalibracyjne
w urzadzeniu. Instalacja
plikdw kalibracyjnych zwykle
zajmuje okoto 3 minut. Mozna
otworzy¢ pulpit nawigacyjny
czujnika wewnatrzustnego
(Intra-Oral Sensor
Dashboard), aby sprawdzi¢
postep pobierania
oprogramowania.

KaVo Intra-Oral Sensor Dashboard

Dashboard

UWAGA:NIE nalezy odtgczac czujnika w trakcie pobierania plikow

kalibracyjnych.

Po zakonczeniu pobierania plikéw kalibracyjnych pulpit nawigacyjny KaVo

zmienia kolor na zielony.

Pulpit nawigacyjny czujnika wewnagtrzustnego (Intra-Oral Sensor Dashboard)
takze pokazuje numer seryjny i status czujnika. Na tym samym ekranie
wyswietlona jest takze wersja sterownika i oprogramowania.

Czujnik jest teraz gotowy do uzycia w oprogramowaniu obrazowym.

Czesto zadawane pytania dotyczgce instalacii

Czy potrzebuje praw i przywilejow administratora Windows, aby méc

zainstalowac¢ oprogramowanie i sterownik?

Tak. Jesli konto uzytkownika Windows nie posiada praw

administratora, oprogramowanie i sterownik dla czujnika KaVo
IXS moga nie zosta¢ prawidtowo zainstalowane.

Czy musze ustawi¢ wyjatki/wykluczenia w programach

antywirusowych/zabezpieczajgcych?

Tak. W przeciwnym razie oprogramowanie i sterowniki moga nie dziataé

prawidtowo. Nalezy doda¢ nastepujace pliki do wyjgtkéw/wykluczen:

KaVo Driver

+ C:\ProgramData\KaVo Kerr
+  C:\Program Files (x86)\DEXIS

DEXIS 9
« C:\DEXIS

KaVo Driver
«  C:\VixWin

Jezyk polski
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Pytanie: Dlaczego otrzymuje komunikat o btedzie 727

Odpowiedz: Niestabilne zasilanie USB lub dostarczanie danych przez port USB moze
spowodowac zakiécenia w PolarisAgent Service. Uzycie aktywnego
koncentratora USB 2.0/3.0 moze pomdc w rozwigzaniu tego problemu.

Montaz uchwytu do przechowywania czujnika

Zainstalowac¢ uchwyt do przechowywania czujnika w wygodnym miejscu, w odlegtosci
nieprzekraczajgcej maksymalnej dtugosci kabla USB, tj. 3 m (10 st6p). Uchwyt do
przechowywania czujnika powinien by¢ tak umiejscowiony tak, aby kabel czujnika
nie stwarzat ryzyka potkniecia sie i przewrdcenia.

Do chwytu na przechowywanie czujnika dotgczone sg instrukcje obejmujgce dwa
sposoby tatwego montazu. Uchwyt mozna zamocowacé za pomoca tasmy dwustronnej
z tytu uchwytu lub kotew i $rub do piyt gipsowych (nie sg dotgczane do zestawu). Zdjg¢
ostone tasmy dwustronnej i mocno przycisngé uchwyt do przechowywania czujnika do
powierzchni montazowej. Jesli do montazu uzywane sg $ruby, nalezy skorzystac z
dwéch wystepow wskazujacych na gérnej krawedzi uchwytu w celu zachowania
odpowiednich odstepow i wyréwnania.
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Rozdziat Uzycie

5

Akwizycja obrazow radiograficznych

Wigczy¢ komputer, na ktérym zainstalowano urzgdzenie KaVo IXS, i uruchomi¢
oprogramowanie obrazujgce, takie jak VixWin Platinum (informacje dotyczace tego
oprogramowania znajdujg sie w jego podreczniku).

1. Ostroznie podigczy¢ koncoéwke USB przewodu czujnika do portu USB
komputera. Nie uzywac sity, zadba¢ o wtozenie wtyczki do portu
komputera w prawidtowym potozeniu. Sprébowac obréci¢ wtyczke,
jesli nie wchodzi fatwo do portu.

/I\ PRZESTROGA

Nalezy zachowac¢ szczegblng ostrozno$¢ podczas zamocowywania
czujnika wewnatrz obudowy. Przytrzasniecie/zmiazdzenie przewodu
czujnika lub przedtuzacza USB moze uszkodzi¢ przewod i spowodowac
zakiocenie lub uszkodzenie obrazu.

2. Ustawi¢ wymagane parametry techniczne (czas ekspozycji itp.) na genera-
torze RTG (patrz Ustawienia dawki promieniowania rentgenowskiego /
czasu ekspozycji, na stronie 5-4).

& PRZESTROGA
Uzywaj uchwytéw i systemu pozycjonowania KaVo IXS.

3. Zamontowac pierscienie, prety i uchwyty w taki sposoéb, aby caty czujnik
byt widoczny w pierscieniu. Dotyczy to uchwytéw do pionowych i
poziomych zdje¢ skrzydtowo-zgryzowych oraz uchwytéw do zdje¢
okotowierzchotkowych (przednich i tylnych).
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4. Natozy¢ nowg ostonke jednorazowg na czujnik obrazu, upewniajgc sie,
ze okrywa ona fragment kabla, ktéry moze zetkngé sie z pacjentem.

& PRZESTROGA
Podczas owijania ostonek jednorazowych wokot przewodu czujnika
nalezy upewnic sie, ze kabel nie ulega skreceniu.

5. Przymocowa¢ czujnik do pozycjonera. Czujnik moze by¢ zamocowany
w uchwycie tylko w jednej pozycji.

6. Ustawi¢ odpowiednig pozycje czujnika w czesci jamy ustnej, ktorej zdjecie
RTG ma zosta¢ wykonane (nalezy zapoznac sie z konkretnymi instrukcjami
uzycia).

Wazne: Czujnik musi by¢ ustawiony czutg strong w kierunku zrodta
promieniowania. Czufa strona czujnika jest oznaczona logo KaVo.

UWAGA: Zaleca sie uzycie urzadzenia pozycjonujgcego, aby
zagwarantowaé ustawienie czujnika pod katem prostym do wigzki
promieniowania i réwnolegle do zeba. Urzgdzenia pozycjonujgce
sg dostarczane wraz z systemem KaVo IXS.

Przenosnosc¢

System KaVo IXS mozna z tatwoscig przenosi¢ z jednego fotela dentystycznego do
innego. Po odigczeniu od portu USB komputera czujnik mozna umiesci¢ w poblizu
innego fotela dentystycznego i podigczy¢ do znajdujgcego sie w poblizu portu USB.

Technologia USB pozwala na tatwe podtgczanie i odigczanie systemu KaVo IXS,
nawet gdy komputer jest wigczony, chyba ze dany komputer PC narzuca konkretne
ograniczenia. Nie jest wymagana zadna procedura uaktywniania lub dezaktywowania
urzadzenia KaVo IXS; wystarczy przytgczyc¢ lub odtgczy¢ wtyczke.
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Uzycie

Higiena

& PRZESTROGA
Po kazdym pacjencie nalezy zdjg¢ ostone z czujnika oraz go oczysci¢
i odkazi¢ uzywajgc CaviWipes; uchwyty nalezy odkazac¢ w autoklawie
lub uzywajgc srodka czyszczacego po kazdym pacjencie.

Higieniczne ostonki jednorazowe nalezy przechowywac w czystym i suchym miejscu,
gdzie nie sg narazone na dziatanie swiatta stonecznego lub promieniowania UV.

Nalezy zapewni¢ usuwanie zuzytych ostonek tak, jak odpadéw zakazonych, ktére
mogq stanowi¢ zagrozenie biologiczne.

Wazne:  Czujnik obrazu nalezy zdezynfekowaé przed pierwszym uzyciem oraz
kazdorazowo, gdy wystepuje ryzyko zakazenia.

Przestrzegac instrukcji odkazania i czyszczenia, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia
czujnikéw. W uzupetnieniu do stosowania ostonek, zaleca sie dezynfekcje
rentgenowskiego czujnika obrazu na koniec dnia pracy.

A OSTRZEZENIE

Nie odkazac¢ czujnika w autoklawie. Sterylizacja w autoklawie
spowoduje nieodwracalne uszkodzenia czujnika KaVo IXS.

Zalecane roztwory dezynfekujgce

Nalezy odkazi¢ czujnik, przewdd i uchwyty zgodnie z wytycznymi CDC
[Centrum Zapobiegania i Kontroli Choréb] lub standardami dot. kontroli
zakazen, obowigzujgcymi w danym kraju (np. OSAP). KaVo zaleca, aby uzywac
nastepujgcych srodkéw czyszczgcych do przecierania czujnika KaVo IXS.

«  CaviCide® (producent: Metrex)

» CaviWipes™ (dystrybutor: Kerr)

*  ProSpray™ (producent: Certol)

+  Sani-Cloth® Plus, HB (producent: PDI)

NIE NALEZY:
»  Czysci¢ czujnika przy uzyciu nieodpowiednich narzedzi.

Konserwacja

Urzagdzenie KaVo IXS nie wymaga zadnej szczegdlnej konserwacji poza
regularnym czyszczeniem i dezynfekcjg. Zaleca sie korzystanie z menedzera
oprogramowania KaVo (KaVo Software Manager) w celu automatycznego
uaktualniania oprogramowania.
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KaVo IXS

Wiecej informacji na temat, jak korzysta¢ z menedzera oprogramowania KaVo
(KaVo Software Manager) mozna uzyskac na stronie kavo.com/downloads.
Do zarzadzania uaktualnieniami oprogramowania mozna takze uzy¢ DTX Go.

Zapewnienie jakosci obrazu

Na jako$¢ obrazu z czujnika KaVo IXS wptywa kilka czynnikéw:

* jakos¢ zrodta promieniowania RTG (kV, wielko$¢ ogniska, odlegtosc),

« ustawienie zrédta promieniowania RTG wzgledem obszaru
anatomicznego,

» zastosowana dawka RTG / czas ekspozyciji,

» ustawienia monitora komputerowego.

Zaleca sie ustanowienie procedury okresowej analizy jakosci obrazu. Jezeli jakos¢
obrazu nie jest zadowalajgca lub ulega pogorszeniu, nalezy sprawdzi¢ ponizsze
elementy systemu, ktére mogg sie do tego przyczyniac¢:

Ustawienia dawki promieniowania
rentgenowskiego / czasu ekspozycji

Czujnik KaVo IXS zostat zaprojektowany do pracy z szerokim zakresem
ustawien dawki (od 20 uGy do 2000 uGy), aby umozliwi¢ regulacje dawki

w zalezno$ci od zadania diagnostycznego, oraz by skompensowaé
niedoswietlenie i przeswietlenie. Ogdélnym zaleceniem jest rozpoczecie od
ustawien dawki i czasu ekspozycji zalecanych przez producenta danego zrédta
RTG dla cyfrowych czujnikéw RTG.

Czujnik KaVo IXS moze by¢ uzytkowany przy znacznie nizszych ustawieniach
dawki i czasu ekspozycji w poréwnaniu do kliszy radiologicznej. Tym niemnie;j
praca czujnika cyfrowego przy nizszych dawkach moze generalnie prowadzi¢
do pojawienia sie ziarna na obrazie. Jezeli na obrazie z czujnika KaVo IXS
widoczne jest ziarno, nalezy zwigekszy¢ ustawienia dawki. Jezeli uzyskiwane
sg dobre wyniki przy konkretnym ustawieniu, mozna sprébowac obnizyé
ustawienie dawki i sprawdzi¢, czy otrzymywane wyniki sg nadal dobre.

Czujnik KaVo IXS moze by¢ uzytkowany przy wyzszych ustawieniach dawki i
czasu ekspozycji, jezeli wymaga tego konkretne zadanie diagnostyczne. Przy
wysokich ustawieniach dawki i czasu ekspozyciji, odréznienie powietrza od
tkanek miekkich moze by¢ niemozliwe. Obszary takie mogg by¢ widoczne jako
przeswietlone. Jezeli obszary powietrza i tkanek migkkich na obrazie pojawiajg
sie jako przeswietlone, nalezy zmniejszy¢ ustawienia dawki.

Trzeba pamietac, ze tak samo jak przy standardowej kliszy, konieczna bedzie
regulacja ustawienia czasu trwania w zaleznosci od typu zeba (od srodkowych
siekaczy do trzonowcéw) oraz rodzaju ciata pacjenta (od duzego dorostego do
matego dziecka). Ostatecznie wybrane ustawienia powinny by¢ odpowiednie
dla danych potrzeb diagnostycznych.
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Uzycie

Ostros¢ RTG / kontrast

Na ostrosc¢ i kontrast obrazu ma wptyw wiele elementéw systemu obrazowania
RTG. Zaleca sie uzycie fantomu dentystycznego w celu okresowej
(przynajmniej corocznej) oceny jakosci obrazu poprzez poréwnanie ze sobg
poczgtkowego obrazu fantomu dentystycznego z jego biezgcym obrazem

w celu zapewnienia wystarczajgco dobrej jakosci obrazéw dla celow
diagnostycznych w danym zastosowaniu.

Akwizycje obrazéw fantomu dentystycznego nalezy wykonywac przy
ustalonych ustawieniach dawki RTG (kV, mA, odlegto$¢) oraz ustalonym
i powtarzalnym wyréwnaniu zrédta promieniowania RTG i fantomu
dentystycznego wzgledem czujnika KaVo IXS.

UWAGA:Aby otrzymac zalecenia dotyczgce dostepnych na rynku fantoméw
dentystycznych, prosimy skontaktowac sie z Dziatem Pomocy
Technicznej KaVo.

Wyswietlanie obrazu

Instrukcje dotyczace uzyskiwania dobrej jakosci ustawien wyswietlania oraz
wiasciwosci wyswietlania obrazu zawiera podrecznik oprogramowania.
Zalecane jest, aby wyswietla¢ obrazy na skalibrowanym fabrycznie monitorze
LCD/LED pracujgcym w rozdzielczo$ci natywnej, o rozdzielczosci wynoszacej
co najmniej 2560 x 1440 pikseli z rozstawem punktéw 0,25 do 0,26 lub lepszej
i trybie True Color 32-bitowym.
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Rozdziat

6

/I\ PRZESTROGA

Dane techniczne i normy

Prawo federalne USA ogranicza sprzedaz niniejszego urzgdzenia
wytgcznie dla dentystow lub innych certyfikowanych praktyk.

Dane techniczne czujnika

Wymiary czujnika

KaVo IXS rozmiar 1: 36,9 x 25,4 x 7,7 mm
KaVo IXS rozmiar 2: 41,8 x 30,6 x 7,8 mm

Powierzchnia
obrazu czujnika

Wewnatrzustny czujnik dentystyczny RTG z konwersjg
posrednig

1539 x 1026 pikseli dla rozmiaru 1

1842 x 1324 pikseli dla rozmiaru 2

wielkosc¢ piksela: 19,5 um

Rozdzielczos¢

widoczna 20+ Ip/mm

Parametry RTG

Czujnik mozna stosowac tgcznie z dentystycznymi
generatorami promieniowania RTG pracujgcymi w
zakresie od 60 do 70 kV, przy minimalnej dawce
padajgcej 40 uGy

Architektura
oprogramowania

Obstugiwane systemy operacyjne:

* Microsoft Windows 7 z aktualnym dodatkiem Service
Pack

* Microsoft Windows 8.1 z aktualnym dodatkiem Service
Pack

* Microsoft Windows 10 z aktualnym dodatkiem Service
Pack

Znamionowe
parametry elektryczne

Prad staly o napieciu 5V, 0,5 W _

Podtgczenie do
komputera PC

zgodne z USB 2.0 / kompatybilne z USB 3.x

Ochrona przed

Czes¢ typu BF

porazeniem majgca kontakt z
ciatem pacjenta
Tryb pracy Ciagty

Metoda sterylizacji

Czujnik nie nadaje sie do sterylizacji

Jezyk polski
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KaVo IXS

Warunki srodowiskowe Wilgot- Cisnienie Temperatura
nosé powietrza otoczenia

ZASTOSOWANIE

Czujnik KaVo IXS nie nadaje sie
do eksploatacji w srodowiskach,

w ktorych wystepuje wysokie 30% do 5°do 30°C
stezenie tlenu i/lub ryzyko 95%
wybuchu 700 do

1060
TRANSPORT | hPa
PRZECHOWYWANIE 10% do -40° do 70°C
Transport w dostarczonym 95%

opakowaniu ochronnym

Klasyfikacja UE Urzgdzenie medyczne klasy lla
wedtug Dyrektywy dotyczacej wyrobow
medycznych (MDD)
93/42/ECC

Ochrona przed wnikaniem wody i innych substancji — IP 68

KompatybilnoS¢ z generatorami
radiograficznymi

Urzgdzenie KaVo IXS jest generalnie kompatybilne z dowolnymi urzadzeniami RTG
i generatorami zapewniajgcymi czasy ekspozycji i dawki w wymaganych zakresach.

W celu ustawienia zgdanego zakresu dawek, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
generatora RTG.

Promieniowanie lamp RTG jest kontrolowane poprzez nastepujgce ustawienia:
* Czas ekspozycji (ms) lub impulsy
* Napiecie (kV lub kVp)
+  Prad (mA)

Niektére uktady sterujgce pozwalajg na modyfikowanie wszystkich powyzszych
ustawien, a niektore posiadajg niezmienne nastawy pradu i napiecia.

Odlegtosé¢ zrédta promieniowania RTG od czujnika

Istnieje zwigzek pomiedzy odlegtoscig zrédta promieni rentgenowskich od czujnika
i dawkg docierajagca do czujnika KaVo IXS. Promieniowanie docierajgce do czujnika
zmniejsza sie z kwadratem odlegtosci. W przypadku podwojenia tej odlegtosci,
padajgca ilo$¢ promieniowania wyniesie tylko 1/4.
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Rozdziat  Rozwigzywanie
Y4 problemow

W tym rozdziale zawarto informacje dotyczgce pewnych prostych préb, jakie
moze wykonaé uzytkownik, jezeli urzgdzenie nie dziata poprawnie. Informacje
dotyczgce innych rodzajow usterek mozna znalez¢ w podreczniku komputera
PC lub oprogramowania.

System nie dokonuje akwizycji obrazow RTG

1. Sprawdzi¢ potgczenie USB KaVo IXS z komputerem PC.

2. Sprawdzi¢, czy sterowniki oprogramowania sg zainstalowane
prawidiowo.

3. Upewni¢ sie, czy aktywna strona czujnika KaVo IXS jest ustawiona w
kierunku zrédta promieniowania RTG, a jego powierzchnia czynna
jest wyréwnana z wigzkg promieniowania RTG.

4. Sprawdzi¢ ustawienia ekspozycji RTG i upewnic¢ sie, czy promienio-
wanie RTG zostato wyemitowane.

5. Skontaktuj sie z pomoca techniczng pod numerem 1-888-275-5286.
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Za+az\znik Akcesoria

Czes¢ Opis

1 1.013.3253 | Uniwersalna ostona czujnika (100
szt.)

2 11.013.3254 | Uniwersalna ostona czujnika (1000
szt.)

3 1.013.3252 | Ostona systemu pozycjonujgcego (500
szt.)

4 |1.008.2665 | Przedtuzajgcy kabel USB o dlugosci
15' (4,5 m)

5 11.007.3046 | Przedtuzajgcy kabel USB o dtugosci 3'
(1 m)

6 |1.013.3841 | Zestaw uniwersalnego uchwytu
do przechowywania czujnika

7 1.013.3958 | Koncentrator USB

Jezyk polski
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Za*aéznik Informacje
dotyczgce
kompatybilnosci
elektromagnetycznej
(EMC)

Podobnie jak kazde urzadzenie medyczne, czujnik KaVo IXS podlega interakcjom
elektromagnetycznym z innymi urzgdzeniami elektronicznymi. Niniejszy rozdziat
omawia to zagadnienie.

Informacje dotyczgce kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) w tym rozdziale
odnoszg sie do systemu medycznego utworzonego poprzez podtgczenie czujnika
KaVo IXS do komputera. Komputer ten musi spetnia¢ wymagania normy IEC 60950-1
(jezeli znajduje sie poza srodowiskiem pacjenta) lub normy IEC 60601-1 (jezeli
znajduje sie w srodowisku pacjenta). Dokumentacja komputera zawiera petne
informacje dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).

Czujnik KaVo IXS nadaje sie do stosowania w szpitalach, jednakze nie nalezy go
umieszczac¢ w poblizu urzgdzeh chirurgicznych pracujgcych w oparciu o wysokie
czestotliwosci (HF) oraz w pomieszczeniach ekranowanych przed falami
radiowymi, w ktérych znajdujg sie elektryczne systemy medyczne do rezonansu
magnetycznego, poniewaz w takich miejscach intensywnos¢ zaburzen
elektromagnetycznych jest wysoka.

Wazne: Przenosne/mobilne urzgdzenia komunikacji radiowej mogg wptywac¢ na
dziatanie czujnika KaVo IXS, a takze wszystkich innych elektronicznych
urzgdzen medycznych. Moze to spowodowaé uszkodzenie obrazu lub
pogorszenie jego jakosci.

Urzgdzenie KaVo jest zgodne ze specyfikacjg USB i powinno by¢
uzywane z kablami zgodnymi ze specyfikacja USB, odpowiednimi dla
transmisji wysokiej predkosci/USB 2.0. Kable takie oznaczone sg jako
,USB 2.0” lub ,USB Hi-Speed”. Mozna stosowac certyfikowane
koncentratory USB, umozliwiajgce zwiekszenie odlegtosci do hosta
USB/komputera. Dtlugos¢ potagczenia kablowego z koncentratorem lub
pomiedzy koncentratorami nie powinna przekracza¢ 5 m.

Urzadzenie KaVo IXS jest zgodne ze specyfikacja USB i powinno by¢ uzywane z
kablami zgodnymi ze specyfikacjg USB, odpowiednimi dla transmisji wysokiej
predkosci/USB 2.0. Kable takie oznaczone sg jako ,USB 2.0” lub ,USB Hi-Speed”.
Mozna stosowac certyfikowane koncentratory USB, umozliwiajgce zwiekszenie
odlegtosci do hosta USB/komputera. Diugos¢ potaczenia kablowego z
koncentratorem lub pomiedzy koncentratorami nie powinna przekracza¢ 5 m.
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A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Uzycie osprzetu, przetwornikéw i kabli innych niz okreslone lub
dostarczone przez producenta tego sprzetu moze spowodowaé
zwiekszenie emisji pol elektromagnetycznych lub zmniejszenie
odpornosci sprzetu na dziatanie pél elektromagnetycznych i w
rezultacie jego nieprawidtowe dziatanie.

Uzycie kabli lub koncentratoréw niezgodnych ze specyfikacjg USB,
badzZ przekroczenie maksymalnej liczby koncentratorow USB w celu
zwiekszenia odlegtosci, moze spowodowac pogorszenie odpornosci
czujnika KaVo IXS na dziatanie pdl elektromagnetycznych lub
zwiekszenie emisji pol elektromagnetycznych przez czujnik KaVo IXS.
Jako koncentratora USB nalezy uzywac koncentratora USB 1.013.3958.

W przypadku przedtuzania kabli nalezy uzywac¢ przedtuzacza USB
1.007.3046 (3 stopy) lub przedtuzacza USB 1.008.2665 (15 stop).

Urzadzenia tego nie nalezy uzywac w poblizu innego sprzetu lub
ustawia¢ na innym sprzecie, poniewaz mogtoby to skutkowac
nieprawidtowym dziataniem. Jezeli takie ustawienie urzgdzenia jest
konieczne, nalezy obserwowac prace obu urzgdzenh, aby upewnic
sie, ze dziatajg one prawidiowo.

Przenosny sprzet tgcznosci radiowej (w tym urzadzenia peryferyjne,
takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinny byé¢
stosowane w odlegtosci mniejszej niz 30 cm (12 cali) od jakiegokolwiek
elementu czujnika KaVo IXS, w tym kabli okreslonych przez
producenta. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do pogorszenia
pracy urzadzenia.
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Wytyczne i deklaracja producenta - emisje elektromagnetyczne

Czujnik KaVo IXS uzytkowany ze zgodnym komputerem jest przeznaczony do stosowania
w opisanym nizej sSrodowisku elektromagnetycznym. Nabywca lub uzytkownik czujnika
KaVo IXS powinien zapewni¢, ze urzadzenie jest stosowane w takim srodowisku.

Test emisji Zgodnosé Srodowisko elektromagnetyczne — wytyczne
Emisje radiowe Grupa 1 Czujnik wykorzystuje energie radiowa (RF) tylko
CISPR 11 do swoich wewnetrznych funkcji. Dlatego tez jego

emisja fal radiowych jest bardzo niska i nie powinna
powodowa¢ jakichkolwiek zaktécen w dziataniu
znajdujgcego sie w poblizu sprzetu elektronicznego.

Emisje radiowe Klasa B Czujnik moze by¢ uzywany we wszystkich

CISPR 11 budynkach, w tym w budynkach mieszkalnych oraz
— - budynkach, ktére sg bezposrednio podtgczone

Emisje harmoniczne | Klasa B (*) do publicznej sieci niskiego napiecia, zasilajgcej

IEC 61000-3-2 budynki przeznaczone do celéw mieszkalnych.

Wahania napiecia/ Zgodnos¢ (*)
emisje migotania
IEC 61000-3-3

(*) Komputer uzywany tgcznie z czujnikiem KaVo IXS musi spetniaé podane
parametry.
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Wytyczne i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna

Czujnik KaVo IXS uzytkowany ze zgodnym komputerem jest przeznaczony do stosowania w opisanym
nizej srodowisku elektromagnetycznym. Nabywca lub uzytkownik czujnika KaVo IXS powinien zapewnic,
Ze urzgdzenie jest stosowane w takim srodowisku.

Test Poziom testowy Poziom Srodowisko elektromagnetyczne
odpornosci IEC 60601 zgodnosci |- wytyczne
Wytadowania |+ 8 kV styk Zgodnosé Podtogi powinny by¢ drewniane,
elektro- 2KV +4KY betonowe lub z ptytek ceramicznych.
statyczne " 8 kV’ " 15 k\’/ ) Jezeli podiogi sg pokryte materiatami
(ESD) = P powietrze syntetycznymi, wilgotno$¢ wzgledna
IEC 61000-4-2 powinna wynosi¢ co najmniej 30%.
Szybkozmienne |+ 2 kV dla linii zasilajacych Zgodnos¢ (*) | Jakos¢ zasilania sieciowego powinna
zaktdcenie + 1KV dla linii weiscia/wvisci odpowiadac typowej jakosci dla
przejsciowe/ = a linih wejscia/wyjscia Srodowiska komercyjnego lub
impuls szpitalnego.
IEC 61000-4-4
Skok napiecia |+ 1 kV tryb réznicowy Zgodnos¢ (*) | Jakos¢ zasilania sieciowego powinna
IEC 61000-4-5 - odpowiadac typowej jakosci dla

* 2 kV tryb wspolbiezny $rodowiska komercyjnego lub

szpitalnego.

Spadki napigcia, [0% Ur. 0,5 cyklu przy 0°, 45°, 90°, | Zgodnosé (*) | Jakosc zasilania sieciowego powinna

krotkie zaniki i
zmiany napiecia
na wejsciowych
liniach
zasilajgcych
IEC 61000-4-11

135°, 180°, 225°, 270°i 315°
0% Ur; 1 cykl

70% U+; 25/30 cykli odpowiednio
dla 50 Hz i 60 Hz
Pojedyncza faza: przy 0°

0% Ur. 250/300 cykli odpowiednio
dla 50 Hz i 60 Hz
Pojedyncza faza: przy 0°

Specyfikacje VDI na podstawie
wydania 3:

<5% Ut (95% spadek w Ug)
przez 0,5 cyklu

40% Uy (60% spadek w Ut)
przez 5 cykli

70% Ut (30% spadek w Ut)
przez 25 cykli

<5% Ut (95% spadek w Ur)
przez 5 sek.

odpowiadac typowej jakosci dla
Srodowiska komercyjnego lub
szpitalnego. Jesli uzytkownik
wymaga ciggtego korzystania

z czujnika KaVo IXS podczas
przerw w zasilaniu, zaleca sie
podtgczenie czujnika do zasilacza
bezprzerwowego lub akumulatora.

UWAGA 1 Ut - napigcie sieci prgdu zmiennego przed zastosowaniem danego poziomu testowego.
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Wytyczne i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna (ciagg dalszy)

Czujnik KaVo IXS uzytkowany ze zgodnym komputerem jest przeznaczony do stosowania w opisanym
nizej srodowisku elektromagnetycznym. Nabywca lub uzytkownik czujnika KaVo IXS powinien zapewni¢,
ze urzgdzenie jest stosowane w takim Srodowisku.

Test Poziom testowy Poziom Srodowisko elektromagnetyczne
odpornosci IEC 60601 zgodnosci |- wytyczne

Pole magne- 30 A/m, 50 Hz lub 60 Hz Zgodnosé Pola magnetyczne o czestotliwosci
tyczne o czesto- sieciowej powinny by¢ na poziomie
tliwosci sieciowe;j charakterystycznym dla typowej
(50/60 Hz) lokalizacji w typowym srodowisku
IEC 61000-4-8 komercyjnym lub szpitalnym.

UWAGA 1 Ut - napigcie sieci pragdu zmiennego przed zastosowaniem danego poziomu testowego.

(*) Komputer uzywany facznie z czujnikiem KaVo IXS musi spetnia¢ podane parametry.
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KaVo IXS

Wytyczne i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna

Czujnik KaVo IXS uzytkowany ze zgodnym komputerem jest przeznaczony do stosowania w opisanym
nizej srodowisku elektromagnetycznym. Nabywca lub uzytkownik czujnika KaVo IXS powinien zapewnic,
ze urzgdzenie jest stosowane w takim Srodowisku.

Test Poziom testowy IEC Poziom Srodowisko elektromagnetyczne -
odpornosci 60601 zgodnosci | wytyczne
Przenosne i mobilne urzadzenia radiokomu-
Zasilanie sieciowe nikacyjne pc_)winny _by(’: uzywane w odlegto$ci
pradem przemiennym od dpwolnej czesci Kan IXS sensor, w
tym jego przewoddw, ktéra nie powinna byé
3V, 0,15 MHz - 80 MHz mniejsza niz zalecana odlegto$é obliczona
6 V w pasmie ISM o z réwnania odpowiedniego dla czestotliwosci
czestotliwosci od . nadajnika.
Przewodzone Zgodnos¢ (*) )
czestotliwosci 0,15 MHz do 80 MHz Zalecany odstep:
radiowe 80% AM przy 1 kHz
IEC 61000-4-6 d:3.5/V1)«/7’ 150 kHz do 80 MHz
SIP/SOPS:
- 80 MHz do 800 MH
3V, 0,15 MHz - 80 MHz d=35/ENP z z
6 V w pasmie ISM o 800 MHz do 2,5 GHz
czestotliwosci od d=1/EDJP ’
0,15 MHz do 80 MHz Gdzie P jest maksymalng znamionowg
80% AM przy 1 kHz moca wyjsciowg nadajnika w watach (W),
podang przez producenta nadajnika, a d
jest zalecang odlegtoscig w metrach (m).
V4 =3Vrms
E;=3V/m
Natezenie pola nieruchomych nadajnikéw
Promieni 3V radiowych (RF), ustalone w drodze mie-
romlenlo-t t m jscowych pomiaréw elektromagnetycznych?@,
:{vang Cczeslot- | 80 MHz do 2,7 GHz Zgodnos¢ (*) | powinno byé nizsze od poziomu zgodnosci
rla\:\éioiz\%e 80% AM przy 1 kHz dla kazdego zakresu czestotliwosci.
W poblizu urzgdzen oznaczonych naste-
IEC 61000-4-3 pujacym symbolem mogag wystepowac
wyd. 3.0 zaktocenia:
(z A1:2007
+A2:2010) (o)
()

UWAGA 1 Wytyczne te mogg nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Propagacja fal elektro-
magnetycznych uzalezniona jest od pochfaniania i odbi¢ od konstrukcji, obiektow i ludzi.

2 Niemozliwe jest doktadne teoretyczne obliczenie natezen pol pochodzacych od nieruchomych nadajnikow,
takich jak stacje bazowe radiotelefonow (komérkowych i bezprzewodowych), terenowe radia przenosne, ra-
dia amatorskie, telewizyjne i radiowe stacje nadawcze AM i FM. Aby oszacowac¢ $rodowisko elektromagnetycz-
ne pod katem nieruchomych nadajnikéw radiowych (RF), nalezy rozwazy¢ przeprowadzenie miejscowych
pomiaréw elektromagnetycznych. Jezeli zmierzone natgzenie pola w miejscu uzytkowania czujnika KaVo IXS
przekracza stosowne poziomy zgodnosci RF, nalezy obserwowac czujnik KaVo IXS, aby zweryfikowa¢ prawid-
towos¢ jego dziatania. W przypadku zaobserwowania nieprawidtowego dziatania, moze zachodzi¢ koniecz-
no$c¢ zastosowania dodatkowych $rodkéw, takich jak przeniesienie lub przestawienie czujnika KaVo IXS.

> W przedziale czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno by¢ nizsze od 3 V/m.
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Zalecany odstep pomiedzy

przenosnymi i mobilnymi urzgdzeniami komunikacji
radiowej i czujnikiem KaVo IXS Sensor

Czujnik KaVo IXS przeznaczony jest do uzytkowania w srodowisku
elektromagnetycznym o kontrolowanych zakiéceniach radiowych (RF). Nabywca
lub uzytkownik czujnika KaVo IXS moze przyczyni¢ sie do zmniejszenia zaktocen
elektromagnetycznych poprzez zachowanie minimalnych odlegtosci pomigdzy
przenosnymi i mobilnymi urzgdzeniami radiokomunikacyjnymi (nadajnikami)

a czujnikiem KaVo IXS zgodnie z ponizszymi zaleceniami, w zaleznosci od
maksymalnej mocy wyjsciowej urzadzen komunikacyjnych.

Odstep w zaleznosci od czestotliwosci
Maksymalna nadajnika w metrach
znamionowa
moc wyjsciowa 150 kHz 80 MHz 800 MHz
nadajnika do 80 MHz do 800 MHz do 2,5 GHz
w watach d=35/VINP d=3.5/EIWP d=7/EINP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,33

Dla nadajnikéw o maksymalnej mocy wyjsciowej niewyszczegolnionej powyzej zalecang
odlegtos¢ d w metrach (m) mozna oszacowaé, uzywajgc réwnania odpowiedniego dla
czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest maksymalng znamionowg mocg wyjsciowg nadajnika
w watach (W) podang przez producenta nadajnika.

UWAGA 1 Przy czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz stosuije sie odlegto$¢ odstepu dla wyzszego
zakresu czestotliwosci.

UWAGA 2 Wytyczne te mogg nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Propagacja
fal elektromagnetycznych uzalezniona jest od pochtaniania i odbi¢ od konstrukcji, obiektow

i ludzi.
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Zatacznik  Symbole umieszczone
na produkcie

Symbol Nazwa Numer Norma Funkcja / opis wg Interpretacja producenta
symbolu referen- | zawie- normy
cyjny rajaca
symbol
Czesé typu 5333 IEC 60417 | Do identyfikowania Do identyfikowania czesci
BF majgca czesci typu BF majgcej |typu BF majacej kontakt
kontakt z kontakt z ciatem z ciatem pacjenta, zgodnej
ciatem pacjenta, zgodnej z |IEC 60601-1.
pacjenta z |[EC 60601-1.
Prad staty 5031 IEC 60417 | Do wskazania na Prad staty
ey tabliczce znamionowej,
ze sprzet jest
przeznaczony wyfgcznie
do dziatania w
warunkach
bezposredniego
przeptywu pradu;
do identyfikowania
odpowiednich przytgczy.
Ir]tertek ETL |Nie Nie Oznaczenia _sta_nowia Ten znak ETL gwarantuije,
@ Listed dotyczy |dotyczy potwierdzenie, ze dany | firma Intertek wystawita
e\ [ (Kanada i model/produkt spetnia | o4\ &
e : yfikat zgodnosci
intertek | USA) wymagania r okt
obowigzujgcych norm  |OPISywanego produkiu
oraz wprowadzono 0 numerze kontrolnym
program biezacych 3187969 z odpowiednimi
kontroli w zaktadzie przepisami. Firma Intertek to:
produkeyjnym. « krajowe laboratorium
badawcze akredytowane
przez OSHA (Urzad
Bezpieczenstwa i Higieny
Pracy) w USA,
* placéwka wydajgca
certyfikaty w imieniu
Kanadyjskiego Komitetu
Normalizacyjnego.
Znak CE Nie Nie Produkt spetnia wszystkie |Symbol CE zapewnia, ze
dotyczy |dotyczy prawne wymagania produkt tu wyszczegdlniony
oznakowania CE i moze |[spetnia postanowienia
0413 by¢ sprzedawany na Dyrektywy Rady Europy 93/
terenie catego 42 EWG dotyczacej urzadzen
Europejskiego Obszaru medycznych.
Gospodarczego.
Znak WO001 ISO 7010 |Do wskazania Ostrzezenie
ogolnego ogolnego ostrzezenia
A ostrzezenia
Ostrzezenie; |WO003 ISO 7010 |Do ostrzezenia przed Ostrzezenie

Materiat
radioaktywny
lub
promieniowan
ie jonizujgce

materiatami
radioaktywnymi lub
promieniowaniem
jonizujgcym

Jezyk polski
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KaVo IXS

Symbol

Nazwa
symbolu

Numer
refe_ren -
cyjny

Norma
zawie-
rajgca
symbol

Funkcja / opis wg
normy

Interpretacja producenta

A

Przestroga

0434B

1ISO 7000

Do wskazania, ze nalezy
zachowac ostroznosé
podczas eksploatacji
urzgdzenia lub w poblizu
miejsca umieszczenia
symbolu, badz do
wskazania, ze biezgca
sytuacja wymaga uwagi
lub dziatania operatora
w celu unikniecia
niepozadanych
konsekwencji.

Nalezy zapoznac sie z
pisemnymi instrukcjami
zawartymi w niniejszym
podreczniku.

Nieprzezna-
czone do
ponownego
uzytku

1051

ISO 7000

Do wskazania, ze

produkt przeznaczony
jest wylgcznie do
jednorazowego uzytku

i nie wolno go uzywac
wiecej niz jedenraz, np. na
opakowaniach produktéw
medycznych do
jednorazowego uzytku.

Oznacza, ze produkt
powinien by¢ uzyty tylko
jednokrotnie.

| ¢

Znak

elektrycznego
i
elektroniczne
go urzadzenia

Nie
dotyczy

BS EN
50419

Ten symbol umieszczony
na produktach i/lub
towarzyszacej
dokumentacji oznacza,
ze zuzyte produkty
elektryczne i
elektroniczne nie
powinny byé wyrzucane
facznie ze zwyklymi
odpadami z
gospodarstwa
domowego.

Aby uzyskac wiecej
informacji na temat usuwania
produktu po uptywie jego
okresu uzytkowania,

prosimy skontaktowac sie z
obstugujgcym dystrybutorem
lub dostawca.

Producent

3082

ISO 7000

Do identyfikacji
producenta produktu.
Symbolu tego nalezy
uzywac we wszystkich
wnioskach w celu
odréznienia od

1ISO 7000-2497.

Producent

Data
produkcji

2497

ISO 7000

Do wskazania daty
produkcji produktu.

Data produkcji

REF

Numer
katalogowy

2493

ISO 7000

Do identyfikacji numeru
katalogowego
producenta, np. na
wyrobie medycznym lub
jego opakowaniu. Obok
symbolu nalezy umiesci¢
numer katalogowy.

Numer katalogowy

Numer
seryjny

2498

ISP 7000

Do identyfikacji numeru
seryjnego producenta,
np. na wyrobie
medycznym lub jego
opakowaniu. Obok
symbolu nalezy umiesci¢
numer seryjny.

Numer seryjny
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Symbol Nazwa Numer Norma Funkcja / opis wg Interpretacja producenta
symbolu referen- | zawie- normy
cyjny rajaca
symbol
Instrukcja M002 ISO 7010 |Do identyfikacji miejsca |Postgpowac wg instrukgji
EE uzytkowania; przechowywania uzytkowania
zalecenia instrukcji uzytkowania lub
eksploat- znalezienia informac;ji
acyjne dotyczacych zalecen
eksploatacyjnych. Do
wskazania, ze zalecenia
eksploatacyjne nalezy
wzig¢ pod uwage
podczas obstugi
urzadzenia lub uktadu
sterowania w poblizu
miejsca umieszczenia
tego symbolu.
IP68 Nie dotyczy |Nie Nie Nie dotyczy Ochrona przed zapyleniem
dotyczy |dotyczy i cigglym zanurzeniem
w wodzie.
Ograniczenie (2621 ISO 7000 |Do wskazania Ograniczenie cisnienia
cisnienia dozwolonych atmosferycznego
atmosfer- maksymalnych i
ycznego minimalnych wartosci
granicznych cisnienia
atmosferycznego
podczas transportu i
przechowywania.
Ograniczenie |2620 ISO 7000 |Do wskazania Ograniczenie wilgotnosci
@ wilgotnosci dozwolonych
maksymalnych i
Sl .. o]
minimalnych wartosci
granicznych wilgotnosci
wzglednej podczas
transportu i
przechowywania.
Zakres 0632 ISO 7000 |Do wskazania Ograniczenie temperatury
temperatur maksymalnych i
minimalnych wartosci
granicznych temperatury
podczas
przechowywania,
transportu lub
uzytkowania.
Ta strong 0623 ISO 7000 |Do wskazania Tym konncem do gory
do gory prawidtowego ustawienia
opakowania do gory
_— podczas transportu.
Nie dotyczy |Nie ISO 7000 |Nie dotyczy Urzadzenie sztaplujgce
1 2 dotyczy
, 4+ |Chroni¢ 0626 ISO 7000 |Do wskazania, ze Przechowywa¢ i uzywaé
e’ |przed opakowanie podczas w $rodowisku suchym
T deszczem transportu nalezy chroni¢

przed deszczem i
utrzymywac w suchych
warunkach.
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Symbol Nazwa Numer Norma Funkcja / opis wg Interpretacja producenta
symbolu referen- | zawie- normy
cyjny rajgca
symbol
Zachowac 0621 ISO 7000 |Do wskazania, ze Zachowac ostroznosc —
ostroznos¢ — zawartosé artykuty tamliwe
artykuty transportowanego
famliwe opakowania jest famliwa
i ze nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas
przenoszenia.
Urzadzenie |801.109 |FDA Uwaga: Prawo federalne |Wytgcznie do uzycia
wydawane z Tytut 21 USA dopuszcza zakup |klinicznego
ReOnly | hrzepisu tego urzadzenia
lekarza wytgcznie przez lub na

zlecenie lekarzy lub
innych licencjonowanych
pracownikéw stuzby
zdrowia.

[EC[REP]

Nazwa i adres uprawnionego przedstawiciela we Wspadlnocie Europejskie;j.
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Kepahaio  Ejocaywyn

1

To eyxeIpidio XpAoNG auTo TTEPIEXEI 0dNYIES YIa TNV acPaAf pubuicon, Xxpron Kai
ouvtipnaon Tou KaVo IXS. O xpAoTng tpétrel va £xel T duvatotnta va diaBadel
KOl VO KATAVOEI TN yPATITH) YAWOOa Tou £yXEIpIdiou.

Mepigéxer emiong TEXVIKEG TTPOdIOYPAPES TOU GUCTAUATOG Kal BACIKEG TTANPOPOPIES
yla TO TG AEIToUpyEi To oUOTNUA.

Al0BAOTE TTPOTEKTIKA AUTO TO £YXEIPIOIO TTPOTOU EEKIVATETE TN XPON TNG CUOKEUNG,
TTPOCEXOVTAG IBIAITEPA TIG TIPOEIDOTTOINCEIG KAl EIOIKOTEPA TIG TTPOEIDOTTOINTEIG
ao@aAeiag. MNMapakaAouvTal IDIAITEPA 01 XEIPIOTEG VA CUPUOPQUVOVTAI PE TIG
TpEXOUOEG OUOTATEIG TNG AlEBVOUG ETTITPOTTAG AKTIVOTTPOCTAGIAG Kal, OTIG
Hvwpéveg MNoAiteieg, Tou EBviKoU ZuppouAiou AkTivoTTpooTagioag Twv H.IM.A.

Ouaoiwdng ammdédoon

A MPOEIAOMOIHZH
> mepimTwaon dugAsitoupyiag Tou aioBNnTAPa f aIodNnTAG aAAayng
aTnV ToI6TNTA TNG €IKOVAG, CUVIOTATAI VO OTOUATACETE APECWG TN

XPron TNG CUOKEURG OTOV aaBevr Kal va KAOAEGETE TNV TEXVIKNA
YmooTApiEn oTo 1-888-275-5286.

A MPOEIAOMOIHZH
Agv EMTPETTETAI KAWia TPOTTOTTOINGN AUTOU TOU £EOTTAICHOU.

>1nv ouaiwdn atrdédoon Tou cuoTAuaTog aloBnTpa KaVo IXS cuykataAéyerai:

*  HikavétnTta Tou aio00nTipa va AauBAavel akTIVOYPO@ies, KOTAAANAEG
yid TNV avayvwpIion TwV QUCIOAOYIKWY AVATONIKWY OOUWY, TwV
00OVTIATPIKWY TTABACEWV Kal TWV JN QUCIOAOYIKWY KATAOTACEWY,
OTTOU N QVETTAPKNG aTTEIKOVION eVOEXETAI VA 0ONYHOEI OE KAKNA
d1dyvwon Kal aTnV UTTOROAN Tou aoBevoUlg oe AavBaopéveg 1y
TTEPITTEG 0BOVTIATPIKEG BIOBIKATIEG TTOU EVOEXOUEVWIG VA EVEXOUV
ATTaPAdEKTOUG KIVOUVOUG YIa TOV AoBevH.

e HikavotnTa TOu £€APTAPATOS CUYKPATNONG TOU aioBnTrpa va
eubuypapuioel Tov aicOnTApa Pe TV TNy akTivoBoAiag X, yia
TNV aTTeIKGVION TNG ETMIOUUNTAS AVATOPIKAG OOMNAG.

*  Hikavotnta Twv TepIBANUATWY aioOnTApa piag xprong va
QATTOHOVWVOUV TOV aIoBNTAPa at1rd ToV acBevh, OTIG TTEPITITWOEIG
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KaVo IXS

6110V N dloaTaUPOUNEVN HOAUVON Ba UTTOPOUCE Va EVEXEI N
a1ro0eKTS KivOUVO Yia ToV agBevr).

Evdeiceic xprong

O KaVo IXS gival évag ynelakog aiobntripag pe kabodriynon amé USB, o
0T1T0i0G TTPOoOopPIZETal YIa T AW 0O0OVTIKWY EVOOCTOUATIKWYV OKTIVOYPAPIKWYV
eiIkOvwv. O xeipiouog Tou KaVo IXS Ba Tpétrel va yivetal atmd eTrayyeApaTieg
uyeiag, ol oTroiol gival eKTTaIdEUPEVOI KAl apuddIol yia va eKTEAOUV ARWEIG
O0OVTIKWYV EVOOOTOUATIKWY AKTIVOYPAPIWV.

O aiobnthpag KaVo IXS utropei va xpnoipotroindei o€ auvOuaouo e €IBIKEG
OUOKEUEG TOTTOBETNONG YIa T dIEUKOAUVON TNG TOTTOBETNONG KAl TNG
euBuypdpuIong Pe Tn d€oun akTivwy X ] YTToPE TTioNG va ToTroBeTNOEI

ME TO xépI pE Tn BorBeia Tou acBevh.

A MPOEIAOMOIHZH
Opiouéva ocuoTtaTikd Tou aioBnTipag KaVo IXS evoéxetal va
TTEPIEXOUV VIKEAIOU O€ GUYKEVTPpWON peyaAuTepn ammd 0,1% katd
Bapog Tou TTPOoIdVTOG. H eTTa® PTTOPET VO TTPOKAAETEI AAAEPYIKNA
avTidpaaon Adyw TnG euaioBnaiag aTo vikéAIo. H Xprion KaAUupaTog
TTOU KAAUTITEI TO GUOTNUA TOTTOBETNONG TOU AICONTAPA PTTOPEi va
peIwaoel Tov Kivouvo Tou aoBevr) oTnv €kBeon. H xprion yavTiwy katd
TOV XEIPIOUO TNG pAPRdou euBUYPAUUIONG UTTOPET VO UEILTEI TOV
Kivouvo €kBeang Tou XEIPIOTH).

H €kBean aTO VIKEAIO EVOEXONEVWG UTTOPET VA TTPOKAAETEI KAPKIVO.
H xprion KaAUPPATOG TTOU KOAUTITEI TO OUCTNHA TOTTOBETNONG TOU
aIoOnNTAPa UTTOPEI VO PEIWTEI TOV KivOUVO Tou agBevr) oTnv €kBean.
H xprion yavTiwy Katd Tov XEIpIoPo TNG paBdou euBuypdupiong
MTTOPET va PEILOEI TOV KivOUVO €KBEONG TOU XEIPIOTH.

A MPOEIAOMOIHZH
NG&BeTE TA aTTAPAITNTA PETPA YIA VA TTPOCTATEUOEITE ATTO TNV
akTIvOBoAia. Na Tn cwaoTA TOTTOBETNAN TOU XEIPIOTH, AVATPEETE OTO
«Eyxe1pidio xpriong» Tou €EOTTAICHOU EVOOOTOUATIKNG
QKTIVOYPOQiag.

A MPOEIAOMNOIHZH
>¢ Kapia TTepPITTTWON dev TTPETTEI 0 0DOVTIOTPOG VO CUYKPATE] TOV
aio0ONTAPA PE TO XEPI KATA TN OIAPKEIA TIG EKBEGNG GTNV AKTIVOBOAIQ
X.
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Eicaywyn

[Mepiypa@n Tou TTPOIOVTOC

O aiobntApag KaVo IXS eival évag avixveuTrg akTivoBoAiag X éuueong
METATPOTTAG, TT.X. Ol TIPOCTTITITOUCESG AKTIVEG X PMETATPETTOVTAI ATTO £va
ommvenpifov UAIKO o€ (opatd) ewe. AuTO TO QWG EPXETAI OE OTITIKI aUCeuUEn
ME évav aTTEIKOVIOTHA avixveuong QwTog, ue Baaon tnv TexvoAoyia CMOS.

H oxediaon Tng didTagng Tou aicOnTApa uTTooTNPICEl TNV QUTOPATN AViXVEUON
TWV TIPOCTTITITOUCWY OKTIVWV X, yIa Tn dnuoupyia Yyn@iakwy gIKOVWY yia
000VTIKEG EVOOOTOUATIKEG EQAPUOYEG.

O aiobntApag KaVo utrooTtnpicel ouvdeaipornta USB2.0 kai USB3.x pe
TTPOCWTTIKOUG UTTOAOYIOTEG, PE TN XPrOoN HIag €I0IKAG NAEKTPOVIKAG dIATagNg
Kal VOGS TTPOYPANMATOG 08)ynong AoyIGUIKOU aioBnTrhpa.

E¢oikeiwon pe 10 KaVo IXS

E¢oikeiwBeite pe TN Acitoupyia Tou aioBntrpa KaVo IXS. O aiobntipag cival
TO gpyaAcio oag. M&BeTe va Tov XpnOIPOTIOIEITE CWOTA Kal Ba aTToTEAETE! £va
aTroTEAEOPATIKO BorBnua otn diadikaaia Tng didyvwong, TNG AVTIMETWTTIONG KAl
Tou oxedlaopou Tng Beparreiag. H otrmikr) BAARN cival ammodekTr) oTo BaBud tmou
0 XPNOTNG UTTOPEI va avTaTToKPIBEl 0T aTTapaiTATA ETTIUEPOUG OTOIXEIO TNG
OUVOBEUTIKAG TEKUNPIWONG, Tou TTEPIBAAAOVTOG EpyaTiag XpnoTn Kal Twv
dedopévwy aTrelkoviong. Eival emTpetTi N Xprion S10p0wTIKWV PETPWY, OTTWG
Ta YuaAid 6paaong ry ol gakoi eTTa®ns. H BAGRN TNG akong gival ETITPETTTH, APKEi
0 XPNOoTNG va PTTopPEi va SIOKPIVEI TIG NXNTIKEG EVOEIEEIC TTOU EKTTEUTTOVTAI OTTO
TOV GAAO OXETIKO EOTTAIONO, OTTWG 0 BouPNTAG EKBEONG TTOU NXEI EVOoW YiveTal
EKTTOUTT) aKTiVWV X 1}, O€ TTEPITITWON KWPWONG, APKEN 01 NXNTIKEG eVOEIEEIS va
OUNTTANPWVOVTAI Kal aTTd TIG AVTIOTOIXEG OTTTIKEG eVOEielg. ETiTpéteTal Xpron
SI10pOWTIKWV PETPWY, 6TTWGS BonBNUATWY AKONG.

O1rwg oupPaivel pe OAa Ta véa KAIVIKG epyaAgia, ival attapaitnTo va
APIEPWOETE KATTOIOV XPOVO VIO VO £EA0KNOEITE WOTE VA ECOIKEIWOEITE ATTOAUTWG

ME TN Xprion Tou aiocntrpa.

2UVIOTOUE IBIQITEPO OTOUG VEOUG XPrOTEG TWV TTPOIOVTWY VA QPOVTICETE WOTE
va yivel EKTTaidEuan GTOV XWPO Epyaaciag Kal va diabEaeTe XpOVo WATE KAl ECEIG
Kal TO gUVOAO TNG KAIVIKAG 0aG Ouadag va Jabete To oUoTnua padi. Auto 1o
EYXEIPIOIO eV TTPOOPICETAI VIO XPAOT WG UTTOKATACTATO QUTAG TNG EKTTAIdEUONG.
QaT1600, WG TTPOETOIUACIA VIO TNV EKTTAIdEUCT, 0ag evBappUVOUlE va
OlaBdaoeTe oXOAAOTIKA TO £YXEIPIOIO KAl va eEaoKNOEiTE pe TOV €EOTTAIOUO 0OG PE
ao@AaAgia Kal TTPOCOXN ETTi TOUAAXIGTOV Wia eBOONGda TTPIV aTTd TNV NUEPOUNVIa
NG EKTTAIOEUCTG 0OG.

>ag emonuaiveTal 6Ti auTO TO EYXEIPIOIO TTPOUTTOBETEI OTI OI VEOI XPOTES

KATEXOUV BACIKEG OEEIOTNTEG OTN XPMON UTTOAOYIOTWYV KAl KATAVOOUV TN
AeiToupyia Tou AsiIToupyikoU CUCTAPOTOG TwV Windows®. Av dev TTANPOITE TIG
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KaVo IXS

TTAPATTAVW TTPOUTTOBECEIS, CUVIOTOUME EVTOVWG VA OTTOKTACETE QUTEG TIG
0e€I0TNTEG YETW VOGS EKTTAIOEUTIKOU TTPOYPAUMATOG, Bivreo A BIBAIoU yia TN
XPAon Twv uttoAoyioTwy. O avTITTpAoWTTOG TNG ATTEIKOVION EVOEXOUEVWG VA
pTTopéael va aag TrpoTeivel (aAAG OxI va eykpivel) Evav 1) TTEPICTOTEPOUG aTTO
auToUG TOUG TPOTTOUG EKPABNONG TNG XPAONG UTTOAOYICTWV.

2UMBACEIC TTOU XpNOIoTIoIouvVTal OTO
EYXEIPIOIO

O1 TTapakdtw cupBACEIG XPNOIKMOTTOIOUVTAI VIO VA EQICTACOUV TNV TTPOCOXHA Tou
XEIPIOTA O€ ONPAVTIKEG TTANPOPOPIEG:

A\

[Mpocidotroinon

MposidoTtrolei Tov XeIpIoTr 611 dv dev TNENBei n diadikacia
MTTOPEl VO TTPOKANBEI CWUATIKOG TpauUATIoNOG ) B&vaTog.

A\

Mpoooxn

MposidoTtrolei Tov XeIpIoTr OTI dv dev TNENBEi n diadikacia
pTTopEi va TTpokAnBei BA&GRN oTov €€OTTAIOUO 1] aTTWAEIO
OeOOUEVWV.

2NHOVTIKO: | TMapéxel CUPBOUAEC VIO TO XEIPIOTH OXETIKG HE TN XPHON TNS
OUOKEUNG 1 pia dladikaoia.
HMEIQXH: Emonuaivel onuavTiké A aguvABioTa ¢nTrAPaTa.

ATTOOUCKEUQCOIa TWV ECAPTNMATWY
TOU OUCTNMATOG

To oUoTtnua KaVo IXS eAéyxetal kal cUOKEUAZETAI TIPOCEKTIKA TTPIV ATTO TNV
atooToAr. Eav 1o oloTtnua KaVo IXS £xel atmooTaAei o€ €0d¢, apaipéoTe Ta
TTEPIEXOPEVA TOU TTEPIEKTN ATTOOTOARG Kal BeRaiwBeite 6T avayvwpileTe Kal

EVTOTTICETE AUETWG OA Ta €EAPTAMATA TOU CUCTANATOG TTOU TTapouaiddovTal

TTOPAKATW.

ZHMEIQ>H:

Avagépate TuxOV €€apTAPATA TTOU €XOUV UTTOCTEI {NUIG OTNV
eTaIpEia ATTOOTOAAG Kal TUXOV €EAPTHOTA TTOU AEITTOUV OTOV
avTITTPOOWTTO 0AG £VTOG 24 WPWV aTTd TNV TTapaiafn Tng
QATTOOTOANG.

Mpiv atré TN XpARon, aTTOAUPAVETE TOV AIoBNTAPA, TO KAAWDIO Kal TIG BAKES ATTd
Tnv CarviWipes.
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Eicaywyn

[MeplexdpeEVA TOU KOUTIOU TOU aloBnThpa
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KaVo IXS

E€apTuaTa Tou CUCTANATOC

WYneiakdg evoooTouaTIKOS aloBnTripacg

O1 aio8nTApeg KaVo IXS eival yneiakoi evoooTopaTikoi aiobnTrpeg Je
kaBodriynon atmmé USB tou Baagifovral o€ TexvoAoyia CMOS n otroia £xel
oxediaoTei €10IKA yia 0dovTIaTPIKES epapuoyEs. O aioBntrpeg KaVo IXS
d1aTiBevTal o€ dUO popPEs: MéyeBog 1 (evepydg Trepioxn: 20x30 mm) kai
MéyeBog 2 (evepydg TTEPIOXT): 26X36 mm).

Méye0og 1
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Eicaywyn

2 Uavon TNG CUOKEUNG

ETIkéETO avayvwpioTIKOU aiobnTrpa
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KaVo IXS

KaAwoia

1. KaAwdio mpoéktaong USB 1 pétpou.

2T1a0ub6¢ alodnTripa

Eival oxediaopévog woTe va TTapEXEl Yia ao@aAr Kal TTpooTaTeupévn AUon
@UAagNG Twv aioBnTipwyv KaVo IXS.

YAIKO TeEKPNpiwong

1. Eyxepidio xpriong aiobntipa KaVo IXS
2. Tpdypappa odriynong evnuépwaong Aoyiopikou KaVo IXS

Kit Aoyiopikou USB

Mepiéxel TTpoypdupaTa 08rynong evnUEPWaong AOYIGUIKOU.
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KepdAaio  AladIKOTIEC
2 A0 PAAEIOC

Kal atroppIyng

H ouokeun TpéTrel va eykaBioTaTal Kal va XpnoIUOTTOIEITal CUP@QWVA PE TOUG
KQVOVIOHOUG ao@aAgiag Kal TIG 00nyieg xpriong TTou TTapéXovTal 0T TTapov
EYXEIPIIO XPrioNg, YIO TOUG OKOTTOUG Kal TIG EPAPHOYEG VI TIG OTTOIEG TTPOOPICETA.

ZnuavTikd: Kabe coBapo mepLoTaTIKO TTOU €XEL CUMPBEL o€ oX€oN E TN XPHOoN Tou
KaVo IXS mpémel va avadepetal otnv Yoot plEn Nehatwv tng KaVo
KOl 0TNV appodia apxn Tou KpAToug LEAOUG.

OAeg o1 eEwTePIKEG ETTIPAVEIEG TOU AITONTAPA, TOu KOAwdiou Tou aiodNTAPQ, Twv
eCaptTnUdTwy oUYKPATNONG TOU AI0BNTAPA KAl TwV TTEPIBANUATWY TOU aIoBNTAPA
BewpouvTal 6T gival e@appoldueva eEAPTAPATA Kal Eival A0QAAR yIa KAVOVIKHA

f Tuxaia eTa@r e Tov aoBevi katd tn didpkeia TNG XPAONG.

To KaVo IXS dev d1a0£Tel pépn 110U PTTOpOUV va uttoANBoUv o€ o€pPIG Kal dev
xpeladetal Babpovounon. Mnv avoigeTe Tn cuokeun yia va g€pig. OAa Ta pépn Tou
KaVo IXS 1Tou artraitolv XeIpIoPO atrd ToV XEIPIOTA ival TTpOCTTEAGCIYA XWPIG va
XPeIaZeTal va avolyBolv Ta eCWTEPIKA Pépn TNG cuokeung. Edv uttdptel TpdRANpa
ylO TO OTT0i0 aTTaITEITalI TEPPIG, ETTIKOIVWVAOTE JE KATTOIOV KOTAPTIOPEVO
avTITTPOoWTTO G£PRIG A Je To TuAPA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG Thg KaVo.

2npavTiko: O eopnTdg/KIVNTOG EEOTTAITUOG ETTIKOIVWVIAG PadIOGUXVOTATWY UTTOPEI
va emrnpedoel Tn Aeiroupyia Tou aioBnTipa KaVo IXS, 6TTwg kal kaBe
AAAOU NAEKTPOVIKOU 10TPIKOU £COTTAICOU.

To KaVo IXS cival yia cuokeu cupBarth ue USB kai Tpé€TTel va XpnaolyoTTolEiTal
pE KaAwdia cupBard pe USB, katdAAnAa yia kaAwdia uwnAig Taxutntag/USB 2.0.
Ta kaAwdia autd @épouv Tn ofjuavon «USB 2.0» 1) «YwnAig Taxutntag USB».

Ma eTéKTAON TNG ATTOOTACNG ATTO TOV KEVTPIKO UTToAOYIOTH/UTToAOYIOTH USB,
uTTOpOUV Va XpnoiyotroinBouyv TrigToTroinuévol diavopeic USB. To urkog tng
ouvdeong Tou KaAwdiou TTPOG To dlavopéa f HETagu Twv dlavopiwy dev Ba
TTPETTEl va uTTEpPaivel Ta 5 m.

>HMEIQXH: MoToTtroinuévog diavopéag (1.013.3958) diatiBeTan EexwploTd
yla ayopd Kai TTwAnon.

A NMPOZOXH
H xpron kaAwdiwv r diavouéwy un cupBatwy ue ouvdeon USB A
TToU uTTEPRaivouv To PEYIOTO apIBPO cuokeuwy dlavopéwy USB yia
TNV €TTEKTACN THG ATTOOTACNG, UTTOPEI VO UEIWOEI TNV ATPWAia TOU
aioBntipa KaVo IXS ota nAektpouayvnTiké media i va augnoer Tnv
EKTTOUTTA NAEKTPOPAYVNTIKWYV TTEdiWV aTTd TOV AIoBNnTAPa.
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KaVo IXS

‘EAeyxoc aiocbntripa

Na gAéyxeTe TTAVTOTE TOV AIGONTAPA KAl TO KAAWDIO KAl TIG CUCKEUEG TOTTOBETNONG
YIO QUOIKEG CnUIEG, TTPIV aTTO KABE Xpron.

A MPOEIAOMOIHZH
2TAUOTACTE VA XPNOIMOTTIOIEITE TOV aIgBNTAPO €4V TTAPATNPACETE CNUIG
070 KaAWwdIo A TO TEPIPANUA, EI0GAAWG evOEXETAI va TTIPOKANBET £kBean
o€ auénuévn Bepuokpaaia ETTIQAVEIOG j O€ NAEKTPIKN EVEPYEIQ.

HAeKTPIKI) ao@AAEIa

To TTpoidV TTPETTEI VA XPNCIUOTTOIEITAI HOVO O€ QiBoUTES ) O€ TTEPIOXEG TTOU TTANPOUV
OAOUG TOUG VOUOUG KAl TOUG KAVOVICOUG TTOU I0XUOUV VIO TNV NAEKTPIKI aOPAAEIa
O€ 1aTPIKOUG XWPOUG, OTTOU UTTAPXEI TTPORAEWN YIO a0@AAEiG OUVOEDEIS yeiwong.

To gUvoAo Tou €€0TTAICOU aKkTivwy X yia OB0VTIKH EvOOCGTOMATIK AKTIVOypa@ia
TTOU XpnoiyoTroigital he Tov aiobntipa KaVo IXS trpétrel va TAnpoi 1o rpdTutio IEC
60601-2-65.

O aiobntApag KaVo IXS cuppopewvetal ye 1o TpdTUTTo dopdAeiag IEC 60601-1.

O aio0nTRpag KaVo IXS dev gival KaTdAANAoG yia xprion o€ epiBdAlovTa TTAoucia
o€ oguyovo kai/f) o€ TepIBAANovTa pe mBavéTnTa £€KPNENG.

OMa 1a e€aptuaTa TTANPOPOPIKAG TTOU GUVOEOVTAI NAEKTPIKA PE TOV aloBnThpa
GXS-700 1rpétrel va cuppopewvovTal Je 1o TpéTuTtro IEC 60950-1.

Tutmikd, Ta e€aptrparta TAnpo@opikng TorroBeTouvral EKTOX Tou trepifaAAovTog
Tou aoBevr). Ta e€aptipaTa TTou ToTroBeToUVTOI ENTOZX TOU TrepIB&GAAOVTOG TOU
aoBevr), AOyw atraITAcEWY TOU XWPOU TOU TTEAATN, TTPETTEI ETTIONG VA
ouppopgwvovTal ue To TTpoTutro IEC 60601-1.

210 TrpéTUTIO IEC 60601-1 WG «MMepIBGANOV aoBevii» OpifeTal «OTTOI0ODATTIOTE OYKOG
OTOV OTT0i0 YTTOPEi va TTpOoKUWEI EkoUaIa 1) akouaola eTTagr) JeTaiu Tou aoBevh Kal
MepwV Tou e€otTAiIoou ME 1y Tou cuoTtApaTtog ME A petagu Tou acBevi kal GAAwvV
atéuwyV TTOU £pXOVTal O€ ETTAPN UE PéPN Tou e€0TTAICUOU ME».

ATtroudvwaon dIKTUOU TPOPOdOCiag PEUPATOG

MpokuTrTel amrooUvdeon atrd 10 SiKTUO TPOPOdOaiag PeEUNATOG OTNV £i0000 GTOV
utroAoyioTr. O aioBnTrpag utropei £1miong va amoouvdebei atrd Tov uTToAoyIoTH.
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AladIkaoieg ao@AAEING KAl ATTOPPIYNG

[MpooTacia arrod TIC akTiveg X

O1 kavéveg TNG 0O0VTIATPIKAG AKTIVOYPaQiag eEakoAouBouv va 1oxUouV yia Ta
OUOTANATA YNQIOKAG aKkTIvoypagiag. EEakoAoubAoTE va XpnOIPOTIOIEITE TTPOCTATIO
yla Toug aoBeveig oag. Qg 10TpdG, va aTToUaKPUVEDTE aTTd TOV APECO XWPO OTaV
KaveTe £KBeaN TOU AI0BNTHPA.

& NMPOXOXH
H opooTtrovdiakn vopoBeaia Twv H.IM.A. Trepiopilel TNV TTWANGN QUTAG
TNG CUOKEUNG ATTOKAEIOTIKA aTTd 0OOVTIATPO A KATOTTIV EVTOANG 1aTPOU
] GAAOU BITTAWPATOUXOU ETTAYYEAUATIO UYEIQG.

[MpoAnwn diaoTaupouuevng HOAUvVOoNG

MNa va BonBnoete va amogeuxbei n dlactaupouuevn HOAuvan PeTAgU Twv

@ aoBevwv, TOTTOBETATETE £vav VEO Payuod UYIEIVIG GTOV aioBnTrpa yia
KGBe véo aaBevry. O @payuog UYIEIVAG TTPETTEI Va KOAUTITEI TOV aioBnTrpa
Kal TouAdxioTov 7-10 cm Tou KaAwdiou.

ATTOpPIYN TOU TTPOIOVTOC

H andppudn twv mepPANUATWY KAl TWV GAAWV aVOAWGCLUWY TIPETEL VAl

yivetal cbudwva pe tn ouvnOn Sladikacio Tou odovtlatpeiou yla

Bloiatpikd amoppippato. H akatdAAnAn andppudn twv Bloiotplkwy
ﬁ anoPAfTwy propei va mpokaAéoet Thv e€dmAwon voowv Kal acOevelwy.

BN F1TIKOIVWVAOTE PE TRV QVTITTPOOWTTEIR A TOV TTPOPNBEUTA 0OG IO
TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV ATTOPPIWPN TWV TTPOIOVTWY,
otav oAokANpwoOEei n didpkela (wnG Toug.

[MpdAnwn poAuvonc Tou TTEPIBAAAOVTOC

H améppiyn Twv TePIBANUATWY Kal Twv GAAWY avOAWCIPNWY TTPETTEN VA YiveTal
oUp@wva pe TN ouvnon diadikaaia Tou odovTiaTpeiou yia BIoiaTpIKA aTTopPipPaTA.
H akatdAANAN amméppiyn Twv BioiaTpikwy aTroBAATWY UTTOPET va TTPOKAAETEI TNV
e€aTTAWON VOoWV.
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KaVo IXS

[MpooTacia atrod TIC ATTEIAEC TTOU APOPOUV
TNV AOQPAAEIQ OTOV KUBEPVOXWPO

H mrpooTacia Tou 1aTpeiou aag atmd TIg atreIAéG TTOU APOopoUV TV AoPAALId GTOV
KUuBEPVOXWPO aTToTEAET KOIVA UTTOXPEWON BIKY HAG WG KATAOKEUAOTWY Kal JIKI)
oag wg emayyeApartia uyeiag. H DITC éxel AdBel TTpoQUAGEEIG TTPOKEINEVOU Va
dlac@aAioel 611 0 a10BNTAPAG IXS, TG atTooTEAAETAI ATTO TO £PYOO0TATIO,
TIPOOTATEUETAI ATTO TETOIOU €id0UG ATTEINEG. ETTITTAOV, KATA TN dIdPKEID TWV
ETTIOKEVWV ETTITOTTOU, 0 aIoBNTHPag IXS gival TTpoOTTEAGTIUOG ATTOKAEIOTIKA
atrd eKTTaAIBEUPEVN TEXVIKNA UTTOOTNPIEN. QoTdoO0, dev gipaoTe og BEon va
TTPOOTATEUCOUNE TO OUOTNUA SIKTUOU COAG.

2aG ouvIoTOUUE VO aVOBECETE O€ Evav KATOPTIOHEVO £TTAYYEAUATIO AOQaAEiag
TTANPOYOPIKAG, TOV oTToiov Ba TTPOCAdRETE £0¢ig €18IKA, yia va eAEyEEl TO
ouoTnua SIKTUOU 0ag yia owoTr TTpooTacia atrd 100G, KOKOBOUAO AOYIOUIKO Kal
€I0BOAEG (TT.X. Xprion AoyiopikoU TTpooTaciag atrd 100G /KAl TEiXOUg TTPOCTACIAG).

A MPOEIAOMOIHZH
H pn dlac@dAion TG aoc@AEAEIag OTOV KUBEPVOXWPO PTTOPET va PAGYEI
TN AEITOUPYIKATNTA TNG CUOKEUNG, VO TTPOKAAECEI TNV ATTWAEIA
d1a0e01pdéTNTAG 1 aKEPAIOTNTAG OEdOUEVWV (1ATPIKNAG ] TIPOCWTTIKAG
@uong) N TNV £kBeon AAAWY CUVOEDEUEVWV CUOKEUWVY 1 BIKTUWYV O€
ATTEIAEG YIa TNV ACQAAEIQ.
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Kepdhaio  PyBuion TTOpauETPWV

3

OUCTAUATOC

ATTQITAOEIG NAEKTPOVIKOU UTTOAOYIOTN

2uvIOTATal

A&itoupyiké auotnua | Microsoft Windows 10 Professional 64

EmetepyaoTig Core 15

Mvrun 8 GB

2kAnpo6g diokog 512 GB

PuBuioeig 086vng 2560 x 1440 (QHD), 1920 x 1080 (eAaxi0T0)

Mvrun Bivteo 128+ MB

Oupeg USB 2.0/ USB 3.x

MpdéTuTra 2€ ouppopewaon pe 1o TTpoétutro UL/IEC/EN 60950-1
2HMEIQZH: ToKaVo IXS €ival pia cuokeun TioTotroinuévn yia auvdeon USB kail Ba

TIPETTEI VO XpnolyoTrolgiTal pe kaAwdia ouppard yia cuvdeon USB,
KOTAAANAQ yia e¢apTApaTa uynAwy Taxutitwy USB 2.0. AiatiBevTai
TNOTOTTOINUEVEG ETTEKTATEIG KaAwdiwv USB atd tnv KaVo. lNa tnv
ETTEKTACN TNG ATTOOTACNG TTPOG TNV KEVTPIK) oUvdeon USB/utroAoyioTh
MTTOPOUV va XpnoigoTToinBoulv Tpo@odOoTOUUEVOI EVEPYOI DIAVOUEIQ
USB. To GuvoAIKO HAKOG OAWV TwV KaAwdiwv, cuuttepIAauBavouévou
Tou KaVo IXS Ba dev Ba rpétrel va utrepBaivel Ta 5 m, ekTdG av
XpnoiyoTToinBei Tpo@odoTouuevog, evepyog diavouéag USB.

NMPOZOXH
H xprion kaAwdiwv 1} diavopéwy un cuppatwy pe ouvdeon USB N
TToU UTTEPRaivouv To PEYIOTO aplBud cuokeuwy diavopéwv USB yia
TNV €TTEKTOCN TNG ATTOCTACNG, MTTOPEI VO PEIWOEI TNV ATPWAIia TOU
aiodnthpa KaVo IXS ota nAektpopayvnTikd 1redia ) va auénoel Tnv
EKTTOUTTH) NAEKTPOUAYVNTIKWYV TTEQiIWV aTTd TOV QiIodnTrpa.

2kAnpo6g diokog

H emAoyn TNG XwpnTikATNTAG TOU OKANPOU diokou eEapTaTal atrd Tov apIiBuod
Kal To pEyEDOG TwV eIkOVWYV TToU Ba atroBnkeuToUv. O1 EVOOOTOUATIKEG EIKOVEG
TroIKiAouv o€ péyeBog atod 4,7 MB (un ouptmeopéveg eikdveg TIFF pye aioBntripa
Tou pey€Boug 2) £wg 100 KB (eikéveg JPEG/JFIF pe cuptrieon 50%). Qotdoo,
yia TNV €yyunaon TG ac@aAeiag Twv edouévwy, gival TTPOTIUNTED va yiveTal
dnuioupyia avTiypd@wyv TTou Ba XpNOINEUOOUV WG avTiypa@a ac@aieiag
APXEIWV TTOU TTEPIEXOUV BIAYVWOTIKEG EIKOVEG KAl TTANPOPOPIEG.

EAMnvika
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KaVo IXS

Mapaderypa utroAoyiopou: 10 acBeveig TNV nuépa x 20 eIkdveg avd aoBevn x
250 epyatonuépeg ava £1og x 5 MB eikdvag = 250 GB ava £T1oG.

Angioupyia avTiypd@wv aoc@aAgiog

ZuvIoTATaI IBICITEPA VA DIOTNPEITE Eva EQEDPIKO aVTiYPAPO ACPOAELIag, WOTE va
eivar duvarnA n avakTnon Twv dedopévwy. H Baon dedopEVWY TwY aoBeVV KAl TwV
EIKOVWYV Ba TTPETTEN va avTIyPA@ETal GUXVA (TT.X. Hia popd Tnv eRSouada) oe pia
aQaIpoUEVN CUOKEUN Padikng atrobrikeuong (a@aipoUuevog okAnpog diokog,
USB K.ATT.). MTTOpEITE VO XPNOIPOTIOINTETE TIG AEITOUPYiEG dnuIoupyiag avTiypdewy
QO0QaAEiag TTou TTPOCPEPEI TO AOYIOUIKO TNG Microsoft® r va avTiypdyeTe atreudbeiag
T apyeia OeSOUEVWV KAl EIKOVWV OE PIA AQAIPOUNEVN GUOKEUN.

Ytrootnpi{épevo Aoyiouiké atreikéviong
¢ VixWin Platinum 3.6.3 ] yetayevéaTtepo
+ DEXIS 9.5.0 | yetayevéoTepo
+ DEXIS 10.1.6 | yetayevéoTepo
« DTX Studio 1.6 ] yetayevéaTepo

+  CLINIVIEW 11.5.2 i} yetayevéaTtepo pe KaVo Driver 20.1 1
METAYEVEDTEPO

« GxPicture 4.0.1 rj yetayevéoTepo

* Instrumentarium Dental TWAIN 7.5 A pyetayevéoTepo pe KaVo Driver
20.1 ) yetayevéoTePO

MAOYIOUIKO EQAPUOYAG

MepIka AOyIoHIKA BIayVWOTIKNAG OTTEIKOVIONG, AoyIoUIKA dlaxeipiong 1aTpeiou

1] AoyIOUIKA GANWV KOTOOKEUAOTWY EVOEXETAI VA £XOUV BIOPOPETIKEG EAAXIOTEG
ATTAITACEIG CUCTAPATOG. AVaTPEETE OTIG ATTAITACEIS TOU OUYKEKPIPEVOU
AoyIopIKOU OTO €yXEIpidIo Xpriong Tou.

>npavTiko: Av 1o ouoTnua KaVo IXS xpnoigotroiital e S1a@opeTikKO AOYIOUIKO
ATTEIKOVIONG OTTO EKEIVA TTOU ava@EPOVTAl TTAPATTAvVW, TTE N XpAon yia
TNV oTToia TTPpoOopPIfeTal TO AoYIOUIKO TTPETTEI va TTEPIAAUBAVEI TIG
0OOVTIKEG EVOOOTOUATIKEG AKTIVOYPOAPIEG.
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BApaTta eykatdotaong

ZHMANTIKO: Mpétrel va oAokAnpwoOsi Trpiv amé Tn Xprnon Tou
aionTApa cag.

& NMPOXOXH
OpIouéveS eQaPUOYES AOYIGHIKOU 0BOVTIATPIKAG ATTEIKOVIONG
xpnoiygotroiotv SDK Tpitwy yia evowudaTtwaon ue 1o KaVo IXS.
ETTIKOIVWVAOTE UE TOV KATAOKEUAOTH) TOU AOYIOHIKOU TTOU
Xpnoiyotroigite i he 1o TuRua TexvikAg YTooTApiEng Tng KaVo
yia 0dnyieg OXETIKA PE TO AOYIOMIKO Kal TNV eykatdoTaon.

O aiobnmpag KaVo IXS cuvodeueTtal atrd 1o Aoyiouiké KaVo Software Manager 6To
KiT Aoyiopikou USB. ATTAwg ToTToBeTAOTE QUTH TN Jovada USB kail KavTte KAIK aTn
ouvtoéueuon Tou KaVo Software Manager yia va EeKIVAOETE.

Oa xpelaoTei va €xete €ykupn olvoeon oTo AladikTuo. Av 0 OTaBUOG Epyaaiag aag
O¢v gival ouvdedepévog oTo AladikTuo, Ba XpelaaTel va aKOAOUBACETE TA TTAPAKATW
BripaTa yia va kKavete AqEn Tou AOYIGUIKOU Kal va aTroBnKeUoEeTE Hia €KOOOT GTOV
oTaBuo epyaaiag.

Av dev éxete TALov TTpdoRacn ato Kit USB AoyiouikoU KaVo, Ba xpelaoTei va
aKOAOUBAOETE TA TTAPAKATW BrKATA VIO va KAVETE AfjYn Tou AoyIoHIKOU Kal va
avTiypayeTe Yia €kdoon aTov oTabud epyaciag oag.

1. 2ZuvOeBeite aTOV UTTOAOYIOTA OOG UE Aoyapiaauo AlaxeipIoTh.

2. Avoigte To AOYIOHIKO ATTEIKOVIONG TTOU UuTTooTnpideTal Kan BeBaiwBeite Ot
EXETE EYKATAOTAOEI TNV €KOOCT TTOU ATTAITEITAI WG EAAXIOTN ATTaAiTNON.

3. TAonynBeite atn dielBuvaon https://www.kavo.com/en-us/download-center
KOl KAVTE AfYn TnNG TTIo TTpO0@ATNG €KSOONG TOU AOYIONIKOU ATTEIKOVIONG,
avaloya pe TNV €kdoan TTOU XPNOIUOTIOIEITE EKEIVN TN CTIYMN.

4. Emiong, kavte Afjyn TG 1Mo TPA0@ATNG €KSOONG TOU TTPOYPAUUATOG
odriynong KaVo IXS. To évopa apxeiou Tou Trpoypdupatog odriynong sivai
KaVo_lO-sensor.exe (apxiCel atré Tnv ékdoon 1.0.5).

5. Avoi€te To AOYIOUIKO OTTEIKOVIONG YIA VO EYKATOOTHOETE TNV £Kkd00N
EvnUépPWOonG.

>HMEIQXH: AEN Ba xpelaoTei va KATaPYAOETE TTPONYOUUEVWG TV EYKATACTOON
TNG TTPONYyoUNEVNG €KBOONG TOU AOYIOUIKOU OTTEIKOVIONG.
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6. Kdavre de€i KAIK aTO TTPOYPaUUa 00ynong Tou aiodntipa KaVo IXS kai
emMAEETE Run As Administrator (EkTéAeon wg¢ AiaxeipiaTig).

7. ETavekkivioTe TOV UTTOAOYIOTH 0AG YIA VO OAOKANPWOETE TNV EyKATAOTACN
TOu AOYIOMIKOU yia Tov Véo aioBntApa KaVo IXS.

O1wg Tpoava@epbnke, uttTdpyouv dlaBéaiya véa TTpoypduuaTa odrRynong,
Aoyiopiké kal utrnpeaieg yia Tov aicbntipa KaVo IXS, atn dietBuvon kavo.com

Apxeia BaBuovounong aiocdntrpa
Ta apxeia BaBuovéunong KaVo IXS gopTwvovTal 0Tn GUCKEUN 0ag Kal YiveTal
auTtépata Awn Toug otav ouvdEeBei. APoU oAoKANPwWOE N eykatdoTaon Kail n
ETTAVEKKIVNOT, 0Tn O€€Id TTAeUpd TNG ypauunig epyaciwyv Twv Windows gpgavicetal
évag aloOnTApag pe Aeukd @OVTO Kal Eva KOKKIVO «X». To €IKovidlo atroTeAE yia
£vdeIgn ot o a1oBNnTApPag dev eival ouvdedepévog otn BUpa USB. Autd 1o gikovidio
aAAGlel, avahoya Pe TNV KATAOTAON TNG CUOKEUNG 00G.

. Kitpivo - utrodeikvuel 811 TOUAGYIOTOV £vag aTTd TOUG OUVOEDEPEVOUG

ailoOnTApPeG ouvdEeTal ) KAvEl Afyn apxeiwv Babuovounong.
. M1rAe - uTTOdEIKVUEl OTI £vOg OTTO TOUG CUVOEDEPEVOUG alaBNTrPES

AauBdavel pia eikéva.

Kokkivo X - utTodeIkvUEl £€va aTTO TA TTAPOKATW:

+ Aev uttdpxouv aioBnTripes KaVo IXS ouvdedepévol oTov
UTTOAOYIOTH

* 'H kdmoiog atd Toug ouvdedepévoug aiobnTrpeg BpiokeTal ae
KOTAOTOON OQAALATOG.

Mpdoivo - uttodelkvUEl OTI OAOI 01 UVOEDEPEVOI AICONTHPEG Eival
£TOIMOI VO AEITOUPYIOOUV.

1. ZuvdéoTe Tov aioBnTpa cag ot BUpa USB Tou UTTOAOYIOTH 0GG VIO VO GPXIoETE
TNV auToPaTn AQYn Twv apxeiwv Babuovéunong.
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EykaraoTtaon

Kavte 0¢eti KAIK o€ auTd To €Ikovidlo yia va avoifete Tnv Intra-Oral Sensor
Dashboard (KovadAa evdoaTouaTikou aioOntApa).

Dashboard

Disable Using Gestures

Euit

2. O aioBnmipag KaVo IXS éxel Ta
apxeia Babuovéunong
eVowMaTWUéVa oTn ouokeun. H
EYKATAOTAON TWV QPXEiWV
BaBuovéunong cuvrbwg
Olapkei TTepiTrou Tpia AETTTA.
Mrtropeite va avoiete Tnv Intra-
Oral Sensor Dashboard
(KovadAa gvdooToparikou
aioOnTApa) yia va deite TN
dladikagia @épTWONG TOU
AoyiopIKoU.

ZHMEIQZH: MHN amocuvdéoeTe Tov aiobBnTripa evoow Yivetal AWn Twv
apyeiwv BaBuovéunong.

3. A@ouU oAokAnpwBei n Ayn Twv apyxeiwv Babuovéunong, To OVTO TNG
KovooAag KaVo yiveral TTpdaivo.

4. Z1nv Intra-Oral Sensor Dashboard (KovodAa evdooTopatikou aiodnTripa)
EPQAVICETAI ETTIONG O OEIPIOKOG APIBUOS KAl N KATAGTOON Tou aloOnTApa. Auth
n 08évn gp@avidel Tiong TIg EKOOOEIG TOU TTPOYPAUUATOG 0driynong Kal Tou
AoyiouIKoU.

O aioBnTApag sival TTAéov £TOIPOG YIa Xpron GTO AOYIOUIKG ATTEIKOVIONG.

2 UVNOEIC EPWTNAOEIC VIO TNV EYKATAOTACN

Epwtnon: Xpeidlopai dikaiwparta kal rpovopia AlaxeipioTr) ota Windows yia tnv
€YKATAaTACT TOU AOYIOUIKOU Kal TOU TTPOYPANKATOG 001yNoNng;
Amdvrnon:Nai. Av évag Aoyaplaoudg xpriotn Twv Windows dev £xel SikalwpaTa

AlaxelpioTr], To AOYIOUIKO Kal Ta TTpoypdupaTa odrynong yia Tov
aioontpa KaVo IXS evdéxetal va unv eykataoTabouv cwaTa.

EpwTtnon: Xpeidletal va opiow eEQIpETEIG OTA TTPOYPAUUATA TTPOCTACIAG aTTO
10UG/a0@AAEiag TTou XPNOIUOTIOIW;

EAANvIkG 4-3



KaVo IXS

ATravrnon:Nai. Av dev TO KAVETE, EVOEXETAI TO AOYIOHIKO KOl T TTPOYPAUUATA
00rynang va unv Aeiroupyolv cwaoTd. MNa Tig eEaIpETelg TTPETTEI va
TPoaTeB0UV 01 akdAouBol PAKeAoL:

KaVo Driver
*  C:\ProgramData\KaVo Kerr
»  C:\Program Files (x86)\DEXIS

DEXIS 9
+ C:\DEXIS

KaVo Driver
e C:\VixWin

Epwrtnon: Tlati you gpgavicetal éva pvupa «Error 72» (MAvuua 72);

Amdvrnon: H diaAsirouca Aqyn Tpo@odoaiag péow USB 1 dedopévwv atmod pia
BUpa USB pTtropei va diakéwel Tnv Ymnpeoia PolarisAgent. H xprion
Tpo@odoToUpevou diavouéa USB 2.0/3.0 Ba ytropouae va AUoel autd Ta
TTPoBARuaTA.

TotroB£Tnon Tou otaBuou aiobntripa

EykataoTtAoTe Tov 0TaBPO aioBnTrpa o€ BOAIKO PEPOG Kal UNV UTTEPPRAIVETE TO
MEYIoTO KOG Tou KaAwdiou USB, 1o otroio gival 3 m. O atabudg aiodnTrpa TpETTel,
€TTiONG, va ToTroBeTnNOEi € BEan TETOIO WATE TO KAAWDIO ATTO TNV KANEPA VA N
OnuIoupyEi Kivduvo TTapaTTaTAPOTOG.

O oT1aBuo6g aiobnTipa KUKAoQopEi e OUO €TTIAOYEG EUKOANG EYKATACGTAONG.
2TEPEWOTE TOV HE TO €10IKO XAPTi PAXNG ME AQUTOKOAANTN Talvia dITTANG OWNG 1 YE
aykupia Kai Bideg yia yuyooavideg (dev TrapExetal). AQaipéoTe TO KAAUPMA TNG
auToKOAANTNG Talviag OITTAAG OWNG Kal TTIECTE OTaBePd Tov aTABPOG aIodNnTHPa
ETTAVW OTNV ETTIQAVEIQ TOTTOBETNONG. AV XPNOIUOTIOIEITE BidEG yia Tn aTEpEwan,
XPNOIKOTIOIRATE TIG OUO E£YKOTTEG TTOU UTTAPYXOUV OTO ETTAVW GKPO Tou oTabuou, yia
TOTTOB£TNON OTIC CWOTEG ATTOOTATEIG KAl EUBUYPAUMIoN.
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ANWn aKTIVOYPAQPIKWY EIKOVWV

EvepyotroifoTe Tov nAekTpovIKG UTTOAOYIOTH OTOV 0TT0i0 €X€l eykaTaoTabei To KaVo
IXS kal ekKIVAOTE TO AoyIOUIKO aTTEIkOVIoNG 0TTwg To VixWin Platinum (avatpé€re oTo
EYXEIPIOIO TOU AOYIOUIKOU YIa TTANPOQPOPIEG OXETIKA WE TO TTPOYPAMMA AOYIOUIKOU).

1. ZuvoéaTe e TTPOCOXT TO AKPO HE To Buoua USB Tou kaAwdiou Tou
aiodnTipa oTn BUpa USB Tou utrohoyioTr. Mnv aokrnioete dUvaun,
BeBaiwbeite OTI TO BUOUA Eival CWOTA TTPOCAVATOMIOUEVO OE OXEQN WE TN
BUpa USB. Av 10 Buoua USB 0O¢v cigépyeTal eUKoAa oTn B0pa,
ETTIXEIPI|OTE VA TO TTEPIOTPEWETE.

& NMPOXOXH
Na TTpocéxeTe 101aiTEPA dTAV TOTTOBETEITE TOV AIOBNTAPA GTO
E0WTEPIKO VOGS BaAduou. H kauwn/cUuvBAiyn Tou kaAwdiou Tou
aioOnTipa A Tou KaAwdiou TTpoékTaong USB ptropei va TTpokaléael
BAGRN ato kaAwdio kai uTToBABUIoN | aCTOXia TNG EIKOVAG.

2. OpioTe TIG aTTAITOUPEVEG TEXVIKEG PUBUITEIC (XPOVO €KBEONG K.ATT.) OTN
yevvATpia akTivwv X (BA. PuBpioeig d6ong akTivooAiag X/xpovou
£€kBeang oTn oehida 5-4).

& NMPOZOXH
XpnoiyoTrolgite pévo Bpayioveg kal ouoTnua otepéwong KaVo IXS.

3. ZuvappoAoynoTe Toug BaKTUAIoUG, TIG pdfRdoug Kal Ta eEapTAPATa
OuYKPATNONG, £TA1 WATE OAOKANPN N TTEPIOXT TOU aIoBNTAPA va givai
opathA dlapéoou Tou dakTuAiou. AuTé 10XUEI yIa TIG OPICOVTIEG I TIG
KATAKOPUPES PACEIG TITEPUYiIOU dnyUoU Kal TA TTEPIAKPOPPICIKA
(TTpdoBIa 1 oTTioBIa) EapTAPATA CUYKPATNONG.
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4. E@apupocoTe £va véo avaAwaolipho TrepiBAnua oTov aicbntApa eIkovwy,
Sl1ac@aAiovTag OTI KAAUTITEI TO T WA TOU KAAWSIOU TO OTTOI0 PUTTOPEI va
£pBel o€ eTTaPN PE TOV AoBevn.

& NMPOZOXH
KaBwg TrepIoTpEPETE Ta AVOAWCIPA KOAUU AT YUpW aTTd TO KAAWSIO
Tou aIoBNTAPA, BeRaiwOEeiTE OTI eV TTEPIOTPEPETE TO KAAWDIO.

5. MpooapthoTe Tov aioBnTApa oTn didtagn tomobétnong. O aiobnTrpag
€Qapuolel atn dIGTAEN TUYKPATNONG JOVO E évav TPOTTO.

6. TomoBetrioTe KATAAANAQ TOV AICONTAPA OTO HEPOG TOU GTOPATOG TTOU
TTPOKEITAI VO AKTIVOYPa@PNOEi (avaTpéETe OTIG £18IKEG 00NYieg Xpriong).

>nuavTikd: O aigbntrpag TTPETTEl va TOTToBETNOEI e TNV euaioBnTn Trepioxn
TOU GTPAUMEVN TTPOG TNV TTNYN TNG akTivoBoAiag. H euaigbntn
TTAEUPA TOu alI0BNTAPa QEPEI orjuavan Pe To AoydTuTro Tng KaVvo.

HMEIQZH: ZuvioTtdral n Xprion GUOKEUNG TOTToB£TNONG alodnTipa yia va
Olao@aAioTei OTI 0 aIoBNTAPOG £xel TOTTOBETNOEI O€ KABETN ywvia TTPOg
Tn 8éaun TG akTIvoBoAiag kail TrTapdAAnAa Tpog Ta 06vTIa. Ol CUOKEUEG
TOTTOBETNONG TTapéxovTal padi ye 1o ouoTtnua KaVo IXS.

dopntéTNTO

To KaVo IXS utropei va petapepOei eUkoAa atrd pia odovTiaTpIKr TToAUBpdva o€
AAAN. MOAIg atroouvdeBei atrd Tn BUpa USB tou uttoAoyioTr|, 0 aiobnTripag putropei
va T0TT00eTNOEI KOVTA G€ pia OUTEPN 0DOVTIATPIKN KAPEKAQ KAl va ouvdeBei og BUpa
USB Ttrou Bpioketal TrTAnaiov.
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H texvoloyia USB emiTpétel TNV €UKoAN oUvdean kal attoauvdean Tou KaVo IXS
QKOO Kal av 0 UTTOAOYIOTAG €ival EVEPYOTTOINUEVOG,, EKTOG KAl EAV O NAEKTPOVIKOG
UTTOAOYIOTAG TTAPOUCIACE! €18IKOUG TTEPIOPIoHUOUG. Agv gival aTtapaitntn diadikacia
gvepyoTToinong f atrevepyotroinong Tou KaVo IXS, atrAd cuvd£aTe TO Kal
ATTOOUVOEDTE TO.

Yyleivn

& NMPOZOXH
MeTd amd kdBe aoBevr, To TTEPIBANUO TTPETTEI VA AQIPEITAI KOI O
aiodnTrpag TpéTel va kabapiletal kal va atmroAupaivetal ye CaviWipes.
Ta eCopTAPOTA CUYKPATNONG TTPETTEI VA ATTOAUPAIVOVTOI O€ QUTOKAUOTO
1 YE TNV EQapPOYT) VOGS TTapAyovTa KaBapIoPoU, HETA aTTd KABE aoBev.

duldooeTe Ta avaAwaoipa TePIBARUATA UYIEIVAG O€ £évav KaBapo, Enpod XWpo Xwpeig
va eKTiBevTal € NAIOKS QWG ] O€ UTTEPIWDEIG OKTIVEG.

BeBaiwbeite 611 Ta XpnoigoTroinuéva TTepIBARPOTA aTTOPPITITOVTAl WG HOAUCUEVA
aTropippaTa Ta oTToia €ival duvnTIKA BIOAOYIKA £TTIKIVOUVA.

>nuavTikd: ATTOAUPAVETE TOV AiIoBNTAPA EIKGVAG TTPIV OTTO TNV TTPWTN XPRoN TOU Kal
otroTedrTToTE UTTAPXEI KivOuvog péAuvong.

AkoAouBroTe TIG 0dNyieg atroAUpavong kal KaBapIopoUu WOTE va ATTOQUYETE ThV
TTPOKANCN {NUIGG OTOUG AICONTAPEG. ZUVIOTATAI N ATTOAUPAVON TOU AloBNTAPA EIKOVWV
akTivwy X Katd 1o TEAOG KABe nuépag akdua Kal étav xpnaolgoTtrolouvTal TepIBAfuaTa.

A MPOEIAOMOIHZH
Mnv TotroBeTeite Tov aioBnTrpa o€ autékauoTo. O1 dlaTAgelg
ATTOO0TEIPWONG PE AUTOKAUOTO Ba TTPOKAAECOUV POVIKN BAGRN
oTov aio8nTApa KaVo IXS.

2UVIOTWHEVA dIaAUpaTa atroAUPavong

ATtroAupdveTe Tov aioBNTAPA, To KOAWDIO Kal Ta EAPTAPATA CUYKPATNONG
oupewva pe 1o CDC, 1 Ta rpdTuTTa TNG dIKAG 0ag Xwpag (1r.X. OSAP), yia
£Aeyxo Twv Aolpwewv. H KaVo ouvioTtd va okouTriCetal o aiobntripag KaVo IXS
ME évav atrd Toug akdAouBoug TTapdyovTeg KaBapiauou.

. CaviCide® (Kataokeuagetal ammo Tn Metrex)

« CaviWipes™ (Aiavéuetal atd Tnv Kerr)

*  ProSpray™ (Kartaokeuaetal atmo tnv Certol)

+  Sani-Cloth® Plus, HB (Karaokeudetal atod tnv PDI)

MHN:
+  KaBapilete TOV 01I0ONTAPO XPNOILMOTTOIVTAG AKATAAANAQ epyaAeia.
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2.UvVTnENonN

To KaVo IXS dev atraitei katroia aAAn €10IKA GuVTAPENoN £KTOG ATTO TOV TAKTIKO
kaBapioud Kai TNV ammoAduavaon. ZuvioTaTal va Xpnolgotroleite To KaVo Software
Manager yia auTOUQaTEG EVNEPWOEIG TOU AOYICUIKOU.

MeTaBeite oTnVv nAekTpovikr dielBuvon kavo.com/downloads yia TTEPICOOTEPES
TTANPOQPOpPIEG OXETIKA WE TN Xprion Tou KaVo Software Manager. To DTX Go ytropei
€TTIONG va XPNOIJOTToINBE yia Tn dIaxEipIon TWV EVNREPWOTEWY AOYICUIKOU.

Alao@AaAion TToI0TNTAG EIKOVAC

H troiétnTta NG €ikévag Tou ailgBntipa KaVo IXS egaptdral atmd apkeToUs TTapAyovTEG:

e TNV TOIOTNTA TNG TNYAGS TwV akTivwy X (kV, péyebog eaTiakou
gnueiou, amméaTacn)

e TNV UBUYPAUMION TNG TIYAS TWV aKTivwy X aTTd TNV AVATOUIK
TEpPIoXnA

e TNV epappolouevn 06on akTivoBoAiag X/Tov xpdvo €kBeong

s TIG puBpioeig TNG 086vNG TOU UTTOAOYIOTN

ZUuvIOTATaI VO KOBIEPWOETE PIa BIAdIKACIA yia TOV TTEPIODIKG EAEYXO TNG TTOIGTNTAG
NG €IKOVAG. Av n TTOIOTNTA TNG EIKOVAG OEV Eival IKAVOTTOINTIKA 1] MEIWVETAI, EAEYETE
TA YEPN TOU CUCTAHUATOG TTOU TNV EAEYXOU, OTTWG TTEPIYPAPETAI TTAPAKATW:

PuBuioeigc d6ong akTivoBoAiag X/xpovou €kBeang

O aioBntpag KaVo IXS éxel oxediaoTei yia xprion Pe éva ueyaAo eUpog pubuicewy
060N, petagu 20 uGy kai 2.000 uGy, TTPOKEIPNEVOU VA ETTITPETTEI TNV TIPOCAPHOYNA
NG 860NG avaAoya e T CUYKEKPIPEVN dIaYyVWOTIKA Epyaaia Kal va avTioTaduidel
TNV UTTEPPOAIKA ¥aunAr kai uwnAr €kBean. Qg yevikn ouoTaon, apxioTe aTtod Tig
pubuioeig 66ang/xpodvou €KBEaNG TTOU CUVICTWVTAI OTTO TOV KATAOKEUOOTH TNG
TTNYNGS akTivwv X TTou SIBETETE yia Wwn@IakoUg aiabnTrpeg akTivoBoAiag X.

O aiobntpag KaVo IXS ptropei va xpnoigotroinBei pe ToAl xapunAdTepeg pubpioeig
00anG/xpdvou £kBeonG atd To AKTIVOYPAPIKO QIAY. Q0TA00, N AsiToupyia evog
Wnelokou aiobntrpa o€ XapnAAR 66on UTTopei, Yevikd, va dnuioupynoel KOKKO aThv
€IKova. Av n eikéva atré Tov aiobntipa KaVo IXS @aiveral va gival KOKKwong,
auénoTe TIG puBpioeig 6ong. Av pia CUyKeKpIPévn puBuion oag divel KaAd
atroTeAéoPaTA, PUTTOPEITE va SOKIUACETE PE PIa XaunASTEPN pUBUIoN BOONG

yla va oeite av e¢akolouBeite va Aappdvete kaAd atroTeAéopara.

O aiobntipag KaVo IXS ptropei va Aeitoupyei e upnAdTepeg pubpioeig doong/
XPOvou €KBeONG, av ATTAITEITAI IO JIa CUYKEKPIPEVN epyaaia didyvwong. Otav
ol puBpioeig ddang/xpdvou €kBeang eival uWnAEG, UTTOPEi va pnv gival duvartdv
va KAveTe dIdkpIon PeTAEU Tou aEpa Kal Tou JaAakou 10ToU. AUTEG OI TTEPIOXEG
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Xpron

EVOEXETAI VA EUPAVICOVTAI UTTEPEKTEDEIUEVES. AV OI TTEPIOXEG E AEPA KAl JOAAKO
I0TO OTNV €IKOVA €U@AVI(oOVTal UTTEPEKTEDEINEVEG, JEIATE TIG pubuicelg d6ang.

Na BuudaoTe, 6wg cupBaivel Kal Pe To ouvnBIGPEVO QIAU, Ba xpelaaTei va
TTPOCAPUOCETE TN PUBUICN TNG SIAPKEIAG, VIO va AVTIOTOBWICETE TOV TUTTO TOU
OovTIOU (KEVTPIKO KOTITAPA £WG YOUQPIo) Kal TOV TUTTO OWHATOG TOu aoBevoUg
(ebowpog evAIKOG £wg HIKpdowuo TTaidi). TEAOG, ol pubuicelig TTou Ba eTTIAEyETE
TIPETTEI VO Eival EKEIVEG TTOU BewpEiTE KATAAANAEG yIa TIG SIAYVWOTIKEG AVAYKES 0OG.

Eukpivela/AvTiBeon akTivoypagiag

MoAAG pépn TOU CUCTAUATOG AKTIVOYPAQIKNG ATTEIKOVIGNG OUUBAAAOUV aTNV
EUKPIVEIQ KAI 0TNV avTiBeon TNG €IKOVAG. ZUVIOTATAI VO XPNOIKOTIOIEITE éva
000VTIOTPIKO opoiwua yia TePIodIKA (TouAdxioTov €TACIA) agloAdynon TNg
TTOIOTNTAG TNG €IKOVAG, EKTEAWVTAG OUYKPION MIAG apXIKAG EIKOVAG aTTd
0odOoVTIATPIKO OUOIWHA PE JIa TPEXOUOA EIKOVA aTTO 0OOVTIOTPIKG OMOIWQ,
TTPOKEIJEVOU Va Olac@aAiTeTe OTI Ol EIKOVEG Ba £XOUV ETTAPKI TTOIOTNTA YIA
dlayvwOoTIKOUG OKOTTOUG 0Th OIKH 0ag EQapUOYr.

O1 gIkOveg atrd 0OOVTIATPIKO OPoiwpa Ba TTPETTEl va AauBavovTtal pe oTabepEg
pubpioeig yia Tn d6an akTivoBoAiag X (kV, mA, ardéoTacn) kal oTabepn Kal
eTTavaAYiIun eubuypdupion TG TTNYAS akTivwv X Kai Tou 0d0ovTIaTpIKOU
OMOoIWMATOG TTPOG Tov aiodnTrpa KaVo IXS.

ZHMEIQXH: Ta ouoTdoeig OXETIKA PE TA OBOVTIATPIKA OPOIWMATA TTOU diaTiBevTal
OTO EUTTOPIO, ETTIKOIVWVACTE [E TO TUAMA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG TNG
KaVo.

Eikova 0086vng

AvaTpEETE OTO €YXEIPIDIO AOYIGMIKOU yia KaBodrynon OXETIKA PE TO TTWG Ba
Olao@aAiceTe KOAEG puBuioelg 086vNG Kal 1I010TNTEG £IKOVAG 086VNG. ZuvICTATAI
va TTPOBAAAETE TIG €EIKOVEG O€ WIa €pYOOTACIOKA Babuovounuévn 086vn LCD/
LED, pe avahuon TouAdxiotov 2.560 x 1.440 pixel o€ 16vo 0,25 éwg 0,26
KOUKKiIOWV A KaAUTEPN Kal hE TTpayuaTikd Xxpwua 32 bit, og eyyevr) avdAuon.
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Kepahaio  [1podlaypa@Eg Kal
9 TTPOTUTTA

/\ nPozoxH
H opooTrovdiakr vopoBeaia Twv H.MN.A. TTeplopidel TNV TTWANGCN aUTrg
TNG OUCKEUNG ATTOKAEIOTIKG a1Td 0d0VTIaTpOo i KATOTTIV EVTOAAG 1aTPOU
] GAAOU BITTAWPATOUXOU ETTAYYEAUATIO UYEIQG.

[MpodiaypaPéc Tou aiobnTrpa

AlooTdoeig aiobntrpa KaVo IXS MeyéBoug 1: 36,9 x 25,4 x 7,7 mm

KaVo IXS MeyéBoug 2: 41,8 x 30,6 x 7,8 mm

Mepioxr elkGvag Tou OdovTIaTpIKOG EvOOaTOUATIKOG AIoONTAPAS OKTIVWV
aloontpa X €UPEONG PETATPOTTAG

1539 emmi 1026 pixel yia 1o Méyebog 1

1842 e11i 1324 pixel yia 10 MéyeBog 2
péyeBog pixel 19,5 um

AvdaAuon 20+ opaTté Ip/mm

Mapdpuetpor akTivwy X | O aioOntApag utmopei va xpnoipoTroinei ue
odOoVTIATPIKEG YEVVATPIEG OKTIVWY X HE €Upog 60 £wg
70 kV, pe eAaxiotn pepgovwuévn d6on 40 uGy

APXITEKTOVIKH TOU YTooTnpIfopEVa AEITOUPYIKA OUCTAUATA:
AoyiopikoU * Microsoft Windows 7 e evnuepwuévo service
pack
* Microsoft Windows 8.1 pe evnuepwpévo service
pack
* Microsoft Windows 10 pe evnuepwuévo service
pack
OvopaoTIKA TIYA DC5V,0,5W  —
NAEKTPIKOU peUPATOG - T
20voean Pe 2upBatd pe USB 2.0/cuppatd ue USB 3.x
NAEKTPOVIKO
uTTOAOYIOTA
MpooTacia amod E@appolouevo

nAekTpoTTAnéia e€apTnua
TuTToU BF

Tpd10G AsiToupyiag Juvexng

MéBodog O aio6nTApPag dev gival KATAAANAOG yIa aTTOCTEIPWON
QaTTO0TEIPWONG
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KaVo IXS

MepiBaAAovTikéG ouvONKeg Yypacia Mieon aépa OepuoKpacia
mwePIBAAAOVTOG

XPHZH

O aiobnmipag KaVo IXS dev
gival katdAAnAog yia xprion

ot epIBAAovTa TTAOUCIA O€ 30% £wg . 5 €wg 30 °C
. . 95% 700 £wg
oguyovo kai/r) o€
. . 1060
mePIBAAAOVTA pe TBAvOTNTA
é€kpnéng. hPa
META®OPA KAI
AMNOGHKEY2H 10 éwg -40 £wc 70 °C
MeTagopd oTnV TTAPEXOPEVN 95%
TIPOCTATEUTIKI) CUCKEUOTIa
Ta&ivéunon EupwTraikng latpoTexvoAoyikd TTpoidv Ta¢Nng lla cupewva
‘Evwong ME TNV 0dnyia TTEPI IATPOTEXVOAOYIKWV

TpoidvTwy (MDD) 93/42/ECC

MNpooTaaia évavti vepou/ouaiwy - IP 68

2UMPBaTOTNTA UE AKTIVOYPAPIKEG YEVVTPIES

To KaVo IXS eival yevikwg oupBatéd pe otroiaditroTe povada Kai yevvhTpla
0DOVTIOTPIKAG OKTIVOYPAPIOG, IKAVA VA TTAPEXEI TO ATTAITOUPEVO EUPOG XPOVWY Kal
d60ewv €kBeONG.

AKOAOUBAOTE TIG 00NYiES TNG YEVVATPIOG aKTiVWY X yIa va opileTe TO €MOUUNTO
€Upog 660EWV.
H akTivoBoAia Twv Auxviwv akTivwy X eAéyxeTal atro TIG TTOPOKATW PUBUICEIG:
+  Xpobvog £kBeang (msec) ) TTaApoi
+ Taéon (kV i kVp)
«  ’'Evraon peuparog (mA)

Opliopéva XeIpIOTAPIO ETITPETTOUV TNV TPOTTOTTOINGN OAWV TWV TTAPATTAVW,
oplopéva £xouv oToBEPEG PUBUICEIS yia TNV évTaoh Tou PeUUATOG Kal TNV TAoT.

AmréoTaon peTadu TnyNng akTivwyv X Kail aiobnthpa

YTTApXEl CUOXETIONOG PETAEU TNG aTTOOTACNG TNG TINYAS aKTivwy X atrd ToV
aio0nTApa Kai TG d6ong Tou AapBaveTal amod Tov aiodnTtipa KaVo IXS. H
akTIVOBoAia TTou @Bdvel oTov IoONTAPA PEIWVETAI JE TO TETPAYWVO TNG ATTOOTACNG.
Av diTAacidoeTe auThv TNV attéaTaon, AapBAaveTe uovo 1o 1/4 TnNG akTivoBoAiag.
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Kepdhaio  AVTIMETWTTION
/ TTPORANMATWYV

H evétnTa auTr) TTOpEXEl TTANPOPOPIES YIa PEPIKEG ATTAEG OOKIUATIES TTOU UTTOPET
Va EKTEAEDEI O XPAOTNG O€ TTEPITITWAN BUTAEITOUPYIag. AvaTpELTE OTO £yXEIPidIO TOU
NAEKTPOVIKOU UTTOAOYIOTH KAl TOU AOYIGMIKOU yia TTANPO@POpIES yia GAAOUG TUTTOUG
OuoAcIToupyiag.

To ouoTnua Oev KAVEI Afyn €IKOVWY OKTivwy X.

1. EAéyETe TN oUvdeon USB tou KaVo IXS pe Tov uttoAoyioTh.

2. EAéyEre 611 TO TTpOYpaUpaTa 0drynong Tou AoyIOUIKOU £XOUV
EYKATOOTAOEI CWOTA.

3. BeBaiwbeite n evepyr| TAeupd Tou KaVo IXS eival oTpapuévn TTpog Thv
TNYN Twv akTivwy X Kai 6T n evepydg TTePIOYN Eival EUBUYPAPPICUEVN
ME
N S€0uN TwV aKTivwy X.

4. EMéyErte Tig pubpioeig €kBeong oTIg akTiveg X Kal BeBaiwBeiTe 6T yiveTal
EKTTOUTTA aKTiVWYV X.

5. EmkoivwvAoTe pe TV Texvikn YTTooTAPIEN, KaAEoTe Tov apiBué KABO
888-275-5286.

EAMnvika 71



KaVo IXS

7-2 EAnvika



k- Bonlnrtika
ecapTnuara

ESdptnpa: | Mepiypaen

1 1.013.3253 | NepiBAnua aioBnTripa yevikng XpAONG | [#e m= = 4 g ]
(TroodT. 100)

2 |1.013.3254 | MepiBAnua aioBNTAPQ YEVIKAG XPAONG
(TrogéTt. 1000)

3  [1.013.3252 | MepiBAnua cuoTAPATOG TOTTOBETNONG
(Troo6T. 500)

4 |1.008.2665 | KaAwdio mrpoéktacng USB 15'

5 11.007.3046 | KaAwdio Trpoéktacng USB 3'

6 [1.013.3841 | Kit oTaBuou aiobnthpa yevikng
xpnong

7 11.013.3958 | Alavouéag USB
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mﬂ%muﬂ [TAnpo@opicc yia TNV
NAEKTPOUAYVNTIKN
oupBarorTnra
(HMX)

O aiobnmipag KaVo IXS utrékeital, 0TTwg Kai KABe GAAN NAEKTPOVIKA 1ATPIKA
OUOKEUT, 0€ NAeKTpouayvNTIKEG AAANAETIOPACEIG e AANEG NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.
O1 TAnpogopieg o€ auTtd 1o KePAAaio avaAlouv auTd To BEua.

O1 TTANpo@Oopieg NAEKTPONAYVNTIKAG CUUBATATNTAS G€ AUTO TO KEQAAQIO TTApEXOVTAI
yla 10 1aTpIKG oUoTnUa TTou dnuioupyeital 6Tav ouvdéeTal o aiobnTipag KaVo IXS
o€ évav UTtoAoyIoTr. AUTOG O UTTOAOYIOTAG TTPETTEI VA CUNKOPPUVETAI E TO
mpoTuTro IEC 60950-1 (edv BpiokeTal EKTOG TOU TTEPIBAAAOVTOG TOU aGBEVA) 1| UE TO
mpoTuTro IEC 60601-1 (edv BpiokeTal evidg Tou TTEPIBAAAOVTOG TOU aaBevn).

2 UUBOUAEUTEITE TO UAIKO TEKUNPIWAONG TOU UTTOAOYIOTH YIa TTAAPEIG TTANPOPOPIES
OXETIKA JE TNV NAEKTPOPAYVNTIKA CUPBATOTNTA.

O aioBnmpag KaVo IXS eival KaTdAANAOG yia xpAon o€ VOOOKOEIa, aAAd OxI KOVTA o€
EVEPYO XEIPOUPYIKO £EOTTAIGUG UWNAWY GUXVOTATWY Kal 0T Bwpakicuévn atro
padioouxvaTnTEG aiBouaa Tou NAEKTPONAYVNTIKOU CUCTHNATOG OTTEIKOVIONG JayvNTIKOU
OuvTOVIOUOU, GTTOU N £vTaon TNG NAEKTPopayvnTIKAG dlatapaxrg ival uynAn

>nuavTiko: O @opnTOG/KIVNTOG £E0TTAICUOG ETTIKOIVWVIAG POdIOCUXVOTHTWY UTTOPEI Va
eTTNPedoel TN Aeiroupyia Tou aioBnTApa KaVo IXS, étrwg kal ke dAAou
NAEKTPOVIKOU 10TPIKOU £E0TTAICUOU. AUTS UTTOPET Va £XEI WG ATTOTEAEC A
atrotuxnuévn eikéva A Tnv utroBABuIon TNG TTOIGTNTAG TNG EIKOVAG.

To KaVo cival yia ouokeur] cupparn pe USB kai TTpétrel va
Xpnoidotrolgital he KaAwdia cuppatd pe USB, katdAAnAa yia kaAwdia
uwnAAg TaxutnTag/USB 2.0. Ta kaAwdia autd @Epouv Tn orjuavon
«USB 2.0» A «USB high speed» . lNa eméktaon m¢ amdéotaons atmd Tov
KEVTPIKO uttoAoyioTri/uttohoyioT USB, ptropoulv va xpnaoiygotroin8olv
moToTroinpévol dlavopueic USB. To prikog Tou kaAwdiou olvdeong oTov
dlavopéa ) ETAEU TwV dlavopéwy eV TTPETTEI va uTTEpPBaivel Ta 5 m.

To KaVo IXS eival yia cuokeu cupBarth ue USB kai Tp€TTel va XpnoIOTTOIEITAl JE
KaAwdia cuppatd pe USB, katdAAnAa yia kaAwdia uwnAAig Taxutntag/USB 2.0. Ta
KaAwdia autd @épouv T ofuavon «USB 2.0» fj «USB high speed». MNa emékTaon
TNG ATTOCTAONG ATTO TOV KEVTPIKG UTToAOYIOTH/UTToAOYIOTH USB, putropouv va
XpnoipoTtroinBouv mmoToTroinuévol diavopeic USB. To pyfikog Tou kaAwdiou ouvdeong
oTov dlavopéa ) PeTall TwV dIavopEéwy dev TTPETTEl va uTTEPPBaivel Ta 5 m.
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KaVo IXS

A MPOEIAOMOIHEH

H xpnon e§apTnUdaTwy, JETATPOTTEWY Kal KAAWDOIWYV, EKTOG aTTO EKEIVA
TT0U KaBopifovTal A TTAPEXOVTAI ATTO TOV KATAOKEUOOTH autoU TOU
e€OTTAIOPOU, PTTOPET VO £XEl WG OTTOTEAETUO QUENUEVEG
NAEKTPONAYVNTIKEG EKTTOUTTEG ] HEIWHPEVN NAEKTPOUAYVNTIKI aTpwaia
auToU ToU €EOTTAIGOU KOl KOTA GUVETTEIO EAQTTWUOTIKA AEITOUpYia.

MPOEIAOMOIHZH
H xprion kaAwdiwv 1 diavouéwy un cuppaTtwy pe ouvdeon USB 1
TTOU UTTEPRaivouV To PEYIOTO apIBUO cuokeuwy dlavopéwyv USB yia
TNV ETTEKTACN TNG OTTOCTAONG, UTTOPEI VO PEIWOEI TNV OTPWOia TOU
aiobntipa KaVo IXS ota nAektpopayvnTikd media i va augnoel Tnv
EKTTOUTT) NAEKTPOUAYVNTIKWYV TTEdiWV atrd Tov aiodntipa KaVo IXS.
MNa diavouéa USB, xpnoiyotroiote 1o 1.013.3958.

Ma 11¢ eTTeKTAOEIG KAAWDIWY, XPNOIHOTTOINOTE TO KAAWDIO ETTEKTACNG
USB (0,9 pétpa) 1.007.3046 r) To kaAwdlio etréktaong USB (4,6
péTpa) 1.008.2665.

MPOEIAOMOIHZH
Oa TTPETTEl VO aTTOPEUYETAI N XPrON aUTOU Tou £E0TTAICUOU OITTAG N
oTolBaypévo pe Ao EOTTAIONO, €TTEION PTTOPET VA EXEI WG
atroTéAeoua eAATTWHPATIKA AciToupyia. Edv n ev Adyw xprion eivai
aTapaitnTn, autdg 0 eEOTTAICUAS Kal 0 GANOG eEOTTAIOUOG Ba TTPETTE
va TTapakoAouBouUvTal yia va eTTaANBeUTEN OTI AcITOUpyOUV KAVOVIKA.

MPOEIAOMOIHZH
O @opnT6G €EOTTAICUOG ETTIKOIVWVIOG padIOCUXVOTATWY
(oupTTEPIAQUBAVOUEVWV TWV TTEPIPEPEIAKWY, OTTWGS KOAWDIA KEPAIag
KAl ECWTEPIKEG KEPAIES) Ba TTPETTEI VA XpNOIYOTIOIEITAI O ATTOOTAC
TouldyioTov 30 €K. (12 ivioeg) atrd oTToI00ATTOTE HEPOG TOU
aiodntipa KaVo IXS, cuptrepiAapBavopévwy Twy KaAwdiwv TTou
KaBopifovtal aTrd TOV KATAOKEUAOTH). AIAQOPETIKA, UTTOPEI va PEIWOET
n a1éd0oa0n autou Tou eEOTTAIGHOU.
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00dnyigg kal SAAWON KATAOKEUAOTH — NAEKTPOHAYVNTIKEG EKTTOUTTEG

O aiobnmApag KaVo IXS, étav xpnoiyotrolsital ge évav oupBatd UTToAoOYIOTH, TTPpoopileTal
yia XpAon o1o nAektpopayvnTikd TepIBAAAov TTou kabBopileTtal TTapakdaTw. O TTEAGTNG 1 O
xpnotng Tou aioBntripa KaVo IXS Ba mpétrel va diacg@alioel OTI XpnOIYOTIOIEITAI OE TETOIO

TEPIBAANOV.
Aokipn eKTTopTTWY | ZUPHOPPW HAekTpopayvnTiko TepIfAAAov - odnyieg
on
ExTroutrég Oudda 1 O a109NTAPAG XPNOIPOTTOIET EVEPYEIQ
PadIOCUXVOTATWY PadIOCUXVOTATWY POVO YIa TNV ECWTEPIKN
(RF) AgITOUpYia TOU. ZUVETTWG, Ol EKTTOUTTEG
CISPR 11 POBIOCUXVOTATWY TNG €ival TTOAU XapnNAEG Kal Bev
gival TBavo va TTpokaAégouv TTAPEUPBOAEG O€
TTAPAKEIPMEVO NAEKTPOVIKO EEOTTAIOUO.

Ektroptrég Taén B O a1gbnTpag givar KaTAAANAOG yia Xprion o€ OAeg
PadIOCUXVOTATWY TIg
(RF) EYKATAOTACEIG, CUUTTEPIAGUBAVOUEVWV TWV
CISPR 11 OIKIOKWV

- - . EYKOTAOTACEWV KAl EKEIVWY TTOU gival atreudeiag
EKT’OF“ng Tagn B (%) ouUVBESEEVEC OTO BNUAGIO SIKTUO TPOPOSOTiag
ApHOVIKWY PEUHATOC XAUNARS TAGTC TO OTT0I0 TPOPOBOTE
IEC 61000-3-2 KTAPIA TTOU XPNOIUOTTOIOUVTaAl VIO OIKIOTIKOUG
Aiakupavoeig Taong/ | suppopew- oKoTTous.
TETTIYIONOG vetal (*)
IEC 61000-3-3

(*) O utrohoyioTAG TTOU XpnoiyoTrolgiTal pe Tov aiodntipa KaVo IXS Ba
TTPETTEl va TTANPOI auTh) T diaBdabuion.
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KaVo IXS

0dnyieg kal SAAWON KATAOKEUAOTH — NAEKTPOUAYVNTIKA ATPWOid

O aiobnmpag KaVo IXS, étav xpnoiyoTroigital pe évav oupBato uttoAoyIoTh, TTpoopiCeTal yia Xprion oTo
nAekTpopayvnTiké TePIBAGAAOV TTou KaBopileTal TrTapakdTw. O TTEAGTNG ) 0 XPAOTNG Tou aioBnTrpa KaVo
IXS Ba mpétTel va dilac@alioel 6T XpNOIYOTTIOIEITAI O€ TETOIO TTEPIBAAAOV.

Aoxipni Emitredo doKiung Emimredo HAekTpopayvnTiko epiBdAAov —
arpwoiag IEC 60601 ouppépew (KaBodnynon
ong
HAekTpooTatik |+ 8 KV pe emaen SUPHOPPG- To datredo Tpétel va gival EUAIVO,
EKQOPTION aTrd TOIPEVTO ) ATTO KEPAMIKG
(ESD) 2KV, £4kv, ] verd! TAakakia. EGv 1o SATeSo givar
IEC 61000-4-2 + 8KV, £15KkV péow Tou aépa KOAUPMEVO PE GUVOETIKO UAIKO, N
OXETIKA uypaoia Ba TTpéTTel va gival
TouAdyioTov 30%.
Taxéa + 2 kV yia TIG YpOUHEG TTAPOXNG SUPHOPP- H 11016TNTO TOU pEUpaTOg
TTOPOdIKA pPEUUATOG vetal (%) Tpogodoaciag Ba TTpETTel va gival
NAEKTPIKA i A A KOTGAANAN yia 10 oUvnBeg
pevpaTa/PITTEG + 1KV viaTig ypappég £10630u/e§650u ETTAYYEAUOATIKO ) VOOOKOUEIOKO
IEC 61000-4-4 TePIBAAAOV.
Aixun) peuparog |+ 1 kV dia@opikdg TpOTTog Asitoupyiag | Zupuop@w- |H ToIdTnTa Tou pelaTog
-4- vetal (* Tpoodoaiag Ba TTPETTEl va gival
IEC 61000-4-5 + 2 kV KoIvog TpOTToG AsiToupyiag ©) KZTZPMnAn ygla 0 ori]vnesg
€TTAYYEAUATIKO 1) VOOOKOUEIAKO
TEPIBAAAOV.
Mrwoeig Taong, (0% Ut 0,5 kukAog oe 0°, 45°, 90°, JUPHOpeW- |H TToI6TNTA TOU PEUPATOG
oUVTOUEG 135°, 180°, 225°, 270° ka1 315° vetal (*) Tpoodoaiag Ba TTpéTTel va gival
SIOKOTTEG Kal o ., KOTGAANAN yia 10 oUvnBeg
OIOKUUAVOEIG 0% Ur, 1 kikAog ETTAYYEAUOTIKO 1| VOOOKOUEIOKO
T40NG OTIG 70% U+, 25/30 kUkAo! yia 50 Hz kai 60 mepiBatov. Eav o xprioTng Tou
YPOUPEG Hz avtioToixa aioBnTipa KaVo IXS xpeidgetan
TTapoxng Miag pdong: o€ 0° ouvexn Aeiroupyia Katd Tn dSIGpKEIa
pPEUUATOG OIOKOTTWV TTAPOXNG PEUNATOG,
£10650U 0% U, 250/300 kUkAor yia 50 Hz kai OUVIOTATAI N TPOPOSOTId TOU

IEC 61000-4-11

60 Hz avrioToixa
Miag @dong: o€ 0°

Mpodiaypapég VDI cuppwva pe
v 3" ékdoon:

<5% Ut (95% BuBIon oe Ut) emi 0,5
KUKAO

40% U+ (60% BubBion o Ut) emti 5
KUKAOUG

70% Ut (30% BuBion oe Ut) et 256
KUKAOUG

<5% Ut (95% BUBIon og Ut) emmi 5
OeuTEPOAETTTA

aiodntipa KaVo IXS va yivetal améd
TPOPOJOTIKG AdIGAEITTTNG TTAPOXAG
pEUUATOG R aTTO PTTATApPIa.

ZHMEIQZH 1 Uy €ivai n T1don Tou evaAAOOOOUEVOU PEUPATOG TPOPOBOTIAg TIPIV ATTO TNV EQAPHOYH TOU
€MTTESOU OKIPAG.

EAANvIKa




03nyieg ka1 SNAWON KATACKEUAOTH — NAEKTPOHAYVNTIKA aTpwoia (Zuvéxela)

O aiobnTpag KaVo IXS, étav xpnoipotroigital pe évav cupBatd uttoAoyioTh, TTpoopileTal yia Xpron aTo
nAekTpopayvnTiké TTePIBAAAOV TTou Kabopiletal TTapakaTw. O TEAGTNG 1} 0 XPAOTNG Tou aicbnTtipa KaVo
IXS Ba mpétel va diac@alioel 0TI XpnoluoTroiEiTal o€ TETOI0 TTEPIBAAAOV.

Aokiyn Etriredo dokiung Emriredo HAekTpopayvnTiko mTepIBaAAov —
arpwoiag IEC 60601 ouppopew |KaBodiynon

ong
MayvnTiké 30 A/m, 50 Hz ; 60 Hz Zuphopew- | Ta pgayvnTika TTedia ouxvoTnTag
edio vetal (*) pevpaTog Ba TTPETTEl va pBAvVOoUY O€
ouxvoTnTag ETITTESA XOPOKTNPIOTIKG TWV
10xU0g (50/60 TUTTIKWV B€0€WV O€ TUTTIKO
Hz) ETTAYYEAUATIKO j VOOOKOUEIOKO
IEC 61000-4-8 ePIBAAAOV.

>HMEIQZH 1 Uy €ivai n T@on Tou eVaAAGOOOUEVOU PEUPATOG TPOPOBOTiag TIPIV aTTd TNV EQAPHOYH TOU
eTTITTESOU SOKIPAG.

(*) O utroAoyIOTAG TTOU XpnaldoTrolgiTal ue Tov aioBntipa KaVo IXS Ba mpétrel va TAnpoi auTr] Tn
dlaBdabpuion.
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0dnyieg kau SAAwonN kKataokeuao T — HAeKTpopayvnTIKA aTpwoia

O aioBntApag KaVo IXS, 6tav xpnaoipoTroleital ge évav gupBatd UTroAoyioTr, TTPoopileTal yia Xprion oTo
nAekTpopayvnTiké TTePIBAAAOV TTou KaBopileTal TTapakdTw. O TTEAGTNG 1} 0 XProTNG Tou aicdnTripa KaVo

IXS Ba mpétTel va diac@alioel 6T XpnoIUOTTOIEiTal O€ TETOIO TTEPIBAAAOV.

Aokiun Eritredo dokiuAg ETriredo HAekTpopayvnTiko TrepIBAAAov —
aTpwaoiag IEC 60601 ouppopewong | Kabodnynon
O @opnTOG Kal KIVNTOG £EOTTAICUOG
AiKTUO EVOANAGTOHEVOU ETTIKOIVWVIOG padIOCUXVOTATWY SeV TTPETTEI
PEUPATOC va Xpl’]({lpO'lTOli'iTC(I Tr)\r]clémqu TPOG
oTTo108ATTOTE HEPOG TOou aiobnTrpa KaVo
3V, 0,15 MHz - 80 MHz IXS, ouPTTEPIAAUBAVOREVWV TWV
6V otn ¢wvn ISM petagu KaAwdiwv, aTTd TN CUVIOTWHEVN ATTOCTACT
SlaxwpIopoU TTou uTToAoYiCeTal PE TNV
; 0,15 MHz ka1 80 MHz , XWPIGH v e
Aybueveg ) ZUpHOPPW- | e€iowon TTou I0XUEN yIa Tn ouXveTnTa
padio- 80% AM og 1 kHz verar (%) TOU TropTroU.
IE%J)G(S\;%TOHOT?LE-G 2UVIOTWHEVN aTTOoTACN dlaXwpITPoU
SIP/SOPS:
3V, 0,15 MHz - 80 MHz a=3siyn/p 150 kHz €wg 80 MHz
6V otn ¢wvn ISM petagl
0,15 MHz ka1 80 MHz a=35/myp 80 MHz £w¢ 800 MHz
80% AM o¢ 1 kHz i
d=7enyp 800 MHZ éwg 2,5 GHz
o1rou P gival n ovopaoTIKA TINA TNG
UEYIoTNG 1I0XU0G £€6B0U TOU TTOUTTOU O€
Watt (W), cUppwva he TOV KOTAOKEUAOTH
TOU TTOTTOU Kai d €ival N GUVIOTWHEVN
ﬁgg“’gﬁo' 3 V/m améoTaon SiaxwpIoHoU ot PETPA (M).
puélljoouﬁ 80 MHz éwg 2,7 GHz ZUPHOPRW- | V4 =3 Vrms
XVOTATEC 80% AM o¢ 1 kHz vetal (*) Eq{=3V/m
IEC 61000-4-3 H équn Twv TEdiwvV qné mg@epoﬂg
i TTOuTTOUG PABIOCUXVOTATWY, OTTWG
£xkd. 3.0 TIPOCBIOPIZETAI OTTO HIC ETTITOTIOU
(ue A1:2007 NAEKTPOPAYVNTIKA WEAETN,® Ba TTpéTTel val gival
+A2:2010) XAUNAGTEPN ATTO TO ETTITTEDO CUUPOPPWAONG
o€ KGBe £UPOG CUXVOTATWV.
Evdéxetal va TTpokUWouv TTapEUBOAEG
KOVTG 0€ €SOTTAICUO TTOU ETTICNUAIVETAI
Me To akéAouBo oUuBoAo:
(@)
®)

*HMEIQZXZH 1 Autég o1 KaTeuBuvTApieg 0dnyieg eVOEXETAI va UNV I0XUOUV O€ OAEG TIG TIEPITITWOEIG. H
O1G0001N TWV NAEKTPOPAYVNTIKWY KUPATWY £TTNPEAZETAI ATTO TNV ATTOPPO@NCN KAl aTTd TNV avakAaon

O€ KOTAOKEUEG, QVTIKEIUEVA Kal avOPWITOUG.

% H évtaon Twv ediwv atd atabepols TTouTToUg, 6TIWG oTabuoUs Bdang yia acUppaTa (KivnTa/gopnTd)
TNAéQWVa Kal TTiyeIa opnTa padidPwva, padloepacITEXVES, PAdIOPWVIKEG EKTTOUTTEG AM/FM kai
TNAEOTITIKEG EKTTOUTTEG eV PTTOPET va TTPOBAEPOEi BewpnTIKG pe akpiBela. MNa va ekTiundei To
nAekTpopayvnTikS TTEPIBAAAOV TTOU OEiAeTal O€ OTABEPOUG TTOUTTOUG PAdIOCUXVOTATWY, Ba TTPETTel va
€CETOOTEI TO EVOEXOPEVO TTIPAYHATOTTIOINCNG ETTITOTTIOU NAEKTPOPAYVNTIKAG MEAETNG. AV n €vTaon TTediou
TTOU PETPNONKE 0TV ToTToBETia 6TTOU XpPNnoIyoTroigiTal o aiodnTipag KaVo IXS utrepBaivel To 1o0xUov
ETTITTESO CUPPOPPWONG PABIOCUXVOTATWY TTOU AVAPEPETAI TTOPATTAVW, 0 alodnTrpag KaVo IXS Ba
TPETTEl va TTApAKOAoUBEiTal yia Tnv emBeRaiwon TG KAVOVIKAG AeIToupyiag Tou. Av TrTapatnpnBei un
@UOIOAOYIKR aTTOd00T, EVOEXETAI Va gival atrapaitnTn N AWn TTPO0OETWY PETPWY OTTWG N aAAayr Tou
TTPOCAavATOAIGHOU 1 TNG Béong Tou aiadnTrpa KaVo IXS.
Bs10 €Upog ouyvotTwyY a1mo 150 kHz ¢wg 80 MHz, n évraon Twyv TTediwv Ba TTPETTEN va gival XapunAdTepn

ammd 3 V/m.
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KaVo IXS

ZUVIOTWJIEVEG ATTOOTACEIG SI0XWPICUOU METASU
@opNTOU Kal KIVITOU £§OTTAICHOU ETIKOIVWVIAG PASIOCUXVOTATWY KOl TOU

aicnTApa KaVo IXS

ETTIKOIVWVIAG.

O aicBnmipag KaVo IXS mpoopicetal yia xprion o€ NAEKTPOPAYVNTIKO
TTEPIBAAAOV OTTOU 01 AKTIVOBOAOUUEVEG DIATAPAXEG PABIOCUXVOTATWY Eival
eleyxoueves. O TeAATNS 1 0 XpRoTNG Tou aioBnTrpa KaVo IXS ptropei va
OUMBAAAEI TNV QTTOTPOTTH TWV NAEKTPOUAYVNTIKWY TTAPEUBOAWYV dIATNPWVTAG
TNV eAAXIOTN ATTOOTACT PETAEU TWV QOPNTWV Kal KIVNTWV €EOTTAICUWV
ETTIKOIVWVIAg padloguxvoTrTwy (TTouTToi) Kal Tou aigdntrpa KaVo IXS 1ou
OUVIOTATAI TTOPAKATW, avAAoya e T PEYIOTN I0XU £€600U Tou £OTTAICOU

AmréoTaon SlaxwpIouoU CUP@WVA JE TN GUXVOTNTA TOU TTOPTTOU
OvopaoTIKn TIPA o€ PETPa
péyioTng
10X00g £5600U 150 kHz ¢wg 80 80 MHz £wg 800 800 MHz éwg 2,5
TOU TTOUTTOU MHz MHz GHz
oe Watt d=35/VINP d=3.5/ EINP d=7/EWP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,33

Mo TOug TTOUTTOUG TTOU €XOUV OVOMACTIKNA TIMA MEYIOTNG 10XU0G ££650U TTOU deV

ep@avieTal TTapatrdvw, N CUVICTWHEVN aTTéoTaon dlIaxwpeIoPou d o€ YétTpa (m) YTTopEi
va ekTINNGEI Ye TN xprion Tng e€icwong 1rou IoxUEl yia Tn ouxvoTnTa Tou TTouTTou, étrou P
€ival N ovopaoTIKA TIA PEYIoTNG 1I0XU0G £§6dou Tou TTouTTou ot Watt (W), cUpgwva pe
TOV KATOOKEUQGOTH) TOU TTOUTTOU.

>HMEIQZH 1 X1a 80 MHz kai Ta 800 MHz, ioxU¢1 n améaTacn diaxwpIiouou yida To
uWnAGTEPO £UPOG CUXVOTATWV.

>HMEIQZH 2 AuTég o1 kateuBuvTrpieg 0dnyieg evOEXETAI va PNV I0XUOUV O€ OAEG TIG
TEPIMTWOEIG. H 81A800N Twv NAEKTPOPAYVNTIKWY KUPATWY £TTNPEAETAI ATTO TNV
atmmoppoenon Kal atd TNV avakAaon O€ KATAOKEUEG, AVTIKEIUEVA KAl avOpwTTOUG.
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a2 UMBOAQ TTPOIOVTOC

ZupBolo| Tithog TOU Ap1Buog MNpétutro Asgitoupyia/ Epunveia Tou
oupfolou | avagopdg | TTou Tepiéxel | Meplypagn cUp@Wva KATOOKEUOOTH
T0 0UNBOAO ME TO TTPOTUTTO
E@appolopevo (5333 IEC 60417 |MNpoodiopiCel éva [Mpoodiopicel éva
e€apTNUA £QUPUOLOUEVO £QOPUOLOLEVO EEAPTNHA
TUTTOU BF €¢apTnua TuTou BF, TuTrou BF, o€ oupudpewon
g€ OUPPOPYWON Ke To | e To TrpdTuTro IEC 60601-1.
mpoTuTo IEC 60601-1.
Juvexég petpa (5031 IEC 60417 |YmodnAwvel emavw [ ZuveXEG pelpa
e oTnV Tvakida
TEXVIKWV OTOIXEIWV
OT1 0 €EOTTAICNOG
ival kat@AAnAog
QATTOKAEIOTIKA YIO
ouvexEg pelpa, yia Tov
TIPOCBIOPIOUO TWV
OXETIKWY AKPOOEKTWV.
MioTotoinuévo | A/l A Or Znuavoeig H Trapouca avagepdpevn
@ amé Tnv Intertek atroTeAoUV EVOEIgn onpavon ETL amoteAei
NI/ [ ETL (Kavaddg 0TI TO HOVTEAO/TIPOIOV | c\viinan &1 n Intertek £yel
intertek | Kal H.IMLAL) OUMMOP@UWVETAI JE TA yyunon omn | XE
IoXUOVTA TTPOTUTIG TMOTOTIOIAGE! OTI TO TTPOIOV
Kal OTI UTTAPXE! £va TIOU TTEQIYPAPETAI OTO
TTPOYpaAUUa TTAPOV UTTO TOV otpleuo
OUVEXICOPEVWV ehéyyxou 3187969
EPYOCTATIAKWY GUUMOPPWVETAI JE TOUG
EAEYXWV. IOXUOVTEG KAVOVIGUOUG. H
Intertek eivai:
* éva €BVIKG avayvwpIopévo
£PYOOTAPIO BOKIYWY aTT TOV
Opyavioué yia Tnv AcpdAcia
kai Tnv Yyeia otnv Epyacia
(Occupational Safety and
Health Administration -
OSHA) oTig Hvwpéveg
MoAiTeieg.
* £&ouaiodoTnuévog popiag
oTov Kavadd atéd 1o
>upBouAio MpoTUTTwy Tou
Kavadd.
2Auavon CE Al Al To poidv TAnpoi 6Aeg | To olpBoro CE diaapadilel
c € TIG VOMIKEG ATTAITACEIG |OTI TO TTPOIGV TTOU
yia onuavon CE kai | TpoodiopileTal GTo TTapov
0413 JTTOpPEi va TTwAEITaI o€ | TTANPOI TOUg 6POUG TNG
OAov Tov EupwTraikéd | Odnyiag 93/42/EOK tou
Oikovopiké Xwpo. EupwrdikoU ZupBouAiou
OXETIKA WE TA
I0TPOTEXVOAOYIKG TTPOIOVTA.
2rjpavon yevikig [ W001 1ISO 7010 Mpoadiopidel pia Mpoeidotroinon
ﬁ TpogIdoTToinang YEVIKI TTPOEIBOTTOINON
Mpogidotroinon |W003 1ISO 7010 Mpogidotroinon MNpogidotroinon
: Padievepyo yia padievepyd UNIKG
UAIKO 1) n 1ovTifouoca
lovTiouoa aKTIVOBOAia
aKTIVOBOAia

EAAnvikG
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KaVo IXS

TUupoAo

TitAog Tou
ouuBolou

Ap1Buog
avapopdg

MNpétumo
TIOU TTEPIEXEI
10 oUPBOAO

A&itoupyia/

Mepiypaen cUpwva
HE TO TTPOTUTTO

Epunveia Tou
KOTOOKEUOOTH

A

Mpoooxn

0434B

ISO 7000

Y1rodnAwvel OTi ival
amapaitnTo va diveTal
TTPOCOXN KATG TOV
XEIPIOPO TNG OUOKEUNG
1 TOUG EAEYXOUG KOVTA
OTO Onpeio 6TTOU Egival
TOTTOBETNPEVO TO
OUMBOoAO 1} UTTODEIKVUEI
OTI N TpEYoUCa
KaTaoTaon XpeiddeTal
TIPOCOXNA N EVEPYEIEG
ard YEPOUG TOU
XEIPIOTN, TTPOKEINEVOU
va atro@euxBoiv
QAveTOUUNTEG
OUVETTEIEG.

MapakahoUpe avaTpégTe
OTIG YPaTITEG 0dnyieg auToU
TOU gyxelpIdiou.

Mnv
€TTAVAXPNOIUO
TTOIEITE

1051

ISO 7000

YmrodnAwvel 611 T
QVTIKEIPEVO TTPOOPICETAI
yia pia yévo xpron
Kal Ogv TTPETTEN VO
XPNOIUOTTOIEITOI
TIEPICOOTEPEG OTTO pia
@opd, yia TTapddelyua
ePQaviceTal oTIG
OUOKEUOOIEG TWV
AVOAWGIHWY I0TPIKWV
UNIKWV.

YTrodnAwvel 6TI TO TTPOIOV
TIPETTEI VO XPNOIUOTTOINOEI
uovo pia opd.

=4

2Auavon
NAEKTPIKOU Kal
NAEKTPOVIKOU
e€oTTAIOOU

Al

BS EN
50419

To gUuBoAo autd oTa
TpoiévTa Kai/f oTa
OUVOJBEUTIKA £yypaga
onpaivel 61 T
XpnoigoTroiNuéva
NAEKTPIKA Kal
NAEKTPOVIKA TTpOIdVTa
O¢ev Ba TTpéTTel va
avayvuovTal pe Ta
YEVIKA OIKIOKA
atoppiyyaTa.

ETmikoivwvroTe e Tnv
QVTITTPOOWTTEIQ A} TOV
TTpouNBeUTH 0ag yia
TTEPITOOTEPEG TTANPOPOPIES
OXETIKA WE TNV aTTOPPIYN
TWV TTPOIGVTWY, OTOV
oAokAnpwOei n didpkela
C{wng TOUG.

KataokeuaoThg

3082

ISO 7000.

YTodelkvUel Tov
KOTAOKEUAOTH evOg
TTPoIdVTOG. AUTO TO
ouppoAo Ba
OUUTTANPWVETAI OE
OAEG TIG QITAOEIG,
TTPOKEIYEVOU VO
SlagopoTrolEiTal
atod 10 TTPOTUTTO
ISO 7000-2497.

KataokeuaoTig

Huepounvia
KOTOOKEUNG

2497

ISO 7000

YTodelkviel TNV
nuepounvia kata
TNV oTToICx
KATOOKEUAOTNKE
TO TTPOIOV.

Huepounvia KaTaoKeUng
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TuupoAo

TitAog Tou
ouppoAou

Ap1Buog
avapopdag

Mpétumo
TTOU TTEPIEXEL
10 OUNBOAO

A&itoupyia/
Mepiypagn ocuppwva
HE TO TTPOTUTTO

Eppunveia Tou
KATOOKEUOOTH

REF

Ap1Bu6g
KATaAdyou

2493

ISO 7000

YTodeikviel Tov apiBud
KaTaAdyoU Tou
KATOOKEUAOTH, YIO
TTOPAdEIYUA ETTAVW OF
£va 1aTPOTEXVOAOYIKO
TTPOIdV 1 OTNV
QvTiOTOIXN OCUCKEUAaia.
O apiBudg kataAdyou
Ba TotToBETEITON TTAGH
070 oUuBoAo.

Ap1Bu6¢ kaTaAdyou

>eIpIak6g
apiBuog

2498

ISP 7000

YTrodelkvUel ToV
ogIplakd apiBuod Tou
KOTAOKEUAQATR, yid
Tapadelyua eTavw o€
£VA 1ATPOTEXVOAOYIKO
TIPOIOV 1 TNV
ouokeuaaoia Tou. O
agEIpIOKOG apIBuog Ba
ToTroBeTEiTaN TTAGI OTO
ouppoAo.

ZeIpIaKOG apIBuog

Eyxeipidio
XEIpIopoU,
odnyieg

XEIPIoUOU

M002

ISO 7010

MNa va rpocodiopiceTte
TN 8é0n oTNV OTToIO
armobnkeveTal To
EYXEIPIBIO Xpriong N
yla va TTpoodIopIioETE
TTANPOPOPIEG TTOU
OXETICoVTAl E TIG
00nyieg AsiToupyiag.
YTT0o6€eIKvUEl OTI
TIPETTEI VO
AapBdvovTal uttéyn ol
0dnyieg Asitoupyiag
KATA TN AgIToupyia TNG
OUOKEUNG A Tou
eAEyxou KovTd OoTO
anueio TTou BpiokeTal
TO GUUBOAO.

AkohoubrioTe Tig 0dnyieg
Xpnong xeipiopou

IP68

Al

Al

Al

Al

MpooTacia atd TN okdvn
Kal Tn ouvexn eUPATITION
g€ vepo.

Mepiopiopdg
™mg |
ATHOOPAIPIKAG
TTieong

2621

ISO 7000

YTodelkviel TO
AVWTEPO KAl KATWTEPO
atmodekTd 6pIo
ATPOCPAIPIKAG TTiEONG
yla JETAQOPA Kal
atmobnAkeuon.

Mepiopiopdg TNG
ATPOCPAIPIKAG TTiEONG

[

Mepiopiopog
NG Uypaciag

2620

ISO 7000

YTrodelkvUel TO
QAVWTEPO Kal KATWTEPO
atrodekTod 6pIo
OXETIKAG uypaaiag

yla JETAQOPA Kal
amolnkeuon.

Mepiopiopdg TNG Uypaaciag

Opio
Beppokpaciag

0632

ISO 7000

YTTOBEIKVUEI TO AVWTATO
KQI TO KOTWTATO 6pI0
Bepuokpaaiag oTa
oTroia Ba atrobnkeveTal,
Ba petapépeTal Kal Ba
XPNOILOTTOIEITAI TO
OTOIXEIO.

Mepiopiopdg TNG
Bepuokpaaciag

EAANvIKG
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KaVo IXS

TUupoAo

TitAog Tou
ouuBolou

Ap1Buog
avapopdg

MNpétumo
TIOU TTEPIEXEI
10 oUPBOAO

A&itoupyia/

Mepiypaen cUpwva
HE TO TTPOTUTTO

Epunveia Tou
KOTOOKEUOOTH

Emdvw éwn

0623

ISO 7000

YTodeIkvUEl TN CWaTH
6pBia Béon Tng
OuoKeuaaiag
METaPOPAG.

Me auté 10 dKpO TTPOG Ta
ETAVW

A

Al

ISO 7000.

A

Movada oToiagng

MpooTatéwTe
atmé 1N Bpoxn

0626

ISO 7000

YmodnAwvel 611

n ouokeuaoia
METaPOPAG TTPETTEI
va TTPOoCTaTEUETAI
amé T Bpoxn Kai
va QUAdooETal o€
OUVBNKEG Xwpig
uypaaia.

Aiatnpeite oTEYVO

—a

EUBpauaTo,
va 70 XEIpiCeoTe
JE TTpOCOXA

0621

ISO 7000

YmodnAwvel 611

TO TTEPIEXOPEVO

TNG CUOKEUQTIOg
METaPOPAG gival
€0BpauaTo Kal OTI

0 XEIPIONOG TNG
OUOKEUQOIOg TTPETTEI
va YiveTal Je TTIpoooxH.

EUBpauaTo, va 1o
XEIPICEOTE PE TTPOCOXN

R Only

ZUuvTayoypogpo
UEVN OUOKEUR

801.109

FDA
TitAog 21

Mpoooxn: H
opooTTovaIaKknA
vouoBeaia Twv H.M.A.
TTEPIOPICEI TNV TTWANGCN
QUTAG TNG CUOKEUNG
QATTOKAEIOTIKA aTTd
1aTPO ) KATOTTIV
€VTOANG 1aTpol A
GAAou dITTAwpaToUyou
eTTayyeAparia vyeiog

AﬂpK)\sloTle yia KAIVIKA
xenon

[ECIREP]

To évopa kai n 81elBuvan Tou 60UCIOdOTNUEVOU EKTTPOCWTTOU O0TNV EupwTraiki Koivornta.
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Pasgpen  BBepeHue

[aHHOe pyKOBOACTBO MOMb30BaTENs COOAEPXKUT UHCTPYKLMM MO 6e30nacHon HacTpovike,
ucnonb3oBaHuo 1 obenyxmeaHuio KaVo IXS. Monb3osaTtens AomKkeH ObITb B COCTOSIHUN
npoYmMTaTh U YSCHUTbL TEKCT AAHHOTO PYKOBOACTBA.

OHO TaKKe CoAepXUT TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKN CUCTEMbI U OCHOBHYIO MHbopMaLmio
0 ee pabore.

Moxanyncra, BHUMATENbHO 03HAKOMBLTECH C AAaHHBbIM PYKOBOACTBOM Mepes Havanom
MCNonb30BaHUsSi CUCTEMBI, YAENSS 0cO60e BHUMaHWE NpeaynpeXxaeHusiM, B YacTHOCTU
KacaroLmmMes TexHukn 6esonacHocT. OnepaTopam HacTOATENBHO PEKOMEHAYETCS BbINOMNHATH
OeNCTByIOLLME pekoMeHaaumum MexayHapogHOM KOMUCCUM NO paavauMoHHOM 3almTe
(International Commission on Radiological Protection), a 8 CLLUA pekomeHgaumn
HaumoHnansHoro coeeta CLUA no pagnaumoHHon 3awumte (US National Council for Radiological
Protection).

OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKN

A MPEOYMNPEXOEHNE

B cnyyae HapylieHus paboTbl AaT4MKa UM 3aMETHOIo U3SMEHEHUSA
KauyecTBa n3o0bpaxKeHus pekomeHayeTcs HesameanuTebHO
NPeKpaTUTb UCNO/Ib30BAaHUE YCTPOMCTBA HA NaLMEHTE U CBA3ATbCA
co TTexHMyeckaa nogaep»Ka B 1-888-275-5286.

A MPEOYMNPEXOEHNE

3anpeLyaercs BHOCUTb Kakne-nnbo N3mMeHeHUs B KOHCTPYKLMIO
JaHHOro yCTponcTBa.

OcHOBHble (DYHKLMOHAaMNbHbIE BO3MOXHOCTM cMcTeMbl gatunka KaVo IXS
BKIOYaIOT:

*  CMNOCOBHOCTb OaTHVKA BbIMOSHATL PEHTTEHOBCKUE CHUMKM, NOAXOOALLME OIS
pacrosHaBaHus HopMarbHbIX aHAaTOMUYECKUX CTPYKTYP,
CTOMATONOrMYeckuX NaTornormin 1 aHoMarnui, Koraa HeoCTaTo4yHO
KayeCTBeHHble M306paXKeHNss MOTyT MPUBECTU K OLUMBOYHON NOCTaHOBKe
[IMarHo3a, HeBEPHbLIM UMM HEHY>KHbIM CTOMAaTONOMMYECKMM MpoLieaypam,
NpeacTaBnALWMM HeQONYCTUMbIA PUCK ANS NaLMeHTa;

*  CMOCOBHOCTb AepxaTens Aaryvka OpMeHTUPOBaTb €ro B COOTBETCTBUM
C UCTOYHUKOM PEHTTEHOBCKOTO M3yYeHns Ans BU3yanuaaLmm xenaemomn
aHaTOMMYeCKOW CTPYKTYpbI;

M BO3MOXHOCTb OHOPAa30BbIX 3aLlUNUTHbIX YEXJTI0B N30NMpoBaTb AaT4UK OT
naumneHTa, ecrn eCTb PUCK NEPEKPECTHOro 3apakeHna anga nauueHTa.
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KaVo IXS

[Moka3zaHua K NPUMEHEHUIO

KaVo IXS saensieTcsa ungpoBbiM gaTymMKkoM, yrpaensembiMm yepes USB,
npegHasHayeHHbIM 11 MONyYEHUS CTOMATONOMMYECKUX MHTpaopanbHbIX
peHTreHorpadmyecknx nsobpaxeruin. latumk KaVo IXS gormkeH
3KCMIyaTMpoBaTbCs MEAULMHCKUMU crieLmanuctaMmm, oby4eHHbIMU 1
KBannuUMpoOBaHHbLIMU ANS NONYyYEeHUsi CTOMAaTONOrMYeCcKMX MHTpaoparbHbIX
PEHTreHOrpamm.

HaTtumk KaVo IXS MoXeT ncnonb3oBaTbCsA B COMETAHUMN CO cneLmanbHbIMn
NO3MLIMOHMPYOLWUMM YCTPONCTBaMMU, YNPOLLALLUMU pacronoXeHre gaTymka
M ero OpueHTaLnto B COOTBETCTBUN C PEHTFEHOBCKMMU flydaMu, Ui MOXET
pasmeLLaTbCs BPYYHYH C MOMOLLbIO NaLMeHTa.

A NPEOYNPEXOEHWE

HekoTopble koMnoHeHThl n3genus Jatumk KaVo IXS moryT
copepXaTb Hukenb B konmvecTtse 6onee 0,1 % oT Beca getanw.
KOHTaKT MOXET NpUBECTU K anneprmyeckon peakumu, Bol3BaHHON
YYBCTBUTENBHOCTbIO K HUKEMH. Vicnonb3oBaHne 060noyku,
MOKPbIBAIOLLEV CUCTEMY NO3ULUOHNPOBAHUS JATYMKa, MOXET
CHU3MTb PUCK BO3AEVCTBMSA Ha NauueHTa. icnonb3oBaHve nep4aTok
npw ynpaeneHny1 No3ULMOHEPOM MOXET CHU3UTbL PUCK BO3AENCTBUSA
Ha oneparopa.

Bosgencrene HMKenst NOTEHUMansHO MOXET Bbi3blBaTb pak.
Wcnonb3oBaHue 060Mn04ku, NOKpbIBAOLLEN CUCTEMY
NO3ULIMOHUPOBAHUS AaTUMKa, MOXET CHU3WUTb PUCK BO3OENCTBUS HA
naumeHTa. icnonb3oBaHne nep4aTok Npu yrnpaeneHum
NO3ULMOHEPOM MOXET CHU3UTb PUCK BO3AENCTBUS Ha onepartopa.

A MPEOLYMPEXOEHME
CrnenyeT NpUHATbL COOTBETCTBYIOLLME MEpPbI AN 3alUnTbl OT
n3nyyeHus. [ins npaBunbHOro NO3NLMOHMPOBaHNS onepaTopa CM.
«UHCTpYKUMM No NnpyMeHeHno» cBoero obopyanoBaHust
WHTpaopanbHOW peHTreHorpadum.

A MPEOLYMPEXOEHME
Hwn npu kakmMx ycnoBusax cOTPYAHMK CTOMAaTONOrMyeckoro kabuHeta
He JOoMMKeH AepXaTb AaTuMK pykaMu Npu nposeaeHun
peHTreHorpaduu.
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BeeneHue

Onucanune nagenud

HaTtumk KaVo IXS siBnsieTca HenpsiMbiM KOHBEPTUPYHOLLIMM PEHTFEHOBCKUM
petexktopom. [Mpu aTOM, NagawLLme peHTreHOBCKME Ny4u npeobpasyoTcs
CUMHTUNNVPYIOLWUM MaTepuanom B (BUOUMBINA) CBET, KOTOPbIN ONTUYECKU
CBSi3aH C yCTPOMCTBOM hOpMUPOBaHMS n3obpaxeHus no texHonornm KMOIT.

[usanH cuctemnbl gatynka obecnednBaeT aBToMaTMyeCcKoe pacno3HaBaHme
najaroLLero peHTreHOBCKOro n3nyyeHus Ans reHepaumm LmdpoBsbIX
n3obpaxeHnn Npm CTOMaToNnorM4eckoM MHTPaopanbHOM MPUMEHEHUN.

Ces3b gatumka KaVo c MK obecneunBaetcsa nocpegctesom USB2.0 n USB3.x ¢
MOMOLLbIO creumanbHOro aNeKkTPOHHOrO KOMMeKTa 1 gpavisepa
nporpammHoro obecneyeHus garymka.

CneunanbHas nogrotoBka npu pabote ¢ KaVo IXS

lMpocum Bac ocHoBaTeNbHO 03HAKOMUTBLCA CO CBOMM Aatydnkom KaVo IXS.
Jdatunk — 310 Ball UHCTPYMEHT. Hayuntecb npaBunbHO ero UCnomnb3oBaTh, U
OH CTaHeT aPPeKTUBHBIM MOMOLLHMKOM B MPOLIECCE ANArHOCTUKM, NIEYEHUS U
nnaHnpoBaHuna neyebHbix Mep. [lonyckaeTcs Hanu4dme y onepatopa
HapyLLIEHUIN 3peHNst, NPU KOTOPbIX OH crnocobeH pa3obpaTe Heobxoanmble
noapobHOCTY CONPOBOANTENBHOW AOKYMEHTALMK, UHTepdenca n JaHHble
n3obpaxeHus. [lonyckaeTrca ncnonb3oBaHUe cpeacTB KOppPEeKLUn 3peHus,
HanpuMep, OYKOB UNKM KOHTaKTHbIX NUH3. [lonyckaeTcs Hanudmne y onepaTtopa
HapyLLeHWIn crnyxa, Npyu KOTOpPbIX OH CNOCOBEH pa3nuyaTb 3ByKOBbIE
onoseLleHns JaHHoro npubopa 1 cBA3aHHOro ¢ HUM 06opyaoBaHUS, Takne Kak
ayaoMocurHarn aKCcrno3suLmm, B NpoLecce BbINOMHEHUS PEHTreHa, Unu (B criyvyae
rNyxOTbl) BUAETb CUrHANbl COOTBETCTBYHOLLUNX AYONMPYIOLLMX BU3YyaribHbIX
nHaukaTopos. [lonyckaeTcst MUCNONb30BaHWe BCoMoraTenbHbIX CPeACTB, Takux
KakK CnyxoBble annaparbl.

Kak n B cny4yae C NOObLIM HOBLIM MEAULIMHCKUM MHCTPYMEHTOM, noHagooburtcs
BpemA, YTOObI Hay4nTbCA ero I'IpO(*)eCCMOHaJ'IbHOMy MCNOoNb30BaHUIO.

HoBbIM Nonb30BaTENSIM Mbl HACTOATESbHO pekomMmeHayem 3aperncTpupoBsaTbCq
n I'IpOVITI/I o6yt4eHv1e Ha pa6oqu MecCTe, a TaKkKe BblOelnnTb BpeM4a And
COBMECTHOIO n3y4yeHnd CUCtemMbl C BallMM COTPYyAHUKaMW. HacTosiwee
PyKOBOACTBO He npegHa3Ha4eHo A5d 3aMeHbl Takoro O6y‘-IeHl/I‘i|. OpHako B
Ka4dyecTBe NOoArotoBKM K o6yqumo Mbl peKOMeHyeM BaM BHUMATESIbHO
npo4eCTb HACTOALLEee PyKoBOACTBO U C NOTPEHNPOBATbCA UCNOJSIb30BaTb
AaHHoe O60pyﬂ,OBaHMe, cobnogas Bce Mepbl ©6e3onacHoCTh 1
npegocTopoXHOCTU, KaKk MMHUMYM 3a Hefern 0 Havana O6y‘-|€HI/IFI.

MoxanyncTa, obpatuTe BHUMaHWe Ha TO, YTO HACTOosILLee PYKOBOACTBO
npegnonaraeT Hanu4me y HOBbIX MoNnb3oBaTenen 6a3oBbiX HAaBLIKOB paboTkl C
MK v onepauuorHon cuctemon Windows®. Mpu otcyTcTBMM
COOTBETCTBYIOLLETO OMbITa Mbl HACTOATENBHO PEKOMEHAYEM OCBOUTb
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KaVo IXS

yKa3aHHbIE€ HaBbIK/ C MOMOLLBIO KOMMBIOTEPHBIX KypPCOB, BUAEO Unn yyebHuka.
Baw npeacraButens komnaHun KaVo, BEposiTHO, CMOXET nocoBeToBaTh (6e3

KaKnx-nnbo rapaHTuin) oOuH UM HECKONBLKO TaknMx pecypcoB Anst 00yyYeHns
paborte Ha IK.

YcnoBHble 0603Ha4YeHUs1, UICNONb3yeMbIe B
OAaHHOM pPYKOBOACTBE

[na npmBneYeHns BHUMaHus oneparopa K BaXKHOW MHpopmaLum ncnonb3oBaHbl cregyolime
YCNOBHbIE 0003HAYEHUSI:

Hagnnce «OcTopoXkHO!»

fj} npegynpexanaer oneparopa 0 TOM, 4TO HecobniogeHue
COOTBeTCTByI'OLLI,eﬁ npouenypbl MOXeT NpuBeCTU K TpaBme
nnm cMepTun.

Hagnucb «BHumaHue!»

npegynpexagaer oneparopa 0 TOM, 4TO HeCO6J'IIO,EI,eHVIe
& COOTBeTCTByPOU.leVI npouenypbl MOXeT NpuBeCcTU K
noBpeXaeHuno O60py}J,OBaHI/IFI nnn notepe gaHHbIX.

BaxxHo! 0603Ha4aeT CoBET Ans onepaTopa OTHOCUTENBHO UCMOSb30BaHUS
npvbopa unu npovecca.

MPUMEYAHWE 00603Ha4vaeT BaXkHble U crneunanbHble CBEAEHUS.

PacnakoBka KOMMOHEHTOB CUCTEMBI

Mepen otnpaBkon cuctema KaVo IXS npoxoauTt TLaTenbHY0 NPOBEPKY U
ynakoBky. Mo nonyyeHumn cuctemol KaVo IXS Heobxoammo nssneys

COAepPXNMOE TPaHCMOPTUPOBOYHOIO KOHTENHEPA U NPOBEPUTL HanMumne BCex
YKa3aHHbIX H/Xe KOMMOHEHTOB CUCTEMBI.

MPUMEYAHUE. O ntobbix NOBpeXaeHHbIX KOMNOHEHTaX HeobXxoanMo
COO0BLWNTL TPAHCMOPTHON KOMMAHUK, a O HeQOCTaLNX —
npeacTaBMTENO KOMMaHUN B TeYeHne 24 4YacoB C MOMEHTa
JOCTaBKW.

lMepen ncnonb3oBaHWEM OYMCTUTE U NPOAE3NHPMLMPYNTE AaTunK, Kabenb 1
aepxartenu ¢ nomoubto CaviWipes.
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BeeneHue

CooepXumoe ynakoBKu C 4aTHYUKOM

U/

__._._._____Iff:tt:fziffi

Moacraeka
KaVo ¢ Mo Ana gatyuka

USB-HocuTenb

BepxHuin cnon

/

USB-kabenb gatynka YanvHutenb

kabens USB

Yexnbl gatymka

— 1 PykoBoAcTBO

nonb3oBartend
HwuxHU crion KaVo IXS
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KaVo IXS

KOMMNOHEHTbI cucTtemsbl

LindpbpoBon nHTpaopanbHbIM aT4nK

Hatuunku KaVo IXS — aT1o uucpoBble MHTpaopanbHble CEHCOPEI, ynpaBnsemMble
yepes3 USB, paboTtatowwme Ha ocHoBe TexHonorun KMOIT u cneumanbHo
npegHasHa4YeHHbIe Ansi UCMONb30BaHUst B ctomaronoru. Jatyumkun KaVo IXS
nocTaBnaTCA B ABYX dhopmatax: pasmep 1 (aktusHas nnowagb: 20x30 mm) u
pa3mep 2 (akTuBHas nrowaab: 26x36 Mm).

Paamep 2 Pasmep 1
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BeeneHue
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KaVo IXS

Kabenu

1. Yanuuutens kabens USB anudoi 1 m (3 doyTa).

NoactaBka Ans gaTtynka

CospgaHa gnst 6e3onacHOro 1 HagexHoro xpaHeHust gatymkos KaVo 1XS.

[loKymeHTauus

1. PykoBoacTto nonb3oartens ans agartuuka KaVo IXS
2. O6HoBneHHbIN aparisep MO KaVo IXS

KomnnekT nporpaMmMHoro obecneveHms Ha
USB-HocuTtene

Copepxunt obHoBneHHble apaneepsbl ans MO.
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Paspen  TexHWKa 6€30MacHOCTU
2 M yTUnusaums

YctaHoBka 1 KcnnyaTauuna yCTpOVICTBa OOJMKHbI NPON3BOANTBLCA B COOTBETCTBUU C NpaBuiamMmmn
TeXHWkM BesonacHocTn u MHCTPYKUMAMU MO NPpUMEHEHUI0, codepKammmnca B 4aHHOM
pyKoBOACTBE NOJ1ib30BaATESA, a TaKXKe B COOTBETCTBUM C npeanosiaraéMbiMn LienamMn

N HasHa4YeHneMm.

BaxHo! O nobbix cepbesHbIX UHUMAEHTAX, NPOU30LLEALNX B CBA3M C
ncnonbsoBaHuem yctponctea KaVo IXS, cneayet coobuwatb B ciy»Kby
NOAAEPMKKN KNMeHTOB KomnaHum B 1-888-0275-5286 n KomneTeHTHbIM
opraHam rocygapcrtesa — yneHa EC.

Bce BHelwHVE NOBEPXHOCTUN AaT4yuKa, ero kabenb, aepxarenu n Yexnbl CHNTaKTCA paGOHVIMI/I
YacTtamMu annapata n Ge3onacHbl npu 06bIYHOM MK CJ'Iy‘-IaVIHOM KOHTaKTe C nauyneHTomM BO
BpemMsa NpuMeHeHuaA.

Hatuuk KaVo IXS He nmeeT Tpebytowmx obecnyxveaHns getanem n He TpebyeTt kanmbpoBku.
3anpeluaeTcs BCKpbIBaTb YCTPONCTBO A5 BbINOMHeHWs obcnyxunsaHus. Bce komnoHeHTbl KaVo
IXS, koTopble NnpegHasHadeHbl Ans obcnyxvBaHUA onepaTopoM, He TpebytoT AocTyna ko
BHYTPEHHUM KOMMOHEHTaM ycTpoicTea. Ecriv ectb npobnemsl ¢ obcnyxvBaHmem, obpatutech
K KBAnMMLMPOBaHHOMY COTPYAHWKY CEPBUCHOW Cnyxbbl Annepa nnmn komnaHum Kavo.

BaxHo! MopTtatneBHoe/MObUNLHOE 0GOPYAOBaHNE PaAMOCBA3M MOXET NOBNUATL Ha
dyHkumoHupoBaHue aatymka KaVo IXS, a Takke no6oro gpyroro anekTpoHHOro
MeaMUMHCKOro 060pyaoBaHus.

Hatumk KaVo IXS sBnsieTcs ycTpoicTBOM, COOTBETCTBYOLWMM cTaHaapTy USB, n fgomkeH
MCnonb30BaTbCA C COOTBETCTBYOLWMMM cTaHaapTy USB kabensmn, npurogHbiMu ans
BbICOKOCKOPOCTHOro o6meHa AaHHbIMU (Mo npoTtokony USB 2.0). Takve kabenu umetot
o6o3HaveHne USB 2.0 unn USB Hi-Speed.

[insa yBennyeHus pacctosiHusa o USB-xocTta/komnbioTepa MOXHO MCMONb30BaTh
KOHLieHTpaTopbl, cepTnduumpoBaHHbie Ha cooTBeTcTBue USB. [innHa kabenbHOro coegnHeHus
C KOHLIEHTpaTopaMun Unm Mexay KOHLeHTpaTopaMmn He JOSKHa NpeBsbIlaTh 5 M.

NPUMEYAHWE. CepTtudpmumpoBaHHbin koHueHTpaTop (1.013.3958) moxHO nprobpectu
OTAENbHO.

/\ BHVMAHME!

Mcnonb3oBaHne He cooTBeTCTBYOWMX cTaHaapTy USB kabenen nnu
KOHLEHTPAaTOpOB, a Takke NpeBbILLeHne MakCMmarnbHO A0NyCTUMOro
Konu4ecTBa koHueHTpaTopoB USB anst yBenuyeHns paccTosHUA MOXET
NPUBECTU K CHUKEHMIO 3NEKTPOMArHUTHON 3awmnThl Aatyumnka KaVo IXS nnm
YBENUYEHUIO €50 N3NyYEeHMsI.
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KaVo IXS

OcmoTp gaT4ymka

Bcerga nposepsnTte gatunk, kabenb 1 yCTPOMCTBa NO3ULIMOHNPOBAHWSA Ha npegmeT
m3nyeckoro NoBpexAeHUs nepen KaxasiM UCNofb30BaHNEM.

A NMPEOQYNPEXOEHNE
He nonb3yitech Aatunkom, ecnm ero kabenb nnm Kopnyc nospexaeHsl. B
MPOTMBHOM Ciy4ae BO3MOXHO BO3LENCTBME NOBbILLEHHOW TemMnepartypsbl
MOBEPXHOCTU WUINN 3NEKTPUYECTBa.

anekrTpunyeckasi 6e3onacHOCTb

MpyMeHeHe AaHHOrO N3AEeNUs AONYCKAETCs TOMNbKO B MOMELLEHUSIX U MECTax,
COOTBETCTBYIOLLMX BCEM 3aKOHaM 1 HOpMaM, KacatoLLMMCS aneKTpuyeckor 6e3onacHocTm
MEOMLMHCKNX YYpeXaeHnit, Mpu Hannumm 6e3onacHbiX CoeauHeHUI C 3a3eMreHneM.

Bce peHTreHoBCKOE 060pYAOBaHNE ANt CTOMATONOMMYECKOM MHTpaoparibHON paguorpaduu,
ucnone3yemoe ¢ garunkom KaVo IXS, gomkHo cootBeTcTBoBaTh ctanHaapty |IEC 60601-2-65.

Hatumk KaVo IXS cooTtBeTcTBYeT cTaHgapTy 6esonacHocTtu IEC 60601-1.

Hatuuk KaVo IXS He npegHasHayeH Ans akcnnyataumm B cpegax ¢ NoBblLLEHHBIM
cofepXxaHUeMm K1crnopoaa W/vnm B3pbIBOONACHbBIX YCIIOBUSIX.

Bce anekTpuyecku nogkntoyaemble k gatymky KaVo IXS KOMNOHEHTbI KOMMNbIOTEPHOW CUCTEMBI
OOImKHbI cooTBeTCTBOBaTh cTaHaapTy IEC 60950-1.

Kak npaBumno, KOMNOHEHTbI KOMMbLIOTEPHON cucTeMbI pasmMelatotca 3A MPEOENAMU
npocTtpaHcTBa nauneHTa. Pacnonaraemslie B NMPEOEJIAX npocTpaHcTBa naumeHTa
KOMMOHEHTbLI KOMMBIOTEPHOW CUCTEMBI (ECMN B 3TOM €CTb MOTPEBHOCTL NOMb30BaTenNsl) Takke
[OOIMKHBI COOTBETCTBOBaTL cTaHgapTy IEC 60601-1.

CraHgapt IEC 60601-1 onpegensieT NOHATUE «MPOCTPAHCTBO NauMeHTa» CrieayoLmnum
obpasom: «ntoboe NpoCcTPaHCTBO, B KOTOPOM MOXET NPOUCXOANUTL HaMEPEHHbIA Unu
HenpeaHaMePEHHbIN KOHTAKT MeXay NauueHTOM M YacTsIMU MEOULIMHCKOTO 311EKTPOHHOIO
060pynoBaHMst UM MeaULMHCKOW SNIEKTPOHHOM CUCTEMBIY.

OTcoeanHeHne OT CEeTH

OTKMOYeHWe OT ceTn NnponcxoanT Ha BXxoAe KoMnbroTepa. ﬂaTHMK TaKke MOXHO OTKIMIYUTb
OT KOMMblOTEpPAa.
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TexHuka 6e30MacHOCTU 1 yTUnM3aums

3awuTta ot PEHTIEHOBCKOIO N3JTy4EeHNA

MpaBuna ocyLleCTBNEHUss CTOMaTONOrM4eCKoN paamorpadmm Takke OTHOCATCH K LcpoBon
peHTreHoTexHuke. CneayeT NocTosiHHO obecneunBaTh 3aWwmTy nauueHTos. Mpu pabote
Aatynka HeObXOANMO UCKIIOYNTL MPUCYTCTBME NepcoHana B brmanexallen 3oHe.

/\ BHUMAHVE!
denepansHoe 3akoHodaTtenscTBo CLUA paspeluaet npogaxy gaHHOro
yCTpOWCTBa TONbKO cTOMaTonoram (4pyruM UMEIOLLMM FIULEH3UM
NPaKTUKYIOLWLMM Bpa4am) Uin no nx 3axkaay.

MpenoTBpaLlLEeHne NepekpecTHOro 3apaxxeHus

Bo n3bexaHne nepekpecTHOro 3apaxeHus Mexay nauMeHTamMmm HeobxoaMmMo ogeBaTb
HOBbI YeX0r Ha AaT4uK As Kakaoro HOBOro naumeHTa. 3allmTHbBIN Yexon JOMmKeH
nokpbiBaTthk Aat4nk u 7—10 cm (3—4 grorima) kabensi.

YTunusaumsa ngenus

YTUAM3AUMNIO YEXIOB N APYTUMX PAaCXOA4HbIX MaTepManos cieayeT
npon3soanTb B COOTBETCTBUU C 06IJ.I,VIMVI npasuaamun ytunmsaumm
6MOMeaULMHCKMX OTXOA0B CTOMATO/IOMMYeCcKoro KabmHeTa.
HenpaBunbHan yTuamsaums 6MomegUUNHCKMX OTXOA0B MOMKET Bbi3BaTb
pacnpocTpaHeHne nHbeKunmn 1 3abonesaHms.

]
3a gononHuTenbHOM MHdopMaumen 06 yTunusaumm NpoaykTa B KOHLIE CpOKa ero
cny6bl 0bpaTnTech K CBOEMy ANMEPY MU NOCTaBLLMKY.

[lpenoTBpalleHne 3arpAa3HeHmns
OKpYy»KatoLen cpeabl

YTunusaumio 4exrnoB 1 Jpyrux pacxodHblx Matepuarnos CreayeT Npov3BOANTL B COOTBETCTBUN
¢ obLWmMMKM NpaBunamm yTunmsaumm 6MoMeanLMHCKUX OTXO40B CTOMATONOMMYeCcKoro kabuHera.
HenpaeunbHas yTunusaums GuomMeamLMHCKMX OTXOA0B MOXET BbI3BaTb PacnpoCTpaHeHne
nHpekumn.
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KaVo IXS

KnbepbesonacHocTb

3awmTa Bawwen 0eaTenbHoCTM OT kubepatak sBnsietcs obLuen 0653aHHOCTBIO Anst Hac, Kak
npou3soauTenen, n Bac, Kak MOCTaBLUMKOB MeauUMHCKMX yenyr. Komnanusa Digital Imaging
Technologies Corporation (DITC) npegnpuHsina Bce Mepbl ANs 3almnThbl atynka IXS ot Takux
yrpo3 npu ero nocrtaeke ¢ 3aBoga. Kpome Toro, npym peMoHTe Ha MecTe BaLl AaTyuk IXS
[OCTYMEH TOMbKO KBanuULMPOBaHHLIM COTPYAHMKaM Texnopaepxku B 1-888-275-5286.
OpHako, Mbl He MOXEM 3aLLMTUTb Ballly CETEBYIO CUCTEMY.

MbI pekomeHdyem BOCNonNb30BaTbCs ycnyramu ksanuduumposaHHoro | T-cneumanucra ,
KOTOPbIN CMOXET NPOBEPUTHL Bally CUCTEMY M YCTAHOBUTbL HEOOXOAUMYIO 3aLLMTY NPOTUB
BUPYCOB, BPEAOHOCHbIX MPOrpamm v BTOPXXEHWI (Hanpumep, aHTUBUPYCHbIE NporpaMMbl U/mnm
CETEBOW 3KpaH).

A NPEOYNPEXOEHWE

HecobntogeHne knbepbeszonacHOCTN MOXET NpuBecTy k cboto B paboTe
yCTpOWCTBA, NOTEPE AOCTYMHOCTU UMK LIENOCTHOCTU AaHHbIX (MEAMLIMHCKNX
UM NIMYHBIX), HE3ALLMLLEHHOCTM APYroro NoaKnio4YeHHOro obpynoBaHmst
Wnm ceTu.
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Pa3nen
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KoHourypaumg
CUCTEMBI

TpeboBaHUs K nepcoHanbHOMY KOMMbIOTEPY
PekomeHayemble
OnepauunoHHast Microsoft Windows 10 Professional 64
cucTema
Mpoueccop Core 15
MNamatb 816
YKecTkmin gmuck 512T06

MapameTpbl 3KkpaHa

2560 x 1440 (QHD), 1920 x 1080 (MMHUMYM)

BupeonamsaTtb 128+ M6
MopTbl USB 2.0/ USB 3.x
CraHgapTbl B cootBeTcTBUM co cTtaHgapTtom UL/IEC/EN 60950-1

NPUMEYAHWME. Oatuuk KaVo IXS aBnseTtcsa ceptndmumpoBaHHbimM ycTpoicteom USB
N JOMMKEH UCMONb30BaTLCA C COOTBETCTBYIOWMMM cTaHaapTy USB
kabensmu, NPMrogHbIMM AN BbICOKOCKOPOCTHBIX KOMroHeHToB (USB
2.0). Komnanusa KaVo npegnaraet ceptudnumpoBaHHbIe YANMUHUTENN
kabenen USB. [Ins yBenuyeHus paccrosiHus go USB-xocra/
KOMMblOTEPa MOXHO UCMOSb30BaTh CEPTUMMLIMPOBAHHbIE aKTUBHbIE
koHUeHTpaTopbl USB. O6was gnuHa kabenew, Bknodas KaVo IXS, He
[OIKHa NpeBbIWaTh 5 M, eCnu He MCNonb3yeTcst IMTAaeMbI aKTUBHbIN
KoHueHTpaTop USB.

/\ BHVMAHME!

Mcnonb3oBaHne He cooTBeTCTBYOWMX cTaHaapTy USB kabenen nnu
KOHLEHTPAaTOpOB, a Takke NpeBbILLeHne MakcMmarnbHO A0NyCTUMOro
Konu4ecTBa KoHueHTpaTopoB USB anst yBennyeHns paccTosHNS MOXET
NPUBOAUTL K CHVXKEHUIO 3eKTPOMarHUTHON 3almuTtbl Aatyumnka KaVo IXS nnm
YBEMNMYEHUIO €T0 N3NYYEHNS.

XecTknn guck

Bbi6op o6bema xeCcTKoro gncka 3aBuUCUT OT KONMYecTBa M pasmepa
COXpaHsieMbIX CHUMKOB. VIHTpaoparibHble CHAMKM MOTYT UMETbL pasmep oT 4,7
M6 (n3obpaxeHus B chopmate TIFF 6e3 cxxatus, nonyyaemble C gatynka
pasmepa 2) go 100 K6 (popmat JPEG/JFIF co cxatmem 50%). OgHako ¢
uenbto obecneveHus 6e30nacHOCTU NPEANOYTUTENBHO BKIMIOYUTL pPe3epBHOE
KonupoBaHwe Ans co3gaHus Konun dannos, cogepxallmx guarHoctnyeckume
n3obpaxeHus 1 nHopmMauuio.
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KaVo IXS

Mpumep pacyeta: 10 naumeHToB B AeHb X 20 CHUMKOB Ha naumeHTa x 250
paboumx aHen B rogy x nsobpaxeHue pasmepom 5 M6 = 250 6 B roa.

Pe3sepBHOe KonupoBaHue

HactosTensHO pekoMeHOyeTCs UMETb PE3EPBHYIO KOMUIO C LIENbHO
obecnevyeHns BO3MOXXHOCTM BOCCTAHOBIEHUSA AaHHbIX. Bady gaHHbIX
nauneHToB 1 N300paxxeHUn cnegyeT perynapHo KonmpoeaTk (Hanpumep, pas B
Heen) Ha CbeMHbIN HOCUTESb (CbEeMHbIN XeCTku anck, USB-HakonuTenb u
T. N.). MoxHO ncnonb3oBaTtb PyHKLMM pe3epBHOMO KOMMPOBaHKWS Microsoft®
UIN COXPaHATb AaHHbIE N N300paxXeHns1 HEMOCPELCTBEHHO HAa CbEMHOE
YCTPOUCTBO.

NoppepxuBaemoe nporpammHoe obecneyeHue ons
06paboTKM N306paxeHUn

*  VixWin Platinum 3.6.3 unu 6onee nosaHen sepcuu

*  DEXIS 9.5.0 unu 6onee no3gHewn Bepcumn

*  DEXIS 10.1.6 nnu 6onee no3gHen Bepcuu

*  DTX Studio 1.6 unun 6onee nosgHen Bepcun

e CLINIVIEW 11.5.2 unn 6onee nosgHein Bepcun ¢ KaVo Driver 20.1 nnu
bonee nosgHen Bepcun

*  GxPicture 4.0.1 nnv bonee nosgHew Bepcun

* Instrumentarium Dental TWAIN 7.5 unn 6onee nosgHen Bepcun ¢ KaVo Driver
19.1 unn 6onee nosgHel Bepcum

MpuknagHoe nporpammHoe o6ecnevyeHune

HekoTtopoe MO ans o6paboTku AMarHoCTUYECKUX U306paKeHWi, ynpaBneHus
KIMWMHMKOM MNW apyrue nporpaMMbl CTOPOHHMX Mpon3BoanuTeENel MOryT UMETb
WHble MUHMMarbHble Tpe6oBaHus k cucteme. CM. TpeboBaHUSI KOHKPETHOIO
nporpaMmMHoro obecrneyeHnst B COOTBETCTBYIOLLEM PYKOBOACTBE
nosib3oBaTens.

BaxxHo! Ecnu cuctema KaVo IXS ncnoneayetcs c MO anst o6paboTkm

N306paxkeHWiA, OTIIMYHBIM OT YKa3aHHbIX BbllLe, LieneBoe
HasHadeHue AaHHoro MO OoMmKHO BKMHYAaTh CTOMAaTONOMMYecKui
WHTpaoparnbHbI PEHTIEH.

3-2
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Pasgen  YcTaHoOBKa
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[TlocnegoBaTenbHOCTbL YCTAHOBKM

BAYKHO! 3tu peiticTBUA He06X0A4MMO BbINOMHUTL A0 UCMONb30BaHUSA AaTyMKa.

/\ BHUMAHVE!

B HeKkOoTOpbIX CTOMATONOMMYeCcknx nporpaMmmax ans oopaboTku n3obpaxkeHui
UCMonb3yeTcs CTOPOHHWI NaKeT CpeacTB pa3paboTkm Ansa uHterpaumm ¢ Kavo
IXS. MporpammHoe obecneyeHme N MHCTPYKLMK MO YCTaHOBKE MOXHO MOMYy4uTb
y npoussogutens MO nnu B otaene TexHnyeckon nopaepkkm Kavo.

Hatumk KaVo IXS noctaensietca ¢ KaVo Software Manager B coctase komnnekra MO Ha USB-
HocuTene. [ins 3anycka nporpaMmbl, MPOCTO BCTaBbTE 3TOT HOCUTENb U LLESKHUTE MO APMbIKY
KaVo Software Manager.

Bam notpebyeTcs HagexHbIn goctyn K MiHTepHeTy. Ecnn Bawa paboyas ctaHums He
noakntodeHa K IHTepHeTy, BbINONHNUTE ONMcaHHble Hue OeNCTBUS, YToDbI 3arpy3nTb
nporpammHoe obecneveHne 1 CKONMpPoBaTb BEPCUIO Ha paboyyto CTaHLMIO.

Ecnun y Bac 6onblue HeT ocTyna k KOMMMeKTy nporpammHoro obecneveHnsa KaVo Ha USB-
HocuTene, Heobxoammo 3arpy3nTs MO 1 ckonnpoBaTb BEPCUI0 Ha paboyyto CTaHLMIO, Kak
OMUCaHo HWXe.

1. Bonaute B cUCTEMY Ha KOMMbIOTEPE C YYETHLIMU JAHHBIMU
agMuHUCTpaTopa.

2. OTKpoKTe nogaepxuBaemoe nporpammMmHoe obecneveHme ans
06paboTkn n3obpaxxeHun n ybegurech, YTo Y Bac yCTaHOBIIEHA XOTS
Obl MMHUManbHasa Tpebyemas Bepcus.

3. [Mepewngwnte no ccoinke https://www.kavo.com/en-us/download-center n
3arpyauTe nocrnegHioro sepcuto MO ana ob6paboTkm nsobpaxeHui ¢
y4eTOM TOW Bepcumn, KoTopas y Bac yxe umeeTcs.

4. B pononHeHue, 3arpy3ute nocnegHow Bepcuto aparisepa KaVo IXS.
Wmsa cparina gpariesepa: KaVo_|O-sensor.exe (HaunHas ¢ Bepcum
1.0.5).

5. OrtkponTe NO ana obpaboTku nsobpaxeHuit 1 yctaHoBUTE
obBHoBrEeHue.

NMPUMEYAHWE. Bam HE npuaetcs 3abnaroBpeMeHHO yaansaTb NpeabiayLuyo BepCuto
MO ons 06paboTkM n3obpaxeHni.

6. LlenkHuTe npaBoi KHONKOW MbiliK NO AparBepy AaTtymka KaVo IXS u
BblbepuTe «3arnyck om umeHu aBMuHUCMpamopay.

7. Tlepesarpy3nte KOMNbIOTEP, YTOObI 3aBEPLUNTL YCTaHOBKY
nporpaMmmHoro obecneveHmst ans HoBoro gatynka KaVo IXS.
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KaVo IXS

Kak y»e 6bIno ckaszaHo BbilLe, Ha kavo.com ecTb HOBble ApaiBepbl, M0 1 yenyr Ans aatyumka
KaVo IXS.

dannbl KannbpoBKM AaTymnKa

®annbl kanmbposku KaVo IXS 3arpyxeHbl B yCTPOMCTBO M aBTOMaTUYECKM CKauMBaKoTCs npu
nogknoveHnn. Nocne yctaHoBKM 1 nepesarpysku, B npaBo Yactu naHenu 3agad Windows
NosIBUTCA JaTumk Ha 6enom oHe U cMMBON «X». JTa UKOHKA CBUAETENBLCTBYET O TOM, YTO
AaTyvK He nogkntoveH k USB-nopty. Bua MKOHKM 3aBUCUT OT COCTOSIHWS YCTPOMCTBA.

KpacHbih cumBon «X» 0603Ha4aeT 0gHO M3 CreayoLIMX ABYX COCTOSIHUN:
* K KOMMbIOTEPY HE NOAKMYEHO HM oaHOro Aatdnka KaVo IXS;

» owwnbKa 0AHOro U3 NOAKMNIOYEHHbIX AATYNKOB.

3eneHbIN CBMOETENLCTBYET O TOM, YTO BCE MOAKIMIOYEHHbBIE AaT4MKN
roToBbI K paborte.

XKenTtbi cBUAETENBLCTBYET O TOM, YTO MO KpaHEW Mepe OAVH U3
NOAKIMIOYEHHbIX AaTYMKOB HAXOOWUTCS B MPOLEcce NOAKIOYEHMS Unn 3arpy3ku
arnoB KannmbpoBKu.

CUHMIA CBUOETENBCTBYET O TOM, YTO OAMH M3 NOAKITOYEHHbBIX AaTYMKOB
nonyyaet n3obpaxeHue.

-

MoakniounTe AaTumk k USB-nopTy KomnbloTepa, YTobbl Ha4aTb aBTOMAaTUYECKYH 3arpy3Ky
dannos kanubpoBsku.

LLlenkHuTe npaBoi KHOMKON MbILLUW MO 3TOW MKOHKE, YTODbI OTKPBITE NaHesb yrpasneHust
UHMpaopasibHbIM 0am4yuKOM.

Dashboard

Disable Using Gestures

Exat
3 PM
20/2019
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YcTaHoBka

2.  daiinbl kKanMbpoBKN XpaHATCS BO
BCTPOEHHOWN NamaATh gatynka KaVo
IXS. Mpouecc ycTaHoBku dharinos
KanubpoBKM 3aHMMAaET OKOIO Tpex
MUHYT. YTOOBI CNeauTb 3a Xo4oM
npoLecca 3arpy3ku, OTKpowuTe
raHesb yrpasieHusi UHmpao-
parnbHbIM 0am4yuKoM.

NPUMEYAHWME. HE =

KaVo Intra-Oral Sensor Dashboard

Notices

About

OTCOEeANHANTE
[aT4ymK BO BpeMS
3arpysku
arnos
KanvobpoBKM.

3. Korga npouecc 3arpy3ku ¢haiinoB kanmbpoBku 3aBepLUMTCs, (HOH NaHenNu yrnpaeneHus
KaVo craHeT 3eneHbIM.

4. Ha naHenu ynpaBneHus MHTpaopanbHbIM AaTYMKOM Takke 0TOOpaxatoTCs CEPUMHBIN
HOMep ¥ COCTOsIHWE AaTymka. B 9Tom okHe ykasbiBaloTCA Bepcym Aparisepa u
nporpamMmmHoro obecneyeHus.

Tenepb AaTuuk rotoB K paboTe ¢ NporpaMMHbIM obecrnedeHreM Ans 06paboTku N30BpaKeHU.

YacTo 3agaBaemble BOMPOCHI MO YCTaHOBKE

Bonpoc.

OTBeT.

Bonpoc.

OTBeT.

Bonpoc.

OTBer.

Hy>xHbI M1 MHe npaBa agMuHucTpatopa Windows Arst ycTaHOBKM NMPOrpaMMHOo
obecneyeHns n gpansepa?

[a. Ecnu gna yyetHow 3anucu nonb3oBatens Windows He 3agaHbl npasa
aAMUHUCTpaTopa, yCTaHOBKa NporpaMMHOro obecneyeHns 1 apaniBepoB Ans
natuuka KaVo IXS moxeT He ByaeT BbiMomnHeHa.

Hy>XHO N HacTpamnBaTb UCKMOYEHNS B aHTVIBVIpyCHbIX/3aLLI,VITHbIX nporpammax?

[a. B npoTMBHOM Crnyyae BO3MOXHbI HapyLLeHUsi B paGoTe NporpaMMHOro
obecneyeHns u gpanBepoB. B ncknioveHns HeoGxoauMo [00aBUTb
cregytoLve narnku:

KaVo Driver
+ C:\ProgramData\KaVo Kerr
»  C:\Program Files (x86 \DEXIS

DEXIS 9
+ C:\DEXIS

KaVo Driver
e C:\VixWin

Mouemy nosiBnsietcsi coobueHne «Error 72» (Ownbka 72)?

Mnoxoe nutaHue no USB nnu HecTtabunbHast nepegava AaHHbIX Yepe3 USB-nopt
MOXeT npepbiBaTb paboTy cryx6bl PolarisAgent. Vicnonb3oBaHne
KoHUeHTpaTtopa USB 2.0/3.0 ¢ otaenbHbIM NUTaHneM MOXET peLunTb 3Tu
npobnemei.
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KaVo IXS

YcTtaHoBKa NoAcTaBKM ANd AaTyumKa

Pa3avecTtute nogctaeky Ans gatyvka B yA0OHOM MeECTe Ha pacCTOSHUM, HE NMPEBbILLAOLLEM
MakcuMarbHol gonyctumon AnuHel USB-kabensi, kotopasi coctaensiet 3 m (10 dyTtos). Kpome
TOro, NoACTaBKa AOMKHA ObITb pacnonoXxeHa Tak, YTo6bl UCKIYNTE ONACHOCTb CMOThIKAHUS
0 Kabenb Agatyuka.

MopcTaBka AaTyuMka Npeanonaraet jga NpocTbIX BapuaHTa kpennexusl. Micnonbayiite
npunaraeMblii ABYXCTOPOHHWI CKOTY UMK aHKEPbI C LWypynamMu (B KOMIIIEKT He BXOAST).
CHUMUTE NNEHKY ABYXCTOPOHHErO CKOTYa U1 MIIOTHO MPWXXMUTE MOACTaBKY K MOHTaXHOM
noBepxHocTU. Ecnu Ans kpenneHus NpUMeEHSIETCS BUHT, UCMOTNb3YyliTe JBE OTMETKW HAa BEPXHEM
Kpae AaTuvka Ans npaBuIbHOTO PACTONIOKEHUS! U BbIPABHUBAHWS.
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Pasgen /ilcnonb3oBaHue

5

[Mony4eHune peHTreHorpadunyecKmx
n3obpaxxeHnn

Bkntounte MNK, Ha koTopom ycTaHoBrneHa cuctema KaVo IXS, u 3anyctute nporpaMMmHoe
obecneyenve ana o6paboTtkn n3obpaxeHuin, Hanpumep npunoxexune VixWin Platinum
(MHdopmaumio o nporpamme cM. B pykosogcTse K [10).

1. AxkkypatHo noakntoumTe USB-pasbem kabens gatuvka kK USB-nopTy komnbiotepa.
He npumeHss cuny, ybegutech, 4To pa3bem npaBunbHO ycTtaHosneH B nopt MK.
MonpobynTte passepHyTb pasbeMm USB, ecnn He nonyyaeTcs BCTaBUTb €70 B MOPT.

/\ BHUMAHVE!

Cobntogante ocobyto OCTOPOXHOCTL NPU MOHTaXe AaTyuka BHYTpU Likada.
Ynap vunu caasnveanve kabensa gatyuvka unv USB-yanuHutens MoxeT
noBpeauTb kabernb U NPUBECTU K HAPYLLEHMIO UK UCHE3HOBEHMIO
N300paxeHus.

2. 3apaiiTe HeobXxoaUMble TEXHUYECKNE NapameTpbl (BpeMsl 3KCNo3numum n T. A.)
Ha reHepaTope PEHTTEHOBCKOro n3nyyeHus (cM. Hactponku o3sbl nsnyvenms /
BPEMEHW 3KCMO3nLUN Ha CTp. 5-4)

/\ BHUMAHVE!

WNcnonbayiite Tonbko Aepxarteny KaVo IXS n cuctemy nosvumoHMpoBaHums.

3. CoeavHuTte konbLa, NO3MUUOHEPDI U AepXKaTenu Tak, YToObl BCA nnowanb
Aartyvka 6bina BuaHa Yepes KomnbLo. ATO OTHOCUTCS KaK K FOpPU3OHTarbHbLIM U
BEPTUKarbHbIM OKKITO3MOHHbIM AepXaTensam, Tak 1 K nepuanukanbHbIM
(nepegHvM 1 3agHUM).
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KaVo IXS

4. HapeHbTe HOBbIV OAHOPA30BbI YEX0S Ha AaT4MK M300paXkeHuii Tak, YToObl OH
3aKpbiBan Ty YacTb kabens, KoTopasi MOXET BCTYNaTb B KOHTAKT C NaLMEHTOM.

/\ BHUMAHVE!

Mpw obopaumBaHum kabens gaTymka OQHOPA30BbIM YEXIIOM He JomMycKanTe
CKpy4MBaHus camoro kabensi.

5. CoeavHuTe gaTymk ¢ NO3MLMOHEpPOM. [laTumk MOXET ObiTb pa3mMeLLEH B
Jepxarerne Tonbko 0O4HWUM crocobom.

6. [MomecTuTe gaTyMK Hagnexalmm obpasom B Ty oGnacTe pTa, rae Tpebyertcs
NOMNYYNTb PEHTTEHOBCKNIA CHUMOK (CM. COOTBETCTBYIOLLIME MHCTPYKLIMM MO

NCMONb30BaHMIO).
BaxHo! PacnonoxuTte gatumk 4yBCTBUTENBHON 06NAaCcTbio K UCTOMHUKY
n3nyyeHns. YyBcTBUTENBHAA CTOPOHA AaT4YMKa 0603Ha4YeHa NnoroTmnom
KaVo.

NMPUMEYAHWME. YTo6bl pacnonoxuts 4aT4uK MNOA HYXXHBIMW Yriamm K MyyKy
PEHTreHOBCKMX fyyen 1 napannensHo 3yby, pekomeHayeTcs
1CMosb30BaTh YCTPOMCTBO MO3NLMOHNPOBAHUSA AaTuMKa. YCTporCcTBa
NO3MLIMOHUPOBaHNA nocTaensatoTcs ¢ cuctemon Kavo IXS.

[lopTaTUBHOCTbL

Hatunk KaVo IXS MoxHO nerko nepemelLiatb OT O4HOro CTOMaTONorM4eckoro Kpecrna K Apyromy.
Mocne otkntoveHus ot nopta USB ogHoro komnbroTepa AaTynk MOXHO NEPeHecT K Apyromy
CTOMAaTONOrM4eckoMy Kpecny 1 NoAaKmnounTb K bnmxkanwemy nopty USB.

TexHonorua USB nossonsieT nerko nogkniodaTb 1 oTknodaTth gatunk KaVo XS, gaxe ecnu
KOMMbOTEP BKIOYEH, eCnn TosnbKo caM MK He MMeeT KOHKPETHLIX orpaHnyeHuin. Hukakowm
npoueaypbl akTBaummn unu geaktneaummn gatuuk KaVo IXS He Tpebyert, AoCTaTo4HO NpoCcTo
NOZKIOYUTL €0 K KOMMBIOTEPY UIN OTKMHOYUTb.
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Vcnonb3oBaHue

[[MrneHa

/\ BHUMAHVE!

Mocne kaxgoro nauveHTa cnegyet yaanuTb Yexon, a AaT4uK NpoTepeTb U
npoaesunHcuumposarts ¢ nomoLlsto CaviWipes; aepxatenv CTepunuayloTcs B
aBTOKMaBe uUnu Aes3vHMUUMpyoTCca cneumanbHbiM CPeacTBOM Nocne
KaXkaoro naumeHTa.

XpaHuTe ogHOpa3oBble rMrMeHnYeckme Yexrbl B YUCTOM, CyXOM MeCTe, 3aLLMULLEHHOM OT
COMHEYHBIX UNW YNTPaMONETOBBIX STy4eN.

Vcnonb3oBaHHble Yexibl 06513aTeNbHO cnenyet ytunnampoBaTh Kak MHPMUMPOBaHHbIE OTXOAbI,
npeacraendowme noteHunanbHyo 6VIOJ'IOFVI‘—IeCKyI'O OnacHOCTb.

BaxHo! Mepen nepBbiM MCNONBb30BaHWEM U B ClydYae BO3MOXHOIO 3apaXeHust
HEODX0AMMO BbINOMHATL AE3VHAEKLMIO AaTUMKA U30BPaKeHUI.

YT06bI M36exaTh NOBPEXKAEHUS AATYMKA, BbINOMHANTE MHCTPYKLUM NO AE3MHEEKLMM U OUUCTKE.
[axe B cnyyae UCNOMNb30BaHNSA YEXITOB PEKOMEHOYETCS BbIMOMHATL Ae3MHAEKUMIO AaTUMKa
PEHTIEHOBCKMNX N300PaXKEHUIA B KOHLE HS.

A NPEOYNPEXOEHWE

3anpeLLaeTcs UCNonb30BaTh aBTOKNAB Aflsi CTepuUnM3aunm gatymka.
ABTOKNaBbI-CTEPUIM3ATOPbI BbIZOBYT HEMOMPABUMOE MOBPEXAEHME AaTyMKa
KaVo IXS.

PekomeHayewmble ae3snHpuumpyoLme pacTBopbl

HesnHdekunto gatyumnka, kabenen n gepxxarenen HeobxoanMMo NPOBOANTL
cornacHo ctraHgaptam CDC unu ctangaptam Ballen CTpaHbl (Hanpumep,
OSAP) no nHdekumMoHHoMy koHTpornto. Komnanusa KaVo pekomeHnayeT
npotupaTtb gatymk KaVo IXS ogHuMm 13 cneayiowmx ge3anHOuLmMpyowmx
CpencTB.

«  CaviCide® (nponsBoacTBO kKoMnaHun Metrex)

» CaviWipes™ (pacnpocTpaHsieTcs komnaHuen Kerr)

*  ProSpray™ (npoussogcTtso komnaHum Certol)

+  Sani-Cloth® Plus, HB (npousBoacTeo komnaxum PDI)

SAMNPELWLAETCHA
*  Ouunwatb AaT4mKk He npegHas3Ha4YeHHbIMU NS 3TOro
WNHCTPYMEHTaMMU.
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KaVo IXS

TexHuyeckoe obcnyxmnsaHue

Hatunk KaVo IXS He TpebyeT kakoro-nnbo cneumnanbHOro TEXHNYECKoro o6CnyxmnsaHns, Kpome
perynspHon o4nCTkN 1 aesnHdekuum. [ing asTomaTmyeckoro 06HOBMNEHUS MPOrpaMMHOro
obecneveHns pekomeHayeTcs ucnonb3osatb KaVo Software Manager.

[ononHutenbHyo MHMopMaumio No ncrnons3osaHmio KaVo Software Manager MoxHoO HanTn no
cebinke kavo.com/downloads. [inst ynpaBneHusi oGHOBNEHWsIMI NPOrpaMmHoro obecneveHus
MOXXHO Tarke npumeraTb DTX Go.

ObecnevyeHne kadecTBa N3obpaxeHns

KauecTtBo n3obpaxeHus gatumka KaVo IXS 3aBUCUT OT HECKOMbKUX (DAaKTOPOB:

*  KayecTBa MCTOYHUKA PEHTIEHOBCKOro nanyyexus (KB, pasavep
POKYCHOro nNATHa, AUCTaHUNS);

*  MPaBWUMbHOIO PacnoNOXeHUs UCTOYHUKA N3MNYyYEeHUs Mo
OTHOLLIEHUIO K aHaToMu4eckon obnacTu;

e [03bl U3Ny4YeHus / BpeMeHW BO3OENCTBUS;
e HacTpOWKM MOHWUTOPA KOMMblOTEpA.

PeKOMeH,D,yeTCFl yCTaHOBUTbL npouenypy neprmoamnyecKon NpoBEPKN KayecTsa I/1306pa)KeHVIF|.
Ecnu kayectBo M306pa)KeHVIFI HeyooBNeTBOPUTENBHOE UMK YXyALAETCS, NOXanymncra,
npoeepbTe crieayoume KOMNOHEeHTbl CUCTEMDbI, BIUAIOLWLME Ha 3TO:

Hactponku 0o3bl 3nyyYeHns / BpeMeHu
aKcnosnummn

Oatuunk KaVo IXS npegHasHayeH gnis ucnonb3oBaHWs B LLUMPOKOM AManasoHe
803 nsnyyenus ot 20 mklp go 2000 mklp, 4TOBLI MOXHO BbINO BbIGPATL AO3Y
ONs onpeaeneHHon AMarHoCTUYeCcKon 3agayun u n3bexarb HeJOCTaTOuHOM Nnn
Ype3MepHOoK akcno3uuuun. B kauectse obLLen pekomeHgaumm HadHuTe ¢
HaCTPOEK A03bl / BPEMEHM 3KCMO3ULMK, PEKOMEHAYEMbIX NPOU3BOAUTENEM
MCTOYHUKA U3ryveHns ansa umdpoBbiX peHTreHorpagouyeckmux 4aT4mMKoB.

Hatunk KaVo IXS HD moxeT ncnonb3oBaTtbCsa NpM HAMHOIO MeHbLuen gose /
BPEMEHW 3KCNO3MLMK, YEM peHTreHorpadmyeckas nrneHka. Tem He MeHee,
paboTta ¢ HM3KoWM [030M LUMdPOBOro gaTymKka B LIeNIOM MOXET NPUBECTU K
3epHUCTOCTU n3obpaxeHus. Ecnu nsobpaxeHne aartyunka Kavo IXS
CTaHOBUTCHA 3€PHUCTLIM, yYBENMYbLTE A03Y. Ecnn Bbl Nnonyyaete xopolune
pesyrnbsraThl C onpeaeneHHoOn HacTPONKOW, MOXHO CHU3UTb A03Y U NPOBEpUTh,
OCTaHEeTCSH NN Ka4eCTBO TaKUM Xe.

Oatumk KaVo IXS moxeT paboTtaTb npu 6onbLuer ose / BpeMeHN 3KCNo3numm,
€Ccnun 3To HeobxoanuMo Ans onpeneneHHon agnarHoctTmyeckon 3agayn. MNpu
6onbluen Jose / BpeMeHn 3KCno3nLmmn, BO3MOXHO, ByaeT TpyaHO OTAMYNTL

5-4
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Vcnonb3oBaHue

BO34yX OT MSIrKUX TKaHei. Takue obracTi MoryT okasaTbest
nepenosnpoBaHHbIMK. Ecnn obnactu Bosgyxa v MSArkux TKaHel BolrmaasT
nepefo3npoBaHHbIMU, YMEHbLIMTE [03Y.

lMomMHUTE, 4YTO Kak 1 B Criydae CO CTaHOapTHOW NNEHKON, Bam HEO6XoaAMMO
OTpEerynupoBaTb HaCTPOWKY MPOOOIHKMTENBHOCTU B 3aBUCUMOCTHY OT Braa 3yba
(OT LeHTpanbHOro pesLa A0 Mongapa) U TENOCNOXEHUA NaumeHTa (OT 6onbLIoro
B3pOCIOro 40 ManeHbKoro pebeHka).

B koHeyHOM uTOre, BbiGpaHHbIe BaMy HAaCTPOWKN AOIMKHBI COOTBETCTBOBATb
Ballen AuarHoCTU4eCcKomn 3agade.

Pe3kocTb peHTreHOBCKOro CHUMKa /
KoHTpacTHOCTb

Pe3KoCTb 1 KOHTPACTHOCTb M300paXKeHNs1 3aBUCUT OT MHOTMX KOMMOHEHTOB
peHTreHorpadu4eckon cuctemMbl. PekomeHayeTcst UCNonb30BaTh
CTOMaTonorn4yeckmn haHToMm ans nepmogmyeckomn (Kak MUHUMYM eXerogHom)
OLIEHKWN KavyecTBa U3obpaxeHuns nyTem napannenbHOro CpaBHEHUS UCXOOHOTO
CTOMaTONOrM4ecKoro (oaHTOMHOIO M300paXKeHUs C TEKYLLUM, YTOObI
y6eamTbes, YTO Ka4ecTBO NOAXOAUT ANst BbIMOMIHEHUS OUArHOCTUYECKNX 3a4au.

Cromartonornyeckve paHTOMHbIE N300paXKeHUs OOMKHbI ObITb MONyYeHbI NpY
PUKCMPOBaHHbIX HACTPOMKax A03bl U3ny4veHus (KB, MA, paccTosiHue), a Takke
PUKCPOBAHHOM 1 BOCMPON3BOAMMOM MOMOXEHNN MCTOYHMKA JTyYen 1
¢raHTOMa Mo OTHOLLEHUIO K aaTunky KaVo IXS.

MPUMEYAHUE. ObpaTnTeck B 0TAEN TEXHUYECKON nogaepxku KaVo 3a
pekoMeHJaunsiMu OTHOCUTENBHO AOCTYMHLIX CTOMATONOrMYECKMX
haHTOMOB.

OTobpaeHne CHUMKa

O6paTtuTech k pyKOBOACTBY NPOrpamMMHOro obecrneveHust, YTobbl y3HaTb O
HaCTPOMKax XOPOLLEro OTOOpaXKeHUs U XxapaKTepucTnkax otobpaxeHus.
PekomeHayeTcst npocmatpuBatb n3obpaxeHus Ha oTkannbpoBaHHOM Ha
3aBOAe XNOKOKPUCTaNIM4eCcKom/CBETOAMOAHOM MOHUTOPE MpU pa3peLleHnm
2560 x 1440 nukcenen ¢ warom 0,25—0,26 nnu ny4ywle, a Takke ¢ 32-OUTHbIM
WCTUHHBIM LIBETOM B COOCTBEHHOM paspeLLeHnn.
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Pasnen  XapaKTepuUCTUKU U
0 cTaHOapThbl

/\ BHVMAHME!

deneparnbHoe 3akoHoaaTenbcTBo CLUA paspeluaeT npoaaxy AaHHOTO
YCTPOWCTBA TONbKO CTOMAaTosioram (ApYrMM UMEOLLMM NALEH3UM
MPaKTUKYOLLMM Bpa4am) Unm no ux 3akasy.

XapaKkTepucTukn gatymka

Pa3mepbl faTtuunka KaVo IXS, pasmep 1: 36,9 x 25,4 x 7,7 mm
KaVo IXS, pasmep 2: 41,8 x 30,6 x 7,8 mm
O6nacTtb n3obpaxeHuss | CToMaTonorn4yeckuin MHTpaopanbHbIi
hatuuka peHTreHorpauyecknini 4aTumk ¢ HenpPAMbIM
npeobpasoBaHUeM
1539 Ha 1026 nukcenen onsa pasvepa 1
1842 Ha 1324 nukcenen ansa pasmepa 2
pa3mep nukcens 19,5 Mkm
PaspelueHue Bugumoe 20+ nn/mm
MapameTpsbl [aTtunk MoXeT Mcnonb3oBaTbCcs CO
PEHTreHOBCKOro CTOMAaToNorM4eCcKMMm MCTOYHUKaAMUN PEHTIEHOBCKOTO
N3ny4yeHus nanyyeHus B guanasoHe 60—70 kB; npu
MUHUManbHOW 03€e NpsAMoro uanyyeHunsa 40 mklp
ApxutekTtypa MopoaepxvBaemble onepaunoHHbIe CUCTEMBI:
nporpamMmHoro ¢ Microsoft Windows 7 ¢ TekyLLMM nakeTom 0GHOBIEHMS!
obecneyeHust * Microsoft Windows 8.1 ¢ TeKyLLMM NakeTom 06HOBMNEHUS!
* Microsoft Windows 10 ¢ TekyLum nakeTtom 06HOBMEHNS
OnekTpuyeckne MocToaHHbIM TOK 5 B, 0,5 BT
XapakTepuCTUKM - -
MogkntoveHme k MK CoBmectumbii ¢ USB 2.0 / USB 3.x
3awmTa ot nopaxeHuss | Paboyas yacTb
ANeKTpuyeckum Tokom | Tuna BF
Pexxnm paboTthl HenpepbiBHLIN
MeTop, cTepunusauum [atuuk He npeaHa3HavYeH Ans cTepunusalum
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KaVo IXS

YcnoBusa okpyxawlien cpeabl | BnaxHoct | ATmocdepH | Temnepartypa
b oe AaBneHue | OKpyXxatrlLuen
cpenbl
MNCIMOJIb3OBAHUE
[atumk KaVo IXS He
npegHasHa4yeH ans skcnnyataumm . A
B cpefax C NoBbILLIEHHbIM 30—95 % 5—30°C
700—1060
coaepXaHueM Kucropoga u/unm
B3PbIBOOMACHbLIX YCIOBMSX. rMa
TPAHCITOPTUPOBKA
XPAHEHWVE 10—95 % -40—70 °C
TpaHcnopTnpoBaTh B
nocTaBnsieMon 3aLLUTHON
ynakoBke
Knaccudpmkaums EC MeguumHckoe ycTponcTBo knacca lla
cornacHo MDD
93/42/ECC

Knacc 3awutbl oT Boabl/Belects — IP 68

COBMECTMMOCTb C reHepaTopamu
PEHTIEHOBCKOIo U3ry4YeHus

KaVo IXS, kak npaswuno, COBMeCTM C No6bIM CTOMATOSIOMMYECKUM PEHTreHOBCKUM
annaparom u reHepaTtopom, CrnocoOHbIM 0becnevnBaTb HEOOX0ANMbIV AnanasoH
BpeMeHU aKkcnosnumn n Ooas.

CnepyiiTe MHCTPYKLMSIM PEHTTEHOBCKOIO reHepaTopa, YTo6bl YCTaHOBUTL HY>KHbIN
JAvanasoH [03.

M3nyyeHne peHTreHOBCKUX TPyOOK KOHTPONMPYETCS HacTPOMKaMu:
*  Bpewms akcnosuumm (Mc) unu nMNynbLCcos

. :')J'IeKTpVI‘-IeCKOG Hanpsa>xeHne (KB nnn nnkoeoe
HanpsaxeHne B KVIJ'IOBOJ'IbTaX)

+ Cuna Toka (MA)

HeKOTOpre ANeMeHTbI ynpaBneHna OonyckarT naMmeHeHune BCero Bblillenepe4yncrneHHoro,
HEeKOTOpble NMEKT d)VIKCI/IpOBaHHbIe HaCTpOVIKVI CUINbl TOKa N HaNpPsAXXeHUs.

PaccTosiHne ot MCTOYHMKA nanyyeHuma 0o Agatyumka

CyLuecTByeT 3aBUCMMOCTb MEXAY PAcCTOSIHUEM OT MCTOYHMKA PEHTTEHOBCKOrO U3Ny4eHus 40
JaTtyuka n go3omn, nonyvaemon gatumkom KaVo IXS. ManyyeHne, koTopoe 4OCTUraeT aarymka,
yMeHbLLaEeTCs NponopLumMoHansHO kKBaapaTy pacctosiHusi. Ecnu Bbl yaBoute faHHoe
paccTosiHMe, TO MONy4nTe TONbKO 1/4 [OMN0 N3NyyYeHus.
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Paspen  [loucK 1 ycTpaHeHue
Y4 HeuncrnpaBHOCTEN

[aHHbIn pasaen cogepXuT MHAOPMAaLMIO O HEKOTOPbIX NMPOCTbIX TECTaX, KOTOPbIE MOXET
BbINOMHUTbL NONb30BaTESNb B Cry4ae Henonagok ¢ cncteMon. Hdopmaumio o Apyrnx
HencnpaBHOCTAX CM. B pykoBoacTBe K K n nporpammHomMy obecneveHuio.

Cucrtema He BbINOSTHAET PEHTIreHOBCKNE CHUMKA

1. Tpoeepbre USB-coeanHeHne gatumnka KaVo IXS c IMK.
Y6egutech, 4TO NporpaMMHble ApanBepbl YCTAHOBMNEHbI MPaBUSbHO.

Y6epautecsh, 4to gatymk KaVo IXS opueHTnpoBaH akTMBHOWM CTOPOHOM
K MICTOYHMKY PEHTTEHOBCKOIO U3IyYeHUs], U YTO aKTUBHas obnacTtb
JaTymKa coBnagaeT C Ny4yKOM PEHTFEHOBCKMX Ny4ei.

4. TlpoBepbTe HAaCTPOWMKM peHTreHa n ybeautecn, 4To nyun
ncnyckarTcs.

5. Cssxutecb TenedoH oTaena no obCnyXnBaHUo KNMEHTOB
1-888-275-5286.
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[MNpunoxeHre

A

AKceccyapbl

Detanb OnucaHue

1 [1.013.3253 | YHuBepcanbHble Yexnbl AN Aatdumka i
(korn-Bo 100)

2  11.013.3254 | YHuBepcanbHble Yexnbl AN aaTtyuka
(kon-Bo 1000)

3 1.013.3252 | Yexnbl ans cuctemsol
nosuynoHmpoBaHus (kon-so 500)

4 |1.008.2665 | YonuHutenb kabens USB, 4,5 m (15 {6
dyTOB)

5 11.007.3046 | YonuHutenb kabenst USB, 1 m (3 ‘U
tyTa)

6 1.013.3841 | YHuBepcanbHasa noactaBka ans W
nardvka -

7 11.013.8980 | USB-KoHUEHTpaTOp

Ha pyCcCcKoM s13blke
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e UHbopmauumsa o6
3NIeKTPOMarHUTHO
U COBMEeCTUMOCTHU

Hatumk KaVo XS, kak u moboii anekTpoHHbIN MEeANLIMHCKI NPMOOP, NoaBepXeH
3MeKTpoOMarHUTHOMY B3aMMOLENCTBUIO C APYTMMM ANEKTPOHHBIMM Npubopamu. [JaHHbI BONpoc
OCBeLLeH B HacTosiLLeM pasgere.

WHdopmauwmsa 06 anekTpoMarHUTHOW COBMECTMMOCTY B JaHHOM pasfene npefHasHadeHa ans
MEAMLUMHCKON CUCTEMbI, cocTosILLen 13 aaTtunka KaVo IXS, noaknioueHHOro K KOMNboTepy.
[laHHbIA KOMMbIOTEP AOMMKEH cooTBETCTBOBATL cTaHaapTy IEC 60950-1 (ecnm pacnonaraercs
3a npegenamu npocTpaHcTea nauuwenTa) unu IEC 60601-1 (ecnu pacnonaraercsa B npegenax
NPOCTpaHCTBa nauueHTa). [ns nonyyeHust NonHomn nHgpopmaumm o6 anekTpomMarHuTHON
COBMECTMMOCTU 0BpaTUTeCh K JOKYMEHTaLMM KOMMbIOTEpa.

Hatumk KaVo IXS npurogeH k ncnonb3oBaHuto B 60MbHULIAX, HO HE PSIAOM C OENCTBYHOLWUM
pagno4acToTHBIM XMPYpruieckum obopyaoBaHMEM ¥ SKPAHUPOBAHHBLIMU OT PaaMo4acTOTHOrO
n3ny4veHns nomewleHnsamun ans MPT, roe ypoBeHb SreKTPOMArHUTHbIX MOMEX BbICOK.

BaxHo! MepeHocHoe/MobunbHOE 060pyNOBaHME PaaNOCBA3N MOXET BNUSTL HA
dyHKUMOHMpOoBaHUe aatymka KaVo IXS, kak 1 noboro opyroro anekTpoHHOro
MeauLMHCKOro 06opyaoBaHus. 3TO MOXET NPUBECTU K HEBO3MOXHOCTM
Nony4YeHns n300paxXeHns UNn K yXyaLeH o ero Ka4ectsa.

Hatunk KaVo sBnsieTcsa ycTponcTeom, coBmecTumbiM ¢ USB, 1 gomkeH
ucnonb3oBaTbes ¢ coBMecTumbiMy ¢ USB kabensmu, npurogHeiMm anst
BbICOKOCKOPOCTHOrO obMeHa aaHHbIMK (o npoTtokony USB 2.0). 3tn kabenu
umetoT MapkmpoBky «USB 2.0» unm «USB Hi-Speed». [inst yBenuyeHus
pacctosiHua o USB-xocTa/komnbloTepa MOXHO MCNOMNb30BaTh KOHLEHTPATOpbI,
cepTrduumpoBaHHble Ha cooteeTcTBMe USB. [InvHa kabenbHoro coeanHeHus ¢
KOHLIEHTpaTopamu unu mexagy KOHLeHTpaTtopaMu He JOMMKHA NpeBbIlwaTth 5 M.

Hatumk KaVo IXS aBnsietcs ycTpoicTBOM, coBMeCTUMbIM ¢ USB, 1 fomKeH Mcnonb3oBaThes ¢
coBmecTuMbIMK ¢ USB kabensmu, npurogHbIMK A1 BICOKOCKOPOCTHOIO 06MeHa AaHHbIMM (Mo
npotokony USB 2.0). 3Tu kabenu umetotr mapkmposky «USB 2.0» unm «USB Hi-Speed». Ans
yBenu4yeHusi pacctosiHus o USB-xocTa/komnbloTepa MOXHO MCMONb30BaTh KOHLEHTPATOPb,
cepTucdunLmpoBaHHbie Ha cootBeTcTBMe USB. [InnHa kabenbHOro coeguHeHns ¢
KOHLiEHTpaTopamu Unmn Mexagy KoHLEeHTpatopaMu He A0rmKHa NpeBbilath 5 M.

A MPEOYMNPEXOEHNE

Wcnonb3oBaHue npucnocobneHunin, AaTivkoB Uy kabenew, OTINYHbIX OT TeX,
KOTOpbIE yKa3aHbl U1 NPefoCTaBMNEHbl U3rOTOBUTENEM JAAHHOTO
060py0BaHUS, MOXET YCUNMBATDL SNEKTPOMArHUTHOE U3NyyYeHne
060pynoBaHUs UK 0cnabnsTb ero 3aLLMTy OT ANEKTPOMArHUTHOTO U3NYyYeHUs,
a Takke NPMBOAMUTBL K HELUTAaTHOMY (hYHKLIMOHMPOBAHMIO 060pYLAOBaHMS.
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KaVo IXS

A NPEOYNPEXOEHWE

Mcnonb3oBaHue He cooTBETCTBYIOWMX cTaHaapTy USB kabenew nnu
KOHLIEHTPaTopOB, a Takke NpeBbiLLeHne MakCMMarnbHO A0MYyCTUMOro
KonmyecTBa KoHueHTpaTtopoB USB Ans yBenmyeHns paccTtosHUS MOXeT
NPUBOANTL K CHUXXEHWIO 3NEeKTPOMarHUTHOM 3awwmTbl agatymka KaVo IXS
n/wnun yeennyexuto ero nanyyenus. Ana USB-koHUeHTpaTopa ncnonb3yite
1.013.3958.

WNcnonbayite yanuuutens USB-kabens (1 m / 3 dyTa) 1.007.3046 vnu
yanuHuTens USB-kabens (4,5 m / 15 ¢oytoB) 1.008.2665.

NPEOYNPEXOEHWE

CnepyeT n3beraTb NCNOMb30BaHWA AaHHOrO Npubopa B HENOCPEACTBEHHOW
6nun3ocTu oT Apyroro 06opyAoBaHUS UK B CTOMKE C HUM. B npoTuBHOM cnyyae
BO3MOXHO HeLUTaTHoe pyHKLMOHUpoBaHue. Ecnn Takoe ncrnonb3oBaHue
HeobxoauMo, cneayeTt ybeamTbes, YTo AaHHbIM Npubop v apyroe
obopynoBaHue paboTatoT HopMarnbsHo.

NPEOYNPEXOEHWE

MopTaTnBHOE 060OpPYyaOBaHWe paanocssa3n (Bknodas nepudepuitHble
YCTPOWCTBA, Takne Kak aHTeHHble Kabenu unm BHeLIHWE aHTEHHbI) HE JOIMKHO
ncnonb3oBatbcs onvke 30 cm (12 aronmoB) k robon yacTu gatyumka KaVo IXS,
BKIOYasn kabenu, ykasaHHble NPOU3BOAUTENEM.

B npoTvBHOM criyvae BO3MOXHO yxyALleHne yHKLMOHANbHbIX XapaKTepUCTUK
AaHHoro obopynoBaHus.

B-2
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MHCprKLWIVI U AeKnapauusa npounsBoauTtens — 3J1eKTpoMarHUuTHoe usnydeHue

Hatunk KaVo IXS, ncnonbsyemslii ¢ yaoBneTBopsioLM TpeboBaHNSM KOMMNbIOTEPOM, NpeAHa3HayeH
NS UCMONb30BaHWS B 3NEKTPOMAarHUTHOM cpefe, onMcaHnue KOTOpoin NpUBeAEHO HKe. 3akasuuk nnu
nonb3oBarenb Aatyvka KaVo IXS gomkeH obecneunTb ero aKkcnnyaTaumio B Takow cpege.

UcnbiTaHue anekTpo-

YpoBeHb cooT-

OnekTpomarHUTHasA cpefa — UHCTPYKLUU

MarHuWTHbIX M3Ny4YeHU | BeTCTBUA

PapunounanyyeHve pynna 1 PapuoyacTtoTHas aHeprusi ncnonb3yeTcs 4aTYUKOM TOMb-

CISPR 11 KO ANs BHYTPEHHero yHKUMoHNpoBaHus. o aTon npuuu-
He paguMousnyYyeHue 4aHHOro YCTpoicTBa
He3HaunTenbHO M Co3aaHne NoMex ANst HaxoAsLerocs
BOGNN3U 3NEKTPOHHOro 060pyAOBaHNS ManoBEPOSTHO.

PapunounsnyyeHve Knacc B [aTunk MOXeET 1Cnonb3oBaThCs B MOOLIX NOMELLEHUSIX,

CISPR 11 BKITH0MAs XUrble N Te, YTO HEMNOCPEACTBEHHO NOAKIOYe-
Hbl K OBLLECTBEHHOW HU3KOBOSMbLTHON CETU 3neKTpocHab-

I apMOHUYecKme Knacc B (*) XeHusi Ans 6bITOBbIX Lienen.

n3ny4yeHus

IEC 61000-3-2

KonebaHus CooTtBeTcTBYeET

HanpsbkeHus / pnukep | (*)

IEC 61000-3-3

(*) KomnbloTep, ncnonb3yembin ¢ gatymkom KaVo IXS, gomkeH cooTBeTCTBOBaTb

[aHHOW KaTeropumu.
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KaVo IXS

MHCprKuMM n geknapauusa npouwssoauTtens — 3allULEHHOCTb OT 3/IeEKTPOMarHMTHOro nany4veHus

Oatunk KaVo IXS, ncnonb3yemblin ¢ yA0BNEeTBOPSOLWLMM TPeOOBAHUSIM KOMMBIOTEPOM, NPEAHA3HAYEH ANS UC-
MoJIb30BaHUs! B 3NIEKTPOMArHUTHON cpeae, OnMcaHue KOTOpol NPUBEAEHO HIbKe. 3akasuuk Unv norb3oBaTterb
patyuka KaVo IXS pomkeH obecneuunTb ero akcrnyataumio B Takoi cpege.

UcnbiTaHue Ha UcnbiTaTenbHbIN ypoBeHb YpoBeHb co- | drnekTpomarHuTHasa cpepa —
nomexoyctonumn- |IEC 60601 OTBETCTBUSA MHCTPYKLMKU
BOCTb
OnekTpoctaTtuye- |+ 8 KB npu koHTakTe CootsetcTayeT | [lonbl AOIKHBI ObITb AEpeBAHHBIMY, Be-
CKWiA paspsg £ 2B +4 KB TOHHBIMU UK 0BNIMLIOBAHHBIMU KepaMu-
(ESD) T8 KB’ 5 15K B Yeckomn NnMTKoW. Ecnv nomnbl NOKpbITbI
IEC 61000-4-2 1O K5, 215 KB AnA Bo3Ayxa CUHTETMYECKMM MaTepnanom, OTHOCK-
TerlbHast BMaXHOCTb AOIMKHA OblTb He
Huke 30%.
BbicTpble anekTpu- |+ 2 kKB Ans nMHUIA 3NekTponuTaHns CooteetcTyeT | KauyecCTBO 3M1EKTPONUTAHNS JOMKHO COOT-
ueckue nepexopbl/ 1kB o . *) BETCTBOBATb TUMUYHBIM YCMOBUSIM KOM-
CcKaYKM 1 1 KB AN BXOAHLIX/BLIXOAHBIX NTMHAN MEpPYECKUX UMK BOMBHUYHBIX
IEC 61000-4-4 yUYpexXOeHni.
Ckaukun Hanpspke- |+ 1 kB B auddepeHumanbHOM pexume CootsetcTayeT | KauyecCTBO 3M1EKTPONMUTAHWS JOMKHO COOT-
HUSA +24B *) BETCTBOBATb TUMWYHBLIM YCIIOBUSM KOM-
IEC 61000-4-5 + 2 «B B curdpasHom pexmme MEpPYECKMX UM BONBbHUYHBIX
yUYpexXaeHui.
MpoBansbl, kpaT- 0% U7. 0,5 neproga npu 0°, 45°, 90°, 135°, |CooteeTctByeT | KauecTBO 3NEKTPONUTAHWS AOMKHO COOT-
KOBPEMEHHble 180°, 225°, 270 315° ) BETCTBOBATb TUMWUYHBLIM YCIOBUSM KOM-
npepbiBaHNUs U n3- 0% Ux 1 MepYECKUX N GONMbHUYHBIX
MeHeHwsi Hanpsi- o Ut; 1 Nepuoa yupexaeHuit. Ecriv TpeGyeTcs Henpepbie-
KEHUs 70% Ur; 25/30 nepuoaos npu 50 My 1 60 My Hasa pa6oTa aatunka KaVo IXS npu nepe-
ANeKTPONUTaHNSA | cooTBETCTBEHHO 60osIX B 3NIEKTPOCHAGKEHUU,
IEC 61000-4-11 OpHa dpasa: npu 0° peKoMeH/yeTcs MOAKMOUYNTb ero K NCToH-
HUKy 6ecnepeboiHOro NUTaHNS UMK aKKy-
0% Uy. 250/300 nepuogos npv 50 Myun 60 'y MynsTopHol 6aTtapee.
COOTBETCTBEHHO
OpHa dasa: npu 0°
[HaHHble noka3aTens nposana
HanpsbxeHus gns 3™ ebinycka:
<5% Ut (rny6uHa nposana 95% ot Ut)
Ha 0,5 nepuoga
40% Uy (rny6uHa nposana 60% ot Ut)
Ha 5 nepuonos
70% Ut (rny6una nposana 30% ot Uy)
Ha 25 nepviogos
<5% Ut (rnybuna nposana 95% ot Ut)Ha 5 ¢
MarHuTHoe none ¢ |30 A/m, 50 'y unm 60 My CootsetctByeT | MarHUTHblE NOMNS CETEBOW YaCTOThl JOMK-

YacToTon
nuTawLLen cetn
(50/60 ')

IEC 61000-4-8

Hbl UMETb YPOBHU, TUMWYHbIE AN HaNpsi-
XKEHUSI B CETSIX KOMMEPYECKUX Unn
6ONBHNYHBIX YYpEXAEHWNIA.

NMPUMEYAHWME. 1 Ut — HanpsixeHne ceTu NepeMeHHOro Toka 0 NPUMEHEHNS UCMbITAaTENbHOIO YPOBHS.

(*) KomnbtoTep, ncnonbayemslii ¢ gatynkom KaVo IXS, gomkeH cooTBeTCTBOBaTL AaHHOW KaTeropum.
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MHCprKLWII/I U AeKknapauus npounssogutens — 3alULLEHHOCTb OT 3NIEKTPOMarHUTHOro nsny4yeHus

Hatumk KaVo IXS, ncnonbayembii ¢ yaoBneTBOpsiOLLMM TPEGOBaHUSIM KOMMBIOTEPOM, NPEAHa3HAYEeH OIS UCMONb30BaHMS
B 3NIEKTPOMarHUTHOW cpefe, onucaHue KOTOpor NpuBeaeHo Hike. 3akasumk Unu nonb3oBaTtenb AaTyvka KaVo IXS gon-
XeH obecneynTb ero aKkcnnyaTauuio B Takol cpeae.

UcnbiTaHne Ha | WcnbiTaTenbHbi ypoBeHb | YpOBeHb COOT- | QneKTpoMarHUTHas cpefa — UHCTPYKLUU
NomexoycCToW- IEC 60601 BETCTBUA
YUBOCTb
MopTaTuBHbIE M MOBUNBbHBIE YCTPOICTBA paanoc-
CeTb NEPEeMEHHOro Toka BSI3V JOIKHBI MCMOJIb30BaTLCS HE Brivke peko-
3B 015 MMU—80 MI MEeH[0BaHHOTO PacCTOsiHWS OT NtoGoii YacTu
i 4 H natuvka KaVo IXS (Bkntoyas kabenu), paccuntan-
6 B B ananasoHe NMHM mexay HOTO C MOMOLLbIO YPaBHEHWS!, COOTBETCTBYHOLLETO
0,15 My n 80 My, yacToTe nepegartyumka.
Mposoanmble 80% AM npwu 1 k'L, CooteeTcTByeT | PekomeHgyemoe pacctosiHue
paamoyacToThl *)
IEC 61000-4-6 SIP/SOPS: d=35/VI\P 150 kM'u—80 My,
3B, 0,15 Mru—80 Mry P 80 MM—800 My
6 B B ananazoxe NMHM mexay .
0,15 Mru, 1 80 MMy 800 MMuy—2,5 'y
80% AM npu 1 KTy d=7/EIWP
roe P — makcvmanbHas Homu-
HanbHas BbIXOAHast MOLLHOCTb nepeaaTtyvka B
BaTTax (BT) cornacHo gaHHbIM npov3BoguTens
nepepatyvka, a d — pekoMeHJoBaHHOEe paccTos-
HWe B MeTpax (M).
Wanyuaemie pa- | 3 B/m V4 = 3 cpegHekBagpaTU4HOE HanpskeHne
B BONbTax
AnoHacToThI 80 MIMu—2,7 Iy CooteetctayeT | E, =3 B/m
IEC 61000-4-3 80% AM npu 1 kl'y ) HanpsiKeHHOCTb MOMS CTaLMOHAPHBIX Paa1one-
pea. 3.0 peparoLwmx yCTPOCTB, onpeaerieHHas B xoae
(c A1:2007 3MeKTPOMarHUTHOro UCCNe0BaHNsA noMeLLeHuns,
+A2:2010) He [0IMKHa NpeBbILWaTh YCTaHOBMNEHHbBIN YPOBEHb
B K&XOOM 4YaCTOTHOM Ayana3oHe.
Momexw MoryT Bo3HMKaTb BE6N13M 060pyaoBaHus,
MMEIOLLETO criefytoliee 0603HaYeHNe:
(@)
()

MPUMEYAHVE 1. laHHble MHCTPYKLMM MOTYT BbITb NPUMEHMMbI HE BO BCEX CUTYyaumsix. Ha pacnpocTpaHeHue anekTpo-
MarHWUTHbIX BOSTH BIIMSIET MOTTOLLEHWE U OTPaXXEHME OT KOHCTPYKLWIA, NPeAMETOB U NofeN.

@ HanpsikeHHOCTb NOfs CTaUMOHapPHbLIX pagvonepeaalolwmnx yCTPoNcTs, HanpuMep, 6a3osbIx CTaHLMI paauoTenedoHoB
(coToBbIX/6€CNPOBOAHBIX) U HA3EMHbIX MOBGUINbHBLIX PaAMOCTaHLMIA, NobUTENbCKUX paguocTaHumin, AM n FM-pagvonpu-
E€MHUKOB U TenenepeaaTymkoB, HEBO3MOXHO TOYHO NpeackasaTb TeopeTuyecku. [Ans oLeHKM anekTpomarHuTHon obeTa-
HOBKW, CO3jaBaeMON CTaLMOHapHbLIMK paanonepeatoLlLMi yCTpocTBaMu, crneayeT NpoBeCT COOTBETCTBYOLLEE
1ccrnefoBaHve nomelleHus. Ecnu nsmepeHHas HanpskeHHOCTb Mo B MecTe akcnnyaTtauuy fatymka Kavo IXS npeBbi-
LuaeT COOTBETCTBYHOLLYIO NPUBEAEHHYIO BbiLLE HOPMY, criegyeT noHabnoaatb 3a (OYHKLUMOHMPOBaHWEM AaTyuka, YTOObI
y6eauTtbea B ero ncnpaeHoii pabote. B cnyvae obHapyxeHus HapyLLeHuin B HopManbHoi paboTte aatyunka KaVo IXS moryT
noTpe6oBaTbCs AOMNOSHUTENBHBIE MEPbI, HAMPUMED, U3MEHEHWE EM0 OPUEHTALIM UITN PACTIONOXEHUS].

b B yactotHOM auanasoHe 150 kM'u—80 MI'y HanpshkeHHOCTb NONst AOMKHA ObITb HUXE 3 B/M.

Ha PYCCKOM A3blke



KaVo IXS

PekoMeHAyeMble pacCTOSIHUA OT NOPTaTUBHbLIX U MOGUIbLHbIX YCTPOUCTB paauocBA3u Ao aaTtumka KaVo IXS

Hatunk KaVo IXS npegHasHayeH ansa akcnnyataummn B 3NEKTPOMarHUTHOM cpege C KOHTPONMPYEMbIMU YPOBHSIMU
pajmMoyacToTHbIX NoMex. 3akasyuk unu nonb3osatesb Aatymka KaVo IXS moxeT npegoTBpaTuTe BO3HUKHOBEHME
3rIeKTPOMarHUTHbIX Nomex, obecneynB MUHUManbHOE PaccTosiHUE MEXAY NOPTATUBHBIMU U MOBWIbHBIMU
yCTPOWCTBAMM pagnoceaaun (nepedarynkamm) n gatimkom KaVo IXS B cOOTBETCTBUM C NPMBEOEHHBIMU HIDKE
pekoMeHAALMAMU C YHETOM MaKCHMaribHOW BbIXOAHOW MOLLHOCTV 0BopyAoBaHNs CBA3N.

PaccTosiHve B 3aBUCMMOCTM OT YacTOThbI nepegartyuvka
HomMuHanbHas makcumanbs- B MeTpax
Has BbIXOAHasA MOLHOCTb
nepenaranka 150 ky—80 My 80 MMu—800 My 800 MMu—2,5
B BaTTax [—l—u
d=35/VINP d=35/EWP
d=7/EWWP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,74

1 117 1,17 2,33

10 3,69 3,69 7,38

100 11,67 11,67 23,33

Ecnu HomMHanbHas MakcuMarnbHas BbIXOAHAs MOLLHOCTb NepeaaTyuka He NpuBeaeHa Bbille, TO PEeKOMEH0BaHHOe
paccTosiHue d B MeTpax (M) MOXHO OLIEHUTb C MOMOLLbIO YpaBHEHWS ANA COOTBETCTBYIOLLIEN YacTOTbl NepeaaTumka,
rae P — makcumanbHas HoMWHarnbHas BblxogHast MOLLHOCTb nepeaaTtyumka B BaTTax (BT) cornacHo AaHHLIM Npou3Bo-
[uTens nepeaaTyuka.

MPUMEYAHMUE 1. Ha yacToTtax 80 1 800 MI'y npuMeHsieTcs paccTosiHue Anst 6onee BbICOKOYACTOTHOTO AnanasoHa.
MPUMEYAHMUE 2. [laHHble MHCTPYKLMM MOTYT ObiTb MPUMEHNMbI HE BO BCEX CUTYyaumsx. Ha pacnpocTpaHeHue anek-
TPOMArHWUTHbIX BOSTH BMUSIET MOTMOLLEHNE U OTPaXeHNe OT KOHCTPYKLWIA, NPeaMeToB v niofei.

B-6 Ha pyCcCKOM si3blke




I'p/rmevec

UMBOJbI nagaeinus

Cumson HassaHue Homep CraHaapr, ®yHKums | Onucaxune WUHTepnpeTauus
cumBona cofepxa- B CTaHAapTe npousBoauTens
wun
cumBon
Pabouas yactb |5333 IEC 60417 |Onpepnensiet paboyyto OnpepensieT pabouyto YacTb TMNa
Tuna BF YyacTb Tuna BF B BF B cootBeTcTBUM C IEC 60601-1.
cootBeTcTBMYM C IEC 60601-1.
MocTosAHHbIN TOK | 5031 IEC 60417 |Yka3biBaeT B TEXHUHECKOM [MoCTOSAHHBIN TOK
erem ey nacnopTe, Yto obopyaoBaHve
NOAXOAMT TONbKO ANs
NOCTOSIHHOIO TOKa; YKa3blBaeT
COOTBETCTBYHOLLME KNEMMbI.
CepTudmkauma |Het HeT ganHbIX |[aHHble 3HaKW [laHHbIit 3HaK cepTudmkaLum ETL
q b Intertek ETL OaHHbIX CBMAOETENbCTBYIOT O TOM, rapaHTUpyeT, YTO KOMMaHMS!
c us |(Kanapa n CLUA) 4YTO MOAENbL/MPOAYKT Intertek BLINOAHMAA
Ll COOTBETCTBYET
Intertek [EMCTBYIOLIMM CTaHAAPTaM cepTUdUKaLMIO ONMCAHHOTO B
1 cyLLecTByeT nporpamma HacTosLLeM pyKOBOACTBE U3Aenus
perynsipHbIX 3aBOACKMX nop Homepom 3187969 un
NpOBEPOK. noATBEpAMna ero COoTBETCTBME
npyMeHNMbIM HopMaM. Intertek:
* HauWoHarbHO NpU3HaHHas
ucnbiTatensHas naéopartopus B
CLUA, xoHTponupyemas
YnpaeneHuem no oxpaHe Tpyaa u
npombilineHHoi rurneHe (OSHA);
* cepTUdULMPYIOLLMIA OpraH B
KaHape, KOHTpONMpyeMblii
CoBeToM Nno cTaHgapTam
(Standards Council).
3Hak CE Het Het panHbix | W3pgenue cooTBeTCTBYET CumBon CE rapaHTupyert, 4to
[OaHHbIX BCEM TpeboBaHUsM onncaHHoe 34echb U3aenve
3aKkoHoZaTenbLCTBa No COOTBETCTBYET MONOXEHUAM
0413 mapkuposke CE 1 moxet Aupextnebl Eeponeiickoro Coseta
npoaaBaThCsl No BCew 93/42 EEC, kacatowueics
EBpOnNenckon 3koHOMMYECKOW | MeaNLIMHCKNX YCTPONCTB.
30He.
OcTopoxHo! WO001 1ISO 7010 YkasbiBaeT Ha obLee Hagnucb «OcTopoxHo!»
f npegynpexaeHve
OcTopoxHo! W003 1ISO 7010 MpepynpexpaaeT o Hannyum | Hagnncb «OcTopoXHO!»
PapvoakTBHble paAVoaKTUBHbBIX BELLLECTB Unn
A BeLlecTBa Unu VOHW3NPYIOLLIEro U3MyYeHns
MOHU3MpYtoLLee
n3nyyeHune
Haanuce 0434B 1SO 7000 YkasblBaeT, 4To Heobxoanma | CM. NMCbMEHHbIE UHCTPYKLMM
«BHumaHue!» OCTOPOXHOCTb Npu paboTe ¢ | AaHHOTO PYKOBOACTBA.
YCTPOWCTBOM MU
TLWaTeNbHbIA KOHTPONb TaM,
rae pacrnornoxeH CUMBON, NN
4TO TeKyLlas cuTyaums
TpebyeT OT onepaTopa
BHUMaHWs U OeiCTBUSA BO
nsbexaHne HexenatenbHbIX
NoCcneacTBun.
He 1051 1ISO 7000 YkasblBaeT, Y4TO NPOAYKT YkasblBaeT, YTo nsgenue gomKHO
1Ccrnonb3oBaTh npefHasHayeH ans MCMONb30BaThCs TONMbKO OAMH pas.
® NOBTOPHO 0[IHOPa30BOro

MCNoJib30BaHUA, HanpumMep,
Ha ynakoBke MegULNHCKNX
pacxogHbIX MaTepuanos.
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KaVo IXS

CumBon

HasBaHue
cumBona

Homep

CraHpgapr,
cogepxa-
wun
cumBon

®yHkuua / OnucaHue
B CTaHOapTe

WHTepnpeTtauus
npousBoauTens

Ocobast
yTunusaums
3NeKTPUYEecKoro
1 3NEKTPOHHOTO
obopynoBaHusi

Het
OaHHbIX

BS EN
50419

[aHHbI CMMBON Ha M3aenuax
n/mnn B CONPoOBOANTENBHON
[OKyMEHTaLMM O3HaYaeT, YTo
MCMONb30BaHHbIE
ANeKTpUYeckme Unm
3MEKTPOHHbIE U3enus
Herb3s CMeLuBaTh C
06bI4HbIMY BbITOBBLIMU
oTxogamu.

3a gononHuTensHon
MHdopmaLmen 06 yTunmsaumm
npoayKTa B KOHLiE Cpoka ero
cnyx6bl obpaTuTech k CBOEMY
OUNEPY UNv NOCTaBLLVKY.

[MpownssoaunTens

3082

ISO 7000

Yka3biBaeT N3roToBUTENS
npopaykTa. [laHHbIiA cUMBON
[oMmKeH ObITb 3aKpaLleHHbIM,
4y106bI OTNKMYaTBL ero ot ISO
7000-2497.

MpowussoguTens

[ata
N3roTOBMEHUSs

2497

I1SO 7000

YkasblBaeT aaty
M3roTOBMNEHUS NPOAYKTa.

[aTta narotoBneHus

Homep no
KaTanory

2493

ISO 7000

OnpepnensieT Homep no
KaTanory npovu3soauTens,
HanpumMep, Ha MeANLIMHCKOM
YCTPOWCTBE MNn
COOTBETCTBYIOLLEN YNaKOBKe.
Homep no kaTanory gosmkeH
6bITb yKa3aH psaom ¢
CYMBOJIOM.

Homep no katanory

CepuiiHbin
HoMep

2498

ISP 7000

OnpepensietT Homep no
KaTanory npov3BoauTens,
Hanpumep, Ha MeAVLIMHCKOM
yCTpoWicTBE Unn
COOTBETCTBYIOLLEN YNaKoBKe.
CepuitHbIn foMmKeH BbiTb
ykasaH psiAoM C CUMBOIIOM.

CepwuiiHbln HOMep

PykoBoacTBO
oneparopa;
MHCTPYKLUMK NO
aKcnnyataumu

MO002

ISO 7010

[ns onpepenexns mecta
XpaHeHusi pyKoBOACTBa
oneparopa unu
MHGOpMaLUmmM, oTHocsLLEnCA
K UHCTPYKLMM MO
akcnnyataumu [ns ykasaHus
Ha TO, 4TO Npwn
MCnonb30BaHNM yCTponcTBa
crepyeT pyKoBOACTBOBaTbCS
WNHCTPYKLMeNn no
aKcnnyaTaumum unu
OCYLLECTBASATh TLLATENbHbIA
KOHTPOMb.

Mpwv ncnonb3oBaHun cobniogarTte
WHCTPYKLMK MO 3KCniyaTauum

IP68

HeT paHHbIX

Het
OaHHbIX

HeT paHHbIX

HeT paHHbIX

3awumTa oT nbinu n
NPOAOMKUTENBHOTO
NOrPY>XeHWs B BOAY.

OrpaHuyeHnve
aTMocdepHoro
[aBrneHus

2621

ISO 7000

YkasbiBaeTt ponyctumMble
BEpXHME N HKHWE npeaenbl
aTMOC¢)epHOF0 AaBneHnsa
npu TpaHCNopTUpPOBKE U
XpaHeHunn.

OrpaHunyeHve atmocepHoro
[aBneHus

OrpaHuyeHve
BraXHOCTW

2620

ISO 7000

Yka3blBaeT [OnyCTUMble
BEPXHUE W HIWKHWE Npeaenbl
OTHOCUTESBHOW BNAXHOCTM
Npy TPaHCMOPTUPOBKE W
XpaHeHuu.

OrpaHvyeHmne BNaxHoOCTu

TemnepaTypHoe
orpaHuyeHve

0632

ISO 7000

YkasblBaeT MakcuManbHbIv U
MVUHUManbHbINA Npeaensl
TemnepaTypbl XpaHeHus,
TPaHCMOPTUPOBKU U
MCMonb30BaHWs NpoaykKTa.

TemnepaTypHoe orpaHuyeHve

C-2
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CumBon HasBaHue Homep CraHgapr, ®yHkuma / Onucaxuve WHTepnpeTaumsa
cumBona copepxa- B CTaHAapTe npovsBoauTens
wmn
cumBon
3To0M1 cTopoHON | 0623 1ISO 7000 YkasblBaeT npaBuiibHoe 3TOIN CTOPOHOW BBEPX
BBEPX BepTUKaIbHOE NONoXeHne
TPaHCMOPTHON YNaKOBKW.
HeT paHHbIX Het 1ISO 7000 HeT paHHbIX Cknagupyemoe naaenve
1 2 [aHHbIX
Ry Bepeub o1 0626 1ISO 7000 YkasblBaeT, 4To Bepeyb oT Bnaru
e ¢ | noxas TPaHCMOPTHYIO YNaKoBKy
cnepyeT 6epeyb OT AOXAA 1
[epxaTb B CyxuxX yCroBusiX.
Xpynkoe! 0621 ISO 7000 Yka3biBaeT, YTo coaepxmmoe | Xpynkoe, obpaliaTbesi ¢
Obpalatbes ¢ TPaHCMOPTHOW YMNaKoBKU OCTOPOXHOCTbIO
OCTOPOXHOCTbIO XpyrnKoe v cnegyeT
! obpalyatbes ¢
OCTOPOXHOCTbHO.
Mpwubop, 801.109 YnpaeneHue | BHumaHue! ®enepansHoe Tonbko ANs KIMHAYECKOro
MCnonb3yembln FDA 3akoHogaTenscTeo CLUA npumeHeHns
%( Only |no spaye6Homy Pasnen 21 | paspeluaeT npogaxy AaHHOrO

npeanucaHnio

YCTPOWCTBA TOMNbKO
TepanesTam (apyrum
NULEH3VPOBaHHbBIM
NpaKTUKYIOLMM Bpavam) unm
o ux 3akaasy.

[EC|REP]

VIMs 1 agpec yNnonHOMOYEHHOTO NPeacTaBUTENS B €BPONECKOM PETMOHE.
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KaVo IXS
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KaVo IXS™
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Kapitola Uvod

1

Tento navod k obsluze obsahuje pdvodni pokyny spoleénosti Dental Imaging
Technologies Corporation (DITC) k bezpe¢nému sestaveni, pouzivani a udrzbé
senzoru KaVo IXS. Uzivatel je povinen seznamit se s obsahem navodu a vzit na
védomi v ném uvedené pokyny.

Navod obsahuje také technické udaje o systému a zakladni informace o tom, jak
systém pracuje.

Nez zalnete tento pfistroj pouzivat, pfectéte si prosim pozorné tento navod a vénujte
zvlastni pozornost varovanim, prfedevsim bezpec€nostnim vystraham. Obsluhujicimu
personalu dirazné doporucujeme dodrzovat aktualni doporuéeni mezinarodni
komise pro radiologickou ochranu (ICRP) a pfislusnych mistnich organu.

Hlavni charakteristika

A VAROVANI
V pfipadé poruchy snimace nebo znatelné zmény kvality obrazu se
doporucuje okamzité pfestat pouzivat zafizeni u pacienta a zavolat
technickou podporu na &islo 1-888-275-5286

A VAROVANI
Na tomto zafizeni neni povoleno provadét Zzadné upravy.

Mezi hlavni funkce senzoru KaVo IXS patfi:

»  Schopnost pofizovat rentgenové snimky vhodné k rozpoznani
normalnich anatomickych struktur, stomatologickych patologii a
abnormalnich stavll v pfipadech, kdy snimky nedostacujici kvality
mohou zapficinit nespravnou diagnézu vedouci k nespravnym &i
zbyte€nym dentalnim zakrok{im pfedstavujicim nepfijatelné riziko
pro pacienta

»  Schopnost drzaku napomoci vyrovnani senzoru se zdrojem RTG
zareni za ucelem pofizeni snimku poZzadované anatomické struktury

»  Schopnost jednorazovych povlaku na senzor izolovat senzor od
pacienta v pfipadech, kdy by mohla kfiZova kontaminace pro
pacienta znamenat nepfijatelné riziko

Cesky 1-1



KaVo IXS

Indikace k pouziti

KaVo IXS je digitalni USB senzor, jehoz ucelem je pofizovani dentalnich
intraoralnich rentgenovych snimkud. Senzor KaVo IXS jsou opravnéni pouzivat
zdravotnicti pracovnici, ktefi maji vzdélani a kompetence potfebné k pofizovani
dentdlnich intraoralnich RTG snimkd.

Senzor KaVo IXS Ize pouzivat bud v kombinaci se specialnimi polohovacimi
pfistroji usnadnujicimi polohovani a vyrovnani RTG paprsku nebo jej Ize
polohovat rué¢né za pomoci pacienta.

A VAROVANI

Nékteré soucasti Senzor KaVo IXS mohou obsahovat nikl ve vy$si
koncentraci nez 0,1% hmotnosti vyrobku. U osob citlivych na nikl
muze kontakt zpUsobit alergickou reakci. Pouziti pouzdra kryjiciho
polohovaci systém senzoru muze snizit riziko pacienta vystaveni
niklu. Pouziti rukavic pfi manipulaci s vyrovnavaci ty¢i maze snizit
riziko expozice obsluhujici osoby.

Existuje moznost, ze vystaveni niklu maze zplsobovat rakovinu.
Pouziti pouzdra kryjiciho polohovaci systém senzoru maze snizit
riziko pacienta vystaveni niklu. PouZziti rukavic pfi manipulaci s
vyrovnavaci ty¢i maze snizit riziko expozice obsluhujici osoby.

VAROVANI
Pfijméte nezbytna opatfeni ke své ochrané pfed zarenim. Pokyny
tykajici se spravného postaveni obsluhujiciho personalu najdete
v navodu k obsluze intraoralniho rentgenového pfistroje.

VAROVANI
Pfi rentgenovani nesmi dentista za zadnych okolnosti drzet senzor
Vv ruce.

Cesky
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Popis vyrobku

Senzor KaVo IXS je nepfimy konverzni RTG detektor, tj. dopadajici RTG
paprsky jsou pfevedeny luminiscenénim materialem na (viditeIné) svétlo, toto
svétlo je opticky spojeno se zobrazovacim zafizenim pro detekci svétla
zalozeném na technologii CMOS.

Konstrukce senzoru podporuje automatickou detekci dopadajicich RTG
paprsku k vytvareni digitalnich intraoralnich dentalnich snimka.

Senzor KaVo podporuje pfipojeni k osobnim pocitaclim prostfednictvim porta
USB2.0 and USB3.x pomoci vyhrazené elektronické jednotky a softwarového
ovladacCe senzoru.

Zpusobilost k praci se senzorem KaVo IXS

Seznamte se prosim se svym senzorem KaVo IXS. Tento senzor je vasim
nastrojem. Naucte se ho dobfe pouzivat a stane se vam efektivni pomuckou pfi
diagnostice, 1é¢Ebé a procesu planovani léCby. Zrakové postiZeni je pfipustné za
predpokladu, ze uzivatel dokaze precist potfebné informace v doprovodné
dokumentaci, uZivatelském rozhrani a obrazovych datech. Pouzivani
korekénich pomucek, jako jsou bryle nebo kontaktni ¢ocky, je pfipustné.
Sluchové postiZeni je pfipustné za pfedpokladu, Ze je uZivatel schopen
rozeznat zvukové signaly vysilané jinym souvisejicim vybavenim, jako je
napfiklad bzu&ak signalizujici emisi rentgenového zafeni. V pfipadé hluchoty
musi byt zvukové signély doplnény odpovidajicimi vizualnimi signaly.
Pouzivani korekénich pomucek, jako jsou naslouchatka, je pfipustné.

Podobné jako u vSech novych klinickych nastroji musi uzivatel vénovat urcity
¢as nacviku, aby si pfi praci se senzorem osvojil pfislusné dovednosti.

Novym uzivatellm senzoru ddrazné doporucujeme absolvovat praktické
Skoleni a vyhradit si €as na to, abyste se vy a vas klinicky tym spole¢né naucili
se systémem pracovat. Tento navod neni nahradou tohoto Skoleni. V ramci
pfipravy na toto Skoleni vas vSak vyzyvame, abyste si tento navod dikladné
procCetli a abyste s pfistrojem alespori tyden pfed terminem Skoleni bezpecné
a opatrné zkouseli pracovat.

Upozorhujeme, Ze tento navod pfedpoklada, Ze novi uzivatelé ovladaji zaklady
prace s pocitaCem a jsou obeznameni s prostifedim opera¢niho systému
Windows®. vV pfipadé, ze tomu tak neni, dlirazné vam doporucujeme, abyste
si tyto dovednosti osvojili prostfednictvim pocitaového kurzu, videa nebo
ucebnice. Zastupce pro zobrazovani vam miize nezavazné doporucit nékteré
zdroje pocitaovych kurzu.
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Konvence pouzivané v tomto navodu

K upozornéni obsluhy na dilezité informace se pouzivaji nasledujici konvence:

Varovani

& Upozoriiuje obsluhu, Ze nedodrZeni daného postupu maze vést
ke zranéni nebo smrti.

Upozornéni

A Upozoriiuje obsluhu, Ze nedodrzeni postupu mze poskodit
pFistroj nebo zpusobit ztratu dat.

DuleZité: | Poskytuje obsluze rady ohledn& pouZivani pfistroje nebo
postupu.

POZNAMKA: | Upozoriiuje na dileZité nebo neobvyklé skutednosti.

Vybaleni soucCasti systéemu

Systém KaVo IXS je pfed odeslanim peclivé zkontrolovan a zabalen. Pokud
vam byl dodan systém KaVo IXS, vyjméte prosim obsah pfepravniho
kontejneru a identifikujte a vyhledejte v8echny niZe uvedené soucasti systému.

POZNAMKA: Jakékoli poSkozené soudasti nahlaste do 24 hodin od pfijeti
zasilky pfepravni spole€nosti a chybéjici sou¢asti prodejci.

Pfed pouzitim vycistéte a dezinfikujte senzor, kabel a drzak od spole€nosti
CaviWipes.
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Obsah baleni

U/

L kavo |
Senzor IXS

KaVo Ulozné
USB software pouzdro
senzoru
Vrchni plato
USB kabel UsB
senzoru Prodluzovaci
kabel

Povlaky na senzor

| KaVo IXS

Spodni plato

Navod
k obsluze
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KaVo IXS

Soucasti systému

Digitalni intraoralni senzor

Senzory KaVo IXS jsou digitalni intraoralni USB senzory zaloZené na
technologii CMOS a byly konkrétné navrZzeny pro stomatologické pouziti.
Senzory KaVo IXS jsou k dispozici ve dvou provedenich: Velikost 1
(aktivni plocha: 20 x 30 mm) a Velikost 2 (aktivni plocha: 26 x 36 mm).

Velikost 2 Velikost 1

1-6 Cesky



Uvod

Stitek zarizeni

Identifikacni Stitek senzoru
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KaVo IXS

Kabely

1. 1metrovy prodluzovaci kabel USB.

Ulozné pouzdro senzoru

Je urceno pro bezpeéné ulozeni senzord KaVo IXS.

Dokumentace

1. Navod k obsluze senzoru KaVo IXS
2. Ovladag k aktualizaci programového vybaveni KaVo IXS

USB se sadou programu

Obsahuje ovladace k aktualizaci programového vybaveni.
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Kapitola ~ Bezpecnost a likvidacni
2 postupy

Tento pfistroj musi byt instalovan a pouzivan v souladu s bezpecnostnimi predpisy
a pokyny uvedenymi v tomto navodu, a to k u€elim a aplikacim, ke kterym je urcen.

Dulezité:  Jakykoli vaZny incident, ke kterému doslo v souvislosti
s pouzivanim KaVo IXS, se musi nahlasit zakaznické podpore
KaVo a prislusnému organu ¢lenského statu.

V8echny vnéjsi povrchy senzoru, jeho kabelu, drzak(l a povlakl jsou povazovany za
pfilozné &asti a jejich normalni nebo nahodny kontakt s pacientem béhem pouzivani
je bezpecny.

Senzor KaVo IXS nemé zadné opravitelné soucasti a nevyzaduje kalibraci.
Neotvirejte pfistroj za ucelem servisu. VSechny prvky senzoru KaVo IXS, které ma
obsluha ovladat, jsou pfistupné bez otevieni vnitfnich soucasti pfistroje. Pokud

se vyskytne problém, ktery vyzaduje servisni zasah, obratte se na kvalifikovaného
servisniho zastupce prodejce nebo na oddéleni technické podpory spole¢nosti KaVo.

Dulezité:  Pfenosné/mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni vybaveni mize
ovlivnit funkci senzoru KaVo IXS i ostatnich elektronickych
Iékarskych pfistroja.

KaVo IXS je zafizeni vyhovujici normé& USB, které je tfeba pouzivat s kabely USB
2.0 nebo s USB kabely vhodnymi pro vysoké rychlosti. Takové kabely jsou oznaceny
,USB 2.0“ nebo ,USB Hi-Speed.®

K prodlouzeni vzdalenosti k USB hostiteli / poCitaci Ize pouzit i certifikované USB
huby. Délka kabelové pFipojky k hubu nebo mezi huby nesmi prekrocit 5 m.

POZNAMKA: K dostani je certifikovany hub (1.013.3958), ktery se prodava
samostatné.

& UPOZORNENI
Pouziti kabelt nebo hubl nevyhovujicich normé USB nebo
prekroceni maximalniho po¢tu USB hubt k prodlouzeni vzdalenosti
muze mit za nasledek snizeni odolnosti senzoru KaVo IXS vugi
elektromagnetickym polim nebo zvySeni emise elektromagnetickych
poli ze senzoru.
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KaVo IXS

Kontrola senzoru

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni poSkozen senzor, kabel nebo
polohovaci zafizeni.

A VAROVANi
Pokud je kabel nebo plast senzoru poskozen, vyfadte senzor
z provozu, jinak mize byt pacient vystaven plisobeni zvysené
povrchoveé teploty nebo elektrické energie.

Elektricka bezpeclnost

Tento vyrobek se smi pouZivat jen v mistnostech nebo prostorach, které splfuji
v8echny platné pravni pfedpisy o bezpecnosti elektrickych zafizeni v Iékafském
prostfedi, a které jsou vybaveny fadnym bezpeénostnim uzemnénim.

V§echna rentgenova zafizeni pro intraoralni dentalni radiografii pouzivana
ve spojeni se senzorem KaVo IXS musi odpovidat normé IEC 60601-2-65.

Senzor KaVo IXS odpovida bezpeénostni normé IEC 60601-1.

Senzor KaVo IXS neni vhodny pro pouziti v prostfedi bohatém na kyslik nebo
ve vybudném prostfedi.

VSechny IT soulastky elektricky pfipojené k senzoru KaVo IXS museji splfiovat
normu |IEC 60950-1.

Za normalnich okolnosti jsou IT sou€astky umistény MIMO prostfedi pacienta.
IT sougastky umisténé UVNITR prostfedi pacienta kv(li pozadavkdm zakaznika
na pracovisté museji také splfiovat normu IEC 60601-1.

IEC 60601-1 definuje ,Prostfedi pacienta“ jako ,jakykoli prostor, ve kterém mize dojit
k zamérnému nebo nechténému kontaktu mezi pacientem a soucastmi Iékarskych
elektrickych pfistroji nebo lékarského elektrického systému nebo mezi pacientem

a jinymi osobami dotykajicimi se soucasti IékaFskych elektrickych pfistroji nebo
lékafského elektrického systému®.

Odpojeni od sité

K odpojeni od pfivodniho vedeni dochazi na vstupu do pocitaée. Senzor mlize
byt také odpojen od pocitace.

2.2 Cesky



Bezpecnost a likvidacni postupy

Ochrana pred RTG zarfenim

Pravidla dentaini radiografie plati i pro digitalni RTG systémy. | nadale prosim
pouzivejte ochranu pro vase pacienty. Jako lékar vyklidte bezprostfedni okoli,
kdyz odhalujete senzor.

A UPOZORNENI
Federalni zakony Spojenych statd dovoluji prodej tohoto pfistroje jen
zubnim lékafim nebo jinym Iékafim s platnou licenci nebo na jejich
objednavku.

Jak zabranit krizové kontaminaci

Aby nedoslo ke kfizové kontaminaci pacientd, naviéknéte na senzor pro
kazdého pacienta novou hygienickou bariéru. Hygienicka bariéra musi
zakryvat senzor a alesporn 7—10 cm kabelu.

Likvidace vyrobku

Povlaky a ostatni spotfebni material zlikvidujte dle normalnich postup

zubni ordinace pro biomedicinsky odpad. Nespravna likvidace
biomedicinského odpadu muze vést k Sifeni nemoci.

EmmE Dalsi informace o likvidaci vyrobku na konci zivotnosti vyrobku si prosim
vyzadejte od prodejce nebo dodavatele.

Jak zabranit kontaminaci zivotniho prostredi

Povlaky a ostatni spotfebni material zlikvidujte dle normalnich postupd zubni
ordinace pro biomedicinsky odpad. Nespravna likvidace biomedicinského odpadu
muZze vést k Sifeni nemoci.

Cesky 2-3
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Zajisténi kybernetické bezpecCnosti

Za zajisténi kybernetické bezpe&nosti vasi ordinace neseme odpovédnost my jako
vyrobce spole€né s vami jako poskytovatelem zdravotni péce. Spole¢nost DITC pfijala
preventivni opatfeni, ktera zajistuji, Ze vas senzor IXS je ve stavu, v jakém je z tovarny
dodavan, pfed hrozbami naruSeni kybernetické bezpe€nosti chranén. BEhem oprav na
misté je navic vas snimac IXS pfistupny pouze vySkolenému technickému servisu.
Vasi sit vS§ak nemuzeme chranit.

Doporucujeme vam najmout si kvalifikovaného odbornika v oblasti IT bezpe¢nosti,
ktery zkontroluje, zda je vaSe sit fadné chranéna pred viry, Skodlivym softwarem
a kybernetickymi utoky (napf. antivirovym programem, pop¥. branou firewall).

A VAROVANi
Naruseni kybernetické bezpecnosti mize mit za nasledek ohrozeni
funk&nosti zafizeni, ztratu dostupnosti nebo integrity dat (Iékafskych
nebo osobnich) nebo vystaveni dalSich pfipojenych zafizeni nebo siti
bezpecnostnim hrozbam.

2-4 Cesky
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a  Konfigurace systemu

Pozadavky na osobni pocitac

Doporuceni
Operacni systém Microsoft Windows 10 Professional 64
Procesor Core 15
Pamét 8 GB
Pevny disk 512 GB
Nastaveni zobrazeni | 2560 x 1440 (QHD), 1920 x 1080 (minimum)
Videopamét 128+ MB
Porty USB 2.0/ USB 3.x
Normy V souladu s normou UL/IEC/EN 60950-1

POZNAMKA: Senzor KaVo IXS je certifikované zaFizeni USB a je tfeba ho pouzivat

A\

s kabely vyhovujicimi normé& USB vhodnymi pro vysokorychlostni

komponenty / USB 2.0. Certifikované prodluzovaci kabely USB jsou k
dostani od spole¢nosti KaVo. K prodlouzeni vzdalenosti k USB hostiteli /

pocitaci Ize pouzit i napajené aktivni USB huby. Pokud se nepouziva

napajeny aktivni USB hub, nesmi celkova délka kabelazZe véetné senzoru

KaVo IXS prekrocit 5 m.
UPOZORNENI

Pouziti kabell nebo hubUl nevyhovujicich normé USB nebo

prekroeni maximalniho po¢tu USB hubt k prodlouzeni vzdalenosti

muze snizit odolnost senzoru KaVo IXS vudi elektromagnetickym
polim nebo zvySit emise elektromagnetickych poli ze senzoru.

Pevny di

sk

Volba kapacity pevného disku zalezi na po¢tu a velikosti snimka, které se maji
ulozit. Velikost intraoralnich snimk{ se pohybuje v rozmezi od 4,7 MB (snimky

TIFF bez komprese se senzorem velikosti 2) do 100 KB (JPEG/JFIF s 50%

kompresi). Pro zaru€eni bezpecnosti dat je ale nejvhodné&jsi umoznit duplikaci,
aby existovaly zalohy soubor(i obsahujicich diagnostické snimky a informace.

PrFiklad vypoctu: 10 pacientd za den x 20 snimk{ na pacienta x 250 pracovnich
dnd za rok x 5 MB na snimek = 250 GB za rok.

Cesky
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Zalohovani

Durazné doporucujeme uchovavat zalozni kopii, ze které bude v pfipadé
potfeby mozno provést obnovu dat. Databaze pacienti a snimk( by se méla
Casto (napf. jednou tydné) kopirovat na externi zafizeni pro hromadné ukladani
dat (externi pevny disk, USB flash disk atd.). Muzete pouzit zalohovaci funkce
nabizené operacnim systémem Microsoft— nebo mizete soubory s daty

a snimky kopirovat pfimo na externi zafizeni.

Podporované zobrazovaci programy

*  VixWin Platinum 3.6.3 nebo vyS3Si

+ DEXIS 9.5.0 nebo vy3si

« DEXIS 10.1.6 nebo vyssi

+ DTX Studio 1.6 nebo vy3si

e CLINIVIEW 11.5.2 nebo vys$Si s ovladacem KaVo 20.1 nebo vy$Sim

»  GxPicture 4.0.1 nebo vysSsi

* Instrumentarium Dental TWAIN 7.5 a KaVo Driver 20.1 nebo vySSi
Aplikacni software

Nékteré diagnostické zobrazovaci programy, programy pro fizeni ordinace
nebo softwarové programy tfetich stran mohou mit odliSné minimalni
systémové pozadavky. PoZzadavky konkrétniho programu najdete v pfislusném
navodu k obsluze.

Dullezité:  Pokud se systém KaVo IXS pouziva ve spojeni s jinym
zobrazovacim programem, nez ktery je uveden vyse,
pak musi zamysleny zplUsob pouziti takového programu
zahrnovat dentélni intraoralni RTG.

Cesky



Kapitola  |nstalace

4

Postup pri instalaci

DULEZITE: Nutno dokonéit pred pouzitim senzoru.

& UPOZORNENI
Nékteré stomatologické zobrazovaci programy pouzivaji k integraci
se systémem KaVo IXS SDK tfetich stran. Pro pokyny tykajici se
programového vybaveni a instalace se obratte na vyrobce softwaru
nebo na oddéleni technické podpory spole¢nosti KaVo.

Senzor KaVo IXS se dodava s aplikaci KaVo Software Manager v sadé programu
na USB. JednoduS$e tento flash disk pfipojte k pocitaci a zacnéte kliknutim na ikonu
KaVo Software Manager.

Budete potfebovat funk&ni pfipojeni k internetu. Pokud neni vase pracovni stanice
pfipojena k internetu, budete si muset software do pracovni stanice stahnout
nasledujicim zplsobem.

Pokud jiz nemate pfistup k sadé program( KaVo na USB, budete si muset software
do pracovni stanice stahnout nasledujicim zplsobem.

1. Pfihlaste se k pocitaci pomoci uc¢tu spravce.

2. Spustte podporovany zobrazovaci program a pfesvédcte se, Ze mate
nainstalovanu minimalni pozadovanou verzi.

3. Prejdéte na internetovou stranku https:/www.kavo.com/en-us/download-
center a stahnéte si nejnovéjsi verzi zobrazovaciho programu podle verze,
kterou pravé pouzivate.

4. Stahnéte si také nejnovéjsi verzi ovladace senzoru KaVo IXS. Nazev
souboru ovladace je KaVo_lO-sensor.exe (pocinaje verzi 1.0.5).
5. Spustte zobrazovaci program a nainstalujte aktualizaci.

POZNAMKA: Predchozi verzi zobrazovaciho programu NEMUSITE pifedem
odinstalovavat.
6. Pravym tlacitkem kliknéte na ovlada¢ senzoru KaVo IXS a zvolte
moznost Spustit jako spravce.

7. Instalaci softwaru vaseho nového senzoru KaVo dokondite restar-
tovanim pocitace.

Jak jiz bylo uvedeno vyse, na internetovych strankach kavo.com jsou k dispozici
nové ovladace, software a sluzby pro senzor KaVo IXS.
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Soubory ke kalibraci senzoru

Kalibra¢ni soubory jsou nahrany v pfistroji KaVo IXS a po pfipojeni se automaticky
stahnou. Po dokonc&eni instalace a po restartovani se v pravé ¢asti hlavniho panelu
Windows zobrazi senzor na bilém pozadi a Cervené ,X“. Ikona indikuje, Ze senzor
neni pfipojen k portu USB. Tato ikona se méni podle stavu pfistroje.

)
[ ]
§
§

Cervené X - indikuje, Ze:
+ k pocitaci neni pfipojen zadny senzor KaVo IXS

* nebo se néktery z pfipojenych senzord nachazi v chybovém stavu.

Zelena - indikuje, Ze vSechny pfipojené senzory jsou pfipraveny
k provozu.

Zluta — indikuje, Ze alesponi jeden z pFipojenych senzor( se pfipojuje
nebo stahuje kalibracni soubory.

Modra — indikuje, Ze jeden z pfipojenych senzorl pofizuje snimek.

1. Automatické stahovani kalibra¢nich soubort zahajite pfipojenim senzoru
k portu USB vaSeho pocitace.

Kliknutim na tuto ikonu pravym tlacitkem zobrazite Oviadaci panel intraoralniho

Ssenzoru.

Dashboard

Disable Using Gestures

Bzt
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2. Senzor KaVo IXS ma kalibraéni
soubory uloZeny pfimo v pfistroji. |Eees
Instalace kalibraénich souborti [[REG—_
trva obvykle asi tfi minuty.
Chcete-li vidét pribéh
nahravani softwaru, mizete
si otevfit Ovladaci panel
intraoralniho senzoru.

POZNAMKA: Pokud stahovani
kalibra¢nich soubor
stale probiha, senzor
NEODPOJUJTE.

3. Po stazeni kalibra¢nich soubort pozadi Ovladaciho panelu KaVo zezelena.

KaVo Intra-Oral Sensor Dashboard

4. V Ovladacim panelu je také zobrazeno sériové Cislo a stav intraoralniho
senzoru. Na této obrazovce je také uvedena verze ovladace a softwaru.

Senzor je nyni pfipraven k pouziti v zobrazovacim programu.

NejCastéjSi dotazy tykajici se instalace

Otazka: Potfebuji k instalaci softwaru a ovladage prava a opravnéni spravce?

Odpovéd: Ano. Pokud nema Ucet uzivatele systému Windows pfidélena prava
spravce, nemusi se software a ovladace pro senzor KaVo IXS fadné
nainstalovat.

Otazka: Musim v antivirovych/bezpeénostnich programech nastavit vyjimky/
vylouceni?

Odpovéd: Ano. Pokud tak neucinite, nemusi software a ovladace pracovat
spravné. Mezi vyjimky/vylouceni je tfeba pfidat nasledujici slozky:
KaVo Driver
*  C:\ProgramData\KaVo Kerr
*  C:\Program Files (x86)\KaVo

DEXIS 9
« C:\DEXIS

KaVo Driver
«  C:\VixWin
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Otazka: Pro¢ se mi zobrazuje chybova zprava 72?

Odpovéd: Kolisavé napajeni nebo datovy tok z portu USB muze zpusobovat
preruseni sluzby PolarisAgent. Tyto problémy by mohlo vyfesit
pouziti napajeného hubu USB 2.0/3.0.

Instalace ulozného pouzdra senzoru

Ulozné pouzdro senzoru instalujte na misto, které je dobfe pfistupné a neni

ve vzdalenosti vétsi, nez je maximalni délka USB kabelu, coZ jsou 3 m. Ulozné
pouzdro senzoru musi byt také umisténo tak, aby kabel senzoru nezpUtsoboval
nebezpeci zakopnuti.

Ulozné pouzdro senzoru je mozno instalovat dvéma snadnymi zptisoby. MiiZzete
pouzit pfilozenou oboustrannou lepici pasku nebo hmoZzdinky a vruty (nejsou
soucéasti dodavky). Z lepici pasky odstrarite kryci papir a uloZné pouzdro senzoru
silné pfitisknéte na misto instalace. Pfi pouziti vrutd pouzijte k zajisténi jejich
spravneé roztece a vyrovnani dva orientaCni zafezy na hornim okraji pouzdra.

4-4 Cesky
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Pofizovani RTG snimku

Zapnéte pocitag, na ktery je instalovan senzor KaVo IXS, a spustte zobrazovaci
program, napf. VixWin Platinum (informace o softwarovém programu najdete
v pfisludném navodu).

1. Opatrné zasunte USB konec kabelu senzoru do USB portu v pocitaéi.
Nepouzivejte silu, pfesvédcte se, Ze je zastréka spravné orientovana
vuci portu pocitace. Pokud nejde USB zastr¢ka do portu snadno
zasunout, zkuste ji otodit.

Zf& UPOZORNENI
Pfi instalaci senzoru do skfifky postupujte s maximalni opatrnosti.
PriskFipnuti/zmacknuti kabelu senzoru nebo prodluzovaciho kabelu
USB muze zpuUsobit poskozeni kabelu a snizenou kvalitu obrazu
nebo uplné selhani pfi pofizovani snimku.

2. Na generatoru RTG nastavte pozadované technické parametry (doba
expozice atd.) (viz Nastaveni davky RTG zafeni / doby expozice na strané
5-4).

[f; UPOZORNENI
Pouzivejte pouze KaVo IXS drzaky a polohovaci systém.

3. Krouzky, raménka a drzaky sestavte tak, aby byla cela plocha senzoru
viditelna krouzkem. Tyka se to vodorovnych nebo svislych drzaki
Bitewing a periapikalnich (pfednich nebo zadnich) drzaka.
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4. Na obrazovy senzor navléknéte novy jednorazovy povlak a pfesvédcte
se, ze zakryva tu ¢ast kabelu, ktera maze pfijit do kontaktu s pacientem.

& UPOZORNENI
Pfi ovijeni jednorazového povlaku kolem kabelu senzoru dejte pozor,
aby nedoslo ke zkrouceni kabelu.

5. Senzor pfipevnéte k polohovacimu zafizeni. Senzor se da do drzaku
nasadit pouze jednim zplsobem.

6. Umistéte senzor vhodné do té ¢asti ust, kterou chcete rentgenovat
(viz pFisluSné pokyny k pouziti).

Dulezité:  Senzor musi byt umistén tak, aby snimaci plocha sméfovala
ke zdroji zafeni. Snimaci strana senzoru je oznacena logem
KaVo.

POZNAMKA: Pouziti zafizeni pro polohovani senzoru se doporuduje pro
zajisténi polohy senzoru v pravém uhlu k rentgenovému paprsku
a paralelné k zubu. Polohovaci zafizeni se dodava spolecné
se systémem KaVo IXS.

Prenosnost

Senzor KaVo IXS Ize snadno pfenaset od jednoho stomatologického kfesla
k jinému. Jakmile je senzor odpojen z USB portu pocitace, Ize ho umistit do blizkosti
druhého stomatologického kfesla a pfipojit k blizkému USB portu.

Technologie USB umozriuje snadné pfipojovani a odpojovani senzoru KaVo IXS, i kdyz
je pocitac zapnuty, pokud tomu konkrétni pocita¢ néjak nebrani. K aktivaci a deaktivaci
senzoru KaVo IXS neni zapotfebi zadny postup, prosté jej pfipojite a odpojite.

5.2 Cesky
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Hygiena

& UPOZORNENI
Po kazdém pacientovi je tfeba odstranit poviak a senzor odistit
a dezinfikovat utérkami CaviWipes; drzaky je tfeba po kazdém
pacientovi dezinfikovat v autoklavu nebo pomoci Cisticiho prostfedku.

Jednorazové hygienické povlaky skladujte na &istém, suchém misté&, nevystaveném
slune¢nimu svétlu ani ultrafialovym paprskam.

Zajistéte, aby pouZité povlaky byly zlikvidovany jako infikovany odpad, ktery je
potencialné biologicky nebezpeény.

Dulezité:  Obrazovy senzor dezinfikujte pfed prvnim pouzitim a kdykoli
hrozi riziko kontaminace.

Dodrzujte prosim pokyny pro dezinfekci a CiSténi, aby se pfedeslo poSkozeni
senzoru. Na konci kazdého dne doporu€ujeme RTG obrazovy senzor dezinfikovat,
a to i v pfipadé, Ze pouZzivate povlaky.

A VAROVANI
Senzor nesterilizujte v autoklavu. P¥i sterilizaci v autoklavu dojde
k trvalému poskozeni senzoru KaVo IXS.

Doporucené dezinfekéni roztoky

Senzor, kabel a drzaky dekontaminujte v souladu s CDC nebo s normami
platnymi ve vasi zemi (napf. OSAP), aby se zabranilo riziku pfipadné infekce.
Spole¢nost KaVo doporuduje otfit senzor KaVo IXS jednim z nasledujicich
gisticich prostredk.

«  CaviCide® (vyrabi Metrex)

+ CaviWipes™ (distribuuje Kerr)

*  ProSpray™ (vyrabi Certol)

+  Sani-Cloth® Plus, HB (vyrabi PDI)
CO NEDELAT:

+ Nedistéte senzor nevhodnymi nastroji.
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Udrzba
Senzor KaVo IXS nevyZaduje zadnou zvlastni adrzbu kromé pravidelného cisténi

a dezinfekce. K automatické aktualizaci programového vybaveni doporucujeme
pouzivat KaVo Software Manager.

Vice informaci o pouzivani aplikace KaVo Software Manager najdete na internetové
strance kavo.com/downloads. Ke spravé aktualizaci programového vybaveni Ize
také pouzivat DTX Go.

Zaijisténi kvality snimku

Kvalita snimkU ze senzoru KaVo IXS zavisi na nékolika faktorech:

» kvalita RTG zdroje (kV, velikost ohniska, vzdalenost)
* vyrovnani zdroje RTG zafeni s anatomickou oblasti
« aplikovana davka RTG zareni / doba expozice

* nastaveni pocCitaového monitoru

Doporucujeme vam zavést postup pro pravidelnou kontrolu kvality snimk(. Pokud
neni kvalita snimkU uspokojiva, zkontrolujte prosim relevantni souc¢asti systému, jak
je uvedeno nize:

Nastaveni davky RTG zareni / doby expozice

Senzor KaVo IXS je zkonstruovan pro pouziti v Sirokém rozsahu davek (20 uGy
az 2000 uGy), aby bylo mozné nastavit davku pro specificky diagnosticky ukol,
a pro kompenzaci pfeexpozice a podexpozice. Veobecné doporuéujeme zadit
s nastavenim davky / doby expozice doporu€ené vyrobcem vadeho zdroje RTG
zareni pro digitalni RTG senzory.

Senzor KaVo IXS Ize pouzivat s mnohem nizSim nastavenim davky / doby
expozice nez RTG film. Pouziti digitalniho senzoru s nizkou davkou v§ak mize
obecné zplisobit zrnitost snimku. Pokud je snimek ze senzoru KaVo IXS zrnity,
zvySte nastaveni davky. Ziskate-li dobré vysledky s konkrétnim nastavenim,
muzete zkusit nastavit mensi davku a zjistit, zda jsou ziskané vysledky stale dobré.

Senzor KaVo IXS mize pracovat s vy$§im nastavenim davky / doby expozice,
je-li to pro konkrétni diagnosticky ukol zapotfebi. U vysokych davek / dlouhé
doby expozice mozna nepujde rozliSit duté prostory od mékké tkané. Takové
oblasti mohou vypadat pfeexponované. Jsou-li duté prostory a oblasti mékkych
tkani na snimku pfeexponované, snizte nastaveni davky.

Pamatujte, Ze stejné jako u standardniho filmu musite dobu expozice
pfizpusobit typu zubu (od centralniho fezaku az po stoli¢ku) a typu téla pacienta
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(od vétSiho dospélého az po malé dité). Vami zvolena nastaveni by méla byt
takova, jaka povazujete za vhodna pro vaSe diagnostické potieby.

Ostrost / kontrast RTG snimku

K ostrosti a kontrastu snimk( pfispiva mnoho soucasti zobrazovaciho RTG
systému. Doporucujeme vam pouZzit dentélni fantom pro pravidelné (miniméalné
ro¢ni) vyhodnoceni kvality snimkd vzajemnym porovnanim vychoziho snimku
dentalniho fantomu s aktuélnim, abyste zajistili, zda snimky maji dostateénou
kvalitu pro vase diagnostické ucely.

Snimky dentalniho fantomu by mély byt pofizeny s pevnym nastavenim davky
RTG zafeni (kV, mA, vzdalenost) a pevnym a reprodukovatelnym vyrovnanim
RTG zdroje a dentalniho fantomu se senzorem KaVo IXS.

POZNAMKA: Komeréné dostupné dentalni fantomy vam doporuéi oddéleni
technické podpory spoleénosti KaVo.

Zobrazeni snimku

Pokyny ke spravnému nastaveni displeje a vlastnosti zobrazeni snimki
najdete v pfiru¢ce k softwaru. Snimky doporu€ujeme zobrazovat na tovarné
kalibrovaném LCD/LED monitoru s rozliSenim minimalné 2560 x 1440 pixeld,
bodovou roztec¢i 0,25 nebo 0,26 mm nebo niZsi a barevnou hloubkou 32 bitt
true color, a to v nativnim rozliSeni.
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& UPOZORNENI

Technické udaje a normy

Federalni zakony Spojenych statt dovoluji prodej tohoto pfistroje jen
zubnim lékafim nebo jinym lékafim s platnou licenci nebo na jejich

objednavku.

Specifikace senzoru

Rozmeéry senzoru

KaVo IXS Velikost 1: 36,9 x 25,4 x 7,7 mm
KaVo IXS Velikost 2: 41,8 x 30,6 x 7,8 mm

Obrazova plocha
senzoru

Nepfimy konverzni dentélni intraoraini RTG senzor

1539 x 1026 pixeld pro Velikost 1
1842 x 1324 pixell pro Velikost 2
velikost pixelu 19,5 ym

RozliSeni

20+ viditelné Ip/mm

RTG parametry

Senzory Ize pouzivat s dentalnimi RTG generatory
v rozsahu 60 az 70 kV; pfi minimalni davce 40 uGy
dopadajiciho zareni

Softwarova
architektura

Podporované operacni systémy:
» Microsoft Windows 7 s posledni aktualizaci
* Microsoft Windows 8.1 s posledni aktualizaci

* Microsoft Windows 10 s posledni aktualizaci

Jmenovity elektricky
vykon

DC5V;05W

Pfipojeni k pocitaCi

kompatibilni s normou USB 2.0 / USB 3.x

Ochrana proti Urazu
elektrickym proudem

Pfilozna cast
typu BF

Provozni rezim

Nepfetrzity

Sterilizacni metoda

Senzor neni vhodny pro sterilizaci

Cesky
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Okolni podminky Vlhkost Tlak Okolni teplota
vzduchu

POUZIVANI
Senzor KaVo IXS neni vhodny
pro pouziti v prostfedi bohatém

na kyslik nebo ve vybusném 30 % az . 5°Caz30°C
rostredi 95 % 700 az

P ' 1060

PREPRAVA A SKLADOVANI hPa

Pfevazejte v dodaném 10 % az _40 °C a3

ochranném obalu 95 % 70 °C

Klasifikace EU Zdravotnicky prostifedek tfidy Ila dle MDD

93/42/EHS

Ochrana pred vniknutim vody / cizich téles — IP 68

Kompatibilita s RTG generatory

Senzor KaVo IXS je obecné kompatibilni s jakoukoli RTG jednotkou a generatorem
schopnym dodavat pozadovany rozsah expozi¢nich dob a davek.

Pozadovany rozsah davky nastavte dle pokynu pro dany RTG generator.

Vyzafovani rentgenek se ovlada nastavenim:
« Doby expozice (ms) nebo pulsl
* Napéti (kV nebo kVp)
*  Proudu (mA)

Nékteré ovladaci prvky dovoluji upravit vSechny vySe uvedené parametry, jiné maji
pevné nastaveni proudu a napéti.

Vzdalenost RTG zdroje od senzoru

Mezi vzdalenosti zdroje RTG od senzoru a davkou zafreni dopadajiciho na senzor
KaVo IXS existuje souvztaznost. Davka zafeni dopadajiciho na senzor se snizuje
s druhou mocninou vzdalenosti. Pokud tuto vzdalenost zdvojnasobite, dopadne na
senzor pouze Ctvrtinova davka zareni.
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Tento oddil poskytuje informace o nékterych jednoduchych testech, které muaze
uzivatel v pfipadé poruchy provést. Informace o dalSich typech poruch najdete
v navodech k obsluze pocitace a programového vybaveni.

Systém neporizuje RTG snimky

Zkontrolujte USB pfipojeni senzoru KaVo IXS k poditagi.
Zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalovany softwarové ovladace.

Ujistéte se, Ze aktivni strana senzoru KaVo IXS sméfuje ke zdroji RTG
zareni a ze RTG paprsky dopadaji na aktivni plochu senzoru.

4. Zkontrolujte nastaveni expozice RTG a ujistéte se, Zze doslo k emisi
RTG paprski.

5. Kontaktujte technickou podporu na 1-888-275-5286
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Prilcha Prislusenstvi
Soucast Popis
1 11.013.3253 | Univerzalni povlak na senzor (100 ks) | | == .
2 11.013.3254 | Univerzalni povlak na senzor (1000
ks)
3 |1.013.3252 | Povlak na polohovaci systém (500 ks)
4 |1.008.2665 |4,5m prodluzovaci kabel USB
5 11.007.3046 | 90cm prodluzovaci kabel USB
6 |1.013.3841 | Univerzalni ulozné pouzdro senzoru
7 [1.013.3958 | USB Hub

Cesky
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Pf'"l%ha Informace o
elektromagneticke
kompatibilite

Senzor KaVo IXS je ovliviiovan elektromagnetickymi interakcemi s jinymi elektronickymi
zafizenimi stejné jako vSechny ostatni elekirické pfistroje. Informace v této kapitole se
zabyvaji pravé touto otazkou.

Informace o elektromagnetické kompatibilité v této kapitole jsou poskytovany pro
zdravotnicky systém, vytvoreny pfipojenim senzoru KaVo IXS k pocitaéi. Tento pocitac
musi vyhovovat normam IEC 60950-1 (nachazi-li se mimo prostfedi pacienta) nebo
IEC 60601-1 (nachazi-li se v prostfedi pacienta). Prectéte si prosim dokumentaci

k pocitaci, kde najdete Uplné informace o elektromagnetické kompatibilité.

Senzor KaVo IXS je vhodny k pouziti v nemocnicich kromé mist blizko aktivniho
vysokofrekvenéniho chirurgického zafizeni a vysokofrekvenéné zastinéné mistnosti
elektrického zdravotnického systému pro magnetickou rezonanci, kde je vysoka
intenzita elektromagnetického ruseni.

Dulezité:  Pfenosné/mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni vybaveni miize
ovlivnit funkci senzoru KaVo IXS i ostatnich elektronickych Iékafskych
pristroju. Tento vliv mize mit za nasledek neuspéch pfi pofizovani
snimku nebo zhorSenou kvalitu snimku.

KaVo je zafizeni vyhovujici normé USB, které je tfeba pouzivat s
kabely USB 2.0 nebo s USB kabely vhodnymi pro vysoké rychlosti.
Takové kabely jsou oznacéeny ,USB 2.0 nebo ,,USB high speed®.
K prodlouzeni vzdalenosti k USB hostiteli / pocitadi Ize pouzit

i certifikované USB huby. Délka kabelové pfipojky k hubu nebo
mezi huby nesmi prekrocit 5 m.

KaVo IXS je zafizeni vyhovujici normé USB, které je tfeba pouzivat s kabely USB 2.0
nebo s USB kabely vhodnymi pro vysoké rychlosti. Takové kabely jsou oznaceny
,USB 2.0 nebo ,USB high speed*. K prodlouzeni vzdalenosti k USB hostiteli / pocitadi
Ize pouzit i certifikované USB huby. Délka kabelové pfipojky k hubu nebo mezi huby
nesmi prekrocit 5 m.

A VAROVANI
Pouziti jiného pfisluSenstvi, pfevodnikl a kabell nez téch, které
byly specifikovany nebo poskytnuty vyrobcem zafizeni, by mohlo
mit za nasledek zvySeni elektromagnetickych emisi nebo sniZeni
elektromagnetické odolnosti tohoto zafizeni a jeho nespravnou ¢innost.
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A VAROVANI

A VAROVANI

A VAROVANI

Pouziti kabell nebo hubl nevyhovujicich normé USB nebo pfekroceni
maximalniho po¢tu USB hubl pouzitych k prodlouzeni vzdalenosti
muze snizit odolnost senzoru KaVo IXS vuci elektromagnetickym
polim nebo zvySit emise elektromagnetickych poli ze senzoru KaVo
IXS. Pro USB hub pouzijte 1.013.3958.

K prodlouzeni pfipojky pouZijte prodluzovaci kabel USB (90 cm)
1.007.3046 nebo prodluzovaci kabel USB (4,5 m) 1.008.2665.

Toto zafizeni by se nemélo pouzivat v tésné blizkosti jiného zafizeni
ani na ném, protoze by mohlo zpUsobit jeho nespravnou ¢innost.
Pokud je takové pouziti nutné, je tfeba obé zafizeni sledovat

a ovéfit, zda funguji normalné.

Prenosna vysokofrekvenéni komunikacni zafizeni (véetné
perifernich zafizeni, jako jsou anténni kabely a externi antény)

by se neméla pouzivat ve vzdalenosti mensi nez 30 cm od jakékoli
Casti senzoru KaVo IXS vcetné kabeld specifikovanych vyrobcem.
V opacném pfipadé by mohlo dojit ke zhordeni vykonu zafizeni.

Cesky



Smeérnice a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Senzor KaVo IXS pouzity s vyhovujicim pocitacem je uréen k pouziti v nize specifikovaném
elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uzivatel musi zajistit, aby se senzor KaVo
IXS v takovém prostfedi pouzival.

Emisni test Shoda Elektromagnetické prostiedi — pokyny

VF emise Skupina 1 Senzor pouziva VF energii pouze pro svou interni

CISPR 11 funkci. Jeho emise vysokofrekvenénich vin jsou
proto velmi nizké a pravdépodobné nezplsobuji
zadné ruseni elektronickych pfistroji v okoli.

VF emise Trida B Senzor je vhodny k pouziti ve vSech

CISPR 11 zafizenich véetné domaciho

) ) prostfedi a mist pfimo pfipojenych
Harmonické emise T¥ida B (*)

IEC 61000-3-2

Kolisani napéti /
blikavé emise
IEC 61000-3-3

Vyhovuje (*)

k vefejné elektrické nizkonapétové siti, ktera
zasobuje budovy pouzivané pro domacnosti.

(*) Pogita€ pouzivany ve spojeni se senzorem KaVo IXS musi splfiovat

tyto parametry.
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Smérnice a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Senzor KaVo IXS pouzity s vyhovujicim pocitatem je uren k pouziti v nize specifikovaném
elektromagnetickém prostfedi. Zakaznik nebo uzivatel musi zajistit, aby se senzor KaVo IXS
v takovém prostfedi pouzival.

Test odolnosti |Testovaci troven Uroven Elektromagnetické prostredi —
IEC 60601 shody pokyny

Elektrostatické |+ 8 kV — kontakt Vyhovuje Podlahy musi byt dfevéné,

vyboje (ESD) betonové nebo s keramickou

IEC 61000-4-2 |+2 KV, £4KV, dlazbou. Jestiize je podiaha pokryta

* 8KV, + 15 kV —vzduch syntetickym materidlem, musi byt

relativni vihkost nejméné 30 %.

Elektricky rychly |+ 2 kV na napajecim vedeni Vyhovuje (*) |Kvalita hlavniho pfivodu musi
raz/vyboj . i i odpovidat typickému komerénimu
IEC 61000-4-4 |* 1KV navstupnim/vystupnim vedeni nebo nemocniénimu prostredi.
Prepéti + 1 kV rozdilovy rezim Vyhovuje (*) |Kvalita hlavniho pfivodu
IEC 61000-4-5 s musi odpovidat typickému
+ 2 kV souctovy rezim komer&nimu nebo
nemocni¢nimu
prostredi.

Kratkodobé 0 % Ug. 0,5 periody v uhlu 0°, 45°, Vyhovuje (*) |Kvalita hlavniho pfivodu

poklesy napéti, [90°, 135°, 180°, 225°, 270° a 315° musi odpovidat typickému
kratka o ) X komerénimu nebo nemocniénimu
preruseni 0 % Ur; 1 perioda prostfedi. Pokud uzivatel vyZzaduje
a pomalé 70 % U+; 25/30 period pro 50 Hz fungovani senzoru KaVo IXS
zmény nap8ti | reqp, 60T’Hz ’ i béhem vypadkl napajeni
na pfivodnim Jedna faze: v uhlu 0° elektrické sité, doporucujeme
vedeni senzor KaVo IXS napajet z
IEC 61000-4-11 |0 % U+; 250/300 period pro 50 Hz, neprerusitelného zdroje &i baterie.

resp. 60 Hz

Jedna faze: v thlu 0°

Specifikace VDI dle 3. vydani:

<5 % Ut (95% pokles UT)

po dobu 0,5 periody

40 % Ut (60% pokles Ut)

po dobu 5 period

70 % Ut (30% pokles UT)

po dobu 25 period

<5 % Ut (>95% pokles Ut)

po dobu 5s
Magnetické 30 A/m, 50 Hz nebo 60 Hz Vyhovuje Intenzita magnetického pole
pole s frekvenci s frekvenci napajeci sité musi
napajeci sité odpovidat hodnotam béznym
(50/60 Hz) pro typické kancelafské nebo
IEC 61000-4-8 nemocniéni prostredi.

POZNAMKA 1 Ut je stfidavé napéti sitového napajeni pred aplikaci testovacich hodnot.

(*) Potita¢ pouzivany ve spojeni se senzorem KaVo IXS musi splfovat tyto parametry.
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Smérnice a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Senzor KaVo IXS pouzity s vyhovujicim pocitatem je ur€en k pouziti v nize specifikovaném
elektromagnetickém prostredi. Zakaznik nebo uzivatel musi zajistit, aby se senzor KaVo IXS
v takovém prostredi pouzival.

Test Testovaci uroven Uroven Elektromagnetické prostiedi —
odolnosti IEC 60601 shody pokyny
PFenosna a mobilni vysokofrekvenéni
Zdroj sttidavého proudu zafizeni nepouzivejte ve vétsi blizkosti
3V 0.15 MHz — 80 MH. od kterékoli ¢asti senzoru KaVo IXS
» z- z véetné kabelud, nez je doporuceny
6V v pasmu ISM mezi odstup vypogitany z rovnice podle
0,15 MHz a 80 MHz frekvence vysilace.
Vedené 80 % AM pfi 1 kHz Vyhovuje (*) | Doporugeny odstup
vysokof-
rekvenéni d=3smwp 150 kHz az 80 MHz
ruseni SIP/SOPS:
IEC 61000-4-6 | 3V; 0,15 MHz — 80 MHz ossmyp 80 MHz a2 800 MHz
6 V v pasmu ISM mezi
0,15 MHz a 80 MHz d=7/EnyP 800 MHz az 2,5 GHz
80 % AM pfi 1 kHz
kde P je maximalni vystupni vykon
vysilace ve wattech (W) podle vyrobce
vysilage a d je doporu€eny odstup v me-
trech (m).
V4 =3Vrms
Vyzafované 3V/m Ey= 3.V/m ] ] o
vysokof- 80 MHz a% 2,7 GHz Vyhowuje (+) | Mtenzity poli z pevnyeh VF vysilact
rekvenéni . o zjisténé elektromagnetickym prizkumem
rueni 80 % AM pfi 1 kHz lokality? by mély byt niz$i nez urovegl
IEC 61000-4-3 shody pro kazdé frekvenéni pasmo.
wd. 3.0 K ruseni maze dojit v blizkosti
ya. . zafizeni oznaceného symbolem:
(s A1:2007
+A2:2010)

()

POZNAMKA 1 Tato doporuéeni nemusi platit za kazdé situace. Sifeni elektromagnetickych vin je
ovlivnéno absorpci a odrazem od konstrukci, pfedmétl a osob.

2 Intenzitu poli generovanych pevnymi vysilaci, napfiklad zakladnovymi stanicemi mobilni telefonni
sité, amatérskymi vysilackami, rozhlasového (AM a FM) a TV vysilani atd., nelze teoreticky pfedpovédét
s uspokojivou pfesnosti. Pro posouzeni elektromagnetického prostfedi ovlivnéného pevnymi
vysokofrekvenénimi vysilaci je nutno provést mistni elektromagneticky prdzkum. Jestlize namérena
intenzita pole v misté pouziti senzoru KaVo IXS je nad povolenou uUrovni vysokofrekvenéni shody,

je nutno senzor KaVo IXS sledovat a ovéfit, zda funguje normalné. Pokud je zjiSténo abnormalni chovani,
muze byt nutné provést dalsi opatfeni, napf. zménit orientaci nebo premistit senzor KaVo IXS.

b Ve frekven&nim pasmu 150 kHz az 80 MHz by méla byt intenzita pole nizsi nez 3 V/m.

Cesky
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Doporuceny odstup mezi prenosnymi
a mobilnimi RF komunika€nimi radiovymi pfistroji a senzorem KaVo IXS

Senzor KaVo IXS je uren k pouziti v elektromagnetickém prostiedi, kde je
pfipadné rusivé VF zafeni regulovano. Zakaznik &i uzivatel senzoru KaVo IXS
muze elektromagnetickému ruseni zabranit udrzovanim minimalniho odstupu
mezi pfenosnymi a mobilnimi vysokofrekvenénimi komunikaénimi pFistroji
(vysilaci) a senzorem KaVo IXS podle nasledujiciho doporuceni, a to v zavislosti
na maximalnim vystupnim vykonu komunikacniho pfistroje.

Odstup podle frekvence
Jmenovity vysilacev metrech
maximalni
vystupni vykon 150 kHz az 80 80 MHz az 800 800 MHz az 2,5
vysilace MHz MHz GHz
ve wattech d=35/VINP d=35/EINP d=7/EWP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,33

Pro vysilace se stanovenym maximalnim vystupnim vykonem, ktery neni uveden

v seznamu vyse, Ize doporuéeny odstup d v metrech (m) odhadnout pomoci rovnice podle
frekvence vysilace, kde P je maximalni vystupni vykon vysilace ve wattech (W) stanoveny
vyrobcem vysilace.

POZNAMKA 1 P¥i 80 MHz a 800 MHz plati odstup pro vy$si frekvenéni rozsah.
POZNAMKA 2 Tato doporugeni nemusi platit za kazdé situace. Siteni elektromag-
netickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od konstrukci, pfedmét(i a osob.
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Symboly
na vyrobku

obsluze zafizeni nebo
ovladaciho prvku pobliz

v tomto navodu.

Symbol Nazev Ref- Norma Funkce / popis Vyklad vyrobce
symbolu erenéni | obsahu- dle normy
Cislo jici sym-
bol
Pfilozna ¢ast (5333 IEC 60417 |K oznaceni pfilozné ¢asti |K oznaceni pfilozné ¢asti
typu BF typu BF, ktera vyhovuje |typu BF, ktera vyhovuje
normé |IEC 60601-1. normé |IEC 60601-1.
Stejnosmérny | 5031 IEC 60417 |K oznaceni na Stejnosmérny proud
— — — |proud vykonovém S§titku, ze
zafizeni je vhodné pouze
pro stejnosmérny proud;
k oznaceni pfislusnych
svorek.
Intertek ETL - - Tyto Zna’éky doklédaji, ?e Tato znacka registrovana’
qb Listed model/vyrobek vyhovuje |\ ET| zaruguje, ze
NI/ [ (Kanada a pfislusnym normam a ze spolecnost Inte;'tek
intertek | USA) ve vyrobnim zavodé je po'ecnost .
zaveden program O§VedCUJe, ze z_de popsany
prab&znych kontrol. vyrobek pod evu:!encnlm
Cislem 3187969 je v souladu
s pfisluSnymi pfedpisy.
Intertek je:
* Testovaci laboratof
celostatné uznavana uradem
Occupational Safety and
Health Administration
(OSHA, Ufad pro ochranu
zdravi a bezpec€nosti pfi
praci) v USA.
* Certifikacni organ v Kanadé
dle ufadu Standards Council
of Canada (Kanadska rada
pro normy).

Znacka CE |- - Vyrobek splfiuje vS§echny | Symbol CE zarucuje, ze
zakonné pozadavky pro |zde popsany vyrobek splfiuje
ziskani znacky CE ustanoveni smérnice

0413 a muZe byt prodavan Evropské rady 93/42 EHS o
v Evropském zdravotnickych prostfedcich.
hospodaFském prostoru.

VSeobecné |W001 ISO 7010 |KoznacenivSeobecného |Varovani

ﬁ varovani varovani

Varovani; W003 ISO 7010 |K varovani pred Varovani

radioaktivni radioaktivnimi materialy
A material nebo nebo ionizujicim zarenim

ionizujici

zareni

Upozornéni |0434B ISO 7000 |K oznaceni, ze pfi Viz pisemné pokyny

mista, kde je umistén
symbol, je nutna
opatrnost, nebo k
oznaceni, ze si stavajici
situace vyzaduje
pozornost nebo zasah
obsluhy, aby se zabranilo
nezadoucim nasledkim.

Cesky
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Symbol

Nazev
symbolu

Ref-
erenéni
Cislo

Norma
obsahu-
jici sym-

bol

Funkce / popis
dle normy

Vyklad vyrobce

&

Nepouzivejte
opakované

1051

1ISO 7000

K oznaceni, ze pfedmét
je ur€en pouze k
jednorazovému pouZiti
a nesmi byt pouzit vice
nez jednou, napfiklad na
obalech zdravotnickych
prostfedkd na jedno
pouziti.

Oznacuje, ze dany vyrobek
by se mél pouzit jen jednou.

i

Znacka
elektrického a
elektronické-
ho zafizeni

BS EN
50419

Tento symbol na
vyrobcich, popf. v
doprovodné dokumentaci
znamena, Ze pouzité
elektrické a elektronické
vyrobky by se nemély
likvidovat spole¢né s
komunalnim odpadem.

Pro dalSi informace o
likvidaci vyrobku na konci
jeho zZivotnosti kontaktujte
prosim prodejce nebo
dodavatele.

Vyrobce

3082

ISO 7000

K identifikaci vyrobce
produktu. Tento symbol
se pouziva vzdy
vyplnény, aby se odlisil
od ISO 7000-2497.

Vyrobce

sl
-l

Datum vyroby

2497

ISO 7000

K oznaceni data, kdy byl
produkt vyroben.

Datum vyroby

REF

Katalogové
Cislo

2493

ISO 7000

K identifikaci
katalogového Cisla
vyrobce, napfiklad

na zdravotnickém
prostfedku nebo
pfislusném obalu.
Katalogové Cislo se
umistuje vedle symbolu.

Katalogové €islo

Sériové Cislo

2498

ISP 7000

K identifikaci sériového
Cisla vyrobce, napfiklad
na zdravotnickém
prostfedku nebo jeho
obalu. Sériové ¢islo se
umistuje vedle symbolu.

Sériové Cislo

=

Navod k
obsluze;
provozni
pokyny

MO002

ISO 7010

K identifikaci mista, kde
je ulozen navod k
obsluze, nebo k
identifikaci informaci,
které se tykaji provoznich
pokynt. K oznaéeni, ze
pfi obsluze zafizeni nebo
ovladaciho prvku pobliz
mista, kde je symbol
umistén, je tfeba
postupovat podle
provoznich pokynd.

Dodrzujte pokyny k obsluze

IP68

Ochrana pred prachem a
trvalym ponofenim do vody.

Omezeni
atmosférické-
ho tlaku

2621

ISO 7000

K oznaceni pfipustnych
hornich a dolnich mezi
atmosférického tlaku pro
pfepravu a skladovani.

Rozsah atmosférického tlaku

Cesky




pfistroje jen Iékafim
nebo jinym
kvalifikovanym osobam
s platnou licenci nebo na
jejich objednavku.

Nazev Ref- Norma Funkce / popis Vyklad vyrobce
symbolu erencni | obsahu- dle normy
Cislo jici sym-
bol
Rozsah 2620 ISO 7000 |K oznaceni pfipustnych |Rozsah vihkosti
@ vihkosti hornich a dolnich mezi
N relativni vihkosti pro
pfepravu a skladovani.
Rozsah teplot | 0632 ISO 7000 |K oznaceni maximalnich |Rozsah teplot
a minimalnich teplot,
v ramci kterych Ize
prfedmét skladovat,
pfepravovat nebo
pouzivat.
Touto stranou |0623 ISO 7000 |K oznaceni spravné Touto stranou nahoru
nahoru vzpfimené polohy
prepravované zasilky.
1 2 - - ISO 7000 |- Stohovaci jednotka
g Chrarite pfed |0626 ISO 7000 |K oznaceni, ze Uchovavejte v suchu
e * |destém prepravovana zasilka
musi byt uloZzena v suchu
a chranéna pred destém.
Krehké; 0621 ISO 7000 |[K oznaceni, Ze obsah Krehké, manipulujte opatrné
manipulujte prepravované zasilky je
opatrné kifehky a Ze se zasilkou
je tfeba manipulovat
opatrné.
Zdravotnicky |801.109 [FDA Upozornéni: Federalni Pouze pro klinické pouziti
prostfedek na Title 21 zakony Spojenych statu
predpis dovoluji prodej tohoto

Nazev a adresa autorizovaného zastupce v Evropském spole€enstvi.
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1. Bevezetés
fejezet

Ez a felhasznaléi kézikdnyv az eredeti Dental Imaging Technologies Corporation
(DITC) altal kiadott hasznalati utasitasokat tartalmazza a KaVo IXS biztonsagos
bedllitasaival, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatban. A felhasznalonak
tudnia kell olvasni és megérteni a kézikdnyv

irott nyelvét.

A kézikdnyv a rendszer technikai specifikaciéit és a rendszer mikodésével
kapcsolatos alapinformaciokat is tartalmazza.

Kérjuk hogy figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet mielétt elkezdené hasznalni
az eszkozt. Szenteljen kitlintetett figyelmet a figyelmeztetéseknek, féleg a
biztonsagi figyelmeztetéseknek. Az kezelbknek erésen ajanlott az International
Commission on Radiological Protection (Nemzetkdzi Sugarzasvédelmi Bizottsag),
illetve az Egyesiilt Allamokban az US National Council for Radiological Protection
(USA Orszagos Sugarzasvédelmi Tanacsa) érvényes ajanlasainak betartasa.

Alapvetdo mukodeés

A FIGYELMEZTETES

A szenzor meghibdsoddsa vagy a képmindség észrevehetd
megvaltozasa esetén ajanlott azonnal megsziintetni az eszk6z
haszndlatat a paciensen, és felhivni a Technikai tdmogatas az
1-888-275-5286.

A FIGYELMEZTETES
Az eszkdz semmilyen modositasa nem megengedett.

A KaVo IXS érzékel6 rendszer alapvetd mikddése az alabbiakat tartalmazza:

* Az érzékeld képességét olyan rontgenképek készitéséhez,
amelyeken keresztul felismerhet6ek a normal anatéomiai
strukturak, fogaszati betegségek és koros éallapotok, ahol a nem
megfeleld képek félrediagnosztizalashoz vezetnek, ezzel kitéve a
beteget a nem megfeleld, vagy folosleges beavatkozasnak (ami
elfogadhatatlan kockazatot jelentene a betegnek);

+ Az érzékel6foglalat képes egy vonalba helyezni az érzékel6t a
rontgenforrassal a kivant anatémiai képlet leképezése érdekében.

* Az egyszer hasznalatos érzékel6burkok képesek elvalasztani a
beteget az érzékel6tél, hogy a keresztfert6z6dés ne okozzon
elfogadhatatlan kockézatot a betegre nézve.
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Hasznalati utasitas

A KaVo IXS egy USB-vezérelte digitalis érzékeld, amely fogaszati, szajon bellili
rontgenfelvételeket hivatott késziteni. A KaVo IXS-t csak olyan egészséguigyi
dolgozdk hasznalhatjak, akik megkaptak a szikséges képzést és képesek
fogaszati, szajon bellli rontgenfelvételek elkészitésére.

A KaVo IXS érzékel6t kombinalni lehet olyan specialis pozicionalast végzé
eszkdzokkel, amelyek megkdnnyitik a pozicionalast és egy vonalba hozzak
az érzékel6t a rontgensugarral. A masik lehet6ség az, hogy kézzel allitjak
be és a beteg segitségét is igénybe veszik.

/\ FIGYELMEZTETES

A FIGYELMEZTETES

A FIGYELMEZTETES

A KaVo IXS sensor eszkdz egyes alkotoelemei az adott elem
sulyanak 0,1%-at meghaladé mennyiségi nikkelt tartalmazhatnak.
Az érintkezés a nikkelérzékenység miatti allergids reakciot
eredményezhet. A szenzorpozicionalé rendszert befedd hively
hasznalata csdkkentheti az érintkezés kockazatat a paciens
szadmara. Az illesztérud kezelésekor a keszty(ihasznalat
csokkentheti az érintkezés kockazatat a kezeld szamara.

A nikkellel érintkezés rakot okozhat. A szenzorpozicionalo
rendszert befed6 hively hasznalata csdkkentheti az érintkezés
kockazatat a paciens szamara. Az illesztérud kezelésekor a
kesztylihasznalat csOkkentheti az érintkezés kockazatat a kezel§
szamara.

Tegye meg a szlkséges lépéseket annak érdekében, hogy védje
magat a sugarzastél. Annak érdekében, hogy a kezelé megfeleld
helyen tartézkodjon, tanulmanyozza a szajon beldli
rontgenberendezés hasznélati utasitasat.

Semmiképpen se tartsa a fogaszati szakember kézzel az érzékelbt
a rontgenbesugarzas ideje alatt.
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Bevezetés

Termékleiras

A KaVo IXS érzékel§ egy indirekten konvertald rontgendetektor, ami azt jelenti,
hogy a beesd réntgensugarakat konvertalja egy szcintillalé anyag segitségével
(lathatd) fénnyé. Ezt a fényt optikailag 6sszekapcsolja egy CMOS
technologiaval miikodé fényérzékeld képalkotoval.

Az érzékelb dsszedllitasanak modja elésegiti a beesd rontgensugarak
automatikus érzékelését, igy generalva a digitalis képeket, amelyek alkalmasak
fogaszati, szajon bellli alkalmazasra.

A KaVo érzékel6 tamogatja az USB2.0 és USB3.x csatlakozast
szamitogépekhez egy ennek szentelt elektronikus szerelvény és az érzékeld
illesztéprogramja segitségével.

Szakeértelem a KaVo IXS-szel

Kérjiik, hogy ismerkedjen meg a KaVo IXS érzékel6ével. Az érzékels az On
eszkdze. Ha megtanulja helyesen hasznalni, hasznos segitséget nyujt majd
a diagnosztizalas, a terapia és a terapiatervezés terlletén. A cstkkent latas
elfogadhat6, amennyiben a felhaszndlé 1atja a mellékelt dokumentéacio, a
felhasznaldi interfész, és a képadatok részleteit. Korrekcios eszkdzok, pl.
szemuveg vagy kontaktlencse alkalmazasa megengedett. A csdkkenthallas
elfogadhatd, amennyiben a felhasznal6 érzékelni tudja a kapcsolédé
berendezések altal kiadott hangjelzéseket, pl. a rontgensugarzas kibocsatasa
alatt hallhaté expoziciés zimmogést. A siiketség is elfogadhatd, amennyiben
siketség esetén a hangjelzéseket megfelel6 vizualis jelzések kisérik.
Korrekcios eszk6zok, pl. hallokészilék alkalmazasa megengedett.

Mint minden Uj klinikai eszk6znél, fontos, hogy idét szanjon a gyakorlasra, hogy
szakszerlen tudja hasznalni az érzékel6t.

Uj felnasznaloknak azt javasoljuk, hogy regisztraljanak helyszini képzésekre,
és szakitsanak id6t az egész klinikai csapattal arra, hogy egyutt megtanuljak a
rendszert. Ez a kézikdnyv nem helyettesiti ezt a képzést. Mindazonaltal a
képzésre készllés kdzben javasoljuk, hogy olvassa at a kézikdnyvet és
gyakoroljon biztonsagosan és 6vatosan a felszereléssel, legalabb heti egyszer
a képzés idépontja elbtt.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy ez a kézikonyv feltételezi azt, hogy az Uj
felhasznalok is rendelkeznek alap szamitogépes ismeretekkel, és értik a Windows
operacios rendszert. Amennyiben hianyzik ez a tapasztalat, er6sen ajanlott ezeket
a képességeket szamitdgépes tanfolyamokon, videdkon vagy tankényveken
keresztll elsajatitani. Az 6n KaVo képviseldje lehet, hogy tud ajanlani (bar lehet,
hogy nem tdmogatja) egy vagy tébb ilyen szamitégépes forrasanyagot.

®
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A kézikonyvben hasznalt konvenciok

Az alabbi konvencidkat arra hasznaljuk, hogy a fontos informaciokat a kezelé
figyelmébe ajanljuk:

Figyelmeztetés

A Figyelmezteti a kezelt, hogy ha nem kdveti az eljarast,
az testi séruléshez vagy halalhoz vezethet.

Figyelem!

A Figyelmezteti a kezeldt, hogy ha nem koveti az eljarast,
az eszkd6z meghibasodhat vagy adatvesztés torténhet.

FONTOS! Tanacsokkal latja el a kezel6t az eszkdz hasznalataval vagy
a folyamattal kapcsolatban.

MEGJEGY Kiemeli a fontos szokatlan pontokat.
ZES:

A rendszer részeinek kicsomagolasa

A KaVo IXS rendszert alaposan atvizsgaljak és csomagoljak szallitas elétt.
Ha a KaVo IXS rendszert szallitottak dnhoz, kérjik, hogy tavolitsa el a
szallitédoboz tartalmat és keresse meg, majd azonositsa a rendszer 6sszes
alkotorészeét (Id. alabb).

MEGJEGYZES: Barmilyen sérilt alkatrészt jelentsen a szallitdcégnek és
barmilyen hianyzé alkatrészt 24 6ran belill a beszalliténak
azutan, hogy megkapta a csomagot.

Hasznalat el6tt tisztitsa meg és fert6tlenitse a CaviWipes szenzort, kabelt és
tartoit.
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Bevezetés

Az érzékelbd dobozanak tartalma

U/

—| KaVo
IXS Erzékeld

KaVo Erzékeld
Program USB Géphaz
Felsé Réteg
Erzékeld UsB
USB Kabel Hosszabbito
Kabel

Erzékeld Tokok

| KaVo IXS
Felhasznaloi

Als6 Réteg kézikonyv
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A rendszer részei

Digitalis, szajon bellli érzékel6

A KaVo IXS érzékel6k USB-n keresztiil vezérelt digitalis szajon belilli érzékel6k,
amelyek CMOS-technologian alapulnak, illetve specialisan fogaszati alkalmazasra
lettek kifejlesztve. A KaVo IXS érzékel6k két formatumban elérheték: 1. méret
(aktiv terllet: 20x30mm) és a 2. méret (aktiv teriilet: 26x36mm).

1. méret
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Bevezetés

Eszkozcimkézés

Erzékel azonositd cimke
(tipikus)

L ADIOEHOTON LERLSIFER L ED\
«SN0TEESTFOIAY ¥ T+,

Alup xy

vsn' et wd ‘Aassd BLEGPEEL E

PRy wiag proy 0

1)
uogmodsoy =@opugzay ZELIER0 L

T ks ED‘ELGZW

az| OAE
\_ Z 9ZIS SX1 OABH )

(= e

A= C € (GID\

P88
0413 |ntertek
5008700

Conforms to
AAMI STDESBOG01-1,
|[EC STDS 80601-1-8,

8 B0501-265 R 3 E
Certified ta CSASTD E
C22.7 # 60801 -1 :

_/

N

Magyar

1-7



KaVo IXS

Kabelek

1. 1 méter (3 Iab) USB-hosszabbitékabel.

Erzékel6-géphaz

A KaVo IXS érzékel6khoz lett kialakitva ugy, hogy biztonsagos tarolasi
megoldast nyujtson.

Dokumentacio

1. KaVo IXS Erzékel6 felhasznaldi kézikdnyv
2. KaVo IXS Erzékel6 frissitéshez szilkséges illesztéprogramja

USB Programcsomag

A frissitett illesztéprogramokat tartalmazza.
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9. Biztonsagi es
fejezet  artalmatlanitasi eljarasok

Az eszkdzt a felhasznaloi kézikdnyvben leirt biztonsagi szabalyozasoknak és
utasitasoknak megfeleléen kell telepiteni és hasznalni, csak arra a célra, amire
azt szantak.

FONTOS! A KaVo IXS hasznalataval kapcsolatos sulyos eseményeket jelenteni
kell a Technikai tdmogatas az 1-888-275-5286-as szamon és a tagallam
illetékes hatésaganak.

Az érzékelb Osszes kiilso felllete, az érzékeld kabele, az érzékeld foglalatai és az
érzékeld tokja alkalmazott alkatrészeknek minésuilnek, és biztonsagosak a beteggel
valé normal vagy véletlen érintkezés soran is.

A KaVo IXS-nek egyik részét sem kell sem szervizelni, sem kalibralni. Ne nyissa fel
az eszkOzt szervizeléshez. A KaVo IXS 6sszes része, amelyet a kezelének karban
kell tartani, elérhet6 anélkil, hogy a belsé alkatrészeket ki kellene nyitni. Ha
barmilyen mikodési probléma lép fel, vegye fel a kapcsolatot a megbizott
beszallitojaval, vagy a KaVo Technikai Vev8szolgalattal.

FONTOS! A hordozhaté/mobil RF kommunikaciés eszkdzok ugyanugy
befolyasolhatjak a KaVo IXS érzékel6 mikédését, mint barmilyen mas
elektromos orvosi felszerelés.

A KaVo IXS USB-kompatibilis és nagy sebességli/USB 2.0 kabelekkel érdemes
hasznalni. Ezeken a kabeleken az “USB 2.0” vagy az “USB high speed” jel6lés talalhato.

USB-nek megfeleld elosztét lehet hasznalni, hogy meghosszabbitsuk a tavolsagot
az USB allomas/szamitogeép kozott. Az elosztoig vagy az elosztok kozotti
kabelhossz nem lehet 5 méternél nagyobb.

MEGJEGYZES:A hitelesitett eloszté (1.013.3958) megvasarolhaté és kiiloén
forgalmazzak.

& VIGYAZAT!
Nem kompatibilis USB kabelek vagy eloszték hasznalata, vagy
a maximalis megengedett USB elosztok szamaval tullépik a
megengedett tavolsagot, az csokkentheti a KaVo IXS érzékel6
zajtlrését elektromagneses mezdkkel szemben, illetve ndvelheti
a KaVo IXS elektromagneses kibocsajtasat.
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Az érzekeld vizsgalata

Hasznalat el6tt mindig vizsgalja meg az érzékel6t, kabelt és pozicionald
eszkozoket, hogy van-e rajtuk barmilyen fizikai sérilés.

A FIGYELMEZTETES
A kabel vagy a boritas sérlilése esetén ne hasznalja tovabb az
eszkozt. Ellenkezé esetben magas felszini hdmérséklet vagy
elektromos energia hatasanak lehet kitéve.

Elektromos biztonsag

A terméket csak olyan helyiségben vagy terlileten hasznalja, amelyek megfelelnek
az orvosi kdrnyezeti elektromos biztonsagra vonatkozé 6sszes torvénynek és
szabalyozasnak, és ahol biztonsagos foldeléses csatlakozasok allnak rendelkezésre.

Minden fogaszati, szajon bellili radiografias rontgenfelszerelésnek, amelyet a KaVo
IXS érzékelbvel hasznal, meg kell felelnie az IEC 60601-2-65-6s szabvanynak.

A KaVo IXS érzékel6 megfelel az IEC 60601-1-es biztonsagi szabvanynak.

A KaVo IXS érzékel6 nem alkalmas oxigénben gazdag kdrnyezetben és/vagy
robbanasveszélyes kérnyezetben valé hasznalatra.

Minden informatikai eszkdz, amely elektromosan csatlakozik a KaVo IXS
érzékel6hdz, meg kell feleljen az IEC 60950-1-es szabvanynak.

Altalaban az informatikai eszkézok a beteg kdrnyezetén KiVUL vannak. A beteg
kérnyezetében elhelyezett informatikai eszkdzdknek (a vasarld vizsgaldhelyi
koévetelményei miatt) is meg kell felelnitik az IEC 60601-1 szabvanynak.

Az IEC 60601-1 szabvéany szerint a ,paciens kérnyezete” az a ,tér, amelyben
szandékosan vagy véletlenll érintkezhet a paciens a gydgyaszati villamos készulék
vagy rendszer részeivel vagy a gyogyaszati villamos készulék vagy rendszer részeit
érintd személlyel”.

Halozati izolacio

A haldzatrdl valo lecsatlakozas a szamitdgép bemeneténél torténik. Az
érzékeld is lecsatlakoztathaté a szamitégeprol.
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Biztonsagi és artalmatlanitasi eljarasok

Rontgensugarzas elleni védelem

A fogaszati radiolégia szabalyai tovabbra is vonatkoznak a digitalis
rontgenrendszerekre. Kérjuk, hogy tovabbra is hasznaljon védéfelszerelést a
betegek szamara. Klinikusként hagyja el a helyiséget az expozicié alatt.

& VIGYAZAT!
Az Amerikai Egyesiilt Allamok (USA) szdvetségi torvényei
ertelmében ez az eszkdz kizardlag fogorvos vagy mas, megfelel§
engedéllyel rendelkez6 egészségligyi szakember altal, vagy annak
megrendelésére értékesithetd.

Keresztfert6z6dés megelbzése

A kereszifert6z6dés megel6zése érdekében minden betegnél helyezzen U
higiéniai véddburkot az érzékelére. A higiéniai védbéburok legalabb 7-10 cm-t
fedjen le a kabelbdl is.

A termék hulladékkezelése

A hlivelyeket és az egyéb egyszer hasznalatos fogydeszkozoket a fogaszat
orvosbioldgiai hulladékokra vonatkozé szokdsos eljarasrendje szerint kell
artalmatlanitani. Az orvosbioldgiai hulladékok nem elGirasszer

H artalmatlanitasa betegségek és fertGzések terjedéséhez vezethet.

A termék leselejtezését illetéen Iépjen kapcsolatba a kereskedével vagy
a beszallitoval.

Kornyezeti keresztfert6zé6dés megel6zése

A tokokat és minden mas, egyszer hasznalatos dolgot dobjon a fogaszati rendel®
bioldgiai hulladékaba. A bioldgiai hulladékok nem megfelel6 artalmatlanitasa
betegségek és fertézések terjedéséhez vezethet.
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Kiberbiztonsagi fenyegetések megelbzése

A praxisa kiberbiztonsagi fenyegetések elleni védelme kozos felelésséguink:
neklnk, mint gyartonak, és 6nnek, mint egészségligyi szolgaltaténak. DITC
megtette azokat a biztonsagi intézkedéseket, amelyek biztositjak, hogy az 6n

IXS érzékeldje, ahogy a gyarbdl elszallitjak, mar védve legyen az ilyen tipusu
fenyegetésektdl. Ezen fellil a vizsgaldhelyen torténd javitaskor az IXS érzékel6hoz
csak a betanitott vevészolgalati megbizottja fér hozza. Ennek ellenére mi nem
tudjuk megvédeni az 6n halézatat.

Azt javasoljuk, hogy legyen egy képzett informatikai biztonsagi szakember

az on alkalmazasaban, aki ellenérzi a halézatot, hogy van-e megfelel6é védelme
virusokkal, karos programokkal (malware), és betolakoddkkal szemben

(pl. anti-virus program, és/vagy be van-e kapcsolva a tiizfal).

A FIGYELMEZTETES
A kiberbiztonsag elhanyagolasa koévetkeztében veszélybe keril a
funkcionalitas, az adatok elérhetésége és sértetlensége elveszhet
(orvosi vagy személyes), és mas csatlakoztatott eszkdzok és
halézatok is ki lesznek téve a fenyegetéseknek.
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3. Rendszer-konfiguracio
fejezet

Szamitogép-kovetelmények

Ajanlott
Operacids rendszer Microsoft Windows 10 Professional 64
Processzor Core 15
Memoéria 8 GB
Merevlemez 512 GB
Megijelenitési 2560 x 1440 (QHD), 1920 x 1080 (minimum)
Beallitdsok
Videébmemoria 128+ MB
Portok USB 2.0 / USB 3.x
Szabvanyok Az UL/IEC/EN 60950-1 szabvanynak megfeleléen

MEGJEGYZES:A KaVo IXS USB-mind&sitett és nagy sebesség(i/USB 2.0
kabelekkel érdemes hasznalni. Hitelesitett USB kabelhosszabbitok a
KaVO-nal kaphatok. USB-nek megfeleld elektromos elosztot lehet
haszndlni, hogy meghosszabbitsuk a tavolsagot az USB allomas/
szamitogép kozott. Az 6sszes kabel hossza, beleértve ebbe a KaVo
IXS hosszat, nem Iépheti tul az 5 m-t; kivéve, ha aktiv USB elosztét
alkalmaznak.

& VIGYAZAT!
Nem kompatibilis USB kabelek vagy elosztok hasznalata, vagy ha a
maximalis megengedett USB elosztok hasznalataval tullépik a
megengedett tavolsagot, csokkentheti a KaVo IXS érzékelé
ellenallasat az elektromagneses mezékkel szemben, illetve ndvelheti
az érzékeld elektromagneses kibocsajtasat.

Mereviemez

A merevlemez kapacitasanak kivalasztasa attdl fligg, hany darab és mekkora
méretl képet kivan rajta tarolni. Az intraoralis képek nagysaga 4,7 MB-t6l (nem
tomoritett TIFF képek a 2. méretli érzékeldvel) 100 KB-ig terjedhet (JPEG/JFIF
képek 50%-os tomdritettséggel). Az adatbiztonsag érdekében azonban
célszeril a duplikalast engedélyezni, a diagnosztikai adatokat és informacidkat
tartalmazo fajlok biztonsagi mentésének biztositasa érdekében.
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Példaszamolas: 10 beteg naponta x 20 kép/beteg x 250 munkanap évente
x 5 MB képenként = 250 GB egy évre.

Biztonsagi mentés

Erésen ajanlott a biztonsagi mentés masolatat megtartani, hogy sziikség
esetén lehet6ség legyen az adatok visszaallitasara. A betegek és felvételek
adatbazisat célszeri gyakran atmasolni (példaul hetente egyszer) egy kiveheto
adathordozéra (kiveheté mereviemez, USB, stb.). Hasznalhatja a Microsoft®
programjainak biztonsagi mentésre szolgald funkcidit, vagy kdzvetlentl
atmasolhatja az adatfajlokat és a képeket a kiveheté adathordozéra.

Tamogatott képalkoté programok
* VixWin Platinum 3.6.3 vagy ennél tjabb verzi6
» DEXIS 9.45.0, vagy ennél ujabb verzié
» DEXIS 10.1.6, vagy ennél tjabb verzié
- DTX Studio 1.6, vagy ennél tjabb verzio

+ CLINIVIEW 11.5.2, vagy ennél ujabb verzi6 a KaVo 20.1,
vagy ennél Ujabb verzidju meghajtojaval

» GxPicture 4.0.1, vagy ennél Gjabb verzié

* Instrumentarium Dental TWAIN 7.5 és KaVo Driver 20.1, vagy ennél
Ujabb verzié

Alkalmazasszoftver

Néhany diagnosztikai képalkotd program, eljaraskezeld szoftver vagy mas
harmadik fél altal készitett program mas alapkdvetelményeket tamaszthat a
rendszerrel szemben. Az egyes programok specialis kdvetelményeit a program
felhasznaléi kézikdnyvében talalja.

FONTOS! Ha a KaVo IXS Rendszert olyan képalkotdé programmal haszndlja,
amely fentebb nem kerult felsorolasra, akkor annak a programnak a
javasolt felhasznalasi médjai k6zott szerepelnie kell a fogaszati szjon
bellli réntgennek.
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4 Telepites

fejezet

A telepités lepései

FONTOS: Az érzékel6 hasznalata el6tt végig kell csinalni.

& VIGYAZAT!
Néhany fogaszati képalkotd program harmadik féltél szarmazo a
SDK-t hasznal a KaVo IXS-el valé integralashoz. Lépjen kapcsolatba
a program gyartéjaval, vagy a KaVo Technikai Vev8szolgalataval
a program telepitésével kapcsolatos informacidért.

A KaVo IXS érzékelé az USB programcsomagban KaVo programkezelével egytt
van forgalmazva. Egyszerlien tegye be ezt a pendrive-ot és kattintson a KaVo
Programkezelé hivatkozasara, hogy elkezdje.

Folyamatos internetkapcsolatra lesz sziiksége. Ha a munkaallomasa nincs az
internethez csatlakoztatva, az alabbi Iépéseket kdvetve toltse le a programot, majd
masolja 4t a munkaallomasara.

Ha nem éri el a KaVo USB Programcsomagot, az alabbi [épések kdvetésével toltse
le és masolja at a programot a munkaallomasara.
1. Lépjen be a szamitégép rendszergazda fidkjaba.

2. Nyissa meg a tamogatott Képalkoté Programot (Imaging Software) és
gy6z8djon meg arrdl, hogy a minimalisan sziikséges verzio fel van telepitve.

3. Keresse fel a https:.//www.kavo.com/en-us/download-center oldalt és toltse
le a Képalkoté Program legujabb verzidjat, annak megfeleléen, hogy melyik
verziot hasznalja jelenleg.

4. A KaVo IXS illesztéprogram legujabb verzidjat is toltse le. Az illesztéprogram
fajineve: KaVo_|O-sensor.exe (1.0.5 verzioszammal kezdddéen).

5. Atelepitéshez és frissitéshez nyissa meg a Képalkotd programot.
MEGJEGYZES: Nem sziikséges el6bb eltavolitani a korabbi Képalkotd program
korabbi verziojat.
6. Jobb gombbal kattintson a KaVo IXS érzékel§ illesztéprogramjara és
valassza ki a rendszergazdaként futtatas-t.
7. Inditsa Ujra a szamitdgépet annak érdekében, hogy befejezze az uj KaVo
IXS érzékelb programjanak telepitését.

Ahogy fentebb is irtuk, vannak ujabb illesztéprogramok, programok és
szolgaltatasok a KaVo IXS érzékel6hdz, amelyek a kavo.com oldalon elérhet6ek.
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Erzékeld kalibralo fajlok

A KaVo IXS kalibralo fajlok fel vannak az eszkézre telepitve, és automatikusan
letoltédnek, ahogy csatlakoztatja az eszkozt. Miutan a telepités és az Ujrainditas
megtortént, egy érzékeld jelenik meg fehér hattérrel és piros X-szel a jobb oldalan
a Windows talcajan. Az ikon azt jelzi, hogy az érzékel6 nincs bedugva az USB
portba. Ez az ikon az eszk6z allapotatdl fliggben valtozik.

)
[ ]
§
§

Piros X - az alabbiak valamelyikét jelenti:

+ Semmilyen KaVo IXS érzékeld nincs csatlakoztatva
a szamitégéphez

» Vagy valamelyik érzékeld meghibasodott.

Zold- Azt jelzi, hogy az 6sszes csatlakoztatott érzékeld miikodésre kész.

Sarga- Azt jelzi, hogy legalabb egy a csatlakoztatott érzékel6k kozdil
csatlakozik vagy épp tolti le a kalibralé fajlokat.

Kék- Azt jelzi, hogy legalabb az egyik csatlakoztatott érzékeld
felvételt készit.

—_

Csatlakoztassa az érzékel6t a szamitégéphez az USB porton keresztul, hogy
elkezdddjon a kalibracios fajlok automatikus letdltése.

Jobb gombbal kattintson az ikonra, hogy megnyissa az Intra-Oral Sensor
Dashboard-t (szajon bellli érzékeld iranyitdpultjat).

Dashboard

Disable Using Gestures

Exit
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Telepités

2. AKaVo IXS érzékel6 a
kalibracios fajlokat az eszkdzon [
tarolja. A kalibracios fajlok e
feltelepitése altalaban harom
percet vesz igénybe.
Megnyithatja az Intra-Oral
Sensor Dashboard-t, hogy
lassa a program telepitésének
elérehaladasat.

MEGJEGYZES: Ne huzza ki az
érzékel6t, ameddig a
kalibracios fajlok letoltése be nem fejez6dott.

KaVo Intra-Oral Sensor Dashboard

3. Miutan a kalibracios fajlok letoltése befejezddott, a KaVo iranyitépultjanak
hattere zdldre valtozik.

4. Az Intra-Oral Sensor Dashboard a szériaszamot és az érzékel6 allapotat is
mutatja. Ez a kijelz6 az illesztéprogram és a program verzidjat is mutatja.

Az érzékel6 most mar hasznalatra kész a Képalkoté programban.

Telepitéssel kapcsolatos gyakori kerdések

Kérdés:  Windows Rendszergazdai jogosultsagokkal kell rendelkeznem, hogy
feltelepithessem a programot és a meghajtot?

Valasz: Igen. Ha egy Windows felhasznalénak nincs rendszergazdai
jogosultsaga, a program és az illesztéprogram nem fog a KaVo IXS
érzékel6nek megfeleléen feltelepdilni.

Kérdés: Be kell allitanom a kivételeket/kizarasokat a virusvédelmi/biztonsagi
programokban?

Valasz: Igen. Ennek elmaradasa esetén lehet, hogy a programok nem fognak
megfeleléen mikodni. Az alabbi mappakat kell a kivételekhez/
kizarasokhoz adni:

KaVo Driver
*  C:\ProgramData\KaVo Kerr
+  C:\Program Files (x86)\DEXIS

DEXIS 9
« C:\DEXIS

KaVo Driver
«  C:\VixWin
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Kérdés: Miért kapok Error 72 hibalizenetet?

Valasz: Nem megfelel6 ellatasi USB kapcsolat vagy adataramlas az USB
portban zavarhatja a PolarisAgent Service [nevii programot]. Megfelel
ellatast USB 2.0/3.0 eloszté megoldhatja ezt a problémat.

Az érzékelb géphazanak felszerelése

Olyan helyre tegye az érzékel6 géphazat, ami megfeleld, és ahol a kabel hossza
nem lépi tul a 3 m-t (10 ft). Ezen felll célszerl ugy elhelyezni, hogy ne lehessen
megbotlani a kabelben.

Az érzékel6 géphaza kétféleképpen, egyszerlen felszerelhet6. Hasznalja a
mellékelt kétoldali ragasztéval, vagy szerelje fel gipszkarton horgonyokkal és
csavarokkal (nincsenek mellékelve). Vegye le a kétoldali ragasztét és hatarozottan
nyomja oda az érzékeld géphazat a felllethez. Ha csavarokkal szeretné felszerelni,
hasznalja a két jelz6 rovatkat a géphaz tetején a megfeleld térkihasznaladshoz.
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5 Hasznalat
fejezet

Rontgenfelvételek készitése

Kapcsolja be azt a szamitégépet, amelyikre telepitve van a KaVo IXS program, és
inditson el egy képalkotd programot, példaul a VixWin Platinum-ot (a programmal
kapcsolatban kérjuk olvassa el a program kézikdnyvét).

1. Ovatosan csatlakoztassa az érzékel6kabel USB végét a szamitogép
USB portjahoz. Ne eréltesse, gy6z6djon meg arrol, hogy a csatlakozé
megfelel6 helyzetben van a szamitdgép portjaban. Probalja meg elfor-
gatni az USB csatlakozo végét ha az nem akar kdnnyen becsatlakozni
a portba.

& VIGYAZAT!
Forditson kulénds gondot az érzékeld szekrényen belli
felszerelésekor. Az érzékelS zsinérjanak vagy az USB
hosszabbitékabel megcsipése/6sszenyomasa karosithatja a zsinort és
a képek min8ségének romlasat vagy a képalkotds zavarat okozhatjak.

2. Tanulmanyozza a szikséges miszaki beallitasokat (expozicids id6,
stb.) a rontgengeneratoron (lasd az Réntgensugar dozis / Expozicios
id6 beallitasok, oldal 5-4-nél).

& VIGYAZAT!
Kizarélag KaVo IXS tartékat és pozicionald eszkdzodket hasznaljon.

3. Szerelje 6ssze a gy(riket, rudakat és foglalatokat gy, hogy az egész
érzekelbterllet lathato legyen a gydir(in keresztil. Ez az utasitas a
vizszintes és fliggdleges képlemeztartd foglalatokra, csucs kortili
(ellils6 vagy hatulso) foglalatokra és a kézi tartokra vonatkozik.

4. Tegyen uj, eldobhaté tokot a képérzékeldre, és gy6z6djon meg arrdl,
hogy lefedi a kabel azon részét is, ami a beteggel érintkezhet.
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& VIGYAZAT!
Amikor az érzékeld kabele korll megcsavarja az eldobhaté
burkolatot, ne csavarja meg a kébelt.

5. Csatlakoztassa az érzékel6t a pozicionaldhoz. Az érzékeld csak
egyféleképpen fér bele a foglalatba.

6. Helyezze az érzékelbt a szaj rontgenezni kivant részébe (tanulman-
yozza az ezzel kapcsolatos hasznalati utasitasokat).

FONTOS! Az érzékelének mindenképpen az érzékeny oldalaval a
sugarzas forrasa felé kell néznie. Az érzékeld érzékeny része
a KaVo logéval van jeldlve.

MEGJEGYZES: Az érzékelbt pozicionald eszkdz hasznalata annak érdekében
ajanlott, hogy az érzékelS a derékszogben alljon a
rontgensugarral és parhuzamos legyen a fogakkal. A pozicional6
eszkdzoket a KaVo IXS rendszerekkel egyltt forgalmazzuk.

Hordozhatosag

A KaVo IXS egyszerlien atvihet6 egyik fogaszati széktdl a masikhoz. Miutan kihizta
az USB-t a szamitogépbdl, az érzékel6t at lehet tenni egy masik fogaszati szék
mellé és csatlakoztatni lehet a kézelben talalhaté USB portba.

Az USB technoldgia kdnny( csatlakoztatast és szétkapcsolast tesz lehetévé a KaVo
IXS rendszerrel, akkor is, ha a szamitégép be van kapcsolva. Kivétel, ha a
szamitogépnek valamilyen korlatai vannak. Semmilyen aktivald vagy deaktivalo
eljaras nem szikséges a KaVo IXs-sel, csak dugja be vagy huzza ki.
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Higiénia

& VIGYAZAT!
A tokot minden egyes beteg utan le kell szedni, az érzékelbt
pedig meg kell tisztitani és fertétleniteni CaviWipes segitségével.
A foglalatokat minden beteg utan autoklavban, vagy valamilyen
tisztitoszerrel kell fertStleniteni.

Az eldobhato egészségligyi tokokat tiszta, szaraz helyen kell tarolni, ahol nem éri
azokat napfény vagy UV sugarzas.

Gyb6z8djon meg arrél, hogy a tokok a biolégiailag potencialisan veszélyes
hulladékba kerulnek.

FONTOS! A képérzékelét fertdtlenitse le az elsé hasznalat elétt és minden olyan
esetben, amikor fennall a fert6z6dés veszélye.

Kdvesse a fertétlenitési és tisztitasi utasitasokat annak érdekében, hogy az
erzékeld ne karosodjon. Az érzékeld fertétlenitése minden nap végén ajanlott akkor
is, ha hasznalnak eldobhato tokot.

A FIGYELMEZTETES

Ne autoklavozza az érzékel6t. Az autoklavval torténé sterilizalas
maradanddan karositja a KaVo IXS érzékel6t.

Ajanlott fertétlenitési megoldasok

A fertdzeések elkerlleése érdekeben fertbtlenitse az erzekeldt, a kabelt és a
foglalatokat a CDC-nek (vagy az On orszagaban megfelel§ szabalyozasnak)
megfeleléen. A KaVo az alabbi tisztitészereket ajanlja az KaVo IXS érzékel6
tisztitasara.

«  CaviCide® (Gyarto: Metrex)

+ CaviWipes™ (Forgalmazza: Kerr)

*  ProSpray™ (Gyarto: Certol)

+  Sani-Cloth® Plus, HB (Gyarto: PDI)
Kérjuk, hogy ne tegye az alabbiakat:

* Ne tisztitsa az érzékel6t nem megfeleld eszkdzodkkel.

Karbantartas

A KaVo IXS a rendszeres tisztitason és fertétlenitésen kivil nem igényel specialis
karbantartast. Az automatikus programfrissitéshez a KaVo Software Manager
hasznélata javasolt.
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A KaVo Software Managerrel kapcsolatos tovabbi informacidért latogassa meg a
kavo.com/downloads oldalt. A DTX Go is megfeleld lehet a programfrissitések
kezelésére.

Képmindseg biztositasa

A KaVo IXS érzékel6 képmin&sége szamos tényez6tdl fugg:

» arodntgenforras minéségétdl (kV, fébkuszpont mérete, tavolsag)

+ arodntgenforras elhelyezkedésétél az anatomiai képlethez képest
» az alkalmazott réntgensugarddzistdl / expozicios id6tol

* aszamitogép monitoranak beallitasaitol

Javasoljuk, hogy hozzon létre egy eljarast a képmin&ség idészakos
felulvizsgalatahoz. Ha a képek mindsége nem medfelel§ vagy romlik, kérjuk
vizsgalja meg az alabbi rendszereket:

Rontgensugar dozis / Expozicids id6 beallitasok

A KaVo IXS érzékelSt ugy alakitottak ki, hogy széleskorl beallitadsokkal (20 uGy -
2000 pGy kozott) alkalmazhatd legyen, igy specialis diagnosztikai feladatok
ellatasara is alkalmas legyen, és hogy elkerlljuk az alul- vagy tulexponalast.
Altalanossagban azt javasoljuk, hogy elészér olyan dézis/expoziciés idé
beallitast hasznaljon, amilyet a rontgenforras gyartéja javasol a digitalis
réntgenérzékeldk hasznalatahoz.

A KaVo IXS érzékelét a rontgenfilmnél sokkal alacsonyabb dozissal/expozicids
id6vel is lehet hasznalni. Alacsony dézis hasznalatakor azonban a digitalis
érzékel altalanossagban szemcsés képeket készithet. Ha a KaVo IXS
érzékel6 képe szemcsésnek tinik, ndvelje a dézist. Ha egy bizonyos
beallitassal j6 eredményeket kap, érdemes megprébalni, hogy alacsonyabb
dozisu beallitasoknal is jo eredményeket kap-e.

A KaVo IXS érzékel6 magasabb dozissal/expozicids id6 beallitasokkal is mikodik,
ha egy bizonyos diagnosztikai feladathoz ez sziikséges. Nagy dézisnal/expozicids
idénél nem biztos, hogy meg lehet kiilonbdztetni a levegét a lagy szovettdl.
Bizonyos terlletek tulexponaltként jelenhetnek meg. Ha a leveg8s vagy
lagyszOveti részek tulexponaltan jelennek meg, cskkentse a dézisbeallitasokat.

Tartsa észben, hogy ugyanugy, mint a szokvanyos filmnél, be kell allitani az
id6tartamot, a fogak tipusanak (kb6zépsd metszéfogtol az 6riéfogakig) és a
beteg testalkatanak (nagyobb testalkatu feln6ttél a kisgyermekig) megfelelSen.
Végeredményben a kivalasztott bedllitas az legyen, amelyet 6n aktualisan a
diagnosztikdhoz szikségesnek itél meg.
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Hasznalat

Rontgenfelvétel élesség / kontraszt

A rontgen képalkotd-rendszer szamos része befolyasolja a kép élességét és
kontrasztjat. A képmin8&ség vizsgalatara javasolt periodikusan (legalabb
évente) egy fogaszati fantomfejet hasznalni ugy, hogy a kezdeti fogaszati
fantomfej képét dsszehasonlitjuk a jelenlegi fantomfej képével, hogy
megbizonyosodjunk arrdl, hogy a kép minésége megfelel6 a diagnosztikaban
torténd alkalmazasra.

A fogaszati fantomfejrél készilt képeket egy fix rontgensugardozissal (kV, mA,
tavolsag), és a rontgensugar, a fantom, és a KaVo IXS érzékelf fix és
reprodukalhato elrendezésével kell kivitelezni.

MEGJEGYZES: Keresse fel a KaVo vevszolgalatat a kereskedelemben elérheté
fogaszati fantomokkal kapcsolatban.

Kép kijelzése

A helyes kijelz8beallitasokkal és a kijelz8 tulajdonsagaival kapcsolatban
tanulmanyozza a program kézikdnyvét. A képeket javasolt egy gyarilag kalibralt
LCD/LED monitoron megtekinteni, amelynek a felbontasa legalabb 2560 x

1440 pixel 0,25 és 0,26-o0s képpontnal, vagy jobb és 32bit valds szinben,
nativ felbontassal.
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0.

fejezet

& VIGYAZAT!

Specifikaciok és
szabvanyok

Az Amerikai Egyesiilt Allamok (USA) szdvetségi torvényei
ertelmében ez az eszkdz kizardlag fogorvos vagy mas megfelel§
engedéllyel rendelkez6 egészségligyi szakember altal vagy annak
megrendelésére értékesithetd.

Erzékel® specifikaciok

Az érzékelb KaVo IXS 1. méret: 36,9 x 25,4 x 7,7 mm
meretei KaVo IXS 2. méret: 41,8 x 30,6 x 7,8 mm
Az érzékelb Indirekt konvertalé fogaszati, szajon bellli rontgenérzékeld

képterllete

1539 x 1026 pixel az els6 méretnek
1842 x 1324 pixel a masodik méretnek
19,5 pym-es pixelméret

Felbontas 20+ lathatd Ip/mm
Roéntgenparaméte | Az érzékeldt a fogaszati rontgengeneratorokkal a 60 - 70
rek kV-os tartomanyban lehet hasznalni; minimum 40 uGy

bees6 dozis

Szoftverfelépités

Tamogatott operacios rendszerek:
» Microsoft Windows 7 a legfrissebb szervizcsomaggal

» Microsoft Windows 8.1 a legfrissebb szervizcsomaggal

» Microsoft Windows 10 a legfrissebb szervizcsomaggal

Elektromossagi
besorolas

Egyenaram: 5V, 0,5 W

Csatlakozas
szamitoégéphez

USB 2.0 megfelelé / USB 3.x kompatibilis

Aramiités elleni BF-tipus

védelem Alkalmazott rész
Mikodtetés Folyamatos

maodja

Sterilizalas modja

Az érzékel6t nem lehet sterilizalni

Magyar
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Kérnyezeti feltételek Paratart Légn- Kérnyezeti
alom yomas hémérséklet

HASZNALAT

A KaVo IXS érzékel6 nem
alkalmas oxigénben gazdag

kdrnyezetben és/vagy 30% - 5°-30°C
robbanasveszélyes 95% 700 - 1060 kozott
kdrnyezetben vald hasznalatra hPa

SZALLITAS ES TAROLAS

A mellékelt 10% - -40° - 70°C
védGcsomagolasban szallitsa 95%
EU Besorolas Ila. osztalyu orvostechnikai eszkdz az MDD
szerint
93/42/ECC

Védelem vizzel/anyagokkal szemben — |P 68

Kompatibilitas radiografias generatorokkal

A KaVo IXS altalanossagban kompatibilis barmilyen fogaszati rontgennel és azokkal
a generatorokkal, amelyek a megfelel6 expozicios idét és dozist tudjak nyujtani.

Kdvesse a rontgengenerator utasitasait, hogy beallitsa a megfelel dézistartomanyt.

A réntgencsovek sugarzasa az alabbi beallitasokkal szabalyozhato:
* Expoziciés id6 (msec) vagy impulzusok
» Feszlltség (kV vagy kVp)
«  Aramer8sség (mA)

Néhany szabalyozas az dsszes fentebbi paraméter mddositasat lehetévé teszi,
néhanynak viszont rogzitve van az arameréssége és fesziltsége.

A rontgenforras tavolsaga az érzékel6t6l
Arontgenforras és az érzékeld kozotti tavolsag aranyos a dézissal, amit a KaVo IXS

érzékel® kap. Az érzékel6t elér6 sugarzas a tavolsag négyzetével csokken. Ha
megduplazza a tavolsagot, a sugarzas negyedét fogja csak megkapni.
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!. Hibaelharitas

fejezet

Ebben a részben néhany egyszer( teszttel kapcsolatban talal informaciot. Ezeket a
teszteket alkalmazhatja, ha az eszkdz hibasan mikddik. Mas tipusu hibak esetén

tanulmanyozza a szamitégép és a program kézikonyvét.

A rendszer nem keészit rontgenfelvételeket.

Ellenérizze a KaVo IXS USB kapcsolodasat a szamitégéphez.

2. Ellenérizze, hogy a program meghajtoi megfeleléen fel vannak
telepitve.

3. Ellendrizze, hogy a KaVo IXS aktiv oldala a réntgen forrasa felé néz,
és az aktiv terllet egy vonalban van a rontgensugarral.

4. Ellendrizze a rontgen expozicié beallitasait, és gy6z8djon meg arrdl,
hogy a rontgensugarzast a gép kibocsajtotta.

5. Vegye fel a kapcsolatot a miiszaki tdmogatassal az 1-888-275-5286
telefonszamon

Magyar
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A

fluggelék

Tartozékok

Alkatrész

Leiras

1 11.013.3253

Univerzalis érzékel6tok (Mennyiség:
100)

2 |1.013.3254

Univerzalis érzékel6tok
(Mennyiség: 1000 db)

3 |1.013.3252

Rendszer pozicionalo tok
(Mennyiség: 500)

4 11.008.2665

USB 15' hosszabbit6 kabel (kb. 458
cm)

5 |1.007.3046

USB 3' hosszabbit6 kabel (kb. 91 cm)

6 |1.013.3841

Univerzalis érzékel6 géphaz csomag

7 |1.013.3958

USB halozati elosztd
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B Informacio az

luggelék glektromagneses
kompatibilitasrol
(EMC)

A KaVo IXS érzékel6 ugyanugy, mint barmely elektromos orvostechnikai eszkdz ki
van téve az elektromagneses kolcsdnhatasoknak mas elektromos eszkdzokkel. Ez
a fejezet ennek a problémanak a megoldasarol szol.

Az ebben a fejezetben szereplé EMC-informaciok a KaVo IXS érzékeld
szamitdgéphez valo csatlakoztatasaval létrehozott egészséglgyi rendszerre
vonatkoznak. A szamitégépnek kompatibilisnek kell lennie az IEC 60950-1
szabvannyal (ha a betegkdrnyezeten kivil van) vagy az IEC 60601-1 szabvannyal
(ha a betegkornyezetben helyezkedik el). A teljes EMC informaciéért olvassa el a

A KaVo IXS érzékel6 megfelel kérhazi hasznalatra, kivéve, ha a kézelben aktiv
magas frekvenciaju sebészeti berendezések vagy magneses rezonancias képalkoto
ME-rendszer RF arnyékolt szobaja talalhatd, ahol az EM-zavar intenzitdsa magas.

FONTOS! A hordozhaté/mobil RF kommunikaciés eszk6zok ugyanugy
befolyasolhatjak a KaVo IXS érzékeld miikddését, mint barmilyen
elektromos orvosi felszerelés. Ez akar a képek hasznalhatatlansagat
vagy a képmindség csodkkenését is okozhatja.

A KaVo USB kompatibilis és nagy sebességi ("high speed")/USB 2.0
kabelekkel érdemes hasznalni Ezeken a kabeleken az “USB 2.0” vagy
az “USB high speed” jeldlés talalhaté. USB-nek megfeleld elosztét
lehet hasznalni, hogy meghosszabbitsuk a tavolsagot az USB elosztd/
szamitégeép kozott. Az elosztédig vagy az elosztok kdzott meért
kabelhossz nem lehet 5 méternél tébb.

/\ FIGYELMEZTETES

Olyan kiegészitdk, atalakitok, kabelek hasznalata, amelyek nem
felelnek meg a fenti meghatarozasoknak, vagy nem a gyart6 adta az
eszkdzhbz, nagyobb elektromagneses kibocsajtast, vagy kisebb
elektromagneses zavartlirést okozhatnak, amelynek
kovetkezményeként nem megfeleld miikddés léphet fel.
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/\ FIGYELMEZTETES

A

A

Nem kompatibilis USB kabelek vagy elosztok hasznalata, vagy ha a
maximalis megengedett USB elosztok hasznélataval tullépik a
megengedett tavolsagot, csdkkentheti a KaVo IXS érzékeld
zavartlirését az elektromagneses mez&kkel szemben, illetve
ndvelheti a KaVo IXS elektromagneses kibocsajtasat. Az USB
elosztékkal kapcsolatban hasznalja az 1.013.3958-t.

Kébelhosszabbitdkra alkalmazza az USB Kabel (kb. 1 m; 3 ft)
1.007.3046-t vagy az USB Kabelhosszabbitot (kb. 5 m; 15 ft)
1.008.2665-t.

FIGYELMEZTETES

Kerulni kell a berendezés mas berendezések kézelében vagy azokra
helyezve valé hasznalatat, mivel ez nem megfelel6 mikédéshez
vezethet. Ha ilyen jellegli hasznalat valik szikségessé, mindkét
berendezést meg kell figyelni, hogy megfeleléen mikdédnek-e.

FIGYELMEZTETES

Hordozhaté RF kommunikacios berendezések (beleértve az olyan
periféridkat mint az antennakébelek és kulsd antennak) a KaVo IXS
érzékeld egyetlen részéhez sem hasznalhaték 30 cm-nél (12
havelyknél) kdzelebb, beleértve a gyarté altal megadott kabeleket.
Ellenkezd esetben a berendezés teljesitménye romolhat.
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Utmutaté és a gyarté nyilatkozata — Elektromagneses kibocsatasok

A KaVo IXS érzékel6 megfeleld szamitogéppel egylitt az alabbiakban részletezett
elektromagneses kérnyezetekben hasznalhaté. Az ligyfél és a felhasznalo feleléssége,
hogy a KaVo IXS érzékelé megfelel§ kdrnyezetben legyen hasznalva.

Emissziés Medfleléség | Elektromagneses kornyezet - Gtmutaté

vizsgalat

Radiéfrekvencias 1. csoport RF energiat az érzékeld csak a belsd

(RF) kibocsatasok mikddéséhez hasznal. Ezért a késziilék RF

CISPR 11 emisszidja nagyon alacsony, és nem valoszind,
hogy interferenciat okoz a kdzelében 1év6
elektromos eszkdzdkben.

Radiofrekvencias B osztaly Az érzékel$ alkalmas mindenféle

kibocsatasok
CISPR 11

Harmonikus
emissziok
IEC 61000-3-2

B osztaly (¥)

Fesziiltségin-
gadozas/

flicker emissziok
IEC 61000-3-3

Megfelel (*)

épuletben vald hasznalatra, beleértve a
lakdéplleteket és azokat, amelyek kdzvetlendl
csatlakoznak a nyilvanos, alacsony feszultségi
elektromos haldzathoz, amelyek ellatjak az ilyen
éplleteket.

(*) AKaVo IXS érzékelével hasznalt szamitdgépnek meg kell felelnie ennek

a besorolasnak
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KaVo IXS

Utmutaté és a gyarté nyilatkozata - elektromagneses zavartiirés

A KaVo IXS érzékel6 megfelelé szamitdgéppel egyitt hasznalva az alabbiakban részletezett elektromag-
neses kornyezetekben hasznalandé. Az tgyfél vagy a felhasznalo felel6ssége, hogy a KaVo IXS érzékeld
megfeleld kornyezetben legyen hasznalva.

Zavarti IEC 60601 teszt Megfelelési |Elektromagneses kérnyezet -
résvizsgalat szint szint utmutato
Elektrosztati- + 8 kV kontakt Megfelel A padlé anyaga fa, beton vagy
kus kisulés keramialap kell legyen. Ha a padl6
IEC 61000-4-2 |* 2KV, 24 kV, p szintetikus anyaggal van fedve,

+8kV, £ 15kV levegd a relativ paratartalomnak min.

30%-nak kell lennie.

Elektromos + 2 kV a feszliltségforrason Megfelel (*) |A tapfesziltség minésége a kere-
gyors tranziens/ ) ) o, skedelmi vagy korhazi kérnyezet-
burst + 1kV a kimeneti/bemeneti kabeleken ben megtalalhatoval
IEC 61000-4-4 egyenértékiinek kell lennie.
Tulfeszlltség |+ 1 kV differencial mod Medfelel (*) |A tapfeszultség minéségének a
IEC 61000-4-5 I A kereskedelmi vagy kérhazi

+ 2 kV kdz6s méd kérnyezetben megtalalhatéval

egyenértékiinek kell lennie.

Fesziiltségeses | 0% Ur. 0,5 ciklus az alabbi héfokokon |Megfelel (*) | A tapfesziltség mindsege a
ek, révid aram- |0°,45°,90°, 135°, 180°, 225°, 270° és kereskedelmi vagy koérhazi
kimaradasok 315° kérnyezetben altalanosan
és feszliltségin- | L megtalalhato szintl kell legyen.
gadozasok 0% Ur; 1 ciklus Ha a KaVo IXS érzékeld hasznaloja
a bemend 70% Uq; 25/30 ciklus 50 Hz és 60 Hz a gép folyamatos miikddését
tapvezet- hasznalatakor igényelné az aramkimaradasok
ékekben Egyfazisos: 0°! alatt, ajanlott a KaVo IXS érzékeldt
IEC 61000-4-3 szunetmentes tapegységrél vagy

0% Ur. 250/300 ciklus 50 Hz €s 60 Hz akkumulatorrél mikédtetni.

hasznalatakor

Egyfazisos: 0°"al

VDI specifikaciok a 3. valtozathoz:

<56% Ut (>95% Ut esés ) 0,5 cikluson at

40% U1(60%U+) esés) 5 cikluson at

70% Ut (30% Ut esés) 25 cikluson at

<56% Ut (95% Ut esés) 5 masodpercig
Halbzati 30 A/m, 50 Hz vagy 60 Hz Megfelel Az aram frekvenciaja altal létrehozott
frekvencias magneses mez6 értékeinek meg kell
(50/60 Hz) egyeznilik egy atlagos helyszin
magneses atlagos kereskedelmi vagy kérhazi
mez6 kérnyezetében talalhatéo magneses
IEC 61000-4-8 mez6 értékeivel.

Megjegyzés 1 Ut az valtéaram halozati feszliltsége a tesztszint elinditasa el6tt

(*) A KaVo IXS érzékel6vel hasznalt szamitogépnek meg kell felelnie ennek a besorolasnak
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Utmutaté és a gyarté nyilatkozata - elektromagneses zavartiirés

A KaVo IXS érzékel6 megfelel6 szamitdgéppel egyutt hasznalva az alabbiakban részletezett elek-
tromagneses kdrnyezetekben hasznalandé. Az ligyfél vagy a felhasznalé feleléssége, hogy a KaVo IXS
érzékeld megfelel6 kérnyezetben legyen hasznalva

Zavartiirés- IEC 60601 Megfelelési | Elektromagneses kornyezet -
vizsgalat teszt szint szint utmutatas
Hordozhaté vagy mobil radiofrekvencias
Valtéaram kommunikacios eszkdzok nem hasznalhatok
V. 0.15 MHz - 80 MH a KaVo IXS érzékeld egyik részéhez
3V.0,15 z - 80 z (beleértve a vezetékeket is) sem kdzelebb,
6 V ISM savban mint az ajanlott szeparacios tavolsag, amely
0,15 MHz és 80 MHz a transzmitter frekvenciajabol szamithato ki.
Vezetett radio- | k6zott Megfelel (*) | Ajénlott szeparaciés tavolsag
frekvencia 80% AM 1 kHz
IEC 61000-4-6 a=3sywp 150 kHz - 80 MHz
-nél SIP/SOP-k: 80 MHz - 800 MH
- z- z
3V, 0,15 MHz - 80 MHz d=3/EnIP
6 V ISM savban d-7/E00F 800 MHz - 2,5 GHz
0,15 MHz és 80 MHz
kozott ahol P a jeladé maximalis kimend
80% AM 1 kHz-nél teljesitménye wattban (W), a jeladé g
yartéjanak adatai szerint és d az ajanlott
szeparacios tavolsag méterben (m).
Vi=3Vrms
E1=3V/m
A rogzitett radiéfrekvencias radidadok
Sugarzott 3V/m mezdinek helyszini elektroméagneses
radio- 80 MHz-t81 2,7 GHz-ig Megfelel (*) beméréssel® megallapitott eréssége
frekvencia ’ alacsonyabb kell legyen, mint az egyes
80% AM 1 kHz-nél i ; 5séqi
IEC 61000-4-3 ° frgkvgngxatartomanyok megfeleldségi
szintje.
ed3.0 Interferencia lehetséges a kdvetkezd
(A1:2007 jelzéssel ellatott berendezések kdzelében:
+A2:2010)

()

1. megjegyzés: Ezek az iranyelvek nem feltétlenil érvényesek minden helyzetben. Az elektromagneses ter-
jedést az elnyelés és bizonyos strukturakrol, targyakrol és emberekrdl torténé visszaverédés is befolyasolja.

2 Fix adok térereje (pl. radiotelefonok vagy zsindr nélkili telefonok bazisadoi, mobil radiok, amatér-,
kézéphullamu- vagy URH-adok, TV-adok) elméleti megkozelitéssel nem hatarozhaté meg pontosan.
A fix radiéfrekvencias addk elektromagneses kornyezetét helyszini elektromagneses vizsgalattal lehet
felmérni. Ha a KaVo IXS érzékeld kérnyezetében a mért térer6sség meghaladja a fent leirt szintet,
ellendrizni kell a készilék megfeleld mikodését. Ha nem megfelel6 mikodést tapasztal, tovabbi
Iépésekre van szlkség, pl. a KaVo IXS érzékeld elforgatasara vagy athelyezésére.

b A 150 kHz - 80 MHz frekvenciasavban a mezé ereje nem haladhatja meg a 3 V/m értéket.
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KaVo IXS

Ajanlott szeparacids tavolsag a

hordozhat6é vagy mobil RF kommunikacios késziilékek és a KaVo IXS érzékeld kozott

A KaVo IXS érzékel6 olyan elektromagneses kérnyezetben hasznalandd, ahol
a sugarzott RF-zavarok kontrollaltak. A KaVo IXS érzékel6 vasarldja vagy
felhasznaldja maga is cstkkentheti az elektromagneses interferenciat, ha
betartja a hordozhaté vagy mobil RF kommunikacids késziilékek (jeladok)

és a KaVo IXS érzékelb kozotti ajanlott minimalis tavolsagot, az alabbiak
ajanlasoknak megfeleléen, a kommunikaciés berendezés maximalis kimeneti
teljesitménye alapjan.

A jeladd Szeparacios tavolsag a jeladd frekvenciajatol figgben
névleges maximalis méterben
kimend
teljesitménye 150 kHz-80 MHz | 80 MHz-800 MHz 800 MHz - 2,5
d=35/VINP d=35/EWP GHz
wattban d:7/El)\/F
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,33

A fent nem jelzett névleges maximalis kimen6 teljesitménnyel rendelkezd jeladdk
esetében az ajanlott szeparacios tavolsag (d) méterben (m) a jeladé frekvenciajanak
megfeleléen, az alabbi képlettel becsiilheté meg, ahol a P a jeladd gyartdja altal megadott
névleges maximalis kimend teljesitmény wattban (W).
1. megjegyzés: 80 MHz és 800 MHz esetén a magasabb frekvenciatartomany érvényes.

2. megjegyzés: Ezek az iranyelvek nem feltétleniil érvényesek minden helyzetben.
Az elektromagneses terjedést befolyasolja az elnyelés és bizonyos struktirakrol,
targyakroél és emberekrél torténd visszaverédeés.
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fuggelék

Termekjelek

Jel Jel neve Referen- | A jeleket Szabvany szerinti Gyarto értelmezése
ciaszam | feltiinteté funkcio / leiras
szabvany
BF-tipusu 5333 IEC 60417 | A BF-tipus alkalmazott |A BF-tipus alkalmazott rész
alkalmazott rész IEC 60601-1-vel IEC 60601-1-vel kompatibilis
rész kompatibilis meghatarozasahoz.
meghatarozasahoz.
Egyenaram |5031 IEC 60417 | Az adattablan valé Egyenaram
ot jeléléshez arrdl, hogy
a berendezés csak
egyenarammal
hasznélhato;
a megfeleld terminalok
azonositasahoz.
Intertek ETL | Nem Nem A Jelek bizonyitjak, hogy | Az ETL listed jelolés
qb listazva alkalmaz |alkalmazh |a modell/termék megfelel garantalja, hogy az Intertek
e\ /s [ (Kanada és  |hato ato a vonatkozo min(’jsl’tetté a terméket a
intereek | USA) szabvanyoknak, és hogy 3187969 ellendrzészam al
jelenleg is folyik a gyartas 9 ellendrzészam alatt,
inspekciojanak ennek értelmében megfelel a
programja. vonatkozé rendelkezéseknek.
Az Intertek:
+ a Foglalkozasi Biztonsagi és
Egészséglgyi Szervezet
(Occupational Safety and
Health administration, OSHA)
altal Orszagosan elismert
tesztlaboratérium az Egyestilt
Allamokban.
* egy mindsitd szerv
Kanadaban, a Kanadai
Szabvanyok tanacs szerint.
CE Jel Nem Nem A termék megfelel a CE |A CE jel biztositja, hogy az itt
alkalmaz |alkalmazh |jel 6sszes jogszabalyi leirt termék megfelel az
hato ato eléirasanak, az egész Eurdpai Tanacs 93/42 EGK
0413 Eurdpai Gazdasagi orvostechnikai eszk6zokrol
K6z0sségben lehet sz0l6 iranyelvének.
arusitani.
Altalanos W001 ISO 7010 |Altalanos figyelmeztetés |Figyelmeztetés
Q figyelmezteté jelzése
jel
Figyelem; WO003 ISO 7010 |Radioaktiv anyagokra Figyelmeztetés
Radioaktiv vagy ionizal6 sugarzasra
A anyag vagy hivja fel a figyelmet
ionizalo
sugarzas
Vigyéazat! 0434B ISO 7000 |Annak jelzésére, hogy Kérjuk, hogy hivatkozzon

elévigyazat sziikséges az
eszkoz mikodtetésekor,
vagy ellendrzés ahol a jel
el van helyezve; vagy
annak jelzésére, hogy a
jelenlegi helyzet igényli a
mikodtetd ébersegét
vagy beavatkozasat
annak érdekében, hogy a
nem kivant
kovetkezményeket
elkeruljuk.

ennek a kézikdnyvnek az irott
utasitasaira.
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KaVo IXS

Jel

Jel neve

Referen-
ciaszam

A jeleket
feltiinteté
szabvany

Szabvany szerinti
funkcio / leiras

Gyarto értelmezése

@

Ne hasznalja
gjra!

1051

ISO 7000

Annak jelzésére, hogy az
aru egyszer hasznalatos,
és nem szabad egynél
tébbszdr hasznaini,
példaul orvoslasban
hasznalt eldobandé
targyak csomagolasan.

Azt jelzi, hogy a terméket
csak egyszer lehet hasznalni.

i

Elektromos
vagy
elektronikus
felszerelés
jele

Nem
alkalmaz
hatd

BS EN
50419

Ez a jel a termékeken
és/vagy a termékhez
mellékelt
dokumentumokon

azt jelenti, hogy az
elektromos és
elektronikai termékeket
nem szabad a
kommunalis hulladékba
dobni.

A termék leselejtezését
illetéen lépjen kapcsolatba
a kereskedével vagy
beszallitoval.

pas

Gyarté

3082

ISO 7000

A termék gyartéjanak
megjel6lésére Ezt a jelet
kitoltve kell minden
alkalmazasban
hasznalni, hogy
megkuldnbéztessiik az
ISO 7000-2497-tol.

Gyarté

-l

Gyartas
datuma

2497

ISO 7000

Annak a datumnak a
jelzésére, hogy mikor
gyartottak a terméket

Gyartas datuma

REF

Katalégu-
sszam

2493

ISO 7000

A katalogusszam
(példaul egy
orvostechnikai eszk6zoén,
vagy a megfelel6
csomagolason)
meghatarozasahoz. A
katalogusszamnak a jel
mellett kell szerepelnie.

Katalogusszam

Sorozatszam

2498

ISP 7000

A sorozatszam (példaul
egy orvostechnikai
eszkdzon, vagy annak
csomagolasan)
meghatarozasahoz. A
sorozatszamnak a jel
mellett kell lennie.

Sorozatszam

Felhasznaloi
kézikényv;
Hasznalati
utasitasok

MO002

ISO 7010

A felhasznaloi kézikdnyv
tarolasi helyének
meghatarozasahoz, vagy
a felhasznalassal
kapcsolatos informacio
meghatarozasahoz.
Annak jelzésére, hogy
figyelembe vegyék a
kezelési utasitasokat az
eszkdz mikodtetésekor,
vagy amikor kontrollalja,
kozel a jel helyéhez.

Kdévesse a Miikddtetési és
Hasznalati utasitast

IP68

Nem
alkalmazhaté

Nem
alkalmaz
hato

Nem
alkalmazh
até

Nem alkalmazhato6

Védelem por és folyamatos
vizbemertlés ellen.

Magyar




Jel Jel neve Referen- | A jeleket Szabvany szerinti Gyarto értelmezése
ciaszam | feltiintetd funkcio / leiras
szabvany
Légkori 2621 ISO 7000 |Alégnyomas elfogadhaté |Légkori nyomas hatarértéke
nyomas fels6 és also
hatarértéke hatarértékének
jelolésére, szallitas és
tarolas esetére.
Paratartalom |2620 ISO 7000 |A relativ paratartalom Paratartalom hatarértéke
@ hatarértéke elfogadhato felsé és also
A hatarértékének
jelolésére, szallitas és
tarolas esetére.
Hémérs- 0632 ISO 7000 |A maximum és minimum |H&mérséklethatar
éklethatar hémérséklet-
hatarértékek jeldlésére,
amelynek hatarain belil
az eszkozt tarolni,
szallitani és hasznalni
lehet.
Felfelé ebbe [0623 ISO 7000 |A megfelel6 fliggbleges |Ezt a véget felfelé
az iranyba helyzet jelélésére a
szallité csomagolason.
Nem Nem ISO 7000 [Nem alkalmazhaté Rakoddegység
1 2 alkalmazhato6 |alkalmaz
hato
, 44 |Tartsa 0626 ISO 7000 |Annak jeldlésére, hogy |Tartsa szarazon
e * |es6tél tavol a szallitandé csomagot
es6tél tavol szaraz
kérilmények kozott kell
szallitani.
Torékeny; 0621 ISO 7000 |Annak jeldlésére, hogy a | Térékeny; banjon vele
banjon vele szallité csomag tartalma |6vatosan
Ovatosan torékeny, és o6vatos
banasmaédot igényel.
Orvosi 801.109 |FDA Figyelmeztetés: Az Csak klinikai hasznalatra
rendelvény- 21-es cim |Amerikai Egyesult
ReONly |hez ktitt Allamok (USA)
eszkoz szOvetségi torvényei

értelmében ez az eszkdz
kizarélag orvos vagy mas
megfelelé engedéllyel
rendelkez6
egészseglgyi
szakember altal vagy
annak megrendelésére
értékesithetd.

[EC[REP]

Az Eurdpai K6z0sségben meghatalmazott képviselé neve és cime.
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